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JANCKYypce

Ann-Kaaum Moxammer Yoaiin Xarmmmm
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FOxm0-Ypasabckuit rocy1apcTBEHHbIH YHUBEPCUTET
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AnHOTaua

CraTbs HOCBSIIIEHa aKTyaJbHON IIpob/ieMe n3ydeHus MpereeHTHBIX (DEHOMEHOB B
TeKCcTaxX MPaKCKuX raseT. lIpoanaansnpoBaHbl pa3indHbIe OIpeIeIeHns TOHATHAS IIpere-
JIEHTHBIN (beHOMEH, BBISIBJIEHBI €0 HamboJiee BaxKHble Ipu3Haku. OO0OIIEH OIbIT IIPeIhbl-
JIYIIAX HUCCJIEOBAHUI IPEreeHTHBIX (DEHOMEHOB, BBIITOJHEHHBIH U3BECTHBIMU POCCUIi-
ckuMu yueHbIME. OImMcaHbl Pe3yabTaThl dKCIIEPUMEHTa, HAIPABIEHHOI'O Ha BbISIBICHUE
ocobeHHOCTEH (DYHKIIMOHUPOBAHUS OJIHOIO U3 BUJIOB IPEIEIEHTHBIX (PEeHOMEHOM — IIpe-
IIeJIEHTHOIO TeKCTa. B sKclepruMeHTe y4acTBOBAJIN HOCUTEIN apabCKOIo si3bIKa, KOTOPbIE
BBIJICJTIIN Hanbojiee 3HaIuMble JIJIsi apabCKOl Ky/JIbTYPhl TEKCTHI, U3BECTHBIE BCEM €€ HO-
curesigM. Boigsiieno 33 nanbosiee M3BECTHBIX B COBPEMEHHON apabCKOil KyJIbType Iperie-
JIEHTHBIX TeKcTa. [lokazaHbl IpuMepbl yIOTPEOIEHHS IPEIEIeHTHBIX TEKCTOB B HPAKCKUAX

razerax, MpOaHaAJM3UPOBAHBI OCOOEHHOCTH UX (OYHKITMOHUPOBAHUSI.

KimroueBblie ciioBa: mperie/ieHTHbIE (DEHOMEHBI, MIPEIEIEHTHBIN TEKCT, apadCcKas KyJIbTY-

pa, UpakCKue ra3eThl.

Use of precedent texts in newspaper discourse

Al-Kadhim Mohammed Obaid Hashim

Intern at the Department of Russian as a Foreign Language; employee of the Iraqi
Ministry of Education

South Ural State University

Chelyabinsk, Russia

e-mail: moh.rossy@yahoo.com
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Abstract

The article is devoted to the actual problem of studying precedent phenomena
in the texts of Iraqi newspapers. Various definitions of the concept of a precedent
phenomenon are analyzed, its most important features are identified. The experience
of previous studies of precedent phenomena, carried out by well-known Russian scientists,
is summarized. The results of an experiment aimed at identifying the features of the
functioning of one of the types of precedent phenomena - the precedent text are described.
The experiment involved speakers of the Arabic language, who identified the most
significant texts for Arabic culture, known to all its speakers. 33 most famous precedent
texts in contemporary Arabic culture have been identified. Examples of the use of
precedent texts in Iraqi newspapers are shown, and the features of their functioning are

analyzed.

Key words: precedent phenomena, precedent text, Arab culture, Iraqi newspapers.

[TpeneenTabie peHOMEHBI — 3TO ocobas TIpyIia BepOabHBIX WJIN
BepOaIM3yeMbIX (DeHOMEHOB, U3BECTHBIX JIFOOOMY CpPEJIHEMY IIPEICTAaBUTEIIIO
OIpPE/IeJIEHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O COODIIECTBA U BXOJSIINX B KOTHUTHUB-
Hyl0 0a3y maHHOro coodOiiecTBa. [IpeneneHTHBIe PEHOMEHBI ABJIAIOTCS SP-
KHM OTparkKeHHeM B TeKCTe HaIlMOHAJIbHBIX KYJIbTYPHBIX TPAIUIINI B OIEHKEe
1 BOCIPUATUN TeX WU UHBIX HCTOPUYECKUX COOBITHIl 1 JImaHOCTEH, MU(OJIO-
I'UH, TAMSITHIKOB KYJIBTYPbI, HCKYCCTBa, 1 IPOU3BEJICHIUIT YCTHOTO HAPOIHOTO
TBOpUecTBay [1].

B Hayke BbIIE/ISIIOT deTbipe BUJIa IPEIeJeHTHBIX (PeHOMEHOB: IIpelie-
JIGHTHOE MMsl, IIPEIe/ICHTHOE BbICKA3blBaHUe, IIPEIeJeHTHAs CUTYAIUs, 11pe-
IEeJICHTHBIN TEKCT.

[IpeneeHTHBIN TEKCT — 3aKOHYEHHBIH U CAMOJIOCTATOYHBIHI IIPOJIYKT pe-
IEeMBICJUTETBHON eI TeIbHOCTH, (TI0JIH ) IPeJINKATHBHAS JINHUTA, CJIOKHBII
3HAK, CyMMa 3HAYeHUil KOMIIOHEHTOB KOTOPOI'O HE PaBHA €0 CMBICIY; IIpe-
IeJICHTHBII TEKCT XOPOIIIO 3HAKOM JIIOOOMY CpeHeMY 9JIeHY JIMHIBOKYJ/IBTYP-
HOI'O COOOITECTBa, B KOTHUTHBHYIO 0a3y BXOJIUT MHBAPUAHT €r0 BOCIIPHUATHSI,
obpallieHre K HeMy MHOTOKPATHO BO30OHOBJISETCS B IIPOIECCE KOMMYHUKAIIH

qepe3 CBA3aHHbIE C 9TUM TEKCTOM BbICKa3bIBaHWs 1 CUMBOJIDI. K qucI1y I1pe-

http://epomen.ru/issues/philological _sciences/04/epomen-philological.pdf
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[[eJIeHTHBIX TEKCTOB OTHOCSITCS IIPOU3BEIEHNsT XYI0KECTBEHHOI INTepaTyphl
(«Eprennit Onernny, «Boponnnos ), rekcrsl necen («I[logmockoBHbIe Betve-
pa», «Oii, Mopo3, MOpO3!»), peKaMbl, TTOJUTHIECKIE U ITyOTUIICTHIECKUE
TEKCTHI 1 Jp. [2].

[To muennro KO.H. Kapaysiosa, mperie/ieHTHBI TEKCT — 9TO TEKCT, «3Ha-
YUMBIil [IJIsT TOH WMJIM WHON JIMTYHOCTH B MO3HABATEIHLHOM U SMOIMOHAIHLHOM
OTHOIIEHUSIX, NUMEOIIN CBePXJINIHOCTHBI XapakTep, T.e. XOPOIIO H3BECT-
HBIA [ITIPOKOMY OKPY?KEHHIO JAHHOI JIMUHOCTHU, BKJIIOYas €€ IIPeJIIIecTBeH-
HUKOB U COBPEMEHHUKOB, 11, HAKOHEII, TaKoil, oOpalieHne K KOTOPOMY BO300-
HOBJISIETCsT HEOJIHOKPATHO B JINCKYPCE JaHHOM si3bIKOBOIH smarocT [3)].

[. I'. ChAbIIIKUH OHUMAaET HpeleeHTHbIe TeKCThI KaK , CHIMAasi HeKO-
Topble orpanndenust. Bo-mepsoix, mo muennio ['.I. Cblmknna, MOXKHO ro-
BOPUTL O TEKCTaX IPeleJleHTHBIX I Y3KOro KpyTra JIodeil - I MaJibIX
COIIAJIbHBIX I'PYIIII (ceMeﬁHbIﬁ MIPEIEeICHTHLIA TEKCT, MPeIeIeHTHBIIT TeKCT
CTYJICHIECKON TPYIIbI). Bo-BTOPBIX, CYNIECTBYIOT TEKCTHI, KOTOPbIE CTAHO-
BATCS [PELEJIeHTHBIMI Ha OTHOCUTEIBHO KOPOTKUI CPOK M HE TOJBLKO HE
U3BECTHDLI IPeIIeCTBeHHIKAM JaHHOM s3BIKOBOH JIMTIHOCTH, HO U BBIXOIAT
13 yrnoTpeb/IeHnsT paHbliie, 9eM CMEHUTCST [TOKOJICHNe HocuTe teil si3bika (pe-
KJIAMHBII POJTHK, 31000/ IHEBHBIN aHek10T) |4].

XyIIOKEeCTBEHHBIN TEKCT, KaK U JII0OOH JIpyroil TeKCT, IpegHasHadeH
IIPEXKJIe BCEro JIJI TOrO, YTOOLI ¢ IIOMOINBIO SI3bIKA OTPAXKATh JefCTBUTE -
HOCTD. (...) Onmcanne Mupa 9eoBeKa, MUpa JIiojell 1 OTHOIIEHHsI YeI0BEKa
K MUPY (M K MHUDY IIPEIMETOB, U K MHUDY COIUAJBHOMY, U K MHUDY CYObEK-
TUBHOMY) - cBepx3ajiada Xyjaoxkecrsennoro rekcra' [5]. Ilpu srom, cozmasast
XYJI07KEeCTBEHHBII TEKCT, ero aBTOp OPUEHTHUPYETCsl Ha 3aKpeIlIeHHbIe B TOM
nn nHOi KysbType "oOpasmoBbie Mogesn" oTpaskeHusT MUpa, U BbIPAZKeHUsI
CBOEr0 OTHOIIEHUS K HEMY.

B nannom mcciegoBannn Mbl npujepzkuBaemMcs muenns /I.b. I'yiakosa,
YTO MIPEIEIeHTHBI TEKCT — 9TO KYJIbTYPHO OTMEYEHHbIN 3aKOHIEHHBII IPO-
JIYKT PeIeMbICJUTEIbHON JesITeIbHOCTH, 3HAKOMBII CpeIHEMY IIPE/ICTaBUTE-
JIIO JIMHTBOKYJITYPHOI'O COODIIECTBA, K KOTOPOMY IOCTOSTHHO BO30OHOBJISIETCS

obOpalienue JJid nepegadn Onpe eJeHHbIX CMBICIOB.
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Hamu mpoBejieno nccieoBanne, B Xojie KOTOPOIO METOJIOM 3IKCIIEPT-
HOII OIEHKH OBbLIN BBISIBJICHBI IPEIEJCHTHbIE TEKCThI, Hanbo/iee BaKHbIE B
apabCKoll KyJIbType, M3BECTHBIE BCEM €€ HOCUTEISIM.

B pesysibraTe OblLI BBISBJIEH CIIUCOK IPEIEJEHTHBIX TEKCTOB apabCKOil
KYJIbTYpPbI, HanOoJiee aKTyaJbHBIX JIJI COBPEMEHHbBIX HOcuTeseil apabCcKoro
SI3bIKa: 33 TPEIeIeHTHBIX TEeKCTOB, Hanbojee JacTOTHLIE U3 KOTOPBIX MTPE/I-

CTaBJICHDI B T&6HI/IL[€ Ha PUCYHKE.

IIpeuedenmnvie mexcmst 8 apabckoli KYyavmype

Homep [IpeneaeHTHEI TEECT JacTOTHOCTE
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26. | Kneomarpa yomsaeT (| J2LE p =)

27. | Cpena pasrosop (= Sy
28. | Tocruenerne Hor Mamma (e ool 240
20 | Pamm Cappma (G LJ)

30. | Llxomembee GyETOBMEER (L Lliall S i)

1. | Bmorpadma [Tpopoka (Fasl 3 el

N N N I I N R L e T T T I T S

2. | Konmeszmonep Ans-Basma (! i)
3. | Cens EyaoHOE (Gl Sillaall)

Pucynor 1

P&CCMOTpI/IM NCTOPHIO OJHOI'O M3 IIPpEHEeACHTHBIX TEKCTOB — TEKCTa

«Anb-Xyceiin B Bocctannn. Ajib-XyceiiH — MyJeHUK»
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Nmam Astb-Xyceiin, mosinoe numsi Ajib-Xyceitn non Asin non Aéu Tasu0,
BayK [Ipopoka Myxammasa, a ero orer; Ajm ubn Aou Tamub (aBoropoHbIit
opar ITpopoka Myxammesa u derBeprbiii xaud) Ajb-XyceitH popuics Ha
IITOM rojty nepecesiennd B Mejune, ero math @artuma, J109b 1nmpopoka My-
xXaMMe/la, HasbiBaJach [0CIOXKOI KEHIUH MUPOB, W OHa YKeHa nmama A
n6oH ajb-bas. Tamuo.

Anb-Xyceiin (Mup emy) ki1 B MejuHe B CypoBOil TIOJIMTHYECKOiT aT-
Mocdepe n ObLT OcaxKeH HmoJuTudecKumu Jjujgepamu OwmeitsiiaMu, a moce
Toro, Kak f3m1 non MyaBus npuHs/ uciaMcKuil xagudar u cral Xaaudom
MyCYJIbMaH Iocje cMepTu cBoero otia Myasun, OH ObLI KOPPYMIINPOBaH-
HBIM U HECIIPaBEIJIMBBIM MOJIOJIBIM YEJIOBEKOM, YTO BBHI3BAJIO I'HEB JIIOJCH, 1
onn nonpocuwin Mmama XyceiiHa BCTaTh ¢ HUMHU U IIOMOYb UM H30aBUTHCSI
OT HECHPaBE/JIMBOCTH U THPAHUU, W W3-32 TOTO MECTa, KOTOPOe OH 3aHU-
MaJI B cepmax Jiojeit, Oyaydan BaykKoMm IIpopoka u ceiHom xanmnda Asm nbH
Abu Tanmba. HapymuTh ero mMojdanue u OTBETHTb Ha IIPU3bIB HAPOIA Pe-
dopMupoOBaTH UCIAMCKYIO PEJIUTIHII0, KoTopasi Oblia ucropdena Omelisiiamu
110CJIe TOI'0, KaK OHU IPEBPATUIN PEJIUIUI0 B MHTEPECHI 1 BBIFO/bI, YIHETAJIH
JIfoJIell 1 yOMBaJIM HEBUHHBIX JIOJIEil, YTOOBI KOHTPOJNPOBATH BO3MOXKHOCTH
HCJIAMCKIX CTpaH u TpaHcgopMupoBarh VeraMcKast peiurusi u3 peurui B
noJinTu4deckoe mapctBo it Owmeiisijios, JIngepbl Aib-XyceitHa, KOHBOI, CO-
crostiuit u3 (72) ero GJM3KUX CIOJIBIZKHUKOB U €0 CeMbH, BBIIIN B TOPOJI
Kydy, koropsiit 6b11 cTosuieii MeigaMckoro rocymapcrsa Bo BpeMs IIpaBJie-
aust ero oriia A uba Aou Tasmba (Mmup emy). U Haganacsk 6utsa pu Tyde,
KOTOpasi ObL/Ia HEPaBHOM, TaK Kak XyCeitH 1 nyke ¢ HIM CTOJIKHYJINCH ¢ MHOT'O-
qncaerHoit apmueii. [locse sroro Anb-Xyceiin, ero opar Anb-Abbac 1 Bee ero
CTOPOHHUKU OBLIN 3aMyYeHbI B OUTBE, KOTOpas cTaJja caMoil MUJIOI s1oteeit,
KOTOPOII MCTOpHUSI ellle He Bujieja. XyceifH u m»Ke ¢ HUM pPUCOBaJIM OJiaro-
poJIHEliIITIe YepThl KePTBEHHOCTH U T'epou3Ma, a OUTBa BOILIOTU/IA B JIyIIE
Besingaiinme o0pasbl aJbTPYyH3Ma U CAMOIIOXKEPTBOBAHUS 3a I00eIy CJI0Ba
npaB/ibl 1 OOPHOBI € HECITPaBEIINBOCTHIO, DTa OMTBA CUJIbLHO IOBJIUSIA Ha
HCTOPHIO MCJIaMa I BOSHUKHOBEHIE PEBOJIIOINOHHBIX JBrzKeHuil. Vimsa Xyceii-

Ha ObLIIO TECHO CBA3AHO C PEBOJIIOIMOHHON MBICIBIO, OTBepralolieil necrpa-
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BEJI/INBOCTL U TUPAHUIO. DTO JIAJ0 TOJUOK Psijly PEBOJIIONNI, depriaBIInx
CBOIO CIJIy W SHTY3HMa3M B MbICJIsIX MMaMma Xyceitna (mup emy). laman ObLt
aBTOPOM WH/IMICKOI PEBOJIIONNK ITPOTUB OPUTAHCKONH OKKYIAIMU, 3HAMCHU-
TOro BbicKasbiBauus («51 Hayunsics y Ajb-XyceiiHa, Kak ObITb YIHETCHHBIM I
O0EKIATHY ) M PsIJIa PEBOJIIONNIL, TOHSIBINNX JIOZYHT MMaMa AJib-XyceifHa.

C rparemueit KepOesbl ¢BA3aHO MHOYKECTBO JINTEPATYPHDLIX, XYyI0XKe-
CTBEHHBIX W TMOITHMYECKUX TTPOU3BEJEHUI. ITH pabOTHI MOCBAIIEHBI YKEPTBE
Nmama Xyceitra 3a cBoboy. MHOrne mosThl, mucaTem U MbICJIUTEN 0bpa-
masnch K Mmamy XyceifHy B KauecTBe Ha3BaHUs JIJIsi CBOUX CTHUXOB, JINTE-
PATYPHBIX W WHTE/JIEKTYAJbHBIX TEKCTOB, HAUWHAS C CAMBIX M3BECTHBIX U3
9TuX 103ToB 1 Tmcareneit u3 Upaka (Anb-/xasaxpn), (Bagp [lakep Asb-
Caiisi6) u Myxammesa A Ajib- Xadapku, aBrop mbechl «Omsrh npujer
Xyceiiny, u3 Cupnn (Huzap Kabbann), uz Erunra nucarens A6bac Maxay
Aunb-Axkan («Oterr MydueHHKOB. . . » Asb-Xyceitn V6H Asmn), mbicauTens u
nucaresib (A6 yn Paxman Asb-Ilapkasu), Hanucapiiuii ibecy «AJjib-Xyceitn
— My4eHUK. .. u Anb-Xyceitn Boccras». IIpousBejienne, Koropoe 3aHuMaeT
BayKHOE MECTO B TeaTpaJsbHOIl IuTepaType n3-3a ero 060bIIoi 3hdeKTHBHO-
CTHU B BOILJIONIEHUN OY€Hb BayKHBIX TEHIEHIINI B PeAJLHOCTH HAIIIX OOITECTB.

Erunerckuii nucaresas n Mbicanrenab Aon anb-Paxman anb-1lapkasu
IPEJICTABII TIbeCy «AJIb-XyceiiH — MydYeHHK. .. u AJib-XyceitH BoccTal» B
KoHIle 60-X ToJI0B MO, BJAMAHUEM MOJUTUICCKIX COOBITHUI, MPOUCXOIUBIINX
B TO BpeMsd, U UyBCTBO HECIPABEITUBOCTU W TIPECJIEIOBAHNA TaKUM 00pa-
30M, OH CIIACAeT CBOIO KU3Hb W »KU3Hb CBOEHl CeMbU U IOIIUHSIETCS TOMY,
YTO OT HEro IPOCAT, U CTOUT IEPe]| HECIIPABEJINBOCTHIO U KPUIUT B JIU-
110 KOPPYMITUPOBAHHOMY TTPABUTEIO U TAKUM 00pa30M MPUTOBAPUBAET €ro K
CMepTU. IDTa Mbeca MOJyUn/ia MUPOKNN Pe30HAHC Ha WHTE/JIEKTYAJIHHOM U
MEHTaJILHOM YPOBHE B apabCKOM U MCJIAMCKOM OOIIECTBaX, CTaJja JIUTepaTyp-
HOIT 31101Ieeil 1 1pousBeaa Gypop B JUTEPATYPHBIX M KYJbTYPHBIX Kpyrax,
YTO TMPUJATI0 OOBIIYIO MEHHOCTH MOITUIECKOMY TeaTpy W MPUBJIEKIO MHO-
I'UX MPOJIIOCEPOB W KUHOPEXKICCEPOB, a TaKyKe 3TO He OTpaHMINBaJIOCh Te-
arpoM. YromuHasi umsi Xyceiina min nbecy mucaresst A6 ap-Paxmana ar-

[[TapkaBu, OHU IBITAIOTCS ClIeJIaTh BBIBOA, 00 nMaMe XyceifHe 1 ero CTORKOCTH
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1epe/1 JINIOM HeCIPaBeJINBOCTH 1 TUPAHUH, & He O MOJTIAHUU U ITOKOPHOCTH
KOPPYMIINPOBAHHOMY IIPAaBUTEJIIO.

MHorre aBTOPBI MCIOIL3YIOT B CBOMX CTATbAX MMsl AJib- XyceiiHa In
Ha3BaHIe ITheChbl « AJIb-XyceilH — MydeHuK. .. n AJib-XyceilH BoccTasy, ITo-
OBl cje1aTh uJiero OoJiee MOHSITHOM JIJI YuTaTeIsl.

Hampuwmep, B momyssipHoit upakckoii razere ALMmada («Asb-Maas)
B crarbe Canam Anb-X3a1 Ajb-Xyceiitn — MydeHUK. .. 1 Ajb-XyceiiH BOc-
crast yrnoTpebistercst perie/ieHTHbIi TekeT (V13 1bechl ernneTcKoro mucare)ist

A6enn Paxmana am-Ilapkasn)

Cmamva Casam Aab-Xoam
(hitps://almadapaper.net/view.php?cat=115377)
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Am-Xycetlin — agrenurn... u Amw-Xycelin soccman. [de meepdule Todu
cogecmu? JTiodu nposuyametsiocmu? X x0eivonu HYcmel om Necma, 1w Yema
HOCUHETY O MOTEHUA.

Verl, ece onu yuitu Hascezoa.

IMomanu Mena, HE Nponell Hyxcoll Kposu, KO HAMOMHU MHE SbISECIHU
UCIUHRY U3 3a0TVHCOEHUA.

IMomany Mens, xosda xpaBpochis cMEWaemcea ¢ 2IVAOCMBIO, U Koada
EBI200L] U ELIZ00] £36ECAM SECH] OPVIHCHL,

Benommume MeHA, rozda d)a:xbmz{&oe CMEUIUSIASMCA © &‘xaeopodnbm...

Ko2da npasda nodo3p & BBLMBICTE, U €CTU NOAI0Z U J0XCh CIMAHOSAMCA

HPUSHARAMU YCHEXT

Pucynox 2

Takum 0oOpa3oM, HCIIOJIb30BaHUE IPEIeeHTHRIX (DEHOMEHOB B Ia3eT-
HOM JIUCKYPCE IO3BOJIAET YCUJIUTH apryMeHTalul0 aBTOpa J0BOJIOM K BbIC-

UM JIyXOBHBIM IIEHHOCTSIM U B II€JIOM CAEJIaTh CTaThbIo bojiee yoeuTeIbHOIM.
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O6pa3 matepu B pomane Kyn-Cyyk IlInna

«Iloxkanyiicra, mo3aborhbca 0 MaMe»

Anncan Aymna Apmanosha

CTYJICHTKA

Hanbaepocrounblii PerepabHbIil YHUBEPCUTET
r. Bnagusoctok, Poccust

e-mail: anisyan.aa@students.dvfu.ru

AnHoTarusa

B pabore paccMmaTpuBaeTcs Xy0KECTBEHHBIN 00pa3 KEHIUHBI-MATEPU B COBPE-
MEHHOI Kopeiickoit ureparype Ha npumepe pomana Kyun-Cyyk [lun «Iloxkasyiicra, 1o-
3a00Thesa 0 MaMme». OOpa3 MaTepn B COBPEMEHHON KOPEeHCKOil JTuTepaType MoBeprcst n3-
MEHEHUSIM B CBSI3U C OCO3HAHUEM TSIXKEJIOH Cy/IbObI 2KEHIITUHBI B Pe3yJibTaTe Ky/JIbTYPHBIX
1 CONMAIbHBIX M3MEHEHN B cTpaHe. AHAJIN3 poMaHa IMO3BOJIAET OTC/IENTh THIT }KEHCKOTO
obpaza «MaTepu-JIuIHOCTHY C AKIIEHTOM Ha BHYTPEHHUI MUP YeJI0BEKA U MPUCYIIIHE XY/I0-
JKeCTBEHHOMY 00pa3y MaTepy OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU U OCOOEHHOCTH B COBPEMEHHOI
Kopeiickoil ureparype. VIMEeHHO yKeHCKMit 00pa3 MmoMoraeT JIydIie MOHATh HAITHOHATbHBIT
XapakTep, KyJIbTYPY CTPaHbl, 3HAYATEILHO PACIIUPSAET IPAHUIIBI KEHCKOIO HadaJa B KO-
pefickoii simTeparype. Birarogapst 9ToMy MOYKHO TaK»Ke TPOCIEIUTh W3MEHEHNe B3TJIsII0B

XYJI0’KHUKOB CJIOBA HA 00Pa3 KEHIUHBI-MaTePU B COBPEMEHHOI KOPEUCKO JuTepaType.

KuroueBbie cioBa: Kopeiickag Jjmareparypa, coBpeMeHHasl Kopefickasi mposa, obpas3

JKEHIUHBI-MATEPU B JIMTEPATYPE, MATb-JINIHOCTD, XY/I02KeCTBEHHbIH 00pa3, Kopest.

The image of mother in “Please Look After Mom” by
Shin Kyung-sook
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student
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Abstract

The article is examined the artistic image of woman-mother in Korean modern
literature on the example of novel “Please Look After Mom” by Shin Kyung-sook. The
image of mother in modern Korean literature has undergone changes due to realization
of hard life of a woman as a result of cultural and social changes in the country. Analysis
allows us to trace the type of mother image, that is called “mother-person”, and main
characteristics and features of an artistic image of mother in modern Korean Literature.
The image of a woman helps to understand better the national character, culture of
country, and expands the boundaries of women in Korean literature. Moreover, it is also
allowing to trace the changes in writers’ representation of a woman-mother in modern

Korean literature.

Key words: Korean literature, modern Korean prose, the image of woman-mother,

mother-person, artistic image, Korea.

B Tpajurmonnoit nreparype j1o XX B. 00pa3 Marepu XapaKTepusy-
eTCsI TOKOPHOCTDHIO, MPEJAHHOCTHIO N MATKOCTBIO. B HeM He 3aTparuBaeTc
npobJieMa BHyTpeHHero Mupa »kKeHmuubl. [locie 1990-x, nmpoucxo/isiee ycu-
JleHre COMUAJILHOM POJIN »KEHINH, TPUBOJINT K Pa3BUTHIO YKEHCKON JIuTepa-
Typbl. [lucareJlbHUIBI TOrO BpeMeHN BCe eIe N300pazkaioT TPaJIUIMOHHYTO
JKEHIIIHY, HO Y Ke 00palllaloTcsd K ee BHYTPEHHeMY MUpY, ee TeperKIBaHU-
sIM 1 cTpajannusiM. Takoil obpa3 MaTepn Kak HH/INBIIA HA3BIBACTCA MaTh-
JnaHocTh"n npegcrapiedH B pomane Cun 'encyk "IloxkasyiicTa, 1103a00THCs
o mame".

Poman BeiéTcs 1o NpuHINITY PAMOYHOTO TOBECTBOBAHUS, TO €CTh «Pac-
CKa3 B paccKazey, KOrjla POMaH COCTOUT U3 OTJIEJIbHBIX HCTOPUIl, Iepejia-
IOIUX €JINHYI0 TJIABHYIO MBICTh. B KaxKJioif TjiaBe poMaHa Iepejl JuTaTe-
JIeM TIPeJCTaéT HOBBIM NMEHTPATbHBIN MEePCOHAXK: MUCATETHLHUIA-I0Yb, ChIH-
OM3HEeCMeH, MY2K, KeHInHa-MaTh — [lak CoHbo.

[IpumedaTebHO, YTO aBTOp MpuberaeT K pas3HbIM (gopMaM Happa-
NN B IIEPBOIT U TPETheil riaBaxX MOBECTBYETCA OT BTOPOIO JINIA, BO BTOPOI
- OT TPETLEro JiuIa, U B 9eTBEPTOil — oT mepBoro. C ofHOI CTOPOHBI, YUTa-

TeJIb BOCIIPUHUMAET JICfICTBUTE/IbHOCTD, OTPazKEHHYIO B POMaHe, ¢ TOYKH 3pe-

http://epomen.ru/issues/philological _sciences/04/epomen-philological.pdf



Ouomen: dusosnornueckue nayku, Ne 4, 2023 | Epomen: philological sciences, No. 4 (2023) 20

HUS JleTell 1 MyzKa IIPOIaBIeil MaTepu U O3TOMY 00pa3 MaTepu-2KEeHIUHbI
CKJIQJIbIBAETCS Uepe3 Mpu3My ux BujieHbst. C APyroil CTOPOHbBI, UCTOPUS Pac-
KpbIBaeTCsl IJIa3aMU IVIABHOI INepOMHM, TIPEJIOCTaBIIsIS BOSMOYKHOCTD OIICHUTD
COOBITUS U UHTEPIPETUPOBATE UX.

Poman naunnaercs ¢ nponazku [lak CoHbo, ri1aBHON MrepOMHM, YKEHIIU-
Hbl 69 Jjier. B pomane o6pa3 »KeHIIUHBI-MaTepH MIPeICTaB/IeH I0JINBAJEHTHO.
Ha nporskennn Beeil »KI3HU FepOnHs IIOCBSIIIAET cedst 3a00Te 0 JIeTsIX: 3a00-
TUTCsI O TOM, YTOObI HAKOPMUTD JIeTell, 10JJIepKUBaeT HopsijioK B jome. He
CYMEB IOJIYYUTh 00pa30BaHue, CTapaeTcs JaTh ero CBOUM JIETSM U PaIyeTcs
3a nx ycrnexu. Hampumep, Korja crapiiast J09b HayIHIaCh IIUCATb, «MaMUHO
JINIIO PaCIIBEJIO, MOI00HO IIBETKY MATHI». BhIpacTus jouepeil 1 cbiHa, »KEeHIIN-
Ha, YbUM CMBICJIOM >KU3HU OBLIN JIETH, TyYBCTBYET cebsi TOCKJINBO U OJIMHOKO.
HecMmoTpst Ha 910, MaTEPUHCKOE Cep/IIe XKeIaeT JIyUIIero cBouM jetsam: ««He
OecIIoKolicst 3a HAC U, IoXKaJiyiicTa, Oeperu cedsi. 9TO eJIMHCTBEHHOE Yero Xo-
aet TBOst Mamay |5, C. 15|. Ilepe auraresem Kak OyITO PEJCTACT TPAJTUIIN-
OHHBIII 00pa3 3ab0T/IMBOI, KEPTBEHHOI, 6€33aBETHO JIIOOsIEl CBOUX JeTeil
Marepu. OJIHAKO 3TO JIUIIL BHEIIHSAS CTOPOHA MaTepPUHCKOro obpasa, 3a KO-
TOPBIM CKPBIBAETCSI JINTYHOCTH CO BCEMU €€ CTPAJIaHUSAMU, [TePEeKIBAHUSIMU 1
JKeJTAHUSIMI.

ABTobuorpaduyecKuMu MOMEHTAMI PACKPbIBACTCA HACTOANINN BHYT-
pennnii mup repounn. OHa OKa3bIBaeTCsl Y€JI0BEKOM, KOTOPOMY TOXKe HYKHa
0JIJIepyKKa B TPYJHbIE MOMEHTHI 1 3a00Ta. ITY MOJJIEPKKY OHa HAXOJHUT B
cBOEM JIpyre, BHIY, TallHO [IPUCYTCTBOBABIIEMY B €8 YKU3HH, KO8 HUKTO U3
3HAKOMBIX HE JIOTaJIbIBaJICsd O ero cylecTBoBaHum: «l XoTs HUKTO He 3HaI,
YTO ThI Y MEHSI €CTh, Thl ObLII JIPYTOM, KOTOPBIil Beer/ia IPUXOAU/I Ha ITOMOIIb
¥ TIOMOT&JT MHE CIIPABUTBCS C CAMBIME CJIOYKHBIMEU cuTyarusivmy |5, C. 223].

JIT0O0OIBITHO, YTO OKA3aBIINCH B HEIIPOCTON CUTYaIluN, T€pOUHS ITPIX0-
aut K Erry. OH He 3a1aéT JIMIIHEX BOIPOCOB 1 nojepzkusaer 11ax CoHbO,
yoexKasi €€ B HEOOXOAUMOCTU »KHUTb JaJIbIlle W 3aHUMAThCsI IIOBCEIHEBHbI-
Mu JiesiaMu. VIMEHHO OH IoMoraeT YKeHITMHE TTOXOPOHUTH MEPTBOPOK IEHHO-

INO) pe6eHKa " CIIpaBUTLCA C I'OpeEM, a HE MY2K. TaK, CTaJIKIBadAChb C TOCKOﬁ,
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OecrokoiicTBaMI, TePOMHSI 0OpAIIAETCs 3a ITOMOIIIBIO U MOAJIEPXKKOI K IPYTY,
[IOTOMY 9TO 3HAET, 9TO MOYKET O0PATUTHCS K HEMY.

[Tomumo sToro, [Tak Conbo Beerjia MeuTalia myreriecToBaTh. OHa pac-
CKa3bIBaJia CBOEMY CEPJIEIHOMY JPYIy O MeCTaX, B KOTOpbIE XOTeJia OTIpa-
BUTHCSI €8 JI0Ub 1, BEPOSITHO, CaMa, YKEHIIHHA. A yCJIBIIAB IpeIIoxKeHe FBHry
OTIPABUTHCS TYyJIa BMECTe, ICIbITaIa PajgocTh. V3 cios gouepn reponnn, Yu
XO0H, MBI y3HaEM, 4TO, MaMa Bcerja IoJIpOOHO pacclpallnBajia 000 BceM,
KOI'JIa JIEBYIIKA IpujieTasa 13 myTemniecTBust. OHaAKO BO3MOXKHOCTD ITyTellle-
CTBOBaTDL y TEPOMHU HE MOSIBIIACH, & MEUTHI O JAJIHHUX [TOE3/IKAX MTOCTEIIEHHO
3a0bL/IINCH B OOBIJIEHHOCTH, BEUHOI 3a00T€e O JIETSIX.

KiroueBbIM MOMEHTOM B KH3HH I'€POMHU CTaHOBHUTCS CMEPTh Opara
myxa, Kyna, B ubeit cmeptn ooBunsitor Ilak Conbo. CMepTh POJIHOIO Ue-
JIOBEKA HAHOCUT CHJIbHBINA YJIap 10 e€ IICHXOJOIMYeCKOMY COCTOSIHUIO, BE/lb,
BO-11epBBIX, KyH OBLI €IMHCTBEHHBIM, KTO OTHOCIJICS K T€POMHE KaK K JINU-
HOCTH, BO-BTOPBIX, BBIJIBUHYTHIE OOBUHEHUSI B €€ CTOPOHY OCTABJIAIOT €€ B
pacrepsiHHOCTH. B Tex yc/oBusix, Korja repouHst HyKJIaeTcsi B IOJIePyKKe
CeMbH, OHU 3aCTaBJISIIOT UyBCTBOBATHL CeOsI OJMHOKOI, HEBLICIYIIAHHON, OT-
JaIéHHOI. BHYTpeHHIe TpeBorn HaxXomsaT OTpaskKeHHe B HOUHBIX KOIIMapax
[Tax Conro. [lepe:kuBannst 6€cCO3ZHATEIHLHO MPOCTIEKIBAIOTCS B TPOIOJIZKI-
TeJIbHBIX CHAX, CBUJICTEILCTBYS O TPEBOI'e, JI0CaJIe, UCIIBITHIBAEMOIT IeponHeii:
«OmHAaXKIBI TOCPEeI HOYN TBOSI KeHa BHE3AIITHO KUHY/IACh B BAHHYIO 1, C2KaB-
IIICh B KOMOYEK, 3a01/Iach B YTOJIOK OKOJIO YHATA34 . .. I 3aKpHIaaa: — ITO
ue s, He stl» [5, C. 180]. Cepnésnoe 1norpsiceHne, paBHOLYIIIHOE OTHOIICHUN
CeMbU K YyBCTBAM I'€POMHU, BbIpayKeHHOE UT'HOPUPOBAHUE ITPOU3OIIE/IIIErO
— BCE 9TO CKA3BIBAETCs Ha €€ BHEITHOCTH: MPEXKJIe «OJIecTsime 1 OOJIbIIes
1JIa3a «CKPBITHI IIyOOKIMHI MOPIIITHAMIY, TYObI «BBICOXJIN U IOTPECKAJIICH»
|5, C. 26|, «nekpacusble, pacuyxiiue or paborer» |5, C. 157] pyku. Taiinbie
crpajianust BeI3biBaloT y Ilak CoHbO mPoOJIEMBI CO 3J0POBhEM: OECCOHHHMILY,
pax. OHa MMOCTOSIHHO UCIBITHIBAET TOJIOBHBIE OOJIM: «I0JIOBHAsI OOJIb BIPbHI3a-
JIach B €€ JIyIy ¥ TOCTeleHHo yHImaToxKata eé» |5, C. 69).

[Ipumegarenbro, aro B ojexie Ilak CoHbo mpeob/iaaioT OTTeHKn Oe-

JIoT0, OexkeBoro, rojiyboro meeroB. Cun [€HCYK HecydaiiHO UCIOJIB3YET 3TH
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I[BETA. OJIHOI CTOPOHBI, OesIblil IIBeT B Ky/abType Kopen u Boobine ctpan Jlainb-
Hero BocToka — 3TO CHMBOJI Tpaypa, CUMBOJI YXOJSIIEro BpeMeH! 1 CMEPTH.
C oJ1HOil CTOPOHBI, 3TU IBETA TIEPEJIAI0T CMEPTh I'ePONHI, O KOTOPOIi He TOBO-
PUTCST HAIPSIMYTO, HO CBUJIETEJILCTBYIOT CJIOBA «HUTO 2K. .. Telephb sl HaBCEr ia
nokuyiaio 3ot jgomy» |5, C. 239]. C apyroit cropoHbl, OeJblii COOTBETCTBYET
Bamajy, 03HaYaeT HEBUHHOCTb U WCTHUHY, KU3Hb U JIeHb, YUCTOTY U T.1. |1,
C. 82]. Takum o6pa3oM, BT 03HAYAET YUCTYIO, HCKPEHHIO JYITY MATepU-
reponHu, IIpaBJLy, KOTOPYIO OHa CKpbiBaJa. ['0/1y0boil 1BeT, HAIIPOTHUB, CUMBO-
JIM3UPYeT TBOPEHUe, CyllecTBOBaHue n HOBYIO »KusHb |3, C. 91]. D1o Moxker
CBUJIETEJILCTBOBATH O HOBOM, CBOOOJIHOI »KU3HU, KOTOPYIO OHA IpHoOpeTaeT
1ocJie yxojia B nHoit Mup. zZKu3Hb, B KOTOPOIil oHA n3baBIgeTcd 0T 00sI3aHHO-
cTeifl 1 HUKOMY HUYEro He JIOJIKHA.

Crout obOpaTuTh BHUMAHME Ha TakKoil 3jemeHT ojiexkjbl [lak Conbo,
Kak roJiyoble canjajnn. Ha npoTsykeHun Bceil Happaly HU pa3 yIIOMUHa-
eTcst 3TO BuJL 00yBU B MOJIyOOM IIBETE, KOTOPBIE, 110 CJI0BAM OYEBU/IIEB, ObLIHN
Ha repouHe Ipu rponazke: «Ha Horax y Heé ObLIM 1ojyObIe 11J1aCTMACCOBbIE
canjann. [loxoxke, oHa Tak JIOJITO IILJIa, 9TO Ha HOre oOpa3oBajach paHa, U
sra pana raontca" |5, C. 104]. TomyOeie cangaimu Kak OyaTO OJUIETBOPSIOT
HEIIOHUMAaHUe, PABHO/IYIIINE CO CTOPOHBI CEMbH, TPArndecKrne COObITHS, Kak
CMEPTb POJIHOT'O YeJIOBeKa, TsixKeJast paboTa 110 JIOMY M yXOJI 38 JeTbME, KO-
TOPBIE BCEIIE/I0 BO3/Iarajich Ha miedn repoutn. Codbrtus panmin jaytry [Tak
CoHbO KakK U ToJiyOble caHJIa i, YTO «00Pa30BbIBAJIO THOSIILYIOCA paHy». B
koHie pomaHa ¢ [lak CoHbo cHEMAaIOT ToJyOble CaH/IAJINN, KOTOPbIE MOXK-
HO CPaBHUTHL C OKOBAMMU, TeM CaMbIM HAKOHeI 0CBOOOXKJIAIOT OT My4eHWUIl,
BOCIIOMUHAHUI, IIPEC/IeOBABIINX €€ BCIO »KI3Hb.

Takum obpazom, B pomane Cun Iéncyk «lloxkasyiicta, 1m03ad0Th-
csi O MaMe» aBTOp B IIOJHOH Mepe pacKpblia TEeMy HOBOI'O IIpejCcTaBJie-
HUS MaTepU->KeHINUHBI, OIICaB paHee He 3aTparuBaeMble CTOPOHBI JIYIIH
>KeHIH-MaTepeit. OOpa3 B pomaHe IIpeJicTaB/IieH HEOJHO3HAYHO, HO OY€Hb
PEAJIMCTUYHO B CBOEH TOJIMBAJCHTHOCTH: C OJIHOI CTOPOHBI, YKEHIIMHA-MATh
HPeJCTaéT KaK |eJIOBEK, MOJHOCTBIO ITOCBSIIAIONINi cebsi ceMbe, YKepPTBYIO-

it KoM(OPTOM, 3[I0POBLEM, MIYIINIT Ha XKEPTBHI PaJIN JIeTell, ¢ IpyToil, Kak
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JIMYHOCTb, U UCIBITHIBAET KU3HEHHbIE TPYJIHOCTH, CTAJKUBaeTCs C HeCIpa-
BEJIJIMBOCTBIO, HE MOXKeT HailTu moHuMaHusi, criokoiicTBusi. OHa IIOKa3bIBaeT,
KaK KeHIIMHA-MaTh, JIaps JII0OOBb 1 3a00Ty OKPY2KaloleMy MUPY, KaK U BCE
JIIOJIN, HY2KJIaeTCsl B 00PaTHOI MOJJIEPXKKE 1 ITOHUMAHUHI CO CTOPOHBI POJTHBIX
Jojielt. Y Hee eCTb YKeJaHusd U MeUThl, OHa YKaXKJIeT MOJTyINTh 00pa3oBaHue,
OTIPABUTHLCA B JIaJIEKNe CTPaHbl U T./. Eif mpucymm He TOJbKO *KePTBEHHOCTD
U TIOHUMAaHWe, HO U Pa3AparKUuTe/IbHOCTh, 3a0bIBUNBOCTD, BOPUJIMBOCTb — Ta-
Kag TOBeJeHYecKasl XapaKTePUCTUKa BBIBOJUT YKEHCKHUil obpa3 marepu 3a

pPaMKH TpaIUIIMOHHOI'O, aKHEHTUPYA BHUMaHNE€ Ha €€ BHYTPEHHEM MMDPE.

Cnucok aureparyphbl

1. Amanosa ['.A. IlIpeToobo3HAYEHNST B KOPEHCKOI MTO33UN M COBPEMEHHOM pyCCKOIi
o33N (Ha mpuMepe sipocsiaBckoro mosta Koncrantmaa Bacmibesa): Tunosormaeckoe
corocrasjienne // Yuenble 3amucku HOBropojcKoro rocy1apcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA. —
2021. — Ne 1 (34). — C. 81-87.

2. JIu Can Ou. [lepemensr B TpajuiionHoM o0IecTBe (Ha IpUMEpe PacCKa3oB
coBpeMeHHBIX nncaresbuuil Pecrybimku Kopest) // Marepuassr XI1 wayanoit kordepen-
uu kopeeseioB Poccun u crpan CHI'. — UucturyTr Janbaero Bocroka PAH. — Mockga,
2008. — C. 341-348.

3. Mymaes B.H. IIBer B Kysbrype Kopeiickoro napoja // Kopeesenenne B Poccun:
Hamnpasjenne u paszpurue. — 2021. — T. 2. — Ne 2. — C. 89-93.

4. Conmaroa M.B. Ilak K.A. CoBpemennas aureparypa Kopen. Yaebnoe mocobue
/) UsnarenscrBo Jamsrero Bocroka. — Biragmsocrok, 2003. — C. 281.

5. IlIun Kyw-Cyyk. Iloxkasnyiicra, mozaborsest o mame // 1lun, Kyn-Cyyk. — M.,
2012.

References

1. Amanova G.A. Color meanings in Korean poetry and Modern Russian Poetry
(on the example of the Yaroslavl poet Konstantin Vasiliev): Typological comparison //
Scientific notes of the Novgorod State University. — 2021. — No. 1 (34). — p. 81-87.

2. Lee Sang Yoon. Changes in traditional society (by the example of the stories of
modern writers of the Republic of Korea) // Materials of the XII Scientific Conference of
Korean Scholars of Russia and CIS countries. — Institute of the Far East of the Russian
Academy of Sciences. — Moscow, 2008. — p. 341-348.

http://epomen.ru/issues/philological _sciences/04/epomen-philological.pdf



Ouomen: dusosnornueckue nayku, Ne 4, 2023 | Epomen: philological sciences, No. 4 (2023) 24

3. Mushaev V.N. Color in the culture of the Korean people // Korean studies in
Russia: direction and development. — 2021. — Vol. 2. — No. 2. — p. 89-93.

4. Shin Kyung-sook. Please Look After Mom // Shin Kyung-sook. — M., 2012.

5. Soldatova M.V. Park K.A. Modern literature of Korea. Textbook // Publishing
House of the Far East. — Vladivostok, 2003. — p. 281.

http://epomen.ru/issues/philological _sciences/04/epomen-philological.pdf



Ouomen: dusosnornueckue nayku, Ne 4, 2023 | Epomen: philological sciences, No. 4 (2023) 25
YIK/UDC 81-11/ 81-13/ 811.8

K Bompocy 06 ncropuorpadun mcciiemoBaHmii

ABTOXTOHHDbBIX A3bIKOB KaHa,ZH)I

Bannysimna Tarbana ArmgpeeBHa

cTapinit mpernojgaBaTe/ib Kadeapbl JUHIBUCTHKE U TPO(MECCHOHATBHON KOMMYHUKAITAN
B obJiacTu MejnarexHosornit, HCTUTYT MeXKyHaAPOIHBIX OTHOIIEHUN 1
corprasbro-nosmrrdecknx nayk (MMOuCIIH)

MockoBcKmit rocyIapCTBEHHbBIN JTUHIBUCTUIECKUN YHUBEPCUTET

r. Mocksa, Poccusa

e-mail: tatiana.valiulina@gmail.com

SPIN-kom: 8418-3344

AnHOoTaua

Crarbs npejcraBiser coboit ncropuorpaduaeckuit 0630p U3yIeHUsT aBTOXTOHHBIX
sA3bIKOB KaHa ibl Ha MaTepuaJe myOJnKauil KaHaJICKUX ¥ eBPOIEeHCKUX JIMHI'BUCTOB, aH-
TPOIIOJIOTOB U UCTOPHUOTrPaOB JIMHIBUCTUKU. B padboTe mogHnMaeTcss BOIpoc 00 OCHOBHBIX
CTAUAX PA3BUTUSA JIAHHOTO HAIIPABJIEHUs, & TaKxKe 00CYKIaI0TCsd 3a/a9i U PE3y/IbTaThI
Kazk10T0 dTarna. Ocoboe BHUMAHWE YIe/IeTCsl CPABHEHUIO OIEHOK IOCJIeICTBUI MUCCHO-
HEPCKO JIMHI'BUCTUKYU KaK I BUTAJILHOCTHU SA3LIKOB KOPEHHBIX HApo/I0B Kana bl, Tak u
JIJIS PA3BUTHUSA AMEPUHJICKOH IMHTBUCTUKYU Ha HAYYHOM 3Talle. PAcCMOTPEHHBIN MaTepualt
[IOKAa3aJI, YTO UHTEPeC K aBTOXTOHHBIM si3blKaM Kana bl He ObLIT HEM3MEHHO BBICOKMM Ha
NpOTsizKeHNU Bcero XX BeKa: JIaHHOE HAITPABJICHUE BBIXOJIMT HA YPOBEHb MarucTpaJbHOIO
B KaHAJICKOM S3BIKOZHAHUU W JIMHI'BUCTUYECKON aHTPOIOJIOTUH ITOCTIE U3MEHEHUS SI3bIKO-
BOIl TIOJTUTUKH ¥ YTBEP:KJICHUE Kypca Ha JIEKOJOHU3AINIO, & BMECTE C TeM U Ha COXpPAHEHUE

1 PEBUTAJIN3allUIO A3bIKOB II€PBbIX HaLLHﬁ.

KiroueBble cjioBa: aBTOXTOHHBIE S3BIKI KaHa,H,bI, CaJINIIICKUE /A3BIKH, aJTOHKHHCKHE
A3bIKW, MUCCUOHEPCKas JIMHI'BUCTUKaA, JIMHI'BUCTUYICCKasd aHTPOIIOJIOT'UI, I/ICTOpI/IOFpa(i)I/IEI

JIMHI'BUCTUKMU.
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Abstract

The article reviews the history of research into the indigenous languages of Canada
with reference to the publications of European and Canadian linguists, anthropologists
and historiographers of linguistics. The paper discusses the main stages in the development
of this field as well as the goals and outcomes of each stage. Special attention is paid to
the comparison of the evaluations of the consequences of missionary linguistics for both
the vitality of indigenous languages and the development of Amerindian linguistics at the
linguistic stage. Research reveals that interest in indigenous languages was not invariably
high during the XX century: this field becomes mainstream in Canadian linguistics
and linguistic anthropology after the change in the language policy and embracing

decolonization alongside preservation and revitalizing of the languages of the First nations.

Key words: indigenous languages in Canada, Salish languages, Algonquian languages,

missionary linguistics, linguistic anthropology, linguistic historiography.

BaxkHoit 9acTbio UCTOPUN KaHAICKON JUHIBUCTUKU SBJISI€TCH U3y ICHUST
ABTOXTOHHBIX s3BbIKOB KaHnajbl. Be3 ncropuorpaduieckoro anaansa JaHHO-
I'o BOIIPOCA HEBO3MOYKHO COCTABUTH IIEJIOCTHOE IpEJICTaBICHIE O CIHerudu-
Ke KaHaJICKOTO S3bIKO3HAHWS: T3bIKA aDOPUTEHOB ABJIAIOTCS BayKHON JacThIO
KaHa/ICKON MYJIbTUKYJIBTYPHOI MO3aWKH, a paboTa 1Mo UX ONUCAHUIO, N3yde-
HUIO U COXPAHEHUIO — OJTHUM U3 MaruCTPaJbHLIX HayIHBIX HampaBjeHuit. Ha
Tepputopun Kanajbl mpoxkuBatoT HocuTe i 70 aBTOXTOHHBIX SI3BIKOB, MPU-
HaJIJIesKAInX K 12 SI3bIKOBBIM ceMbsM (4],

ntepec K g3bIKaM KOPEHHBIX HapojoB Kanajel Bo3HUK erie B XVI

BeKe, KorJga eBpOHeﬁCKHG MoOpellaBaTe/I, IIyTEeIIeCTBEHHUKN U MUCCHUOHEDDLI
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BCTYIIAJIM B KOHTAKT C IIPEJICTABUTEISAMI aDOPUTEHHOI'O HACEJIeHNsI U COCTaB-
JISLJTN TIEpBBIE TJIOCCAPUN.

Kanasckuit simarsuct [k, Xpiocon (John Hewson), crienmasmcer 1o as-
IOHKCKHUM sI3bIKaM, aMmepuT-mipodpeccop MemopuasbHoro yausepcurTera Hbio-
daynien1a, TpocIekKnBaeT UCTOPUIO BOIIPOCA OT TOIBITOK (hPaHILy3CKOTO
nepBooTkpbiBatens K. Kapree (Jacques Cartier), B XVI Beke cosepimus-
Iero KCIEUINI0 K ceBepo-3altafHoMy rnobepekbio Huiodaymaienta n 3a-
qnuBy Cpgaroro JlaBpeHTusi, 3ammcarhb HECKOJbKO IIPE/JIOYKEHNN Ha A3bIKax
MOHTaHbe-HACKAIIN U MUKMaK (QJrOHKUHCKasi IpyIia s3b6IKoB) |5, p. 966] 10
M3yUeHlsT aJKIOHKNHCKIX s13bIKOB B Monpeasbckom («2K.-I1. Bune mposo-
JIJT TIOJIEBBIE MCCJIEJIOBAHMSI sI3bIKa MOHTaHbe-Hackamm» [5, p. 971]) u Jla-
BaJIbCKOM yHEIBepcuTerax B XX Beke. OcoOEHHO I0JPOOHO OH OIUCLIBAET
pabory muccuonepos Ha Tepputopun nposunnmii Hosas [Hlotranaus, Jlab-
pajgop u Hbrodayuiena, B yacTHocTu MuccuoHepa u3 Opjena @paniuc-
kaures K. Jleknepka (Chretien Leclercq (1641 — nara cMepTn Henm3BecTHA)),
KOTOPBIil KIJI B IJIEMEHH MUKMAK M Hadaj pPaszpadOTKy HeporanduiecKo-
ro MEUChbMa, «ITOObI MOMOYb CBOMM IIPOMOBEIHUKAM YIUTh MOJUTBBIY |5, P.
967|; a Taxxke II. Maiispa (Pierre Antoine Simon Maillard (c. 1710 — 1762)),
«JIOpabOTABIIIEro U PACHINPUBIIETO HeporInduKy JIekaepka s HalluCaHust
ITOJTHOTO MOJINTBOCJIOBaY |5, p. 969-970] Ha s3bIKe MUKMAK.

k. XbI0COH YKa3bIBaeT Ha TO 0OCTOATEIHCTBO, UTO «CO BPEMEHEM Tsi-
JKeJIOBECHAs CUCTEeMa NePOrImUIecKoro MmiuchMa Oblia 3aMeHeHa 0oJjiee 1po-
CTOI OYKBEHHOI CUCTEMOiT», «IIOCKOJIbKY CJI0BOOOpAa30BaHIE B aJITOHKMHCKIX
SI3bIKAX CJIUIITKOM CJIOXKHOE JIJI TOTr0, 9TOOBI CO3/IaTh MPOCTHIE 1JIe0TPaMMbI
JJIsT TIepeJiadn CJIOKHBIX ¢oB» |5, p. 970]. OnHako sta cucreMa muchbMa «BO
MHOT'OM COBIIQJIa€T TOI, 9TO MCIob30Bal Maiisap B CBOUX PYKOMUCHX, ... HO
He 00ydaJs TOMY YIIPOIIEHHOMY aidaBUTy, 9TOOBI OIPAJINTh CBOIO 11ACTBY OT
cerckoii siureparypbi» [Tam xe|. Crarbs JIxk. XblocOHa SBJISETCS BaKHBIM
IMITPUXOM B UCTOPHUN KAHAICKOTO A3bIKOZHAHWA, TTOCKOJILKY B HEll TeMOHCTPU-
pyeTrcst IPeeMCTBEHHOCTD MEYKTY MUCCHOHEPCKIM STAIIOM, TO3BOJIUBIIIIM Ha-
KOIIUTh, IIyCTh B YEM-TO HETOUHBIH, HO OOIIMPHBIH, KOPIIYC JUHIBUCTHIECKUX

1 KyJIbTYPOJOTUIECKIX 3HAHNIT O KOPEHHBIX HapojiaxX, 1 COOCTBEHHO JINHTBU-
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CTUYECKUM 3TaIOM, JIOTOJHSIONIIM U KOPPEKTUPYIOIUM MUCCHOHEPCKOE Ha-
cJie/iie Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX Hay4dHBIX MeTo/0B. Kpome Toro, k. Xbio-
COH XapakKTepusyeT MICCUOHEPOB KaK IIpe/ICTaBUTe eIl €BPOIICICKON ITNBUIIN-
3allii, 3aMHTEPECOBAHHBIX U HMEHSIINX sI3bIKI U KYJIbTYPbl KOPEHHBIX Hapo-
J0B. B cumy Toro, 4To Ha JaHHBIM MOMeHT B Kamnaje ocobyio posib urpaer
BOCCTaHOBJICHIE NCTOPUIECKON CIIPABEJIMBOCTH 110 OTHOIIECHIIO K KOPEHHBIM
HAPOJIAM, B TOM YUCJIE B KOHTEKCTE SI3BIKOBOM MOJIMTHKM, ¥ ITPOI0JIKACTCS
BOJTHA PA300/IaueHnst 1 OCY K/JIeHUs MKOJ-uHTepHAaTOB (residential schools),
n3HAYAJHLHO (DYHKIIMOHUPOBABIINX I10]1 yIIPaBICHIEM PUMCKO-KaTOINIECKOiT
IIePKBH, PACCMOTPEHNEe POJIM MICCHOHEPOB B JIOKYMEHTAIUN U COXPaHEHUN
SI3IKOB KOPEHHBIX HAPOJIOB TaK K€ BayKHO, KaK U IPU3HAHUE I10C/IC/ICTBHI
HACUJILCTBEHHOM aCCUMUIATINN.

B 3100t ¢BsA3M OT/IC/IBHBII HHTEpEC MPeJICTaBIsSeT CPaBHEHIE NCTOPUYe-
ckoro Happaruba J2x. XbprocoHa ¢ paboToil 110 cxoxKeil mpodieMaTuKe HeMell-
koit imarsuctku . Hosak (Elke Nowak) |7], koropast paccmarpuBaer ucto-
PHUIO MUCCHOHEPCKON JTMHIBUCTUKN U TIOCJIEJICTBISA MUCCUOHEPCKOMN JIesITe b
woctu Ha Tepputopun Kanaasl n Hosoit @panrun (CIIA). 9. Hosak, kak
u JI>x. XbIOCOH, IPUBOJIUT KPATKYIO HCTOPUIO JJOKYMEHTUPOBAHUST aBTOXTOH-
HBIX SI3BIKOB, COCTABJICHUs CJIOBapeil, rpaMMATHK U IONBITKHI PEIIUTb IIPO-
0s1eMbl opdorpacdun, yuenasdss ocodoe BHUIMaHNE BKJIay OPUTAHCKUX IIEPBO-
OTKPBIBATEIEH U MUCCHOHEPOB B M3yUeHUE sI3bIKOB KOPEHHBLIX HapojoB Ce-
BepHOIT AMepuKm.

Tax, 9. HoBak ykasbiBaeT Ha TO, 9TO MH(MOPMAIHSI, COOpaHHASI MOpe-
JIABATEJISIMU ¥ [Ty TeleCTBeHHUKAME (HAIPUMED, aHTIUHCKOrO MOpeILIaBa-
teas Jxk. [efisuca (John Davis (1550-1605)), anramiickoro MoperiiaBaresis
u sTHOrpada T. Xappuora (Thomas Harriot (1560-1621)), moTianickoro my-
termecrBennnka A. Makkensu (Alexander MacKenzie (1764-1820))) "orpann-
qUBAJIACH CKY/IHBIMU CIIMCKAMU CJIOB U onmcanusivu Bredarienuit" |7, p. 974].
O/ 1Hako oHa COBEPIIEHHO CIIPABETITBO OTMEYAET, ITO HEJTb3sl HEeI00IEHNBATD
X B KauecTBe "BayKHBIX HCTOYHUKOB JIJIsT JajibHeiimmx ncceqopanmii" [Tam
JKe|, B TO Ke BpeMsl yKasblBasd Ha "MOJIUTHYECKOe 3HAUEHHE TAKUX COODIIe-

HHﬁ, IIOCKOJIbKY OHM OKa3blBaJI 3HAYUTE/ILHOE BJIMAHNE Ha O6LLL€CTB€HHO€
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MHEHHE ¥ MOIJIU UCIOJIb30BAThCS JIIsI M3MEHEeHUs] OTHOIIEHUs K UHJICHCKITM
napogaMm n nx npasaM B XVIII Bexe. He Bce onmcanus npegcraB/isjm KOpeH-
HBIX aMEepUKAHIIEB He B jrydineM cBeres |Tam xke|. B ormmane or JIxk. Xbroco-
na, HoBak mpejiaraer 6ojiee KpUTHIECKYIO UHTEPIPETAINIO «IIOC/I€/ICTBUIT
muccnonepcekoit marsuctukny (the aftermath of missionary linguistics) |7,
p. 977]. Ilo eé MHeHUIO, 3a PEJKUM HMCKJIIOUCHHEM, «MUCCHOHEDBI HE OBbLIH
3aMHTEPECOBAHbI B TEOPETHYECKIX BOIIPOCAX U CKPYIIYJIE3HOM OMUCAHUN» |7,
p. 975]. BosbImHCTBO rpaMMaTHK «IIPeJIHAZHAYAIICE JIJisl UCIOJIb30BAHMUST
MUCCHOHEPAMH, & He KOPeHHBbIM Hacejenuems» [7, p. 975|; kpome Toro, «o6-
1ee KOJIMYecTBO paboT 110 IpaMMaTHKe, 110 CPaBHEHUIO ¢ 00beMOM padoT 110
ePEBO/TY, OBLIO MOPA3UTEIbHO MaIbiMy |7, p. 975].

CepbesHble HaydHbIe JIMCKYCCHI O XapaKTepe aBTOXTOHHBIX 13bIKOB Ka-
Ha bl Hadasmch Jjininh B XIX Beke. Opaako mo muennio O. Hopak, «kate-
rOpUH «HEXBATKU» WU «OTCYTCTBUs» OBLIM TaK IPOYHO YKOPEHEHBI B €B-
POIICIICKOIT HAYYHON MBIC/IN, YTO IIOHATHSI PABEHCTBA MEXKJY S3bIKaMU NJIN
HEIPE/IB3ATOE TOHUMAHNE CTPYKTYPbl HE3HAKOMOTO sI3bIKa ObL/IN €/1Ba, JI BO3-
MOXKHBI» |7, p. 976]. [Ipobsembr coszmanus opdorpadun OHA CBSI3bIBAET C
TeM, 9TO «MUCCUOHEDPHI pa3HbIX JEHOMUHAINI He 00s3aTeIbHO COTPY/IHUYA-
JIM, & B HEKOTOPOI CTENeHN JlaKe KOHKYPUPOBAJIM. DTO HMPUBOIIIO K TOMY,
YTO OYeHb OJIM3KME A3BIKM WU OJUH U TOT »Ke A3bIK MMeJN pasHble opdo-
rpadun Ha OCHOBE Pa3HBIX €BPOMNEHicKNX si3bkoB» |7]. K ymadnbiM mpume-
paMm paspaboTku opdorpacdun g 6eclncbMeHHbIX KOPEHHBIX HAPOJIOB, JI0
CUX TIOp ucrojb3yeMoil Ha Teppuropun Kanasubl, 9. HoBak oTHOCHT cjioro-
BOE THMCHMO, CO3JIAHHOE JIJIA A3BIKOB KPU AHTJIMHCKIM METOIUCTCKUM MUC-
cuonepom JIxk. Dpancom (James Evans (1801-1846)), koTopyro aHrIMKaH-
ckuit camennnk k. Topaen (John Horden (1828-1893)) ajantuposadt s
UHYKTUTYT (MHYUTCKUX A3BIKOB). HO TONBITKN MPOTIOBEIOBATD HA sI3BIKAX,
POJIHBIX JIJIsi KOpeHHbIX kutesein CeBepHoil AMepUKU, CMEHUJIUCH B KOHIIE
XIX B. HacuibcTBeHHOI accumusiiueii. CtouT coryacuthbest ¢ . Hoaxk, Ko-
TOpas TOJUYEPKUBACT, UTO, «HECMOTPsI Ha IOXBaJbHBIC YCUJINS OTIE]IbHBIX
JINIHOCTEl», HACJIE/IIe MUCCHOHEPCKOM JTMHIBUCTUKHU, a TaKXKe UX POJIb KakK

B COXpaHCHUM A3bIKOB, TaK N B HAaCHUJbCTBEHHOM HaCazKACHUN AHIJINIICKOIO
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B ITKOJIaX-UHTEPHATAX OCTAETCS JTOCTATOUYHO HEOJHO3HAYHOI U TpedyeT OT-
JeTBHOTO U3yUeHUs U ONeHKN |7, p. 978].

k. XblocoH paccMaTpuBaeT (BPaHIY3CKYI0 TPaJUINI0 MUCCUOHED-
cKoit imHrBucTuKM, 9. HoBak — OpUTaHCKOI, NPUMEHssT UJIEHTHIHYIO METO-
JIOJIOTUIO, HO TPUX0/Isi K pa3HbIM BbIBojaM. . HoBak 3aHMMaeT J0CTaTOTHO
KPUTUIECKYIO TMO3UIINIO TT0 OTHOIIEHWIO K MUCCHOHEpaM, PacCMaTpuBad WX
paboTy dUepe3 NpU3MY IOIMNYJISIPHOI B COBPEMEHHOI 3allajHoil HayKe JIeKO-
noumsaruu. OueBnIHO, Ha Beell TeppuTopun KaHajsl 10roe BpeMsi IpoBo-
Jn1ach naryonast jjisi KOpeHHOI'O0 HaceJIeHUs si3bIKOBasl MOJIUTHKA, TO9TOMY
eJiBa, I MOYKHO IIoJIaraTh, YTO BJIMAHNE (DPAHIY3CKUX MICCHOHEPOB U KO-
JIOHUCTOB OBLIO OoJiee OJIArONPUSITHBIM, YeM OpUTAHCKUX. B TO Ke Bpems,
HeJIb3d YTBEPXKIATh, YTO UCTOpUIecKnit HappaTtuB /[2K. XblocoHa MeHnee TO-
YeH WM TeHeH B Io3HaBaTe bHOM ItaHe. [lo3urus nemenkoro JIMHTBUCTA
9. Hosak J1omoJiHsgeT NHTEPIPETAIINIO BOIIPOCa, MPEJIJIOKEHHYIO KaHaICKIM
JmarsucToM /K. XbiocoHOM.

Kak ormeuaer K. Képnep, nepsbie 3amMerkn o0 ucrtopuorpaduu m3y-
YeHIs] aBTOXTOHHBIX si3bIKOB CeBepHoit AMepuku mosgpminch B 1940-x 1., a
BILIOTL A0 KoHma 1960-x IT. mHTepec K JAaHHONU TeMe HOCHUJI SMU30ANIeCKHIi
xapakTep |6]. CuTyarust KOpeHHBIM 00pa3oM m3MeHmtach B 1970-e rr., Korya
PSLT yIEHbIX 00PATUINCh K ICTOPUOTpadU AMEPUKAHUCTUKN U aMEPUHICKIX
s36ik0B | Tam xe|. [lpasna, K. Képuep He nosicasier, dem 06yCJIOBJIEH STOT
BHE3AIIHO BO3POCIINII UHTEPEC K UCTOPUOrpaduil sI3bIKOB JIMHI'BUCTUKU KO-
peHHbIX HapojioB. Ho yBesmuenne unciia paboT 110 UCTOPUU aMEpPUHJICKIX
UCCJIeJIOBaAHMIl, & TaKyKe UCTOPUU MUCCHOHEPCKOH JiuHrsuctuku B 1990-e 1.
K. Képnep cBst3piBaer ¢ H00-s1eTHEl TOJOBIIIHON OTKPBITHS AMEPIKIA.

Ciieysi JIOrUKe ONMCAaHUs TOBBIIMICHUST POQeCCHOHAJBHBIX CTaHIap-
TOB aMepuH/jicKoil sinnreuctuku, K. Képuep ynommaaer ocHoBaHune Amepu-
KAHCKOII aHTpoIoIorndeckoii accormanuu B 1879 roxy n npuesg @. boaca B
Amepuky. Kak ormeaaer K. Képuep, @ Boac «He ocHOBasI CBOIO MHTEJLIEK-
TYaJIbHYIO TPAJIUIIIO B CEBEPO-aMEPUKAHCKON STHOJIOIMU U STHOIpaduny, a
BJIIJICA B paboTy, Habupasiyio o0opoTsl. [Ipumedarensho, uro K. Képuep ne

YIIOMHMHAaET IIpHU 3TOM OTHCJIbHO KaHa;Ly KaK HEeHTP BaKHbIX ITOJIEBBIX pa60T
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110 U3YUYEHUIO SI3BIKOB MEPBLIX HAIM, JlaXKe HeCMOTPs Ha TOT (haKT, 4TO Ha
MOMEHT HAIUCAHUST KHUTH OH siBJIsiicst ipoeccopom OTTaBCKOIO YHUBEPCH-
teta. Tem He Mmenee, K. Képrep Bricoko onenmBaeT posib @. boaca B mHCTH-
TYHHOHAIN3AINN aMEPUKAHCKON JIMHIBUCTHYIECKOH aHTPOIOJIOIMH 1 IIOBbI-
HIeHNH PO ECCHOHABHBIX CTAHIAPTOB: €My YJIaJ0Ch TOJIOTOBUTD ILIEs Ly
yuennkoB, Takux kak A. Kpebep (Albert Louis Kroeber (1876-1960)), P. Jlo-
yu (Robert Harry Lowie (1883-1957)), P. Beneaukr (Ruth Fulton Benedict
(1887— 1948)), M. Mux (Margaret Mead (1901-1978)), 9. Cerup (Edward
Sapir (1884-1939)). Crout emié pa3 MOJIEPKHYTh, YTO, MEPEUNCIssT Y ICHU-
koB @. boaca, K. Képuep ne nmumer o Tom, aro P. Jloyn mpoBonI mojessie
nccsie/IoBaHusI SI3bIKa, IHIeBaiiH B paiione ozepa Arabacka [9], a 9. Cenup
paborasn B Kanae OoJiee mgTHaaT Jer.

Henenne Ha Tambl B pa3BUTUN aMEPIHJICKON JIMHIBUCTUKN OCYIIECTB-
JISIETCsI 110 TIPUHIUIY TTPOQe€CCHOHATN3AINT JTUCIUILINHBL: OT MICCHOHEPOB,
perraux MPpaKTUIecKue 3a/1a491, K SHTY3HaCTaM-JIIOOUTE/ISIM, & 3aTeM IIPO-
deccronabHBIM COOOITIECTBAM U TPOMECCHOHAJIBLHBIM JITHIBUCTAM.

B cbopnuke «Salish Languages and Linguistics» moj pemakiueil ka-
HaJIcKoro JuHrBucTa . HalikoBcka-XUITHHC 1 aMepUKaHO-KaHa ICKOTO JIMHT -
sucta M.J[. Kunkeitga (M. Dale Kinkade (1933-2004)) Taxke copepKuT-
cs KpaTKuil ncropuorpaduyeckuii 0630p n3ydeHns aBTOXHOHHBIX S3bIKOB, a
uMeHHO caauiickux. OHU BBIJIEIAIOT YeThIpe Talla B PA3BUTHH HCCIEI0Ba~
HIil caymmcknx a3bIkoB. [Ipuanun nepuoanzanun E. YaiikoBcka-Xurruac n
M. /. Kunkeitja ormyaaerca ot nojaxoja K. Képuepa — B 0CHOBY 1OJIO?KEHBI
HCCIe/IoBaTe/IbCKIE 3a/1a11 1 [TPAKTUYECKUE Pe3y/IbTaThl.

Banaueii nepsozo amana (1793 — komery XIX Beka) 6pu1 cbop Mma-
Tepuasa, CHadajga SMU30JANYecKnii (MoperiaBaTe/siMu, TOPrOBIAMIE, MIC-
CMOHepaMM), a 3areM 0oJjiee CUCTEMHBII, B TOM 4YHCJIe TPOBEJICHHBIN Ka-
HaJICKUM reojioroM u majieontosiorom Jlxx. M. Jloyconom (George Mercer
Dawson (1849-1901)), amepuxanckum wmuccnonepom M. Wisom (Myron
Eells (1843 — 1907)), amepukanckum staOJOroM JIxk. ['mb6ecom (George
Gibbs (1815-1873)), amepukano-Kanajckum srHojorom . Xeitiom (Horatio

Emmons Hale (1817-1896)), moriaacko-KaHaJIcKiM ucciegoBateieMm Y. D.
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Tomvn (William Fraser Tolmie (1812 —1886)), compoBoxKTaonuiicst mep-
BBIM TOTBITKAMU KJIACCUMDUKAIINT CeBEPOAMEPUKAHCKIX SI3bIKOB (HAIIPUMED,
knaccudukarms k. V. Tlaysmra) u co3manneM HECKOJBKUX CjoBapeil u
rpaMMaTHK.

Bmopot aman xapakTepusyeTcs MHTEHCUBHOI MTOJIEBOI pabOTOI, Ktac-
cupukanmeil, aHaJm30M U CPAaBHUTEIHLHBIM M3yUeHUEM CeBEPOaMEPUKAHCKIX
si3pikoB yemmusamu @. Boaca u ero nocsieioaresieit (B Tom ancie 9. Cennpa,
aHIJI0-KaHaickoro rHojora 4. Xusi-ToyTa, aMepuKaHCKOro aHTPOIOJIOra
JI. ®appanya (Livingston Farrand (1867 — 1939), morianicKo-KaHaICKOro
antporosiora JIzx. A. Teiira (James Alexander Teit (1864 — 1922)).

B mpemuii nepuod, koropsiit npuxoauTcesa Ha 1960-1970-e rojsr, Begach
aKTHBHas paboTa 10 U3YyUYEHHUIO CAJUIICKUX SI3bIKOB, B TOM YHC/IE B paMKax
Cesepo-3amna/gnoro uccieosanus (the Northwest survey), mposesemrnoro JI.
K. Tommiconom. PesynbraTom 9TOTO Mepnoia cTajio co3jianne rpaMMaTiK pa-
Hee HEOIMMCAHHBIX CAJIMINICKIX sI3BIKOB, MMOJTOTOBKA, JccepTaluii (MHOIHTEe 13
KOTOPBIX OCTAJIICH HEOITyOJIMKOBAHHBIMNI ) U TPOBEJIeHNE KOH(MEPEHIINiT 110 ca-
JIMIICKUM sI3bIKaM (TepBbie [Be exkerojablie Koudepenrmn «The International
Conference on Salish and Neighboring Languages» 6blin nnposejieasl B 1966
u 1967 rony B Cudmite, Tperbst — B YHusepcurere Bukropun (Bpuranckast
Konymbus, Kanaya)).

st wemeepmozo nepuoda (Hadunas ¢ 1980-X roj1oB) XapaKTepHO yCU-
JIEHE€ aHAJUTHIECKON 1M TeopeTHdecKoil paboThl 110 M3YyUYeHUIO (POHETHKH,
MOP@OJIOrNK, CHHTAKCUCA, YIAPEHU B CAJUIICKIX SI3bIKax, 00pabOTKa yrKe
UMEIOIIUXCST MaTEPUAJIOB, COOp HOBBIX, & TaKKe CO3JIaHIe YIeOHBIX ITPOrPaMM
JUIst JleTeil U B3POCJIbIX B pAMKAX PEBUTAJM3AINN CATHUIICKIX S3BIKOB |1, .
5-7].

B 2007 roxy B CJL omybimKoBaH TeMaTUYeCKHUil BBIIYCK O BaKalll-
ckux s3bikax «Southern Wakashan Languagess. Bo BecTynurenbHoil crarbe
lenpu [leitBuca (Yuusepcurer Bpuranckoit Komym6uu) u Paitaen Boiimak
(Yausepcurer Bpuranckoit Kogymbun n Yuusepcurer OTTaBbl) TOBOPUT-
cst 0 ToM, uTo @. Boac n D. Cenup 3a10:KII1 OCHOBY U3YUeHIe BAKAIICKIX

s1361KOB [3]. . Cerup nojgpobuo u3yqm aquasiext numaat (Tseshaht), ¢ momo-
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b0 nadopmanTa-nocureist Anekca Tomaca cobpaJi KOpIyc TEKCTOB, OINCAJ
I'PaAMMATHKY U COCTABIJI KPATKUII CJIOBaPb HYTKa HA OCHOBE JIUAJIEKTa IIHIla-
at [8]. UccrenoBanusi BAKAIICKUX sI3bIKOB MEPUOANIECKN MTPEPBIBAJINCH, HO
neso Cenmpa 1mpojo/izkain ero yaeHuku. [lociie 6e3BpeMeHHol KOHUYUHBI .
Cenupa B 1939 rojty HACTYIIIJIO 3aTHINBE B M3YUYEHNN JJAHHON TeMbl Ha DoJiee,
yeM JIBaIIIaTh JieT. HekoTopast ak THBHOCTH BO300HOBIIACH B 1960-X romax u
npojummaachk 10 Hadasga 1980-x romos. HoBas BostHA mHTEpeca K BaKallICKUM
sizpikaM npuxoanTces Ha 2000-e roabl OJ1arogapst JIBYM KPYIIHBIM HCCJIEI0-
BaTEJLCKUM IpOeKTaM yHUBepcuTeToB Bpuranckoit Kosymoun u Helokaciia
3]

B konme 1990-x romos B Kanaje okoH4aTe/jbHO O(DOPMUICS UETKUI
KypC Ha JEKOJOHU3AINIO U BOCCTAHOBJIEHNE NCTOPUYIECKON CIIPaBE/JINBOCTH
110 OTHOIIEHUIO K KOPEHHBIM Hapo/aM: g3bIKOBasl IOJUTUKA CYIIeCTBEHHBIM
00pa3oM IepecMOTPEHa, & BMECTe ¢ TeM BO3POCJIO KOJUIECTBO ITyOJUKAIINIA,
0bpazoBaTe/IbHBIX IIPOIPAMM M HAYIHBIX MEPOIPHUATHI, MOCBANIEHHBIX aB-
TOXTOHHBIM S3bIKAM.

B nacrosiiee BpeMsi HHCTUTYThI U HEHTPHI 110 U3YUEHUIO U PeBUTAJIN-
3alllH SI3bIKOB KOPEHHBIX HAPOJIOB €CTh B OOJIBITNHCTBE KPYITHBIX KaHAICKIX
By30B: B OtraBckom yuusepcutere (Institute of Indigenous Research and
Studies), 8 Topourckom yrusepcurere (Centre for Indigenous Studies), B Ma-
rutobekom yausepentere (Indigenous faculty), B Yausepcenrere Bpuranckoii
Komymoun (Gitksan Research Lab u Salish Working Group), B YHuBepcu-
tere Anbbepter (Canadian Indigenous Languages and Literacy Development
Institute), B Yuusepcurere Ksutc, B Yuusepcurere Kasrapu. Kanajckuii
YHUBEPCHUTET IIePBbIX HAIM IIPUCY2KIAeT YIeHble CTelleHn DaKaiaBpa IIpero-
JaBaHWsI U [ePeBo/Ia sI3bIKOB KPH, JIaKOTa, Ha-JieHe, HakoTa, ojizkioBe (Cree,
Dakota, Dene, Nakota and Saulteaux). Ecyin iuHrBrcTHKa BKIIOYEHA KAK HA~
IpaBJieHne B JlesdTeTbHOCTD Kadeap n (haKyIbTeTOB aHTPOIOJJIOTNN, ee TeH-
JIEHIIMO3HO aCCOIMUPYIOT C MCCJIeIOBaHNEM KaHaICKIX aBTOXTOHHBIX SI3bIKOB
[2]. Tlo kpaiireit Mepe, Ha Kaxk10il Kadeape aHTPOIOJIOTHI KAHAJICKAX BY30B
€CTb XOTsI ObI OJINH CIEIUAJIUCT 110 TUM si3bikaM. Takum 00paszoM, KaHaICKue

AHTPOIIOJIOTM HEPEJIKO COTPYJHUYAIOT ¢ JIMHIBUCTaAMU, a CaMU JIMHI'BUCTHI s1B-
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JIAIOTCA 2KEJIaHHbIMKU yYaCTHUKaMM MEXKIIPEAMETHBIX IIPOEKTOB, HMX pa60Ty

IIoAJ€ep>KBatOT MECTHBIC KYJIBTYPHBIE COO6HI€CTB&.
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Kaxktast pernonaJjibHast TONOHUMHUYECKasl cucTeMa 00J1a/laeT YHUKA b
HBIM HCTOPUYECKHU CJIOXKUBIINMCS JIEKCUUECKHUM COCTaBOM HJIM HaOOPOM TO-
MHOHIUMOB, OTJINYAIOIIIMCS CBOCOOPA3NEeM CEMaHTUKO-C/I0BOOOPa30BaTE/IbHbIX
CPEeJICTB si3bIKa, TOT'O 9THOCA, KOTOPIH IIPUHSI ydacTue B €€ (hOpMIPOBaAHUN.
zydenne permoHabHBIX TOIMOHMMOB ITOMOTAeT MPOCJEINTh CJe/ibl MPeObl-
BaHHUsl 9THOCOB M MX KOHTAKTHpOBaHUE Ha JaHHOII Tepputopuu. B maHHOi
CTaThe Mbl PACCYZKJIaeM O IPOUCXOXKICHIN TOTIOHUMOB fIMapoBka 1 fAMKYH.

Tonorumukoit 3abaitKabCKOro Kpast 3aHUMAIOTCS CJIeIyIONINe YIEHbIe:
M.H. Mesibxees, B.®. Banabanos, T.B. ®enorosa, P.I'. ZKamcapanosa, JI.B.
[ynxynosa, E.Y. /prkuToBa un ap.

BoubImoit Bk B n3ydenue TornonnMoB Bocrounoro 3abaiikaibsa BHEC-
Ji pabothl uccienoparens P.I'. zZKamcapanosa. B auccepranuonnoii padbore
«Tonornmust Bocrounoro 3abaiikanbsi» (2002) P.I. ZKamcapanosa ycrano-
BIJIA, YTO OJIHOI M3 BayKHBIX 3aJa4 ABJIsI€TCs U3ydeHUe U OIUCAHIE MeCT-
HOI reorpaduyueckoil TepMIHOJIOTHN 110 OTJAEJIBLHBIM KJIaccaM U B OTAEIbHBIX
SI3BIKOBBIX Ilj1acTax Tornonumun pernona. P.I'. 2KamcapanoBa Tak:ke Bbljie-
JIMJIa, IIPUHIUIIBI METOOJIOIMU UCCJIeIoBaHusT TonoHuMun BocTodnoro 3a-
OaliKaIbs: 1) [IPUEM BHEIIHEl PEKOHCTPYKINH; 2) IPUHITUIT CEMAHTUYICCKOI
MOTHBUPOBAHHOCTH, 3) METOJI CJIOBOOOPA30TE/ILHOIO aHaAII3a; 4) TUIIOIOTH-
9eCKUil MeTOT; 5) olcaTe/IbHbIi MeTOJT; 6) METOJINKA PETPOCIIEKTUBHOTO aHa~
JTM3a; METOUKA HAOJIIOeH s, 7) MeTOINKA HABJTIO/IeHUsT; KapTOrpauaecKnii
meton [5, 13-14].

P.I. ZKamcapanosa u JI.B. [lynynoBa B monorpadpun «Tomonnmus
Bocrounoro 3abaiikanbsy (2003) mos TomOHUMITIECKOiT cucremoit 3abaiika-
JIbsI IIOHUMAIOT OIPEJIeJIEHHYIO COBOKYITHOCTb TOIIOHOMACTUIECKUX (DaKTOB, B
JACTHOCTHU: OWKOHUMOB, I'MJIPOHUMOB, ODOHUMOB U TaK jiaJjee; jauddepeHiiu-
AIMIO JIEKCUIECKUX €JIMHUIL TOMOHNMHUKOHA BHYTPH JIEKCHKO-CEMaHTHIECKIX
10JIelt; COOTHOIIEHNE JIMTHIBUCTUICCKUX CPEJICTB IIPU B3AMMO/ICHCTBUN TOIO-
HUMWYECKIX eJIMHNI, (PUKCalllsl MHOI0OOpa3HbIX U3MEHEHHIT TOIIOHUMIKOHA,
B s13bIKe. Bee aTn TomoHomacTuyeckne (pakThbl 00beINHEHBI TEPPUTOPHUAJIb-

HOCTBIO Teorpaduieckux Hazpauuii |6, 9-10).
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[TosiBytenue pycckux B 3abaiiKajibe TaKzKe MOBJIUSIIO Ha PErnOHAIbHYIO
ToronnMudeckyo cucremy. T.8B. ®egoToBa mumier, 9T0 MHOA3BIYHLIE TOIO-
HUMBI aJIalITUPOBAJINCH 110 3aKOHAM PYCCKOI (DOHETUKM U CJIOBOOOPA30BAHMSI
JUTS y100CTBa ITPOUBHOIIEHUS C ITOMOIIBIO CHEIUATBHBIX PYCCKUX TOMOOOPAa-
3ytonux (hopmManTos (8.

uTepecno paccykaeT 0 Ha3BaHUAX MUHEPAJHHBIX MCTOUYHUKOB M3-
BeCTHBII 3abaiikaiabckuil Kpaesen B.®. Banabanos. Tax, oH npuBomuT JBe
TOYKHN 3pEHNs Ha IMPOMCXOK/IeHe Ha3BaHus fIMapoBKa, COrJIacHO TIEPBOil nc-
TOYHUK Ha3BaH TaK I10 JiereH/ e, KOTopas TJIACUT, 9TO B 9TUX MeCcTaxX KOI/1a-TO
OXOTHUJICS 9BEHK, OH IOJCTPEINI »KUBOTHOE. TaK KaK paHeHoe »KUBOTHOE He
MOTIJIO JTaJIeKO YITH, OXOTHUK ITOTHAJICS 3a HIM II0 CJIeIy. 3BePhb CTOSLI B BOJIE
MUHEPAJILHOIO UCTOUYHNKA. A KOTJIa OXOTHUK CTaJl CKPaJIbIBATh 3BEPsI, ITOODI
JIOOUTH €ro, TOT KaK COBEPIIEHHO 30POBbIil, KHHYJICSI HAyTEK.

Bo Bropoit Bepcuu, B.®. Bajsiabanos coryamaercss ¢ maenunem H.II.
Cobos1eBbIM, KOTOPBII IHIIET, YTO Ha3BaHUE SMapo6Ka ITPOU3OIILIO OT IBEH-
Kuiickoro aammap — ‘nojesusiii’ [1, 100].

Hazsanune Amxyn mo muennio B.D. Bamabanosa mponcxomauT OT KUT.
Ameyn — ‘Ge3ana’ [tam xel.

['eorpacduyecknii jranamadT HANPIMYIO BJIUSET Ha ITPOIECC Ha3blBa-
nusi. Tak, A.B. Cynepanckast numier, 4to: «. .. reorpadudeckast cpejia oTpa-
JKaeTcs B TOIMOHUMAX, TJie TaK Ha3blBaeMble TOIMOHUMHUYECKNE TEPMUHBI IIe-
peJIafoT 0COOEHHOCTHU JaHamadTa, . ... IMEeHa KazKJI0ro Hapoja HOCST OI0-
CPEJICTBOBAHHBIIN OTIIEYaTOK TO#l reorpaduveckoil cpejibl, B KOTOPOil CKJia-
nbIBasack ero Kyabrypas |7, 39|. [Tosromy, Mbl camraem, 9To reorpadute-
cKuit pakTop MMeJ MEeCTO ObITh IIPU UMEHOBaHUU MHUHEPaJIbHbIX HCTOYHU-
koB fImapoBka n Jmkyn. B 6ecese ¢ mectabiM xuTesem FO.A. I'pyauHIHBIM
(ypoxerer cesta Huzkunuit Hapoiv, 1957 rojia porkjieHust) Mbl BBISICHUJIU, ITO
JIAHHBIE UCTOYHUKI HAXOJSITCS «Kak OyaTo B simes |[losieBble MaTepuasibr aB-
Topa, 2023].

[To muenuto FO.T. Pynenko AMKyH TpOMCXOUT OT MOHI. '0€3J10 HHOE
MecTo, 0e3/1Ha’ MM OT AKYTCKOI'O CJIOBa, 0O03HAYAIONIEr0 ‘KapCTOBOE MOHU-

}KGHI/1677 TaK Ha3bIBaeMBbIil HMKyHCKI/IfI THUII BOAbI OTJIM9aeTCA BBICOKOIl TeM-
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nepaTypoil, cojep:KaHeM a30Ta U YIJIEKUCJIOr0 ra3a 1 paInoaKTUBHOCTHIO.
BesecrBue moABUKHOCTH TTOYBEHHOTO I'PYHTa B HeJpax O3EPHBIX TIyOUH
BO3HUKAIOT IIPOBAJIbI MM KAPCTOBBIE BBIXO/bI. [lo-BUMMOMY, UMEHHO 3Ta
0COOEHHOCTH O3EpHBIX ObpazoBanuil Tuma fAMKyH, fIMapoBka u crtaJsia Tem
MPU3HAKOM, 110 KOTOPOMY U JIaJId HA3BAHUS TUM O3EpaM.

FHO.T. Pynmenko nuimer, 970 B MAHBIKYPCKOM AITE/IITUB AMMY O3HATa~
eT ‘rpoBaJi, MPoéM’. MbI BBISICHI/IN, YTO TOIIOHUMbBI (DUKCUPYIOT B CBOEM 3Ha-
YeHNN HeKWil OTJIMYUTEebHBIN PU3HAK reorpaduiecKoro, KJIMMaTHIeCKOTO
pesabedHoro, JanmadgpTHOro Xapakrepa. [losTomy, Haz3BaHne MIHEPATIHLHOTO
UCTOYHUKA AMKyH 00pa30BAHO OT MaH4Y. sIMTY ‘TIPOBaJI, IIPOEM’, B TOIIOHIME
ITPOU3OIILIIO 3aMelTenre OYKBBI m Ha OYKBY k + cydduke n. Hazpanme mumne-
PaJILHOIO NCTOYHUKA SMaposka Tak»Ke 00pa3oBaHO OT MaHI. AMMY ‘TIPOBaI,
npoémM’ + cyddUKC -06, KOTOPBII HCIOIB30BAJICS JjIs 0003HaYeHsA 0oJiee
KPYITHBIX HACEJIEHHBIX IyHKTOB (FOPOJIOB, MOCETKOB FOPOJICKOTO THIIA, HOJIb-

MIX CEeJ).
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AnHOTaua

B crarbe paccmarpuBaeTcs posib THOKONO HaBBIKA KOMMYHUKAIIUA B MUKPOIKOHO-
MHUKE C YI6TOM M3MEHEHUN B COBPEMEHHOM Mupe. ABTOD JaéT ompeje/ieHne KJII0IeBbIM
MOHATHEM, TAKUM KaK I'MOKNE HABBLIKA, MAKPOIKOHOMHKA, IKOHOMHYECKUE OTHOIICHUSI,
pacKpbIBaeT CYNIHOCTh TEPMHUHOB W ITOKa3bIBAaeT UX B3aMMOCBA3b. B cTaTbe IpuBeIeHBI
XapaKTEPUCTUKH PEAJIMil COBPEMEHHOCTH, B BHUJIy Yero oOOCHOBaHA aKTyaJIbHOCTb Pac-
cmarpuBaemoii mpobsembl. Ha ocHoBe npoaHan3upoOBaHHBIX MCTOYHUKOB OIIPE]IE/IEHbI
TEHJIEHIINN PA3BUTHUS CUTYAIlNN Ha PBIHKE TPyJa B Oyayiiem. ABTOp 000CHOBBIBaET HEOD-
XOJUMOCTDH ¥ BaXKHOCTb I'MOKHMX HABBIKOB KOMMYHUKAIUA KaK KJIIOUEBBIX KOMIIETEHITUI
BBICOKO?(DPeKTUBHBIX criennaauctoB. Ctarhs Oy1eT moje3Ha CIeruaJ ncTaM, 3aHsIThIM B
cepe obpazoBaHus, IICUXOJOIUU U SKOHOMUKHU, & TaKKe CIEIUAJICTAM 0 YIIPABICHUIO
MIEPCOHAJIOM, COTPY/HUKAM KOMIIAHW, PAOOTAIONMM B KOJJIEKTUBE W YIIpaBJEHIIAM, Ha-

XOAAMMUMCA Ha PYKOBOAAIINUX JTOJIZKHOCTAX.

Kirouesnbie cioBa: VUCA mup, rubkne HABBIKYM, THOKUI HABBIK KOMMYHUKAIIUN, KOM-

MYHUKallisl, MUKPO3KOHOMHKA, SKOHOMHWYICCKHUE OTHOIICHUAI.
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Abstract

The article looks into the role of flexible communication skills in microeconomics,
taking into account changes in the modern world. The author defines key concepts such as
soft skills, macroeconomics, economic relations, reveals the essence of the terms and shows
their relationship. The article presents the characteristics of the realities of our time, in
view of which the relevance of the problem under consideration is substantiated. Based on
the analyzed sources, the trends in the development of the situation on the labor market
in the future are determined. The author substantiates the necessity and importance of
flexible communication skills as key competencies of highly effective specialists. The article
will be useful to specialists involved in the field of education, psychology and economics,
as well as personnel management specialists, company employees working in a team and

managers in leadership positions.

Key words: VUCA world, soft skills, communication soft skills, communication,

microeconomics, economic relations.

XapaKTepuCcTUKI COBPEMEHHOI'0 MHUPa MOXKHO IIPeJ/ICTaBUTL abOpeBu-
arypoit VUCA, kaxjasi OykBa U3 KOTOPOil 0003HAYAET CJIC/LYIONINE CJIOBaA
B IOPSIJIKE MX IPEIbABJICHHUS: HECTAOUILHOCTD, HEOUPEJIE/IEHHOCTD, CJIOXK-
HOCTb U HEOJHO3HAYHOCTh. MBI KUBEM B 3I10XY IJIOOAIbHON ITN(MPOBU3AIINIH,
U TOJpacTalolIie MOKOJICHUS SIBCTBEHHO OTJIMYAIOTCS OT IPEIbIIYIIIX BBU-
JIy BBIIICOOO3HAUEHHBIX CBOIICTB COBpEeMEHHOil peabHOCTH. Bosiee Toro yxe
B 2016 romy Ha eXKeroJHOM 3acelaHni BceMUpHOro SKOHOMUYECKOTo (hopy-
Ma, OBLIIO 3a5BJIEHO, UTO IIOJI0ZKEHO HAYAJI0 4-0if IIPOMBIILIEHHO PEBOJIIOIINAN.
Beraromuiicst mBeiinapekuii skonomuct Kiayc Maprun [11Bab Hanncas KHu-
Iy «4-as HPOMBIIILIEHHAsT PEBOJIIONUSI», Te M3JI0¥KEHbl OCHOBHBIE (DaKTOPHI
pUCKa, ABMKYIIUE CHJIbI U BBI30BBI coBpeMeHHocTH. [l1o ciioBam [lIBada mpsi-
MBIMU IIPU3HAKAMI Pa3BOPAYNBAIOINIEIICS IPOMBIIILIEHHON PEBOJIIOIUN SIBJISI-
I0TCSI CKOPOCTh HPOUCXOJISIINX IIePEeMeH, CUCTEeMHBII XapaKTep U MacuiTad

HPOUCKXOALAIIETO.
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[Iporuosns! HeyTemmTeTbHBI — HEOKUIAHHBIE, XOTs 1 TPOTHO3UPYEMbIE,
IIepeMeHbl IIepeKpanBaloT MUD U BJIUSIOT Ha CO3HAHUE JIIoJiell n obIIecTBa B
nesioM. JList Toro, 9Tobbl 3h@dEKTUBHO BECTH CBOU Jiejia, paboTaThb, yIIpaB-
JIATH OU3HECOM, CO3J/laBaTh MPEJIPUATHA U B IEJIOM TFapMOHUYHO KUTh B
VUCA mupe, HEOOXOAUMBI JIefiCTBEHHbIE NHCTPYMEHTBI, HO BCE HAUMHACTCS
¢ 9eJIOBEKA.

Kaxmm j1o12keH ObITh COBpeMEHHBII yerenmHblii criennainct? Besycios-
HO, 9TO CIIEIMAJINCT, KOTOPBIi 00J1agaeT He TOJIBKO MPOgeCCHOHAIbHBIME
KOMTIETEHIINSAME, HO U TaK HA3bIBAEMbIMU I'MOKIMI HaBbIKaMu. [ mOKMU Ha-
BBIKAMHU Ha3bIBAIOTCA HAIIIPOdEeCcCHOHaIbHbIE KOMIIETEHIINN, KauecTBa, JId-
HOCTH, KOTOpbIe TpeOYIOTCsT He3aBuCcUMO OT cephl jgedarenbHocT. Chopmu-
pOBaHHbIE THOKNE HABBIKU JIAIOT IMPENMYIIIECTBO B YCTPOICTBE Ha PAbOTY, TaK
KaK B COBPEMEHHOM MHPE CYIIECTBYET CIIPOC Ha CIENUAIICTOB CO chHOPMU-
POBAHHBIMU 'MOKUMK HaBbIKaMU. JlecsTuyieTust Ha3a, i SKOHOMIYECKUIT JIaH -
madT, IpeICTaBIeHHBII IPOMBIIIJICHHBIMI KOMIIAHUSAMU U IPEIIPUSITHSIMU
JIOOBIBAIONIEN TTPOMBIIIJIEHHOCTH, ObLT WHBIM 110 CPaBHEHUIO C HallpaB/leH-
HOCTBIO KOMIAHWIT CyIecTBYOmMuxX 1 BosHuKatonmmx B 2020-x rogax. Ceitdac
HEYKJIOHHO PACTET NPUOPUTETHOCTD JIEFKOI IIPOMBIIIIJIEHHOCTH, Chephl YCIIYT,
TOProBJIN, NWHMOPMAITUN U CBSA3W. BBUIY TaKUX U3MEHEHUIl SKCIIEPTHI 3asB-
JIAIOT O BayKHOCTU T'MOKNX HaBBIKOB, B OCOOEHHOCTH TeX HaBBIKOB, KOTOPHIE
SABJISIIOTCS cocTaBIdomuUMK Kornennnn 4K. B pamMkax KoHmenun pedb ujaeT
0 TaKIX BOCTPEOOBAHHBIX KOMIIETEHIIUSAX KAK KPUTUIECKOE MBIIIJICHIE, KOM-
MYHUKAIA, KPeaTUBHOCTD, KOOIIEPaIHs.

PaccMoTpuM BayKHOCTH THOKUX HABBIKOB KOMMYHUKAITIT Ha MUKPOIKO-
HOMUYECKOM YPOBHE Ha IMpuMepe KOMMyHuKarun. Hamomunm, 9To coryracHo
TOJIKOBOMY CJIOBaPIO, KOMMYHUKAIIISA — 3TO I1epejiada coOOIIeHNsI, CO3HATE b
HOe U TieJiecoobpa3Hoe BJIMIHUE Ha B3IVISILI U IEHHOCTH cODEceTHUKA, B3au-
MOJICICTBU JIIOJIeil B IIpolleccax UX Mo3HaBaTe/IbHO-TPYI0BO J1edTeJIbHOCTH,
OCYIIECTBJISIONIASACS IJIABHBIM 00Pa30M IIPU IIOMOIIHU si3bIKa. Tak:Ke NpuBe-
JIEM OTIpe/iesIeHne KII0UeBOMY MOHATHIO « MIKPOIKOHOMUKAY, paccMaTpUBae-
MOMY B cTaThe. MUKpPOIKOHOMUKA - pa3jesl SKOHOMUIECKONH Teopun, n3yda-

IOHH/Iﬁ nmoseJeHne OTAC/IbHBIX 9KOHOMHNYCCKUX al'€HTOB B XO/€ UX IIPOU3BO/I-
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CTBEHHOI1, paclpegeuTe/IbHOM, MOTPeONTE/IHLCKON 1 0OMEHHON JiedTeTbHO-
ctii. MUKDPOSKOHOMUKA U3ydaeT SKOHOMUYECKNE OTHOIIEHUsI, KOTOPble 00b-
EeKTHBHO CKJIQJIbIBAIOTCSI MEXK]Iy CYObEKTaMU U OObEKTaMU SKOHOMUKU ITPH
IIPOM3BOJICTBE, paclpejejeHnn, oOMeHe 1 moTpebjienun OJar.

Oco3HaB BazKHOCTb MOCTPOEHUST PAITMOHAIBHBIX SKOHOMUYCCKIX OTHO-
IIeHUil, yInThiBasg cepbl 3aHATOCTH, KOTOpPble HabupalT 00OPOTHI, OCTPO
BCTAET BOIIPOC O HEOOXOAMMOCTHU (DOPMUPOBAHUS MMOKOI0 HABBIKA KOMMYHU-
karuu. Mmest cpopMupoBaHHy0 KOMMYHUKATHBHYIO KOMIIETEHITHIO CIIEI[Ha-
JicT Jio6oit obyiacTu OyJIeT CrocoOeH IPaMOTHO MPE3EHTOBATh ceds, IpdeK-
THUBHO BECTH I1€PEeroBOPhI, (POPMYINPOBATH CBOU 3aIPOCHl M IOHUMATH CBO-
ero napraépa min KjameHta. IIpodeccnonasibl, 3aHUMAONINE PYKOBOISIIIE
JIOJIZKHOCTHU, TP HAJUIUH ¢(DOPMUPOBAHHOIO TMOKOI'O HABBIKA, KOMMYHUKA-
IUU [TPUOOPETAIOT yMEHHUe CO3jaBaTh HYKHYIO aTMocdepy, MOTHUBHPOBATD
pabOTHUKOB, 5 (MEKTUBHO JIaBaTh YKa3aHUs I OCO3HABATH BO3ZHUKAIOIIINE 110~
TPeOHOCTH B KOJLIEKTHBE. Be3 rpaMOTHO BBICTPOEHHON KOMMYHUKAIINN HEBO3-
MOKHO BBICTPOUTH KOHCTPYKTUBHBIN Jiajior Oy/ib TO NAPTHEDP, KJIUEHT JInbO
COTPYJIHUK, & 3HAYUT BO3MOXKHOCTb JIOTOBOPUTHCSI CBOJUTCA K MUHUMYMY.

B zakjioueHne CTOUT OTMETUTh, UTO HEOOXOJMMO HE TOJIbKO OCO3HA-
BaThb KJIIOUYEBYIO POJIb TMOKNX HABBLIKOB B COBPEMEHHOM MUPE, HO U CBOEBPE-
MEHHO UX OCBamBaTb, YTOObI OCTABATHCSI KOHKYPEHTOCIOCOOHBIM U BBICOKO-
3P DEKTUBHBIM CIEIUAJIICTOM Ha PbIHKe Tpyda. HaBbIKM COBpeMEHHOro ue-
JIOBEeKa, B 1poceccnoHaabHoil cepe — 310 KoMOnHAaINSI IPodecCnoHaIbHbBIX
KOMITETEeHIINIT 1 TMOKNUX HaBBIKOB, IJIE ITOCJIE/IHIE UI'PAlOT BCE DoJjiee Cylie-
CTBEHHYIO POJIb U3 Tojia B Iojl. B 0cOOeHHOCTH 9TO KacaeTcst THOKOro HaBbIKa
koMmmyHukanuu. CoBpeMeHHasi onndpoBaHHasl PeaJbHOCTb IIPUBOJINUT K CHU-
JKEHII0 HEOOXOIMMOCTH MEYKJIMUYHOCTHBIX KOHTAKTOB, UTO IIPUBOJIUT K ITOCTE-
IIEHHOM yTepe HEeUCII0/Ib3yeMOoro HaBbika. CerojiHst MOJIO/IbIE JIIOIN CTAJIKIBA-
I0TCS C TPYJAHOCTSIMU MEYKJINIHOCTHON KOMMYHUKAIIMK, HE TOBOPsI O OU3HEC-
KOMMYHHUKAIUKA. ['paMOTHBIN CIeIUaJcT OyIyIIero J0J2KeH 00JajaTh BCe-
MU UHCTPYMEHTaMU Jij1s1 9(PEKTUBHOIO BBITIOJHEHUS CBOUX JOJIXKHOCTHBIX

00sI3aHHOCTEN, CpeJii KOTOPHIX KOMMYHHUKAIHsSI ObLIa 1 OyAeT OJHUM U3 KPH-

http://epomen.ru/issues/philological _sciences/04/epomen-philological.pdf



Ouomen: dusosnornueckue nayku, Ne 4, 2023 | Epomen: philological sciences, No. 4 (2023) 44

TUYECKUX YHUBEPCaJIbHBIX KOMHeTeHLH/II!/JI7 IIOCKOJIBKY MbI KUBEM U pa60TaeM

B COIILYyMe.
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Abstract

This article is devoted to the review of some stylistic characteristics of the texts
of regional media, which can be attributed to the political discourse. On the material
of social media of the Republic of Mari El the dynamic characteristics of the discourse,
their lexical embodiment, as well as the intentional components of the analyzed texts
are considered. In addition, the points of intersection of political discourse and media
discourse, caused by the need for mass translation of certain ideas and values in society,

are noted.
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CMU, neiicTBytomne Ha I1aT(GOPME COIUAIBLHBIX Me/Ila, CErOJHs nMe-
10T MHOTI'E€ HEOCIIOpUMBbIe TIpenMytiecTBa. OnepaTuBHOCTD, SKCKJIFO3UBHOCTD
nH(MOPMAIINK, TTUPOKIE BOZMOXKHOCTH JIJIsI ITYOJIMKAIINI BOBJIEKAIOIIETO KOH-
TEeHTa — BOT JINIIL HEKOTOpbLIEe N3 HuUX. [[09TOMY 1e/h HACTOAIIErO NCCIIeN0-
BaHHUs 3aKJIFOYAETCsl B TOM, UTOOBI PACCMOTPETh BEIYHINX IIpeJcTaBuTe e
CMU Pecnybsmmkn Mapuit 91, X COCTaBJIAIONIYIO B BUJIE COIMAJIBHBIX MeIua
1 BBISIBUTD ITPOSIBJIAIONIIECS 371€Ch 0COOEHHOCTU MOJTUTUIECKOTO JIUCKYPCA.

Corytacuo craructudeckoMmy otuéry Brand Analytics, nomyssipHocThb
cormaibHbIX Mena B Poccun mpojoikaer pacru: B 2022 rojay (1o cpaBHe-
Hiio ¢ 2021) 00bEM aKTUBHOCTH ayIUTOPUN yBendnicsa Ha 36%, mosBUIOCH
OKOJI0 D MJIH HOBBIX aBTOPOB B coluaibHoil cetn «BKonrakres, a poct unciia

coobmennii B Telegram cocrasmn 159% [13].
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EcrecTBeHHO, YTO BMeCTe € PACIPOCTPAHEHUEM COIMAJIbHBIX MeJna
ykperuisitor con no3uiiun 1 CMI. Tem 6ostee uto B 2022 roy 3acdukcupoBan
PEKOP/IHBII POCT ayJInTOPUK colnabHbIX ceTeil nedarnbix CMI: «Poccuii-
cKasl razera» coodbmaga o6 ysesnyenun Ha 3-16% BMeCTO cpejHeMecsadHbIX
1,5% [11]. Ilpuseénnble cTaTucTuvdecKue JaHHbIe TTOATBEPIKIAIOT TIPEICTAB-
JIEHUSI YIEHBIX O «9eJ0BEeKe MeIUiTHOM», KOTOPBIi, 1Mo yTBep:kaennio H.JI.
BapranoBoii, siBjisieTcsi «4JIeHOM OOIIecTBa, OBITHE KOTOPOTO OIIPEIE/IsIeTCsI
U B 3HAUUTENIbHOI crenenn opmupyercst cojep:kannem CMI» [5].

IIMeHHO [TOS9TOMY aKTyaJbHBIME JIJIsl UCCJIeIOBATE sl ABJISIIOTCS IIOHSI-
TUsT MEJINAINCKYPCa U IMOJINTHIEeCKOro auckypca. OIHAKO BayKHO yINTHIBATD,
9TO B UCCJIEJ0BATEIBCKON Cpejie OIPe/Ie/IeHUiT TTOHSITHSI «JIUCKYPC» (U, COOT-
BETCTBEHHO, €r0 PAa3HOBUJIHOCTEN) CYIIECTBYET MHOXKECTBO, K TOMY K€ BCE
OHU pas3HorIaHoBble. Ho Mbl BO3bMEM 3a OCHOBY HUKECJIE/IyIOIIIEe TPAKTOB-
KI:

T.I". J1oOpoCKI0HCKOIT HOJAXOIUT K OIIPEJIe/IEHIIO Meduaduckypca Kak
K «COBOKYITHOCTHU IIPOIECCOB U IIPOJYKTOB peUeBOil JlesiTe/IbHOCTH B cepe
MaCCOBOII KOMMYHHUKAIIII BO BCEM OOraTcTBe M CJIOXKHOCTH UX B3anMOJIEli-
crBusi» [9);

A.H. Bapanos n E.I'. Kazakesuu onpenessiior noaumuveckuti duc-
KYPC KaK «COBOKYIIHOCTb BCEX PEUYEBBIX aKTOB, HCIIOJIb3YEMbBIX B IIOJIHTHU-
YECKHUX JINCKYCCHSIX, a TaKyKe MPAaBUI IIyOJNIHON MMOJUTUKN, OCBSIIIEHHBIX
TpaJUINeil U MPOBEPEHHBIX OMBITOM [1].

[IpencraBuTen HEKOTOPBIX HAYUHBIX HIKOJ TaKyKe OTMEYaioT, 9TO Ce-
IOJIHS MOJIUTHYECKUI JUCKYPC HACTOJIBKO TECHO CBSI3aH C MEIUMHBIM, 9TO
MOYKHO TOBOPUTH Jazke 06 nx cpamubanuu [14]. Xorst ¢ Hameil Touku 3pe-
HUSI TOYHEE 3TOT IPOIECC XapaKTepu3yeT TEPMUH nepecedeHue: HaIpuMep,
B cilydae, KOrjia TPaHC/AUPYeTCsl pedb MOJUTHKA 1 COIPOBOXK/IAETCS aBTOP-
CKUMI KOMMEHTaPUSIMU >KYPHAJINCTA.

Hasee paccMOTpIM HEKOTOPBIE IMIPUMEPHI TOTO, KakK CIennduKa, moJIn-
TUYECKOr0 JINCKYPCa MPOSIBJIAETCS Ha MPAKTUKE — B IIyOJIMKAIUSX COIMAIb-

HbIx Megua Pecnyosmku Mapuit 1. [Ijst 9T0ro ObLT OCYIIECTBJIEH 1000D
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KOpITyCa TEKCTOB MOJUTHIECKOIO XapaKTepa, NX aHa 3 U opopM/IeHne Mo~
JIYYEHHBIX BbIBOJIOB:

Bo-niepsbix, B Hamnbosee nomnyiasapabix CMU Pecryoiuku Mapuit 91
(«Mapuiickasg mpasia», «MeanalloTok», «lopojckas razera «[lomkap-
Outa» ) sIpKO BbIpazkeHa Takast (DYHKIHsI MOJTUTHIECKOTO JINCKYPCa, KakK Mo0y-
JINTeNbHAsl. A NMEHHO — BOOIYIIEBJISIONIAst U POPMUPYIOIIAsT MTOJOXKITE -
HbIe 00pa3bl, yoerk1atolas pelumeHTOB B 3aMHTEPECOBAHHOCTH TTOJIUTUKOB
1 9 HEKTUBHOCTH TPUHUMAEMbBIX UME PEIIeHNi Yepe3 OlEeHOUYHYIO0 CeMaHTH-
Ky cjoB. Hampumep, B nybnukanusax cormuajabHoro Meauna «MemgunalloToks:

«['maBa pernona mnogdepkHyJi, 4To obecriedeHne 6€30IaCHOCTU YKUTeIeil B-

JITETCST  BOIIPOCOM TIE€PBOCTEIEHHON BazkHOCTH» [12]; «UX peanmsanust 1mos-

BOJIUT 3HaYUTEJIbHO IIOBBICUTH Ka49€CTBO KU3HU I'PazKAaH, ITO3TOMY KpaﬁHe

BAKHO B CPOK BBIMOJIHUTH BCE 3allJIAHUPOBAHHbIE Mepolpustus»|4]; «Bos-

BejleHne <«IIPOOJIEMHBIX» OOBbEKTOB HAXOJUTCS Ha 0COOOM KOHTpoJse lIpaBu-

TeJILCTBA PEeCIyOJIMKHU, TOJUepKHY/I [JaBa permona, IMOCKOJbKY UX Clladu

KJLYT TPazKk/iaHe, COCTOsAIINE B PeECTpe 0OMAHYThIX JOJIbIIHKOB> [7].

Bo-BTOPBIX, NCHOJIB3YIOTCA HEKOTOPBIE S3BIKOBBIE MPUEMBI MaHUITYJ/TU-
poBalns, KOTOPbIE MO3BOJIAIOT MMOCTPOUTD JTOBEPUTEIbHBIE OTHOIICHUS C /-
pecaroMm mHMOpMaIuu, yoeanuTb B obitHocTH 1eseit. Hanpumep, yrorpediie-
HUe MECTOUMEHUS «MbI», & He «s» B IyOJIMKaIuaX COMMaJLHOTO Meana «Ma-
puiickasg npasjas: «Mbl ceffgac nepedopMaTupyeM Hallle TOHUMAHUE KIT3-
HU, BayKHOCTHU U MecTa PoimHbl B MUpe, Hallle OTHOIIEHNE K Heill, TI0JI0KEeHNEe
BHYTpU 0bIecTBas [2]; «HyKHO 06CyUTh, YTO IPOUCXOJUT CO CTPOUKOM, 1

caMoe TJiaBHOe — 4To OyjieM jesiath? Mbl pazroBapuBajm ¢ pyKOBOJIUTEIEM

KoHIeccronepay [3|; «Mbl y2ke yerenn moModb paifony, HO MHOTO emé HaJo

cienarh. Paitonam Oyjiem nmoMoraTh B JIIOOOM ciiydae, O€3 9TOro HUKAK, My-

HUTUITAJTATETAM CAMUM TSIZKEJI0 CIPABUTHCs» [6].

B-Tperbux, crumcTuYecKe 0COOEHHOCTH TEKCTOB ITOJUTUIECKOIO JIHC-
Kypca CBUIETE/IHCTBYIOT O HEONPEAEIEHHOCTH, TO €CTh NCIOIH30BaHNNT CMbIC-
JIOBBIX 3aMEH U HETOYHOCTEN A3bIKa JJid COXpaHeHUd HeHTpaJibHON MMO3U-
I[N B CIIOPHBIX, OCTPBIX cuTyarusx. Crona »Ke MOXKHO OTHeCTH 1 9BheMu3a-

OUIO C LEeJIbIO CMAT'YCHUN A BbICKa3bIBaAHUIA. I‘IELH}Z)I/IMep7 B colllaJIbHOM MeIMna
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«[opojyickast razera «Momkap-Oiias: «CoBpemenHast JielicTBUTE/IHLHOCTD 000-

3HAYIMJIa HOBbIE BBI30BBI BO BCexX cdepax »KU3HU COBPEMEHHOI'0 00IecTBa, u

MeJIAa0TPacsIb He cTasta nckiodernems|8; «J/les Ilokposekuii 03By4mI or-
JIeIbHBIC 3aMeUaHnsi OTHOCHTEIBHO PACIUCTKI MEKKBAPTAJIBHBIX TTPOE3IIOB
1 HEJIOCTATOYTHOM CHHXPOHM3AINN STUX PabOT ¢ yIPaBJISIONIMI KOMITAHUSI-
v [10].

Takum obpazoM, TPoaHATU3UPOBAB HEKOTOPbIE OCOOEHHOCTU TOJIMTH-

YeCKOro JUCKypca B pernoHabHbIXx CMI, MBI IPHUILIN K BBIBOJLY, YTO OHU
00J1aTAI0T CJIEIYIONNMHI XapaKTEePUCTUKAMUI: HAIIPABJIEHHOCTE Ha (pOPMUPO-
BaHUe I0JI0YKUTEIbHOI'O 00IIECTBEHHOI'O MHEHUSI U UCIIOJIb30BaHUE JIJIst 9TOrO
COOTBETCTBYIONIUX JIMHTBUCTUYCCKUX U IKCTPAJIUHIBUCTUICCKUX KATETOPUIi,
OTKpbITas aBTOPCKas OIEeHKa MPOUCXOIANINX COOBITHI, MHOCKA3aTeTbHOCTD,
BO3JIelicTBYIOITEe (DYHKIMH. Kpome TOro, mccjaegoBaHHbIe TEKCThI MTOJTUTH-
YECKOIo JINCKYypPCa XapaKTepU3yITCs UCIOIb30BaHIEM KJIuie opuInaIbHO-
JIEJIOBOT'O XapaKTepa, NMMEIONUX MOJ0KUTETbHYI0 KOHHOTAITIIO, U 3BgeMu3a-
1ueit JIjIst CMArdenns CMbICTa BbICKa3blBaHWil. B 1iesioM, m3ydenue JamHOrO
BOIIPOCA NMEET BaxKHbIE UCCIeI0BaTeIbCKIE TepcleKTuBhl. Hampumep, B pac-
CMOTPEHUN TaKNX OCOOEHHOCTEHl colMaIbHbIX MeJiia, KaK paclpocTpaHeHue

«KapHaBaJIbHOI» KYJIbTYPHI.
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Abstract

Political discourse is widely used and observed in the contemporary world.
Political speeches, writings, and so on are generally produced for the regulating function.
Sociolinguistics looks at how language interacts with society, and political discourse is
the very sphere which observes the dynamics of language use in the process of a certain
policy implementation. This work examines the language of authorities in the framework
of a written discourse. It is necessary to indicate how this tool of producing political
discourse is used in literature. Therefore, the study is accomplished to demonstrate the
characteristics and means of having the impact through language in the context of George

Orwell’s novel “Nineteen Eighty-Four”.

Key words: discourse, political discourse, language of authorities, literary texts.

Chapter 1. Historical Background
1.1 The history of discourse

Sociolinguistics deals with the wide term ‘discourse’ that can be defined
from various perspectives. First of all, discourse is the ‘ideology’ which
encompasses the thinking of all members of a particular society except for
being the way of speaking and writing [1]. Secondly, discourse studies look at
the functions of language either in a written or oral form. That is, it focuses
on how conversations or texts are organized, how the information is ordered
and the interaction is produced between certain participants.

Since sociolinguistics is about the connection between language and
society, discourse can also be viewed from the perspective of context. Thus,
discourse observes not only how the process of communication is structured
but also what influences this or that topic raised, utterances or sentences
written. Cultures, social background, environment and different situations
affect the kind of language produced and manner in which it is perceived
by readers or listeners. Therefore, sociolinguists consider discourse a social
practice which results in getting and transmitting information by ‘recipient’
and ‘sender’, accordingly. Discourse has a few characteristics that would

be typologically present, namely functionalism and “argumentation based
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on cause-effect relations” [2, p.1]. The first widely accepted feature is that
of a text or any other form of discourse having a certain function, for
example, to transmit information, to express feelings, to regulate behavior
or the way of thinking and many others. Secondly, it is important to
mention such concepts as cohesion and coherence. The former stresses lexical
or grammatical relations between different elements of a produced unit,
either writing or a speech. The latter is about the capacity of a part of
discourse to make sense for readers, listeners, etc. Otherwise, the absence
of a particular function or logical organization leads to the disappearance
of discourse at all, so that there are only separated linguistic units without
overall meaning transferred and received. French philosopher Michel Foucault
was the person who gave way to the study of discourse. He emphasized the
multiplicity of discourses meaning that there are always an infinite number
of them in different spheres of life that can be also called disciplinary
discourses. These discourses, in turn, are individualized as, for instance,
mathematics, biology, psychology and so on, have their own history of
formation and influence in everyday life [3|. Discourse, according to the
theorist, both facilitates and limits the process of writing, speaking, or
thinking in relation to a particular historical period and context in which
they are produced. As there is a big number of discourses produced, there
are also various approaches to both written and spoken discourse. Some of the
most prominent and widely used are pragmatics, ethnography of speaking,
interactional sociolinguistics, Conversation Analysis, and Critical Discourse
Analysis. The means of analysis are also diverse because spoken discourse
and written discourse have quite a few discrepancies. First of all, there is a
point of coherence since written discourse is generally higher organized rather
than spoken one due to the situational context and spontaneity of the latter.
Spoken discourse is implemented by more than one person, so its structure
consists of topic shifts, repetitions, and pauses. Written discourse, on the
contrary, can be less communicative because of the absence of additional

features, such as body language, intonation, and so on.
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1.2 The language of authorities as a part of discourse

The language of authorities is one of the disciplinary discourses that deals
with political activity of people in power and their influence on society in
general. Political discourse includes every linguistic formation which has such
features as coherence and cohesion and are implemented in an oral or written
form. Politics “does not exist without the use of language” which proves it to
be a point to analyze in the context of discourse [4, p. 6].

Political discourse mainly has a regulating function, except for a
referring one [5], with the idea of a simple transmission of information.
Overall, it demonstrates the meaning of ideology at its basis as precisely
and literally as possible. According to the Cambridge Dictionary, the term
‘ideology’ itself can be defined as “a set of beliefs or principles, especially
one on which a political system, party, or organization is based” [6]. That
is why the political sphere is so closely connected with the initial concept
of discourse introduced by Michel Foucault. Moreover, the philosopher
presented the notion of discursive practices in connection with power and
knowledge. Discursive practices can be defined as the process through which
reality is formed. It is connected with the fact that using different means of
language makes knowledge acceptable for this or that social group possessing
a particular ideology. The framework of this sharing of information can show
social links or power relations between the producer of a speech or a text
and a recipient of it. Foucault viewed power and discursive formations as the
source of knowledge. Inasmuch as discursive practices are concentrated on
how the language is used for different speech communities, it also brings
about the social stratification. This shows the uniting power of political
discourse in the circumstances when there are diverse social groups that
may have disconnected communication with one another. Furthermore, from
the perspective of political discourse, the idea of making knowledge by those
in power is characterized by the whole representation of the body politic.
This phenomenon was also observed by Michel Foucault. The State was

characterized as ‘panoptic,’ that is, the omnipotent and all-seeing institution
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named after the prison Panopticon [1]. The difference between the image of
prison and that of the State is that the State keeps under its supervision and
control with the help of ideological apparatus and the power of discursive
practices instead of physical enforcement. One more important aspect of the
language of authorities is the art of rhetoric. Overall, persuasive speaking
or writing is the ability of not only transmitting the information but also
of influencing the beliefs, attitudes and the whole mindsets of the audience.
The main tool for persuading listeners or readers is the creation of strong
arguments that are based on logical connections and do not contradict the
evidence in the real world. Nevertheless, persuasive speaking is also about
utilizing appropriate body language (poses, gestures, facial expressions) since
it can have a great impact on the audience from a psychological perspective.
Speaking about the historical context, Aristotle classified the way in which
people are persuaded into three strategies: logos, ethos, and pathos. Logos
is this exact creation of strong arguments which are rational and relevant to
the topic introduced. Ethos is connected with the attitude that an audience
has to a speaker or writer. It is also called a personal credibility that shows
how the producer of this or that message is perceived by others. Even though
one of the main means of persuasion is an argument, it is still very important
to consider how the audience is connected to the speaker or writer and
whether they are regarded as a credible information source or not. Finally,
pathos is an emotional appeal which makes cold and hard facts the way they
should influence the audience, either positively or negatively. Eventually, the
ideology may infiltrate the lifestyle and thinking of an audience by means of
language and communicative strategies [7]. It interchangeably demonstrates
the use of language units for the creation of ideological meanings. Political
speeches, election campaigns, the literature with political topics raised in
it - all of this can be an example of how language works in the process of
forming and disseminating information. Thus, the political sphere clearly
represents the influence that discursive practices may have on people’s
attitudes, customs and convictions. In most cases, the power is exercised

not by the physical reality but through words and strong messages affecting
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minds. Hence, the language of authorities plays a significant role as one of

the disciplinary discourses.

1.3 The language of authorities as a regulator of discourse in

fiction

The sphere of literature can be considered as a powerful means of producing
effects on its readers. As all other types of discourses, literary domain
has certain functions which determine how the information is organized,
presented or shared with its recipients. Fiction is one of the main sources of
literature which can show the exact impact that discursive practices possess
and the results or consequences of such an ideological distribution in real life.
The political discourse is usually presented in fiction as actively penetrating
the usual way of life. Literature observes what happens in people’s minds
when politics occupies a leading position in the production of knowledge
and creation of attitudes towards various aspects in life. Secondly, politics is
embodied in literary works for the reason of providing the general overview
on different political systems and theories and uncovering an underlying
message. [t may either create a utopian or dystopian picture of society guided
by particular principles of the State. Political ideas in literature, or artistic
discourse, have quite an important peculiarity. Liu Hong indicated the final
implementation of ideas as the cornerstone of political fiction in comparison
with the political discourse in its pure form [§]. During political speeches,
speakers have a distinct control over what is said, having the ability to
strengthen or soften the expression of ideas. In fiction, political discourse
may have a hidden sense or connotation of this or that ideological statement.
This happens because an author can transmit ideas either consciously, or
unconsciously. Everything depends on how the readers will perceive and
interpret the information. Literature raises an important question of the
public awareness of the methods of influence on them by the authorities.
Therefore, it is necessary to study special uses of language in the literary
environment to understand how the manipulation and popularization of an

ideology is realized in the minds, values, and patterns of people’s behavior.
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All of this is examined by one of the discourse approaches which is called
Critical Discourse Analysis (CDA). In comparison with other approaches, the
Critical Discourse Analysis deals with the ways linguistic units are utilized in
the process of communication “to construct and maintain power relationships
in society” [9, p. 393|. Critical Discourse Analysis is an approach that is
concerned with the power relations and the subsequent creation of knowledge.
CDA does not only analyze how the conversation or speech is structured but
also deliberately observes why particular words and phrases are used in this or
that situation. This method is closely connected with Michel Foucault’s idea
of discursive practices, through which the reality comes into being. Ideological
meanings include values and beliefs of a certain social group. Therefore, the
analysis of speeches or writings by those in power with the help of CDA
helps to understand how a way of thinking is formed and promoted to the
audience. It is the analysis of discourse and its superficial linguistic structures
that leads to an understanding of the linguistic mechanisms of political
influence [10]. Furthermore, discourse analysis is a social practice which
highlights functions of language and the idea that meanings are discursively
constructed and therefore in most cases should be observed in cultural, social,
historical, and political contexts. Historical context, one of the main tools
when analyzing fiction, shows the time frame the exact piece of writing was
produced in or the described events happen in. It helps to understand the
way of thinking imposed on society of a particular time and their lifestyle. It
is highly connected with the cultural context which presents people’s beliefs,
customs and values at the period literature was created or at the period
demonstrated in a writing itself. Social and political contexts are needed to
highlight various social positions that the social structure consists of and
relationships between them in everyday life. If previously it was written
about the context of discourse, now it is also important to mention the
co-text when considering literature. If the context refers to the physical
environment in which a composition appeared, then the co-text is about
its linguistic environment, that is, it shows “the context of a text itself” [11,

p. 8. Some of the main tools that are applied when analyzing works in terms
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of the co-textual context are grammatical and lexical cohesion. Grammatical
cohesion includes reference, substitution, ellipsis, and conjunction. Reference
is implemented to show how someone or something is addressed in the text.
For this purpose, authors usually utilize pronouns. Substitution indicates
the replacement of one language unit by another, which is close in meaning
with the first one. The deliberate omission of some words is called ellipsis.
This device is used when it is clear from the context what linguistic unit
is initially dropped. Conjunction establishes connections between words or
clauses to outline the logic of ideas. Lexical cohesion enables devices that
demonstrate how ideas are structured from the point of lexical units and
word associations. These include repetitions of the same words or phrases
within the text to create a stronger statement, synonyms to diversify the
language and make it more appealing to the audience, and antonyms to
contrast meanings and pay attention to particularly important moments in
a text. These two means of creating co-text can demonstrate how well the
speech is constructed, what moments are intentionally omitted, and what is
done for the audience to impose and promote an ideology. Therefore, it can
be related to Aristotle’s concepts of ethos and pathos determining logical

arguments and emotional background, respectively.
Key findings of Chapter 1

In Chapter 1, we have covered the history of discourse, how it was and it
is defined when considering the process of communication. This chapter also
observes the language of authorities as one of the sides of political discourse.
Finally, the peculiarities of the language of those in power were examined in
the context of representation in literature.
The key findings of the first chapter are mentioned below:
— Discourse is the overall production of speech in both written and
oral form which outlines the whole psychological features (beliefs,

values, behavior) of a certain society.
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— French philosopher Michel Foucault developed the idea of
multiplicity of discourses and discursive practices which maintain
power relations and the subsequent knowledge creation.

— The language of authorities is considered as one of the sources
for promoting ideology through three Aristotle’s strategies: logos,
ethos, and pathos.

— The language of those in power is used in the artistic context,
particularly in literature. Its power in literary works is shown
through the duality of perception of ideological ideas by the
audience.

— Critical Discourse Analysis is conducted to present the particular
way in which the language is used to create and sustain power
relations within a society.

— Context and co-text are important components when analyzing
the language of authorities as they facilitate the process of
understanding of the influence that political discourse may have

on the recipients.

Chapter 2. The representation of the language of authorities in
the context of George Orwell’s 1984

The second chapter focuses on a practical part which is subdivided into
two comprehensive parts: the analysis of the text with the help of methods
of the Critical Discourse Analysis and the representation of the language of
authorities in the book itself. The first point comprises such components as
different kinds of context and co-text, and lexico-grammatical constituent
that can be identified during the analysis. The second paragraph discusses
the image of the language which is created in the framework of the novel

Nineteen Eighty-Four.

2.1 The context behind

2.1.1 George Orwell’s political background
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George Orwell (1903-1950), an English novelist and critic, wrote one
of the most influential works of the 20th century in 1949 paying people’s
attention to the controversial issues of the time period they lived in. In
his essay “Why I Write” the author pointed out that one of his aims is to
reveal the lie spreading in the world, and particularly regarding social and
political questions [12]. George Orwell expressed the ideas against poverty,
totalitarianism and imperialism not only in fiction but also in real life. It led
to the rejection of upper class lifestyle, change of his political beliefs, and
eventual quitting of the imperial police. The writer was sure that “political
change was needed to end poverty and unemployment” [13, p. 2|. That is why
Orwell can be considered a socialist fighting against inequality and calling
for mutual coexistence and development of political and social spheres of life.

In the period from 1941 to 1943 the author became an active opponent
of propagandistic ideas and wrote articles for the Tribune socialist newspaper
[14|. The ideas that the writer expressed in the left-wing magazine were
opposing communism and the Soviet regime, in particular. George Orwell
emphasized the destructive influence of the political limits which are imposed
on citizens in the context of strict political ideologies such as communism,
fascism, and so on. That is why the book 1984 exposes the effects of the
totalitarian regime, and presents the outlook on the propaganda which is
spread across for people to absorb and put into their mundane lives.

The author of Nineteen Fighty-Four himself was a volunteer in the
battlefield of the Spanish Civil War against Francisco Franco’s Nationalist
uprising and a member of the Home Guard in World War II. The methods
utilized by communists to oppress revolutionists caused Orwell to become
an open adversary of the Stalinist doctrine. To attack those kinds of regime
more explicitly and demonstrably the writer and editor of the Tribune turned
to be a war journalist for the Observer [15].

According to the mechanisms of the Critical Discourse Analysis, major
social and political events in George Orwell’s personal and public life had a

significant impact on what was displayed in the novel 198/. With the help
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of the writings the author tried to resist established ideologies and challenge

propagandistic views within the social order.
2.2 Co-text of the novel
2.2.1 The place among other dystopias

Another component of the discourse analysis is the co-text of a text
itself, when referring to the content and the position of a work in the literary
domain. Speaking about the Nineteen Eighty-Four, it is necessary to mention
some of the influences that George Orwell was inspired by to write the
well-known composition. First of all, 1984 is a dystopia which obviously
implies that the main problem should consist in the fact that a society is
suppressed by different limits and control, showing various kinds of inequality
in the course of life of characters. The genre of dystopia became popular at
the time when the book was created, thus there are some other novels of
Orwell’s contemporary authors which expose the idea of a suffering society.
For instance, Brave New World (1932) by Aldous Huxley presents a future
society being artificially born and developed into intelligent rivals for the sake
of science prosperity. Moreover, Ray Bradbury’s Fahrenheit 451 (1953), with
the society forced to live without books to reinforce a new type of ideology
produced. When taking a look at these examples and the reviewed book
Nineteen Fighty-Four, it becomes clear that one of the common topics that
unite these works is the destroying of the past. Huxley’s writing tries to show
the world where all natural methods of human creation or biological features
are transformed into an environmentally limited ‘conveyor production,” where
people are obliged to not only forget the life in the past but even condemn it.
Bradbury wrote his novel with the issue of knowledge elimination and cultural
extinction. In George Orwell’s book 1984, the writer presented the image
of a ‘memory hole’ which “exaggerated and simplified the mechanisms for
controlling the past” [16, p. 210]. One more important feature of dystopias is
the main character or characters who attempt to rebel against the entrenched

system violently imposed on a society. Even though they initially oppose the
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ideology in their minds, the heroes do not actually reveal it in real life since
they are threatened by structures in power, or government. George Orwell’s
main character Winston Smith is one of the few who understands the futility
of being and dangers of political suppression. Nevertheless, the fear of being
caught and killed because of inappropriate behavior or even thoughts was far
more powerful than the desire to withstand the deteriorating order of life.
On the contrary, the majority of people in such dystopias follow the ‘herd’
mentality not being able to understand that their way of living is enforced by
those in power but not according to their free will. This is how such novels
demonstrate society that is unaware of the means by which it is controlled
and guided. One of these tools in Nineteen Eighty-Four is the use of special
language allowing the government to advance only those ideas, opinions, and
attitudes that are beneficial for managing authorities.

Therefore, concerning the co-text of the whole book amid other
dystopian literature, it is crucial to highlight the common features helping
authors to uncover the underlying meaning of the regulating power of politics
and its discourse in their books. That is, presenting similar peculiarities in the
content of literary works novelists make them “a warning. . . to escape such a
dark future” |17, p. 520]. Political discourse is one of the main tools which
assist in a vivid representation of control and surveillance that characters
cannot escape even if they want to do so. So, the linguistic context of George
Orwell’s dystopia proves the ability of governing bodies to impose particular
ideological concepts though diverse mechanisms, including strict supervision

and banning or promotion of some sources of information.
2.2.2 The co-text of events

After the analysis of phenomena that George Orwell witnessed in
personal life and was inspired by to write Nineteen Fighty-Four, we also need
to emphasize how the events particularly described in the work are connected
with the historical background. Many moments in an Orwell’s dystopian
novel have parallels with historical facts and personalities. The most obvious

similarities are those with the Soviet Union and the Nazi German regimes.
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To begin with, the world in the novel is divided into three main countries:
Oceania, Eurasia, and Eastasia. All three states are at war with each other
which can serve as a parallel with the USSR and Germany in the period of the
Great Patriotic War. This representation of how the war goes on between the
main rivals and their allies is “clearly based on the 1939 Nonaggression Pact
between Hitler and Stalin” [18, p. 609]. Each of the three states can make a
military alliance with another if they understand that will bring more benefits
to the overall ability to maintain power and status on the international arena.
Moreover, the writer creates an image of the state called Oceania that lives
according to the strict totalitarian ideology where the authorities monitor
behavior and the way of thinking of every person. This kind of pressure
on citizens was spread by the doctrines of Nazism and Communism. For
instance, Thought Police can be compared to the structure named NKVD
which was operating in times of the Stalinist regime. The surveillance was
so constant that “there was of course no way of knowing whether you were
being watched at any given moment” [19, p. 5|. The opposing thoughts and
personal opinion of characters in the novel lead to lethal consequences and is
partly referred to the system of Stalin’s Purges when innocent people were
accused of dissent. Furthermore, personality is another important point for
making parallels with history. The Big Brother is often linked with either of
the two leaders, Adolf Hitler or Joseph Stalin. The description gives a clear
picture on the appearance of both dictators, noting his face being “black-
haired, black-moustachio’d, full of power and mysterious calm” [ibid., p.
20]. The overall attitude of the whole society towards the Big Brother is
often compared to Stalin’s cult of personality, when the ruler was exalted
above everyone and everything and considered a fearless, invulnerable, and
divine power that must have sacrificed everything for the benefit of people.
Another significant figure in 1984 is Emmanuel Goldstein who, like Leon
Trotsky from the Soviet Union, was recognized as a traitor to the system
and who was exiled and condemned in society for inappropriate way of
thinking. Finally, the Oceanian state structure resembled the structure of

the USSR and Nazi Germany, where management was conducted on behalf
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of the Party headed by its chairman. The Party possessed a continuous desire
to advance social control and strengthen the positions of the ruling bodies.
Citizens were constrained by a rigid hierarchy and strong propaganda which
was hard to rebel against. Hence, the co-text of the events and figures present
in the book’s content shows the image of the reality, though hyperbolized,
that people lived in at a certain period in history in different parts of the
world. This demonstrates how the political discourse may develop its negative
impact on the citizens if it is not managed adequately. With the help of the
historical parallels the Critical Discourse Analysis identifies hidden values in
the society and government, disclose the relationships between different social
classes and elicit the tools through which those in power exercise control over

the civilian population.
2.3 The language of authorities and cohesion

2.3.1 Newspeak

The language of authorities in Nineteen FEighty-Four’s reality plays
one of the key roles in facilitating the monitoring process. The language
of Oceania is called Newspeak and artificially created to replace the so-
called Oldspeak for the sake of the advancement of ideology and new life
philosophy. Even though many people still spoke Oldspeak, they tended to
utilize more words and phrases from the Newspeak. It was a government’s
prospect that by the age of 2050 all people would speak only a new type of
language responding to the needs of the Party and the doctrine as a whole.
First and foremost, as was mentioned above, the language was devised for
the Party to gain benefits from the population. Newspeak allowed political
leaders “narrowing the horizons of a person’s thoughts” in order to prevent
any cases of committing not only a physical but also a thought crime [20),
p. 19]. ‘Doublethink’ is the term invented in the superstate to define every
attempt of a person to express their thoughts in the way which is different
from the one proposed by authorities. Newspeak is supposed to eliminate any

double perception and expression of ideas and messages.
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Concerning the peculiarities of Newspeak, it is necessary to underline
the fact of its firmness and some kind of inflexibility. Dictionaries of the
new language that are compiled in Oceania show no double meaning of
words or phrases. Thus, there is only one idea behind one linguistic unit,
which promotes ‘good thinking’. Another crucial message of Newspeak is that
“words that express forbidden ideas and concepts” should be removed and “the
names abbreviated” for the reason of avoiding any unaccepted intention [21,
p. 405]. As there should not be dual understanding of words or phrases, the
synonyms and antonyms are also eliminated so that only the main and initial
message remains in daily use. The principle of the Newspeak dictionaries is far
different from that of any dictionary that we have in a modern world. That is,
the vocabulary of Newspeak is constantly being decreased, so as to avoid any
possibility to think in a wrong way and provide the opportunity to always
speak directly and in compliance with the main rules of ideology. Every day
the proles, proletariat citizens of Oceania, witness how a word that was used
in a new language vocabulary one day was irrevocably deleted from all sources
of information and, consequently, from people’s minds the following day. The
situation of the world’s arena, where one country becomes either an ally, or
an enemy for Oceania, can also be a cause of a lexical change. The instability
of Newspeak can be demonstrated by the way of dealing with literature in the
novel. Literary works from the period before Ingsoc, the superstate’s political
system, were either exterminated, or semantically changed to make it in
accordance with the contemporary system of values, opinions, and attitudes
towards the Party and the Big Brother. This is a clear representation of
how the past and history are rewritten and depend on authority’s will.
Taking everything into account, it is obvious that Newspeak as a language
of authorities is a distinct tool intended to assist people in power to realize
the potential of their power. The origin, development, and peculiarities of a
new language are designed to create a relation between politics and ordinary
citizens through the language. Thus, with the help of discursive practices that
are introduced within the society, ideology penetrates into people’s minds by

itself and produces the desired effect.
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2.3.2 Grammatical cohesion

Grammatical cohesion is a tool which is supposed to make a text from a
set of sentences, by drawing up logical cause-and-effect relations and linking
separate phrases together. For the political discourse, grammatical cohesion
is especially important as it tends to realize the regulating function exerting
an impact on the audience. Initially, it should be mentioned that the author’s
writing style is quite specific and corresponds to the reality of the novel itself.
The sentences are typically short and sharp, involving the minimum of extra
clause elements. In the essay “Politics and the English Language” [22], Orwell
unveiled some of the core principles of writing. Some of them included the idea
of a simple deletion of redundant units, not contributing to the main message
of a sentence, and making words or phrases as uncomplicated as possible
[19]. This is examined in the following set of sentences: “Your attention,
please! ... Here is the newsflash” [ibid., p. 33|. It was done in order to extend
the influence of the direct and unambiguous Newspeak on the readers and
show the big picture of the language as a means of the dissemination of
ideological power. The first element that can be analyzed in the context of
the novel 1984 is references. The most common type of reference in the text
is exophoric, which generally indicates someone or something beyond the
scope of a disciplinary discourse. For instance, the phrase ‘Big Brother’ itself
is considered as a reference to the name of the leader known to everyone
who lives in Oceania. It is a reference since the readers will never know the
real name of the dictator, the appearance of whom is so well described in
the book. Two other examples of exophoric references are likewise connected
with the nickname of the ruler being addressed to as “My Saviour!” and “B-
B!” [ibid., p. 21|. The function of the exophoric reference contributing to
the grammatical cohesion is in its ability to assist “the speaker in producing
meaning and. .. listener in determining meaning” [23, p. 193|. Additionally,
to make the political speech sound more reliable and truthful, George Orwell
implemented substitution. This device is applied in seemingly contradictory

moments in order not to provoke any wrong thoughts. This can also be
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related with the use of euphemisms in public performances or speeches when
uncomfortable moments are veiled so as not to offend someone’s feelings.
When discussing how Newspeak is used in the socio-political sphere, it is
hard to ignore the damaging characteristics of this language, with clichés
and different kinds of substitution. For example, the word ‘killed’ was
successfully transformed as in this abstract: “You were abolished, annihilated:
VAPORIZED was the usual word” [19, p. 24|. The way how different layers
of society were called, that is, the Inner Party, the Party, and the Proles, is
also the case of substitution. As was mentioned above, George Orwell wanted
to create the language as precisely as possible, that is why extra words that
were just for the effect of wordiness were eventually omitted. This assisted in
the process of full immersion in the atmosphere of Oceania and the language
with which the authorities promoted ideology to the masses. That is why
the technique called ellipsis was widely used throughout the text to show
a dry and straightforward approach provided to the middle or lower class
citizens by those in power. Speaking about the connection between clauses
and sentences overall, it needs to be mentioned that Oldspeak and Newspeak
are quite unequal in their use of conjunctions. Oldspeak, which is used by
the majority of the population and the media, has distinct grammatical
structures contributing to the perceiving information in a pleasant and easy
way. That is, news is transmitted in a cohesive way, given that various
types of conjunctions are involved. On the other hand Newspeak employs
quite an incomprehensive, as it may seem sentence structure, often missing
some words helping in the creation of logical messages. This phrase may
serve as an example: “times 3.12.83 reporting bb dayorder doubleplusungood
refs unpersons rewrite fullwise upsub antefiling” [ibid., p. 49]. The fact that
Newspeak was not applied in political speeches or news distribution outlines
both the Party’s unwillingness to switch to another language in the process
of transmitting important information and desire to manipulate people’s
minds by producing knowledge through the familiar linguistic environment
and smoothly preparing the population for the transition to a new language.

Therefore, considering the grammatical cohesion point, everything was done
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in order to convince citizens of the “right” position and to avoid the possibility
of a thought crime. Special silencing of some moments, frequent abstract
references outside conversations allowed such a statement of thoughts which
would seem straightforward. However, it would be difficult to blame power
structures for silencing because simple and direct sentences were used,
essentially without unnecessary words or combinations. Overall, it can be
mentioned that “political discourse consists, largely of euphemism, question-

begging and sheer cloudy vagueness” [Crowley, 24].
2.3.3 Lexical cohesion

Lexical cohesion is another element for examination during the Critical
Discourse Analysis to monitor how vocabulary may participate in enhancing
the impact in a political discourse. Nineteen Eighty-Four is a great example
when considering the use of lexical units for persuading people.

Repetition is one of the most frequently used techniques throughout
the whole novel. The repetition of such phrases as “T'HE BIG BROTHER
IS WATCHING YOU” or slogans embedded in people’s minds “WAR IS
PEACE...” conveys the atmosphere of dictatorship citizens experienced in
the text [Orwell, 3; 6]. One more example of applying the repetition device
is when the main character tried to imitate the speech of the leader giving
us the understanding of the manner in which announcements in Oceania
are made. The abstract is the following: “What lessons do we learn from
this fact, comrades? The lesson—which is also...” [ibid., 59|. Such moments
are needed to attract the audience’s attention and to make them remember
the information required by the Party. It would be fair to mention that the
role of synonyms and antonyms in the novel is underestimated. The reason
for this is that the higher structures are determined to remove unnecessary
words from the vocabulary of residents in order to leave only the basis of
the word and avoid crimes of thoughts in the end. Winston’s colleague Syme
highlighted himself that “...there are hundreds of nouns that can be got rid of

as well. It isn’t only the synonyms; there are also the antonyms.” [Orwell, 66].
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Thus, such devices as synonyms and antonyms are disregarded by adherents
of Newspeak to avoid verbosity and achieve straightness.

So, considering lexical cohesion, it should be said that the words are
not that significant tool while promoting ideology in the novel since the main
idea of a new language is to get rid of extra words that can produce a dual

meaning.
2.3.3 Lexical cohesion

In Chapter 2, we have examined the peculiarities of the language of
authorities suggested in the novel Nineteen Eighty-Four and the impact it
produced on citizens in the text. The chapter was developed with the help
of the Critical Discourse Analysis techniques. The key findings of the second
chapter are mentioned below:

— The historical context that is extracted from George Orwell’s
personal life and experience greatly influenced what the author
eventually illuminated in the novel.

— The historical events that are reflected in the content and books
written around the same time contributed to the co-text of 1984,
because it gives the characteristic of the environment linguistically
constructed by the writer.

— Newspeak as a language of authorities is one of the core points for
the analysis since it provides a clear picture of how exactly the
manipulation and persuasion were materialized.

— Grammatical and lexical cohesion as tools for making an
authorities’ language more powerful were studied to show which
techniques are utilized and which are components are simple

omitted to create the feeling of plainness.
Conclusion

The research was devoted to the study of the language of authorities,

its historical and cultural background in the context of discourse, language
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peculiarities, and its representation in the literary work by George Orwell.
The main purpose of the study was to reveal the influence of language in the
political discourse. Moreover, it was significant to trace the ways it can be
utilized in order to control and persuade society. In order to reach the goal
of the study, the researcher had to solve the tasks given in the introduction.
The results include gaining a better understanding of such phenomena as the
language of authorities, and investigating the methods of how to examine
written discourse in practice. Therefore, for the sociolinguistic analysis we
used the Critical Discourse Analysis in combination with the structural
method to disassemble the novel. The main idea of the paper was to
demonstrate the influence of language and its change on society through
CDA and Content analysis. The book 1984 clearly demonstrated how the
government’s desire to infiltrate a certain language or change the old way of
speaking may transform the way people think The principal hypothesis of the
study was that literature may display the relation between language use by
those in power and ordinary people’s eventual perception of information or
knowledge. The hypothesis proved convincing in the way that language’s
influence can be recognized through the critical discourse and structural
analysis of the text.

The research confirmed that through the Critical Discourse Analysis
and the analysis of the literary content, it is possible to find out power
relations of authorities and society with the focus on language. Finally, we
tried to elicit discussion about the development of the language of power and

its functions in relation to political behavior.
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AnHoTarusa

B XXI Beke nH(MOPMAIMOHHOE ITPOCTPAHCTBO MTO3BOJISIET YEJIOBEKY BCe OOJIbINE U
60.HI:>H_IG PaclinpdaTb CBOX BOSMO2KHOCTHU B ITIOJIYyYEHNN HOBBIX 3HAHU B pexKumMe peaibHOI'O
BpeMenn. B mepnos riiobamsanun HayKa, TEXHUKA, KyJIbTYPHOE HACIEeIe-BCe ITO BBIXO-
JIUT Ha TEPBBIH IIaH. Y 4Y€Hble PAdOTAIOT 1O BCEMY MUPY, OCBAMBAs HOBBIE TEXHOJIOTUN
1 pacckas3biBasg O HUX MHUPY. [ TOro, 9Todbl CTYJIEHT MOI' BOCIIOJIH30BATHCS 3HAHWSA-
MU 3apyOeXKHBIX YUEHBIX, IPUHATH KYJIbTYPHOE HAC/IE/INE JIPYTUX CTPAH U C YBaXKEHUEM
eMy HeoOXOJIMMO 3HaTh MHOCTPaHHBIE A3bIKH. lIporecc riiobasmsaiuy 3aTparuBaeT BeCe
cepnl xKusHn vYesoBeka. COBpeMeHHOE MOKOJIEHUE MOJTHOCTHIO MOTPYKEHO B mHMpOpPMa-
[IMOHHOE TI0JIe U II0JIb3YeTCsl €r0 BO3MOXKHOCTSIMU JIjIsi OOyUeHUsl W PacIIHpPeHusi CBOe-
ro Kpyroszopa. CraThbst MOCBAIIEHA aKTyaJIbHON TTPOOIeMe BOZMOYKHOCTEH NCIOIB30BaHUS
nH(MOPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI B IpoIecce 00yIeHHsT HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY. ABTOD pacKpbIBaeT KOHIIEIINI0 MOOMILHOTO O0YYeHNsT M PACCMATPUBAET €ro Ipe-
UMYIIeCTBa B OOyUECHUU WHOCTPAHHBIM s3blKaM. B crarbe mpejicraBieH KpaTKuii 0030p
MOOMIbHBIX MPUJIOXKEHUI IS TIPENoiaBaHusT aHTIUIHCKOTO sA3bIKa, U OIBIT WX HCIIOJIB30-

BaHHsS B CAMOCTOSITEIbHOI paboTe CTYIEHTOB.

KuroueBbie ciioBa: cucrema o0pa3oBaHusd, MOOUIbHBIE ITPUJIOYKEHUsI, UHTEPEC K U3yde-

HUIO, NHOCTPAHHDIC A3bIKa, aHIVIMACKUN A3BIK, XapaKTePUCTUKa IIPUJIOXKCHUA.
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Abstract

In the XXI century, the information space allows a person to expand more and more
his opportunities to acquire new knowledge in real time. In the period of globalization,
science, technology, cultural heritage-all this comes to the fore. Scientists work all over the
world, mastering new technologies and telling the world about them. In order for a student
to take advantage of the knowledge of foreign scientists, to accept the cultural heritage
of other countries and respectfully he needs to know foreign languages. The process
of globalization affects all spheres of human life. The modern generation is completely
immersed in the information field and uses its opportunities for learning and expanding
their horizons. The article is devoted to the actual problem of the possibilities of using
information and communication technologies in the process of teaching a foreign language.
The author reveals the concept of mobile learning and considers its advantages in teaching
foreign languages. The article provides a brief overview of mobile applications for teaching

English and the experience of their use in students’ independent work.

Key words: education system, mobile apps, interest in learning, foreign languages,

English, app characteristic.

B obpa3zoBaTe/ibHBIIE IPOIECC JII0O0T0 yUeOHOI'O 3aBeJeHUSA CEeroJIHsd
BHEJIPSIOTCSI HOBbIE (DOPMbI 00yUeHHUsl, TaK WM NHa4Ye CBs3aHHbIE ¢ MHMOP-
MAIMOHHBIMU TEXHOJIOTHSAME, KOTOPhIE OTKPBIBAIOT JIJIsI IIPEIOIaBATEST HO-
BbI€ METOANYECCKHNE BO3MOZKHOCTHU IIOATI'OTOBKU M ITPOBEACHUSA 3aHATUN 110
JUCHUAILINHE « AHIVIMACKUI s3bIK», HOBBIIAIOT 3(PPEKTUBHOCTD U KAIeCTBO
00ydeHns1, pa3BUBAIOT BHUMAaHNE, TBOPUECKYIO AKTUBHOCTD, IOBBIIIAIOT NH-
Tepec K IMPeAMeTy U JUCIUILIMHIPOBAHHOCTL CTYIAEHTOB. B ¢Bs3m ¢ 9TuM
3HAUUTEILHO BO3PACTAET POJIb MHOCTPAHHOTO s3bIKA B IIOJINOTOBKE CIIelNa-
JINCTOB B 00pa30BaTe/IbHbIX YUPEXKJIEeHUsIX BBICIIEr0 00pa30BaHUsI, B KOTO-
PBIX KyPC MHOCTPAHHOTO SA3bIKA HOCUT KOMMYHUKATHBHO-IIPArMATHIECKNN 1
podecCHOHAIbHO-OPHEHTHPOBaHHBIN XapakTep |1]. Brosxe odeBugen tor
dakT, 4T0 KaxKjgoe yuebHOe yUperkIeHle CTPEMUTCs He IIPOCTO MOJAepPHU3H-

POBATH COJIEPyKAHNS yIeOHBIX KyPCOB, HO M BHEJPATH NHHOBAIIMOHHBIE TTO/TXO0-
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JIbl I TEXHOJIOTUH TTPU (POPMUPOBAHUK MHOSI3BITHON KOMMYHUKATUBHON Oa-
3bl BBIIYCKHUKOB. VIMEHHO IIperojiaBaHue aHIVIMHCKOrO si3blKa, B OTJIMYHE
OT JIPYI'UX JIUCITUILINH, BCErJla Hepa3pbIBHO CBA3BIBAJIOCH C HCIIOJIb30BaHU-
eM TeXHHUIECKHUX CPEJICTB 00ydeHMs, KOTOPhIe COCTABJISIIOT OCHOBY peasin3a-
IUU TPUHITATA HATJISITHOCTH, MTO3BOJIAIOT OPraHu30BaTh I'PYIIOBYIO U CAMO-
CTOATEJIbHYIO PADOTY Ha 3aHSTHH U BHE ayJIUTOPUM, CIIOCOOCTBYIOT Audde-
PEHIIMPOBAHNUIO IIPOIlecca OOYUeHMs, PelralT IpodaeMy J1eduIuTa BpeMeHH
U TIOBBIIIAIOT MTPOU3BOJNTEIHLHOCT 3aHSITHSI. YCKOPHUTD IPOIECcC 00yUIeHus,
MOBBICUTH UHTEPEC K IPEJAMETY, YIYUIINTh KaueCTBO YCBOCHHS MaTepuaJia,
ciesarh 00yUeHne NHIMBUIYAJIbHO HAIIPABIEHHBIM [103BOJISIIOT COBPEMEHHbIE
cpejicTBa obyueHus. Tak, MMpoKoe NpUMEHEHUE TIOJIY IR CPEJICTBA BOCIIPO-
U3BEJIEHUST NHOSBBIYHON pedn, oOydalolniyue IIporpaMMbl, TPeHaXKepbl, JIeK-
TPOHHbBIE CJIOBapHU, JUHTa(pOHHbIE KAOMHETHI U TIp.

Cornacuo yoexkaenusim Ilonar E.C., HOBbIe 0OpasoBaTe/ibHbIE TEXHO-
JIOTUN U TI€JIarOTUYecKie MPUEMbl, HCIIOJIb3yeMble B HACTOSIIEE BPEMS WJIN
TOJIbKO HAXOJIATCs Ha dTalle arpodalun, Hepa3pbIBHO CBs3AHbBI C IPUMEHEHU-
eM COBPEMEHHBIX MHMOPMAIMOHHBLIX TexHoJsoruil. OIHuM 13 HallpaBJIeHMl
nHopMaTH3aln 00pa30BATEILHOIO MPOIECCEe CBSI3aHO C MPUMEHEHUEM MO-
OMJIBHBIX TEXHOJIOIHUil, KOTOPbIe MOT'YT OBITH MCIIOJIB30BAHbI JJIsI 00y IeHUSsI
PA3/INUHBIM [IPEJIMETAM.

['oBopsi 00 M3yUeHNH JHOOOI0 NUHOCTPAHHOI'O SI3bIKA B ACIIEKTe MCIIOJIb-
30BaHMS PA3JINIHBIX FAQJ2KETOB, CJIeIyeT OTMETUTh, 9YTO 9TO JIET'KOAOCTYITHBIIT,
MHTEPECHBII U CPABHUTEILHO HOBBII CII0CO0, KOTOPBII TpHobpeTaeT MOy p-
HOCTB CPEJI MHOI'MX I10JIb30BaTeell IJIAHIIEeTHBIX KOMIILIOTEPOB U CMapT-
¢onoB. M3yueHne NHOCTPAHHOI'O SA3bIKa C IIOMOIIbI0 MOOUJIbHBIX YCTPOICTB,
IIO3BOJIFET CJieJIaTh IIPOIECC N3YUYEHUsT HEIIPEPBIBHBIM, YTO SBJISIETCS OTJINY-
HOIT BO3MOYKHOCTBIO ITOBBIIIEHISI MOTHBAIINN, KAYeCTBa 1 NHTEHCUBHOCTH 00Y-
JeHUS.

CraTucTrdecKue JJaHHbIE TOBOPSIT O TOM, UTO CEI'OJIHsI B MUPE HACUUThI-
BaeTCs MOYTH B TPU pasa 00JIbIe MOOMJIBHBIX YCTPONCTB, YeM KOMITbIOTEPOB.
MobubHoe yeTpoiicTBO-01H 13 HanboJsee yA00HbBIX CIIOCOOO0B MOy YeHUsT MH-

dopmanun u3 pasHbix cdep, B TOM 4ncIe U 00pa30BaTe/ILHOI.
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Mobuibroe obyuenne (Mobile Learning (ML) Bwi3biBaer unrepec y
MHOTHX TIpernojiaBaresieil B 0Te€YeCTBEHHBIX U 3apyberkKHbIX 00pasoBaTeb-
HBIX YUpeXkJIeHUSIX. Takoe obyueHne MHOCTPAHHOMY SI3bIKY HOCHT Ha3BaHUE
«/3yvueHne nHOCTPAHHBIX sI3BIKOB C IPUMEHEHNEM MOOWJIBLHBIX TEXHOJIOI Uil »
(Mobile Assisted Language Learning (MALL).

Cerotst Ha HayIHBIX KOH(EPEHIUSIX U Pa3InIHbIX (DOPYMax IITHPOKO
00CyZKTaeTcsd MPaKTUKa MCIOIB30BaHNs MOOMILHBIX MPUIOKEHUN 1 TaIKe-
ToB. Mexynapoaast koudepenrust «MLearnCony, mocBsiieHHas 11pooJie-
MaM MHTErpalun MOOUIbHBIX TEXHOJIOTH B 00yUeHUE, CO3/IaHUI0 U HCIIO b
30BaHIIO MOOMJIBHOTO O0Y4YaloIlero KOHTEHTa, BIEpPBbIe ObLIa IIPOBejeHa B
2002 roxy. B pamkax paborsr KondepeHnuu ObLIN PacCMOTPEHBI PE3YJIbTa-
Thl MCCJIEJIOBAHNIT B 00/1aCTH MOOUJIBHOTO OOyUEHUSI, & TaKKe JOCTUZKEHUSI
B 970i1 obsactu [2|. Ha ceromusinneii jeHb Tak:Ke MPOBOIUTCSI MHOYKECTBO
MEZKTyHAPOIHBIX KOH(EepeHInii, Ha KOTOPHIX U3yUatoTcs 1 pa3dupaioTcs Ho-
BbIEe TEHJICHIINN B HCIIOJIH30BAHUsT HECTAHIAPTHBIX ITOJXOJ0B U HWHHOBAIU-
OHHBIX TEXHOJIOIUil M3y4YeHUsI MHOCTPAHHBLIX sI3bIKOB. B OoJiblieil creneHu
JIAHHBIE MEPONpUATHs Ipudosenn dopmy online dgpopmara, 4TO sABIAETCH
OJTHUM U3 MPUMEPOB MHTErpPAIN MOOMIBLHBIX TEXHOJOTUI. DTO MO3BOJIMIO
[pUBJIeYb DOJIbIIIEe KOJIMIECTBO YIACTHUKOB KOH(MEPEHINH, KOTOPbIE BhICKa-
3BIBAIOT CBOE MHEHHUE U CJIyIIal0T MHEHUE JPYTUX, a TaKyKe 00INarTCs ¢ HO-
CUTEJIAMU JPYTUX S3BIKOB, UYTO TO3BOJISET YIYUIINTE PA3TOBOPHBIC HABBIKU.
B pamkax Takux ILJIOMIQJIOK TOSBJISIETCS BO3MOXKHOCTD MCCIEIOBATH BJINSI-
HUsI MOOUJIBHBIX CPEJICTB O0yUeHMsI Ha YJIydIlIeHHe J0CTyIa K 00pa30BaHuUIo,
HE3aBHUCUMO OT COIUAJILHOIO 1 SKOHOMUYIECKOT'O CTATyCa, BO3PACTa, 10JIa, pe-
JINTUU, STHUYECKON MPUHAJIEZKHOCTH U (PU3NIECKUX HeJI0CTATKOB. KpyrHble
3apyberKHble TTPOEKTHI Y2Ke CerojiHs pa3paboTaan U YCIENHO BHEJIPAIOT MO-
OMJIbHBIE TEXHOJIOTMH B CO3/IaHNe IIPUHITUITNAILHO HOBOI BUPTYaJIbHOI Cpe/Ibl
obOydenus. B mesoM, OOJILITUHCTBO OTEUECTBEHHBIX U 3apYOEKHBIX MCCJIE0-
Bareseii, B vactaoctn, C. B. Turona [3], B. A. Kykses [4], A. T. Amncumosa
[5], X. Hxapsuc [6], M. @aiix |7] npuxogaT K BBIBOLY, UTO YHUKATHHOCTD
MOOMJIBHOI'O OOyUEeHUSI 110 CPABHEHUIO ¢ TPAJAUIIMOHHBIMU TOJIXOIAMEI BbICO-

Ka, IIOCKOJIbKY COBPEMEHHbIE METO/bI, TaK1e KaK IJICKTPOHHOE NJIN CMEIIaH-
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Hoe ooydenud. Vmesd B cBoeM Tejiedpone WM IJIAHIIETE JIOCTYI K yIeOHBIM
MaTepuasiaM Bcerja, ydalnuiicss 6e3 Tpyla, B Jiodoe yI00HOe BpeMs MOZKeT
HavaTh WU IIPOJIOJIKUTE 00YUeHHE,

Taxum obpazom, pyHjaMeHTaIbHOE PA3ININe MEXK Y TPaIUIMOHHBIMU
METOJIAMU W COBPEMEHHBIMU TIOJIXOJIAMU 3aKJII0YAeTCd B JIBYX MOMEHTaX:

— HedopMaJIbHBII XapakTep 00y4eHus, 1P KOTOPOM YBeJININBaeTCsI

JIOJIST CAMOCTOATEILHON pabOThI CTYIEHTOB, 1O CYTH, KOHTPOJIUPY-
eMoe IMJIN yIIpaBJIseMoe caMoo0pa30BaHue;

— HeNpepbIBHBII IIPOIecC YCBOCHUS 3HAHUI, CTUPAIONINI T'DaHUIbI
MesK/1y YIeOHbIMU 3aHATUSIMI U BHEKJIACCHBIM BpeMeHeM, paboToil
¢ 1penojgaBaTeieM 1 0e3 Hero.

B nanmoii craTbe paccMOTPUM MOOMJILHBIE MTPUJIOYKEHUS OHJIANH Mara-
3unoB Appstore u PlayMarket. [Ipoanaiu3zupoBan HeKOTOpbIE U3 HUX, ABTOP
BbIJICJIFET 1ISITh OCHOBHBIX cep BJIMAHUST MOOMJIBHBIX IIPUJIOXKEHUT Ha 00y-
YeHHUE CTYJIEHTOB MHOCTPAHHOMY SI3BIKY:

1. Jlekcnueckue Tpenaxkepnl. /g y10B/I€TBOPUTEIHLHOTO BOCIPUSATHS

TEKCTOB Ha aHIVIMICKOM sI3bIKe Y CTYJIEHTOB B 3allace JI0JIKHO ObITh,
o kpafineit mepe, 5000 JeKCcHIecKUX eJNHUI]. Y IUThIBasg KOJIUUIe-
CTBO YaCOB, OTBOJMMOE Ha M3yUYeHUe A3bIKa U (PaKT HAXOXKICHUS
BHE S3LIKOBOI CpEJIbI, Y CTYJEHTOB HET BO3MOXKHOCTH ITPAKTUKO-
BaTh BCe M3YUYEHHbIE CJIOBA B paMKaX ayJIUTOPHBLIX 3aHATUN U 9TO
IPUBOJIUT K OIPeJeJCHHbIM TPYJIHOCTSIM B 0oOydeHuu. Perrennem
JIAHHOI 1TPOOJIEMBI MOYKET MOC/TY2KUTh MCIIO0Ib30BaHne MOOUIBLHBIX
npusioykenuit. Cpeju NpuIozKeHuil, KoTopble MpeiHa3HadeHbl JIJIsT
Pa3BUTHS JIEKCUIECKUX HABBIKOB U PACHINPEHUS CJI0BAPHOIO 3alla-
ca MOYKHO BBIJICJIUTDH CJIEJLYIOIIIE:

a) upuaoxenne «My Word Book». Ouno paspaborano B Bujie WH-
TePAKTUBHON 3alUCHON KHUXKKU JIJIs1 U3YYAIONINX aHTJIMACKUA
si3bIK. JIekcuka mpejicraBiieHa B BHje HaOOPOB MHTEPAKTHB-
HBIX QJIAI-KAPTOYEK, paclpe/Ie/IEHHBIX 110 YPOBHAM CJIOXKHO-
ctu. Kaxkjas KapTodka jgaeT olpejiesieHre U MPUBOJNUT TPHU-

Mep UCHOJB30BAHUSA U3 CJOBaps M3JaTeTbCTBa KeMOpuK-
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CKOI'O YHHUBEPCHUTETA, MePEeBOJIOM U IMOJIAME I 3aMeToK. K
KayKJION KapTodkKe Ipuiaraercs ayIno-odopasel] u n300parke-
Hue. [ToMrMo M3yveHus CJI0B NMPUJIOXKEHHE IIPeJijIaraeT oTpa-
OOTKY JIEKCHUIECKINX eJuHUI] B pazjese «lIpakTtukas u cojep-
JKUT TSTh THIIOB 38 IaHU{T, [T0C/Ie BBIIIOJTHEHUST KOTOPBIX, T0JIb-
30BaTEJIb MOXKET I1I€PEMECTUTh CJIOBO B CIIICOK M3y4YaeMoil JIeK-
CUKI.
npuoxkenns «llosmriaory, «Duolingo», «Memorise». Dtn
PUJIOYKEHIS JIAI0T MOJIB30BATE/I0 BO3MOYKHOCTDH CO3/IaBATH
MH/IMBU/Iya/IbHbIE CIINCKHI CJIOB, O3BYUY€HHBIE CJIOBA, PAacCMaT-
puBaTh UX B KOHTEKCTHI MCIIOJIb30BaHUsI B IIPEIOKCHUSX,
UHIUBU/IyaJbHBIIH rpaduk oOydeHus, pa3/inIHble TUIILI HNH-
TEPAKTUBHBIX 00yJaIONNX TPEHAXKEPOB, & TaK¥Ke COJIEPKUT
KapTOUKHM JIJIsI IOBTOPEHUsI IIPOIJICHHOIO MaTepuaJia 1 UMeeT
OaJlIbHASI CUCTeMa, OIleHIBaHISI.
— CJelyeT OTMETUTh, UTO HE BCe NPUIOYKEHHUs 00J1a/1al0T
KaueCTBEeHHBIM SI3bIKOBBIM KOHTEHTOM, Pa3/JINIHbIMHI THU-
IaMu 3aJlad U He B IIOJIHOI Mepe MCIOJIb3YI0T TeXHUJe-

CKHIE BO3MOYKHOCTH COBPEMEHHBIX MOOUIbHBIX YCTPOICTB.

2. FpaMMaTquCKHe TPpEeHaZKEPLI. FpaMMaTI/IKa ABJIAETCA HEOTbEMJIC-

MOl 4JacTbio g3blka. M3ydarh rpaMmaTndeckne KOHCTPYKIINU U

[IPpaKTUKOBaTb NX MCIIOJIB30BaHME€ TaKzKEe MO2KHO C IIOMOIIbIO MO-

ousibHOrO yerpoiicrBa. CoBpeMeHHbIe IIPIJIOXKEHNsT B aBTOMaTHe-

CKOM pezKUME HCIIPaBJIAIOT 'PaMMaTUY€CKHE OIINOKM I10JIb30BaTe-

JIeit U 1pejiiaraloT OrpoMHBII BBIOOD pas3IndIHbIX 110 (hOpMEe 1 YPOB-

HIO T'pammaTndeckue 3ajaHus. Cpeaun MOOUJIbHBIX HPUJIOXKEHMIT,

npeJHa3SHa4Y€HHbIX JIJIA pa6OTbI Hal PpasBUTHEM I'DaMMaTHYECKHNX

HaBBbIKOB, BbIAECJ/JIMM CJIEYIOIIUE:

)

npuioxkenne «Learn English Grammars. B Hem npejcrasiie-
HbI FPAMMATHYECKIE YIIPayKHEHUST PA3IMIHBIX YPOBHEMN CJI0XK-

noctu. B yqe6HbIX 3aJJaHUAX NCIIOJIb3YIOTCA 10 Tumnos YipazK-
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HEHUIT, TAKUX KaK MHOXKEeCTBEHHBII BHIOOD, 3allOJIHEHHE IIPO-
6€eJIOB U COIIOCTaBJIEHNE BOIIPOCOB C OTBETAMU.

npuioxkenne <«Johnny Grammar’s Word Challenge» -
paspaboTanHo B opme BUKTOPHUHBI 10 AHTJINHCKOMY S3BIKY,
KOTOpasi MIOMOTaeT IPOBEPUTH HE TOJILKO 00N yPOBEHD BJla~
JIeHNsI TPaMMaTHUKOI, HO U opdorpaduio, caoBapHbIil 3amac,
NCIIOJIb3YEMbIil B ITOBCEJTHEBHOM AaHIJIMHCKOM s3bIKe. TecThI
pasJieJieHbl Ha KaTeropuu (JIeKCHKa, TpaMMATHKA, ITPABOIIH-
caHre) B paMKax PasjMIHbIX YPOBHEIl TPYIHOCTH.
npuioxkenne «My Grammar Lab Courses ot Pearson cojep-
JKUT MHTEPAKTHUBHBIC UI'POBbIE YIIPayKHEHUs ISTH YPOBHEIL.
[TpuozkeHue 1o3BoJIsIET T0JIB30BATENIO0 BbIOUPATH BOIPOCHI
U TeMbl, a TaKyKe CO3/laBaThb CBOM COOCTBEHHBIE MOJIOOPKU
VIPaKHEHU 1 TeCTOB. JTOT KypPC MOJAXOIUT KaK JIJIsT CaMO-
CTOSITEJILHOI'O M3YU€eHHsI, TaK U JI/IsT NCIIOJIHL30BAHUS B PAMKaX
ayJINTOPHBIX 3aHATHI 110 JUCHUIINHE « AHIVIMICKUI SI3BIK>.
npuoxkenne «kEnglish Tect» - 910 ere oHO ym06HOE MTPUIIO-
JKeHHe JIJIsI IPOBEPKU 3HAHUI aHTJINNICKON IpaMMaTnk. 11pn-
JoykeHne cojepKuT 60 TecToB, KayK/blil 13 KOTOPBIX IOCBSI-
IeH OTJe/JIbHOMY pasjiesly B rpammaruke. Ilocie 3aBepie-
HUsI TeCTa IIPUIOYKEHNE IIPeOCTaBIISeT CIIIUCOK IPABUIbLHBIX I
HEIPaBUJIBHBIX OTBETOB, & TaKKe IIPOCThIE M IIOHSATHBIE KOM-

MEHTapuMn O JOIIYIIEHHDBIX OIINOKAaX.

3. HpI/I.HO}KeHI/IH JJId Pa3BUTUA HaBbIKOB YTEHUA. Hosbie Texmosiornun

TaKKe 3aTPOHYJIM U IPOIECC 00yUYeHUsI UTEHHIO, JIJIg TOTO, YTOOI

cleJiaTb ero boJtee WHTEPAKTUBHbBIM 1 JOCTYIIHBIM JIJIA N3y YalOIINX

MHOCTpPaHHBIN sA3bIK. Hambosjiee mHTEpeCHBIMEI TpUMeEpaMl TaKUX

HpI/I.HO}KeHI/Iﬁ ABJIAIOTCA:

)

npuioxkenne «Top Readers. Ilonb3oBaTresib nMeeT BO3MOXK-
HOCTb 3arpy3UTh KHUTH B HECKOJIBKUX (popMaTax, IOCMOTPETh

IIepeBO/I CJI0Ba, a TaKyKe IOCJIyIIaTh NPOU3HOIIEHNEe, BbIJe-
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JINTH CJIOBOCOYETAHNE U YBUJIETh HanboIee paclipocTpaHeHHoe
ero 3HavueHue.

npuioxkenne «Readore». 3jech npejicraBieHbl KHUTU pa3-
HBIX »KaHPOB, OTCOPTUPOBAHHBIX 110 YPOBHIO cJIOKHOCTH. ECTh
BCTPOCHHBIH CJIOBAPb U MPU HAYKATHH Ha CJIOBO OTKPBLIBACTCS
IepeBo/l W TPUMEPHI MpeJToXKeHnit u3 corcereil. Ecth BO3-
MOXKHOCTH OTPEryJINPOBaTh SIPKOCTb, M3MEHUTH IIBET (pOHA U
pUQT.

npusoxkenne «KyBook Ebook Reader». B obsraunom xpanu-
JIMIIE JAHHOTO IIPUJIOXKEHIS XPaHSITCsl BCe M3BECTHbBIE (hopMa-
ThI 3JIEKTPOHHBIX KHUT. EcTb BO3MOXKHOCTH I1€PEBOJUTH OT-
JIeJIbHbIE CJI0OBa, (pasbl WK Mpeiozkenns. Kpome mepeBojia
TaKyKe TTPU HaXKaTUU TpejjiaraeTcs caeaTh 3aMeTKHU, TOCTY-
IaTh IPOU3HOIIEHHIE, TIOCMOTPETH JIPYIHe OIPeJIe/IeHUs] 1 T10-
METUTH CJIOBO.

npujoxkenne «Smart Book» cojepKuT MHOr0 MHTEPECHBIX
KHUI' KaK OecILIaTHBIX, TaK U ILIATHBIX. KCTh BO3MOXKHOCTD
cKadaTh, a TaKyKe 3arPpy3UTh KHUTY B pa3HbIX (bopmaTax. [Ipu
HayKaTUU Ha HE3HAKOMOE CJIOBO IOSBJISIETCS €0 IIePEBOJ C
TpaHCKPUIIIUeil, Mpou3HoIleHne u orpejenenue. IIpuoxke-
Hue nMeeT (PYHKIIMIO CTAaTUCTUKY, KOTOPasl IOKa3bIBAeT BPEMSI

yTeHUAd.

4. IlpunoxkeHus Ha pa3BUTHE HABBIKOB aynpOBaHusl. AyIupoBaHue —

9TO TOT BUJ] PeYEBOIl JIeATEJIbHOCTU, KOTOPLIN HeJIb3d cliesaTh Iie-

JIMKOM U ITOJIHOCTBIO aBTOMATU3NPOBAaHHBIM. Hasbiknu ayanpoBaHMA

MOXKHO c(hOpMUPOBATH JIMIIb HA YPOBHE y3HaBaHUs (DOHEM, CJIOB U

IrpaMMaTHYeCKUX KOHCTpYKIuil. PopMupoBaHne yMeHUIl ayupo-

BaHUd AOJI2KHO pe€aJiu30BbIBaTbLCA Ha MaTE€pHaJie THIIOB TEKCTOB, C

KOTOPBbIMHU CTYACHTDBLI CTOJIKHYTCA B peaﬂbHOﬁ ZKUSHHU IIPpU I1ocenie-

HUun nJjin O6y‘{eHI/II/I B CTpaHE€ N3y49a€eMOI'o A3bIKa.

MoOuibHble HPUIOXKEHUSI MOXKHO JIOBOJIbHO 3(P(MEKTUBHO UCIIOJIB30-

BaTb HJId pa3BUTHA HaBbIKOB ayJNPOBaHN A, 6JI&FO,ZLapH TOMY, 9YTO COBpEMEH-
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Hble MOOMJILHBIE YCTPOICTBA 00J1/1aI0T OOTaTHIMI TEXHUUECKUMEI BO3MOZKHO-
CTSMU JIJIT TTPOCMOTPA MPOCTYIUBaHUS ayInodailioB, TPOCMOTPa BUJIEO, 3a-
nucu pparMeHToOB pedn U BUICOKJIUIOB. Pa3zpaboTunku mpeacTaBIsdioT Mpu-
JIOZKEHUST JIJIA TeX, KTO XOUeT YJIYUIINTh UX HABBIKU ITPOU3HOIIEHUSI, PACIIO-
3HaBaHNE 3BYKOB Ha CJIYX U COOTHECEHME 3ByKa U BU3yaJIbHOIO 0Opa3a, cJIoBa.
K manbosiee ycrmenubiM PO yKTaM OTHOCSTCS:
1) mupunoxkenue «Sounds Right» (Bpuranckuit coset) u npuiozkenue
«Macmillan Educations» (3Byknu u mpousHorenue). 91tu mpuiozKe-
HUS BKJIIOYAIOT MHTEPAKTUBHDLIE (DOHETHYUeCKNe TaOIUIIbI I Opu-
TAHCKOIl 1 aMepUKaHCKOI BepCUM aHIVIMIICKOrO $3blKa, NHTEpPaK-
TUBHBIE yIPayKHEHUs, NUTPOBbIE 3aJaHusl, TECThI Ha OTPabOTKYy. C
TOYKH 3PEHUs] PA3BUTHSI HABBIKOB BOCIPUSITUS 1 TOHUMAHUS PEUH
Ha CJIYX YPE3BBIYAHO IEHHBI TTPUJIOKEHHS, ¢ TTOMOIIBI0 KOTOPBIX
yaaluecss MOTYT MOJYUYUTH JOCTYI K ayfo-, BUJEO- U TEKCTOBBIM
MaTepHaJIaM.
2) upunoxkenusi «BBC Learning English», «Simplers. 9tu npuioxe-
HUS TaKKe MOT'YT OBITh MCIIOJIb30BAHbI JIJId PA3BUTHUS JIPYTHX HHO-
SI3BITHBIX KOMITETEHIINI, TOCKO/IBKY OHU BKJIIOUAIOT CIEeIIaIn3uPO-
BaHHBIE Pa3/IeJIbl, IIOCBANIEHHbBIE N3YUYEeHNI0 TPAMMATUKHI, JIEKCUKH,
Pa3BUTHUIO HABBIKOB OOIIEHUS 1 PA3rOBOPHOI pedn.
3) mupunoxkenus «Apple Podcasts», «Google Podcastsy», «Castbox»u
«Puzzle Englishy, nocrpoennble Ha 00yueHUM BOCHPUSTHIO PEUH
Ha CJIYX, TaKzKe IMPEJICTAB/ISIOT 3HAUNTE/IbHBI NHTEpeC s Ipe-
nojlaBaTesieil U CTYJEHTOB U3YyUalolnX aHMIuicKuil a3bik. B HuX
COJIEPZKUTCsI OTPOMHOE KOJIMIECTBO PECYPCOB U 3aj1a9 JIjId pabOThI
HaJT STUMU OY€Hb MOIMYJIAPHBIMA U 9aCTO HEJJOCTATOTHO PA3BUTHIM
HaBBIKAMU CPEJI CTY/IEHTOB.
4) upusoxenne «You Tubes. Ilpocmorp duibMoB Ha aHrIHIICKOM
si3bIKe - 9P DEKTUBHBIN CII0CO0 YIYUIIUTh TPOU3HOIIEHNE, IOTI0JI-
HUTH CJOBAPHBIN 3alac W HavdaTh BOCHPUHUMATD 3BYUAILYIO WHO-

S3bIYHYIO P€Yb. Peun naeT TaK>Ke U 00 3CTETUYECKOM YIO0BOJIb-
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CTBUM, KOTOPOE MOXKHO TOJIYIUTH OT HACTOSIIElH, *KUBOH pedn ak-
TEpOB.

B 1iesiom, Bce 9T MpUJIOXKEHUS 00J1a/1al0T BHICOKUM MOTHBAITMOHHBIM
MOTEHINAJIOM OJ1arojiapsl MUPOKOMY pPa3sHOOOpas3uio TeM 1 (GOPM, MOITOMY
X MOXKHO HCIIOJIb30BATD JIJIsi CAMOCTOSTEIbHOI paboOThl CTY/ICHTOB.

[Ipuioxkenusi, HalpaB/JeHHbIe Ha Pa3BUTHE KOMMYHUKATHBHBIX HaBbI-
koB. [lo 3aBepiennio Kypca n3ydeHns aHIJINHCKOTO si3bIKa, BBITYCKHUK J10JI-
JKeH BJIaJIeTh KOMMYHUKATUBHOI KOMIIETEHIIEH, YMEeTh IIPUMEHSITh B PeaJib-
HBIX YCJIOBUSIX TIOJIydeHHbIe 3HaHus. COBpEMEHHBIE CTYJIEHTHI JIETKO MOI'YT
IIOTPY3UTh B peabHYIO0 Cpejly OOIIeHUs Ha MHOCTPAHHOM $3bIKE depe3 MO-
ounbHOE TpuJIozKeHne. MobuibHbIE YCTPOICTBa OTKPBIBAIOT JOCTYII K OIPOM-
HOMY KOJIMYECTBY COIMAJILHBIX CeTell, KOTOPbIe MO3BOJISIIOT HalTu cobece/I-
HUKa B JIIOOOI TOUYKe MUpa.

CTouT OTMETHUTH, YTO caMble BOCTpeOOBaHHBIE MOOUJIbLHbBIE TPUJIOKE-
HUST JIJIST U3Y9eHNsT MHOCTPAHHOIO SI3bIKA — 9TO NPUJIOKEHUST CMEITaHHOTO
THIIA, 1 PEJIKO HAIlpABJIECHHbIE TOJBKO Ha (POPMUPOBAHKE OJIHOI'O HABBIKA.

[To pesynbraram ncciaegoanuit KOHECKO 6b11n BbIgeeHbI ciie1yto-
e MpernMyIecTBa UCII0JIb30BaHIA MOOMIbHBIX TTPUJIOXKEHMI:

— pacmmpeHne BO3MOXKHOCTeH 1 obecrieuenre paBHOro JIOCTYyTIa K 00-

Pa30BAHMUIO,

—  UHJAMBUIYAJBbHBIN I0JIX0J K 00YUeHHIO,

— peajm3aliigd 00paTHOI CB3U U OLEHKA Pe3yJIbTaTOB O00YUeHMS,

—  MOOMJIBHOCTH 0Opa30BaHMA,

— 3hdeKTUBHOE UCIOJIb30BAHNE BPEMEHN Ha, 3aHATUH,

— (¢opMHUPOBaHIE HOBBIX I'PYIII OOIIEHNS,

—  NOJIep:KKa CUTYallOHHOTO O0YYeHMS,

— IIOMOIIb YYaIIIMCs ¢ OTPAaHUICHHBIMU BO3MOZKHOCTSIMU,

—  BBICOKOE KaueCTBO KOMMYHUKAITMN U YIIPABJICHMUS.

Cienyer OTMETHTDb, YTO yrKe CeroiHsi pa3padoTaHO JOCTATOYHO OO0JIb-
10€ KOJINUECTBO MOOMJIBHBIX IPOrPaMM JIJIsi U3YUeHUsT MWHOCTPAHHOI'O sI3bl-
Ka, HAIpaBJIEHHbIX Ha (POPMUPOBAHUE PA3JIMYHBIX KOMIleTeHnii. JloBoIbHO

IMMUPOKUIT ACCOPTUMEHT COBPEMEHHBIX PECYPCOB IMO3BOJIAET BHIOMPATL ITPU-
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JIOZKEHUSI B COOTBETCTBUM C WHJIMBU/IyaJbHBIMU 3aIIPOCaMU, WHTEpecaMu u
YPOBHEM BJIaJIEHUS A3BIKOM.

[TpakTnka MOKa3bIBAET, UTO MPUMEHEHUE MOOWILHBIX MPUIOXKEHNN B
00yYeHUN TI03BOJIAET MTOBBICUTDH yIeOHYIO MOTUBAINIO U 3(PHEKTUBHOCTD 1TPO-
1ecca OBJIAJIEHNST MHOCTPAHHBIM sI3bIKOM. Bce 9TO 3HAYMTEeIbHO YiIydIlaeT
YPOBEHb MOJINOTOBKU CTY/IeHTOB. cmo/ib3ysd HOBBIE TOAXO/bI U TEXHOJOTUIT
JUTST U3yUEHUsT SI3BbIKa, KayK/IbIH CTYIEHT CIIOCOOEH MPEeBPATUTDH ITPOIECC €ro
U3yUeHUsl 13 CEPbE3HOI'0, OTHUMAIOIIEr0 MHOT'O BPEMsI, IIPOIecca B yBJIeKa-
TeJIbHOE 3aHSATHE.

Takum obpazoMm, TpUMEHEHUE COBPEMEHHBIX CPEJICTB 0OyUeHUs B KOH-
TeKCTe MOOWJILHOTO 00pa30oBaHus MO3BOJISAET NHINBUIYAIN3NPOBATL 00yUe-
HUe, CIoCOOCTBYET MHTeHCHUKAINN 00pa30BaTe/IbHOIO MPOIECcca, a TaKKe
03BOJIIeT 0becreunTh 3MMEKTUBHYIO ayIUTOPHYIO U CAMOCTOSTEIbHYIO Pa-

00Ty CTYJEHTOB, MOBLIIIAET MOTUBAIUIO 1 YCKOPSIET TPOIECC 00y IeHUs ST3bl-

KY.
Cricok urepaTrypbl

1. Auucumona, A. T. Komrerennun BiiajieHusT WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B COBDPE-
MeHHOM obpasoBarebHoM KoHTekcTe / A. T. Anuncumona // ConpaabHO-9KOHOMUYECKUI
exkeroiank-2012 : Coopuuk Hay4aHbIX cTareit. — Kpacuogap : FOxKHbIT HHCTUTYT MeHe 12K~
menTa, 2012. — C. 177-182. — EDN RNWNSL

2. 3y B. syuenne MOOMIBHBIX TPUIOKEHUI I IIPENOaBaHus U 3ayIUBaHUs
aHrniickoro si3bika / B. Zou, Ix. JIu / / Marepuassr kondepeniinn EUROCALL 2015.
- Mamaysa, Uramus, 2015. - cTp. 564-568.

3. Turosa C. B. MobuibHOe 00yvenue cerojist: crpareruu u nepcrektusbl / C. B.
Turosa // Becruuk Mockosckoro ynusepcurera. Cepus 19: JIMHIBHCTHKA W MEKKYJIb-
TypHasd kKommyHukamud. - 2012, - Ne 1. - ¢. 9-23.

4. Kykies B. A. ®opmupoBanme cucTeMbl MOOMJIBHOIO OOYIeHUsT B OTKPBITOM JIH-
CTAHITMOHHOM 00pa30BaHUM: aBTOPEd. JTUC. ... KAHJ. IIeJI. HAYK. ... J{OKTOp megarorudeckux
nayk / B. A. Kykies. - Yubsnosck, 2010. - 48 c.

5. Aaucumosna, A. T. O6pasoBarebHbBINI TOTEHIMAT KOTHUTHBHO-KOMMYHIKATHBHOTO
noznxoa B uarBoangakTuke / A. T. Auncumosa, H. B. Crerioxa // CoBpemeHHBIE TIPO-

6steMbl HayKu n obpazoBanusa. — 2016. — Ne 6. — C. 433.

http://epomen.ru/issues/philological _sciences/04/epomen-philological.pdf



Ouomen: dusosnornueckue nayku, Ne 4, 2023 | Epomen: philological sciences, No. 4 (2023) 85

6. Txxapsuc X. Ot kombioTepHoro ooydenns s3uiky (CALL) kK MoGubHOMY BCITO-
MoratesbHoMy ucrosb3oBannio a3bika (MALU) / X. Txxapsuc, M. Axusuieoc // Diek-
TPOHHBIH XKYPHAJI TI0 aHTVIHHCKOMY KaK BTOpoMy s3bIKy. - 2013. - Tom 16, Ne 4. - ¢. 1-12.

7. @aitn M. MobuabHoe obOydeHHe B 00pa3oBaTE/ILHOM IIPOIEcce: 3apyOerKHbIi

onbiT. CoBpemennsniii Hayambie ucciemoBanus nu nanoarnun, - 2015- Ne 1.

References

1. Anisimova, A. T. Competence of foreign language proficiency in the modern
educational context / A. T. Anisimova // Socio-economic yearbook-2012 : Collection of
scientific articles. — Krasnodar : Southern Institute of Management, 2012. — pp. 177-182.
— EDN RNWNSL

2. Zu B. Studying mobile applications for teaching and learning English / B. Zou,
J. Lee / / Proceedings of the EUROCALL 2015 conference. - Padua, Italy, 2015. - pp.
564-568.

3. Titova S. V. Mobile learning today: strategies and prospects / S. V.
Titova // Bulletin of the Moscow University. Series 19: Linguistics and Intercultural
Communication. - 2012. - No. 1. - pp. 9-23.

4. Kuklev V. A. Formation of a system of mobile learning in open distance
education: abstract. dis. ... Candidate of Pedagogical Sciences. ... Doctor of Pedagogical
Sciences / V. A. Kuklev. - Ulyanovsk, 2010. - 48 p.

5. Anisimova, A. T. Educational potential of cognitive-communicative approach in
linguodidactics / A. T. Anisimova, N. V. Stetyukha // Modern problems of science and
education. — 2016. — No. 6. — p. 433.

6. Jarvis H. From computer language learning (CALL) to mobile auxiliary language
use (MALU) / H. Jarvis, M. Achilleos // Electronic Journal of English as a second
language. - 2013. - Volume 16, No. 4. - pp. 1-12.

7. Fine M. Mobile learning in the educational process: foreign experience. Modern

Scientific Research and Innovation, - 2015- No. 1.

http://epomen.ru/issues/philological _sciences/04/epomen-philological.pdf



Ouomen: dusosnornueckue nayku, Ne 4, 2023 | Epomen: philological sciences, No. 4 (2023) 86

VIK/UDC 8144

JIMHrBHCcTMMYecKas IKCIIEpTUu3a I10 JdeJiaM 00

OCKOpOJieHnn

MuxaitioBa Codust DayapaoBHa

CTY/ICHTKA IOPUINIECKOTO (DaKyILTETa

Kyb6anckuii rocyiapcersennbiii Arpapubiit yausepcurer um. U. T. Tpybunnna
r. Kpacuomap, Poccusa

e-mail: conj2611mixai@gmail.com

AnHoTarusa

[IpoBenenue cyaeObHON JTUHIBUCTUYECKON SKCIIEPTU3BI 10 JiejiaM 00 OCKOPOJIeHUN
SIBJISIETCSI IIPEIMETOM KCCJIEIOBAHUsT TEOPUH U IIPAKTUKU IKCIEPTHOM JesaresibHocTr. J st
npoBejieHnsd 3HEIHEKTUBHOTO CIENUATIbHOIO HUCCACTOBAHUA HEOOXOJMMO TOHUMATb, YTO
MMEHHO O3HavaeT IOHATHE «OCKOPOJIEHUE», a TaKKe «HElNpUIndHad (popMay. YCTaHOB-
JIeHe OObeKTUBHBIX KPUTEPUEB UCCJIE/IOBaHUs TTO3BOJIUT M30€KATh CYyObeKTUBHOCTU TIPU
HCCIEIOBAHIHT, 00ECIIEUNT €IMHCTBEHHBIA U KATErOPUIECKUl BBIBOJ, YTO B CBOIO OUEPE/Ib,
[IO3BOJIUT HPUHATDH PEIIeHne 10 JIeIy. JKCIEePTHas AeATe/bHOCTh IPElyCMaTPUBAET pe-
IeHne 3a/a4, CBA3aHHBIX C ONPEJIeJIEHNEeM METOJ0JIOTUN UCC/IeIOBAHNSA, KOTOPOE JIOJIK-
HO OBITH OCHOBaHa Ha OOIIEHAYIHBIX MeTogax u npuHiuinax. CyneOHO-TMHIBUCTHIECKAsT
9KCIIEPTU3a MIPEJICTABIAET cO00I (POPMY UCIIOJTB30BAHUS CIENUAIBHOIO TIO3HAHUS, IIPEJLY-
CMaTpHUBAET UCIOJIb30BAHINE COBPEMEHHBIX BO3MOXKHOCTEH SI3BIKO3ZHAHMUSI, TIO3BOJIAET Olle-
HUTH KOH(DJJIUKTHBIH TeKCT. YecTb U JIOCTOMHCTBO JIMYHOCTU HEPA3PBIBHO CBA3aHbLI C €0
HMeHeM, yTpara J00poro NMeHHU MM UCKayKeHne COMUAIBLHOTO ITOPTPETa MOYKET IIPUBECTH
K yTpaTe COIUAJIbHBIX CBA3€CH, cTaTyca B IPABOOTHOMIECHUAX. B JaHHOW CBA3U YeCTb U
JIOCTOMHCTBO IIPEJICTAaBISIOT cOO0i BaXKHEHIIIIE COInaIbHO-ITPABOBbIE IIEHHOCTH, KOTOPbIE

OXpPaHAITCA I'oOCyJAapCTBOM.

KiroueBbie cjioBa: JUHIBUCTHYECKA IKCIIEPTHU34a, OCKOp6.)'IeHI/I€7 3Ha4YeHue, MeToa0JI0-

rvud, 9eCTb n JOCTOMHCTBO JIMYHOCTMH.

Linguistic expertise in cases of insult

Mikhailova Sofia Eduardovna
student of the faculty of law
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Abstract

Conducting a forensic linguistic examination in cases of insult is the subject of
research on the theory and practice of expert activity. To conduct an effective special
study, it is necessary to understand exactly what the concept of "insult"means, as well as
"indecent form". The establishment of objective research criteria will avoid subjectivity
in the study, will provide a single and categorical conclusion, which in turn will make
it possible to make a decision on the case. Expert activity provides for the solution of
tasks related to the definition of research methodology, which should be based on general
scientific methods and principles. Forensic linguistic expertise is a form of using special
cognition, provides for the use of modern linguistics capabilities, allows you to evaluate a
conflicting text. The honor and dignity of a person are inextricably linked with his name,

loss of a good name or distortion of a social portrait can.

Key words: linguistic expertise, insult, meaning, methodology, honor and dignity of the

individual.

Metojosiormdeckasi COCTOATENHLHOCTD CYIeOHO-TMHIBUCTUYECKON KC-
MEPTU3BI MOITBEPIKIAETCI HAIVISTHOCTBIO JIOBOJIOB, UX apryMeHTUPOBAHHO-
CTBIO, HAJIEXKHOCTHIO HAYIHOTO OOOCHOBAHUS MTPOTHO3UPYEMBIX PE3YJIbTATOB.
Metorostormdeckast HaJle?KHOCTD CYI€0HO-TMHIBUCTUYECKON SKCIEPTUSDI 110
JesiaM 00 OCKOPOJIEHNIX TaKyKe MOJITBEPKIAETCS dTalaMi UccaeoBanus. B
paMKax MccjeJJoBaHUs MIPOBOJIUTCS aHaJIU3 [IOCTaBJIEHHBIX BOIIPOCOB, yCTa-
HABJIMBAETCST YPOBEHb 00pa30BaHus SKCIepTa, COOIOEHIE TTPOIECCYaTbHBIX
TpeboBanmil K TpoBejieHnIo skcnepTu3bl. [looxkenus ct. 5.61 Komekca 06 aji-
MUHUCTPATUBHOM ITPAaBOHAPYIICHUN TTPEyCMATPUBAIOT B KaueCTBE 00bEKTa
MocATaTeIbCTBA YeCTh U JOCTONHCTBO. [IpecTyHoe mocdraTeibcTBO Ha J1aH-
Hble OOBEKTHI CBA3aHA C YHUXKEHNEM, KOTOPOE BhIParKaeTcs B HENPUJINIHOIM
cdbopwme. [1]

O1HaKO OTHOCUTEJILHO IIOHATHSI «HEIpUJInIHasi (opMay UMEIOTCs Pas-

Ju4dHble MHeHus. B dacrHocTn pedb ujaeT o Cy6%eKTHBHOCTH n PasMbITO-
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CTU JIAHHBIX TOHSTHI, 00 OTCYTCTBUU IOPUIUYECKOTO OIpPEJeIeHIs OHS-
T «ocKopOJieHne». Ha jaHHBIE MOMEHT TaKue IOHSTHSI KaK <«HeIpPHInd-
Hasg popMay, «YHUKEHHE YeCTH U JIOCTOMHCTBAY» OCTAIOTCS CyObEeKTUBHBIMI.
CJI02KHOCTH CBSI3aHbI C UCIIOJIb30BAHIEM 3aKOHOIATE/IEM OIEHOIHBIX CYrK/Ie-
Huit. B gacTHOCTH, CBOIICTBA, TPU3HAKU U JICTAJIN IIPABOBBIX ABJICHHUI OTpa-
JKEHbI B OIIEHOUYHBIX IOHSITHUSIX, KOTOpPbIe HE IPelyCMaTPUBAIOT MTOAPOOHOIO
3aKOHOJIATEIbHOTO pa3bsiCHeHusI. 1]

B pesyibrare oneHka TaKUX MOHATUI OCHOBaHA Ha IIPAKTHUKE, I0JIO-
JKEHHUSIX HPABCTBEHHOCTH, 00bIvYasix. OIHAKO 3a49acTyIO Cojep:KaHne TeX WIn
UHBIX [TOHSTHII HEJIb3s OIPEIeJINTh OJHO3HAUHO, UX 3HAYEHHE MOXKET 3aBU-
CeTb OT KOHKPETHOI 0OCTaHOBKHU. 3a9acTylO TaKue IMOHATUS HCCJIEI0BATEIH
0003HAYAIOT KaK HeollpejessgeMble. 3aKOHOIATE b MOYKET 3aKPEIUTh B BUJIE
IPABOBOIl HOPMBI CTAHIAPT OIEHOYHOTO MOHSATHSI, YCTAHOBUTH CYIIECTBEHHDIE
npusHaku. B TakoM ciiydae nmoHsiTue nepecraer ObITh oreHoIHbIM. Crenndu-
Ka, OIEHOYHBIX ITOHSITHI 3aKJII09aeTCsA B TOM, UTO Y HUX HET JIeraJbHOI'O OlIpe-
jenenust. JIist iopujindeckoil OleHKN TaKuxX MOHATUN HyKHa I0pUJIMIecKast
CTPOrOCTh, KOTOpas IpeycMaTpuBaeT MaKCUMAJIbHYIO OJHO3HAYHOCTH OTBe-
Ta. 3a9acTyIO JIJIsl TOr'0, YTOOBI YCTAHOBUTD, ABJISIETCS JIU TO WJIM UHOE JesTHUE
YHUZKAIOIIM YeCTh U JOCTOMHCTBO, HEOOXOIMMO 00OPATUTHCSI K CIIEINAIbLHBIM
MO3HAHUSAM, & UMEHHO TIPOBECTH CyIe0HO-TMHIBUCTUIECKYIO SKCIIEPTH3Y. 2]

B npexueit penaknun YK P® ockopbienune ObLIO BKIIOYEHO B CO-
craB crareit OcoOeHHOI YacTH, paccMaTPUBAJIOCh 3aKOHOJIATE/IeM KaK IIpe-
crymienne. Ha kBasmdukamnuio npectyienuii ¢ popMabHBIM COCTABOM HE
UMeeT 3HAYEHUsl TCUXUYeCKOe OTHOIIEHIEe BUHOBHOIO K COBEPIIIEHHOMY Jiesi-
HUIO, HEe BayKHO, XOTeJ JIM BUHOBHBII HaHECTU OCKOPOJIeHME WM ClieJiajl 9TO
6e3 HaMmepeHusi ocKOpOUTh. IIpu npoBejieHNN SKCIEPTU3bl U UCCJICOBAHIH
HaMepEeHHUsi, CJI0’KHO YCTAHOBUTH KPUTEPHUH UCKPEHHOCTH. B pamkax mpose-
JleHust CyJ1eOHO-JIMHIBUCTUYIECKOI 9KCIIEPTH3bI, IPU YCTAHOBJICHUN HAJINYNS
CJIOBECHOI'O OCKOPOJIeHUSsI, BaXKHO ITOHMMATh CTelleHb OCKOPOUTEILHOCTH, 00-
Ui 9MOIMOHAIbHBIN (DOH, OIPEJICNTh CTEIEHb CMATEHUST U HEIPUSI3HU.

B nayke ockopbJieHne paccMaTpuBaeTCs KaK pPe3KOe BbICKa3bIBAHIE

POTUB KOro-1160, odmyerue. OckopO/IeHIE BbIPAXKACTCA PA3INIHBIMU S3bI-
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KOBBIMH CP€JICTBaMU, KOTOPbIE YI'POXKAIOT IEHHOCTAM JIPYTroro 4ejobeka. B
KadecTBe IIpHUMepa IIPUBeeM JIMHIBHCTHYecKoe uccienoBanme A.T. Anmcn-

MOBOI1 CTYACHYCCKNX OT3bIBOB O IIPECIIOJaBaTelIdX, Pa3MEIICHHbIX B OTKPbI-

¢ unrepecom cayiraior muorne cryaeHaTol"; "Cymnep npenomasaresn! Taknx
bosbIte He ObiBaeT! Yemexos, JTIOOBI 1 CAMOro OIpOMHOIo cuacThbs!"; Anasm-
3UPYsi I3BIKOBOE BOILIONIEHIE MHTEPECYIOIIero HaC »KaHpa, a UMEHHO o0pa-
TUBIINCHL K CTPYKTYPE OIEHOYHDLIX TEKCTOB, JIOTHKE CMBICJIOBOIO Pa3BEPThI-
BaHUsl, Mbl BBIJIEININA CASIYIONNEe pedeKaHpoBble (DOPMBbI B HAIIIEM MACCHBE
TEKCTOB.

XommeTu4IecKe OIeHOUHbIE BHICKA3BIBAHIA, JTAIOIIIe NTOTOBYIO aKCHO-
JIOTUYECKYIO XapaKTePUCTUKY JTUIHOCTH PO/ IaBaTe I

«Bazkneiimmit 4ejioBeK M OIPOMHOI JAYIINy; «XOPouuii mpodeccop
n qenoBek!y> «Camast kpacupagl!!l Camast ymnas n dyjecnas)))»; «Otuenn
HeoOsI3aTe/IbHbIN YeJIOBEK».

Hannasi hopma OIEeHKEM XapaKTepHa TOJBbKO JIJIsi PYCCKOSI3bITHBIX OT-
3BIBOB, UTO, OYEBUIHO, CBUIETEIHLCTBYET O POJIM aBTOPUTETa y CTYIEHTOB
FIMEHHO JITYHOCTHBIX KATeCTB Mpero/iaBaresis. [3]

KBaudukamys MCIoIb30BAHHbIX CJIOB U BBIPAyKEHU OCIOZKHSICTCS
TeM, UTO I'PAHUILI JIEKCUKI PA3MBITDI, IIOCKOJIbKY B I3LIKOBYIO Cpepy IPOHU-
KAIOT »KAPrOHHBIE U IPOCTOPEYHBIE BhIPAYKEHISI, OIIEHOYHBIE SI3LIKOBLIE €11
HUIIBl Pa3HATCS HMCXOJsl M3 KOHTEeKcTa yrorpedseHus. Curyanuu oOOIeHUsI
MOI'YT OBITH PA3HLIMU, HAUYMHAsT C MEXKJIMYHOCTHON, 3aKaHIMBas MacCOBOIl
KOMMYHUKaIued. B pycckoMm si3bIKe He IIPeIyCMOTPEHO SI3LIKOBBIX €IMHMUII,
KOTOPBIE ITO3BOJIAIOT PACIEHNTh BBICKA3BIBAHIE KAaK IMPUJINIHOE I HEIpU-
nunanoe. [ajexo He Beerya BepbabHAsT arpeccus BeJIeT K MCKaXKEHUIO COIIN-
aJIbHOI'O MOPTPETa JIMIHOCTH, OJJHAKO Pedb OIUPAECTCS HA CUCTEMY COIUAJIb-
HBIX CTE€DPEOTHUIIOB, IIPejaycMaTpuBaeT BO3JeicTBUe Ha CYObeKTHUBHBIE yCTa-
HOBK. [4]

Ajpecrast HeraTuBHasT HHMOPMAIIA O JIUIE IPUBOANT K (hOpMIPOBa-
HUIO B CO3HAHUU JIIOJIeii HOBOro obpasa, KOTOpbIe UMEeT OTJIMYHUsS OT IIep-

BOHAYAJILHOTO. B cirydae ajipecno HallpaBJIeHHON arpeccui BOZHUKAET YTPO-
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38 CHUYKEHUsI COLMAJILHON IPUBJIEKATEIbHOCTH JMIHOCTU, HIOITOMY MOYKHO
TOBOPUTH, UTO JINIO IOJBEPIJIOCH KOMMYHUKATHBHOMY Hacmanio. JInHrBu-
CTBI JIJIg 0DO3HAYEHUsT OCKOPOJIEHNsT MCIIOIB3YIOT TEPMUH «KOMMYHUKATHB-
Hasl [I€pBEpPCHUsi», KOTOpas IIPEJICTaB/IsieT co0oii pedeBoe pelleHne, CBsi3aH-
HOE C BBIOOPOM TaKTHYECKHX XOJ0B, KOTOPhIE BeIyT K HAPYIIEHUIO COIUAJIb-
HBIX U KYJIBTYPHBIX HOPM, HAHOCST BPEJ CONMAILHOI MPUBIEKATEILHOCTH.
FOpunmdeckue cBoiicTBa OCKOPOJICHUS CBSI3aHBI CO CIIOCOOHOCTBIO IpEJICTa-
BUTb 00BEM OIIpeJIeJIeHHON NHMOPMAIINN, KOTOPasi OTPayKaeTcs B sI3bIKOBBIX
dbopmynax. [5]

[Tpn moxyIernn Ha COMUANBHYIO 3HAYMMOCTD (DOPMUPYETCSI KeJTaHIe
BOCCTAHOBHUTDL €€ IIyTeM HOPM COIMAJbHOIO KOHTPOJsi. [l ycraHoBeHuUs
IIPUBHAKOB OCKOPOJIEHUsI B BOIIPOCHO-OTBETHOH KOHCTPYKIIMH, MOYKET OBIThH
HCIIOJIb30BaHO YCJIOBUE, CBS3aHHOE C YCTAHOBJEHUEM OCKOPOUTETbHOI JIeK-
CHKH B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bIKe. Ilepes skcreproM MOryT OBITH ITOCTAB-
JIEHBI BOIIPOCHI, KOTOPbIE CBSI3aHbBI, ¢ OTHOIIEHHEM BBICKA3bIBAHUII K OCKOD-
OouTeIbHON JIeKcnKe. B pamMkax cyneOHO-/IMHIBUCTIYECKON 9KCIePTH3bl yCTa-
HABJINBAIOTCS (PaKThl, KOTOPbIE OTHOCSITCS K OCKOpOUTEILHOI Jiekcuke. Ha
JIAHHBIIT MOMEHT B MCCJIEIOBAHUSIX MOYKHO BCTPETUTH MHOI'O KJIacCHUKAIIi
OCKOPOUTEILHOI JIEKCUKI. B 1opuinaeckoM ¢MbICTIE TIPU IIPOBEIEHNN SKCIIEP-
TU3bl YCTAHABIUBAIOTCS KPUTEPUN BO3MOYKHOCTU JIOIYCTUMOCTH U aJIeKBAT-
HOCTH CMBICJIOB IIPOKJIATHUSI, UPOHUH, capKa3Ma, IIyTKH, HACMEIIKN, TPABJIM.
[Ipu aTOM aHATN3UPYIOTCS MOHATHS, BOBJIEIEHHBIE B OIIPEI€IeHHBIIH TNCKYPC.
6]

[IpoBenenne cyneOHO-TMHIBUCTUYIECKON SKCIIEPTU3BI IIPEIyCMATPUBA-
eT HaJIM9he OPraHm3alllOHHBIX CJIOXKHOCTEH, KOTOPbIE MOI'YT OBITH CBSI3aHBI
C YCTAHOBJIEHHEM KOMIIETEHIINN SKCIIepTa, 00eciedeHeM CaMOCTOATe IbHOCTH
HCCJIeIOBAHUST, HAJIMIIEM CIEIUAJLHONO TEPMUHOJIOINYECKOIO allllapaTa IKC-
HEePTHOMN JiesiTe/IbHOCTU. Ha jtaHHbIE MOMEHT He IIOJIyUMIa TeOPETUIeCKOro
OCMBICJIEHUSI BOIIPOCHO-OTBETHAs IIPOIEIyPhI, KOTOpas CO3JaeT CyObeKTUB-
HbIe IPEeIIOCHLIKI JIJIsT IPUHATHS 000CHOBAHHOTO IOPUINIECKOrO PeIleHusI.

KpOMe TOI'O, OTCYTCTBYIOT ClI€eIMaJIbHBbIE IIPOIECCYaJIbHbIE HOPMBI, a TaKZKe
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crenuaJibHoe 00pa30BaHue, YTO He BCerjia IO3BOJISIET KCIIEPTY BBHIPA3UTH
ocoboe muenme. [7]

DKCIIepTHBIE OIEHKU HE BCerjia JIal0T OJIHO3HAUYHBIN pe3Y/IbTaT, I10-
CKOJIbKY MMEIOTCs OObeKTUBHBIE IIPUYUHBI, CBI3aHHbIE C OTCYTCTBUEM IIpa-
BIJT IIPOBEJIEHUS JIMHTBUCTUYECKOH 9KCIIEPTU3BI, OTCYTCTBHEM PA3BUTOTO TE€O-
peTudeckoro ammnapata. JIMHrBICTIYeCKast SKCIIEPTU3BI IPeCTaB/IsieT co0oi
9KCIEPTHYIO MHTEPIPETAINI0 CIIOPHOIO TEKCTa, HAayIHO IOITBEpPKICHHBIIN
BBIBOJI, KOTOPBIii [IPelyCMaTpUBAET BbIHECEHNE TOTO UJIM WHOTO perieHus. |§]

[Tpu nipoBejieHnn Cy1eOHO-JIMHIBUCTUYCCKOI 9KCIIEPTU3BI 110 JiejiaM 00
OCKOPOJIEHIT HEOOXO/IMMO YCTAHOBUTH CMBICJIOBOE 3HAUEHNE CIIOPHOT'O BhIPa-
JKeHUsI, a TakxKe ero 3pdexT. YcTaHOBJICHUE NPUINIHOIO ¥ HEIPUJINIHOTO
HAXOJIATCS Ha YPOBHE IpeJicTaBiennil o si3bike. MHorue nccjeioBaresin roBo-
PAT 0 HEOOXOIMMOCTHU BKJIIOUEHUST CIEIUAIbHBIX 3HAHUI B IPABOBYIO cdepy.
Jtst yeTaHOBJIGHUN UCTUHBI 110 JIETY 9aCTO TPEOYIOTCs Clielna/bHbIe TO3Ha~
ausg. [Ipu 9TOM KOJIMYECTBO HOPMATUBHO-1IPABOBBIX aKTOB YBEJIMYNBACTCS,
YCJIOZKHSIOTCS COBPEMEHHDIE TTPABOBbIE MHCTUTYThI, PACIIUPSIIOTCS TPOIIECCHI
nadopmarTnzaiun. CojeprkaHue MPpaBOBbIX HOPM MEHSIETCs, OHI CO3/Ia0TCsI
YeJIOBEKOM, KOTOPBINl CTPEMUTCSI OPraHn30BaTh OIPEJICJICHHBIE PAIMOHA b
HbIE IIPaBUJIA, KOTOPbIE OY/JIyT MEHSATHCS C Te€YCHUEM BPEMEHU U COIMabHbIX

YCJIOBUIA.
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AnHoTarua

B crarbe uzsaraiorcs 0ocOOEHHOCTU OPTraHU3AIUU TPAKTHICCKUX 3aHATHI IO PyC-
CKOMY 3BIKY JIJIsi MTHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB, Npue3zkaiomux B Poccuio Ha yuédy mo obme-
uy. OT™Meuaercs crenuduka, CBsi3aHHast KaK ¢ YIeOHBIM MPOIECCOM, TaK U € IPOrPaMMOit
II0 PYCCKOMY 3BIKY U COJEPKaHUEeM 3aHATHil, KOTOPble IIPOBOJIATCH JJId MHOCTPAHHBIX
crynentoB B Cankr-lIlerepbypreckom rocymapereserraoM yauepcutere. Ocoboe 3HaUEHNE B
COJIEP?KAHNM 3aHATUI IPUIAETCA KOMIJIEKCHOMY IIOJIXOY, IIPE/IIIoJIaraloneMy OJHOBpe-
MeHHOe 0DyUIeHne aCIIeKTaM sI3bIKa U BUAM PEYeBOil /1esITe/IbHOCTA. SHATUTETHHYIO POJTh
pu padboTe ¢ JAHHON KaTeropueil 00yvIaronuxcs UrpaloT CTPAHOBE/IEHNE U BHEAY IUTOPHAS
pabota. [Ipn opranmzamuu 3aHATHI IO PYCCKOMY I3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY TaKKe Y-
TBIBAIOTCH CJIeyIomne (haKTOPhI: OCHOBHASI CIEIUATbHOCTD, KOTOPYIO OCBAUBAET CTYICHT,
BpeMs oOyueHus B Poccnn, ey m3yvdeHns pycCKOro si3bIKa, MePCIEKTUBBI U TaJIbHeNIne
IJIAHBI B OTHOIIEHUN YIEObI, HAYIHON WM PAKTUIecKoil paboTsl. /lanHbie ocobenHOCTH
OpTaHU3AINH 3aHATHUI 110 PYCCKOMY SI3bIKY MOMOTAIOT CeIaTh OOydeHne JTaHHON KaTero-

PUU MHOCTPAHHBIX CTYJAEHTOB IPOJYKTUBHBIM U MHTEPECHBIM.

KuroueBbie ciioBa: pycckuii si3bIK Kak MHOCTpaHHBIH, [Iporpamma akajieMuaeckoro ob-
MEHA, MPAKTUYIeCKOe 3aHATHE, COojep:KaHue o0ydeHUs, HePUIOJOTUIECKUE CIEIUATHLHO-

CTH, OIITUMU3aIIA yqe6Horo MaTepuaJia.
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Abstract

The article describes the features of organizing practical classes of Russian language
for foreign exchange students in Russia. The author outlines the specifics of the educational
process, the Russian language program and the content of classes for foreign students
at Saint Petersburg State University. Particular importance in the development of the
content of classes is given to an integrated approach which involves simultaneous teaching
of aspects of language and types of speech activity. Regional studies and extracurricular
projects play a significant role in working with this category of students. The arrangement
of classes of Russian as a foreign language also takes into account such factors as the
student’s major, the time they are going to study in Russia, their purposes of studying
Russian, their further prospects and plans concerning their study, research or practical
work. These features of the organization of Russian language classes help to make the

course productive and interesting for this category of foreign students.

Key words: Russian as a foreign language, Academic Exchange Program, practical

classes, teaching content, non-philological majors, educational materials optimization.

Foreign students in Russian universities study in core (bachelor’s
degree, specialist degree, master’s degree, and postgraduate courses) and
additional education programs. One of the forms of study that has remained
popular with foreign students for many years is the Academic Exchange
Program. Department of Russian Language for Humanities and Natural

Sciences Departments of Saint Petersburg State University teaches practical
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classes in Russian as a foreign language for students of non-philological
majors studying in the core academic programs, including the Academic
Exchange Program.

The organization of practical classes in Russian as a foreign language
for exchange students has its own specifics: students come to study for a
short period, which is usually one, or, less often, two terms. Special subjects
include both compulsory and elective courses. Non-philology students do not
have to learn Russian, but many of them choose to do so, their goals in
learning being quite clear: to get to know Russia better, master the language
of their specialisation, acquire skills of business communication in Russian,
and communicate with Russian people.

Students come from different countries and have different general
cultural experience and different level of Russian. Students are assigned to
groups based on the results of written and oral assessment conducted in
accordance with the Curricula of the Department of Russian Language for
Humanities and Natural Sciences Departments [3]. The number of classroom
hours is one hundred and twenty-six per term, and eight per week.

For students who have B1, B2 and C1 level in Russian, classes are held
as follows: six hours a week of comprehensive practical classes in a group, and
two hours a week of special seminars planned and taught by teachers of the
department. Special seminars are lectures and practical classes combined;
they are original courses, and students choose those that correspond to
their goals and interests. This format of the program helps students not
only to improve their command of Russian, but also to learn more in-
depth information related to the regions, history and culture. The seminar
topics suggested for students include, for example, Russian Colloguial Speech,
New Russtan Vocabulary, Language of the City, Russian for Business
Communication, A Short Course of Russian for Business: Conversational
Aspect, Improving Pronunciation, Russian North, Saint Petersburg: History,
Clulture, Architecture, Analytical Reading, Russian Classics on the Screen.

A special type of exchange students are foreigners who do not speak

Russian and have never studied it before, those who start from scratch. At
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some departments of our university, classes are held not only in Russian,
but also in English, which helps such students to complete the chosen
courses successfully. Many foreign students choose to take a course in Russian
language. Russian at elementary level is usually taught for at least twenty
hours a week (and thirty to thirty-six at preparatory departments), whereas
our course is taught for eight hours a week, so the usual course of Russian for
beginners has to be adjusted. Some topics, which are studied in several stages
in traditional courses with more academic hours, with in-depth practice and
mastering the material, in the situation described here are included and
expanded only to the extent that they are relevant and important for foreign
students in terms of the development of stable communication skills. For
example, when students learn the meanings and forms of cases, they practice
using them not only with singular and plural nouns, but also with adjectives,
as well as personal and possessive pronouns; the category of the verb type
and the system of verb forms is also introduced earlier in the course; it
is advisable to present some grammar forms earlier than usual, including
degrees of comparison of adjectives and adverbs, various types of complex
sentences, in particular, with a subordinate determinative with the word xo-
mopuiti (which), and types of indirect speech.

Of course, at the end of the term, it is necessary to consolidate the
material covered in the course, so the language material has to be optimized
by adapting it in a flexible manner in accordance with the level of students,
their goals and capabilities.

The Russian language program can be adapted in different ways. While
speaking and listening skills remain a priority, it is also necessary to pay
sufficient attention to other types of speech activity, in particular, to reading
and writing, as well as to such language aspects as grammar, vocabulary, and
phonetics. Therefore, in practical classes of Russian as a foreign language
taught in short-term courses it is advisable to use textbooks that have
comprehensive content and combine material of different levels, e.g. beginner

level study pack "Once upon a time"which contains material of elementary
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and basic levels [2], "Word,"a vocabulary and conversational practice book
for A2/B1 levels [1], as well as "Speak Russian"textbook [4].

At the end of the course (at the end of the term), students fill out
anonymous questionnaires with both general and specific questions about
their Russian language classes, including on the teaching of various types
of speech activity, aspects of the language, the textbooks and educational
materials used in the classroom, and whether some topics should be studied
or not. The last item of the questionnaire asks the students about their wishes
about the course; the answers here are very diverse, and, of course, this helps

teachers to make their classes more interesting and effective.
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AnHoTarusa

JlanHas cTaThs MOCBANIeHa (DOHOCEMAHTHIECKOMY aHAJIN3Y PEedr TJIABHOTO T'epOos
OJTHOMMEHHOI'O aMEepPUKaHCKOro KoMukca Scott Pilgrim. AxkryaipHOCTb nccieoBanust 00y-
CJIOBJIEHA TeM, YTO paboTa IPOBOAUTCS Ha 0a3e MAJION3YIeHHOTO IJIACTa TEKCTOB — KOMUK-
coB. [lesbio HaIIero ucce/ieI0BaHUs SIBJISETCS N3YUYCHUE BJIMSHIS aHTJIMHCKUX OHOMATOIIOB
Ha BOCIIpUsITHE 0Opa3a IVIaBHOI'O reposi 1 cioykera KomuKca. OObeKT paboThl ~-OHOMATOIIEsT
B QHIVINHCKOM SI3BIKE, TIPEeMeT — BInsiHe (DOHETUIECKNX 0COOEHHOCTE OHOMATOIIOB aH-
[JIMIICKOTO si3bIKa Ha CO3/IaHie 00pa3a IJIaBHOI'O Iepos B IIPEJICTABIEHHO CepI KOMUKCOB.
B crarne maerca kparkuii 0030p NOHATHN (POHOCEMAHTUKU U 3BYKOIOIPAYKATETHLHOCTH,
a TaKzKe KOMHUKCa KaK JINTepaTypHOro kanpa. VccieoBanre paccMaTpuBaeT MOTEHIIHAT
doHOCEMAHTUYIECKOTO aHaIu3a JIJId PACKPBITHA oOpa3a MepCcoHaykKa U MOTHBUPOBKHU €ro
MOCTYIIKOB. JIJist 9TOi 11e/11 IPOBEJICH CTATUCTUIECKUIT aHAIN3 UCIIOJIb30BAHUS OHOMATO-
0B II€PCOHAXKAMM, B TOM YHCJIe U O TeHjepHoMy mpu3Haky. CeMaHTUYecKuil aHasIns3
MO3BOJINJI Pa3JIe/INTh OHOMATOIBI HA TEMATUYECKHe I'PYIIbI (OMUCAHUE MIePCOHAYKA, I10-
BCEJIHEBHAsI YKU3Hb, MOBeJleHne B 0010). Pe3ysibrarTsl nccieoBaHns MOKA3a/IH, Y4TO MPO-
BEJIEHHBII aHAJIN3 JIOCTATOYHO TIOJIHO BBISBJISET XapaKTep U MOCTYIKU TJIABHOTO Ieposi U

pacCKpbIBaeT €I'o0 B3aUMOOTHOIIIECHUA C APYIUMU II€PCOHAZKaAMMU.
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Abstract

The article focuses on phonosemantic analysis of onomatopoeic words in the speech
of the main character in American comics Scott Pilgrim. The topicality of the research is
that comics have not been well investigated from the linguistic point of view. The same is
true of onomatopoeia which plays an important role in creating the image of characters
in comics. The goal of our research is to study the way English onomatopes effect the
perception of the main character’s image and the plot of the comics. The object of our
investigation is English onomatopoeic words, the subject = the influence of onomatopoeic
words on creating the image of the main character in comics Scott Pilgrim. The research
focuses on the potential of phonosemantic analysis for revealing the image of the main
character and his motivation. The statistical analysis of onomatopoeic words was also
conducted including the gender one. Semantic analysis helped to divide onomatopes into
thematic groups (the description of the character, his daily routine, fighting). The results
of the research showed that conducted analysis fully reveals the personality and actions of
the main character in his daily routine and while fighting as well as opens his relationship

with other characters.

Key words: phonosemantics, onomatopoeia, onomatopoeic words, text analysis, comics.

Jlanmoe mccae0Batmne BLITOIHEHO B pyc/ie (DOHOCEMAHTHKIH, N3y Iaio-
meil 3BYKOBYIO M300pa3uTeIbHOCTh KAK HEOOXOIMMYIO, CYIIECTBEHHYIO, I10-
BTOPSIOINIYIOCS I OTHOCUTEJILHO YCTONINBYIO HEITPOM3BOIBHYIO (DOHETHIECKH
MOTHBHPOBAHHYIO CBSA3b MEKJly (POHEMAMHU CJI0Ba U TOJATACMBIM B OCHOBY
HANMEHOBAHNS IPN3HAKOM 00beKTa-aenorara |4, 18]. Henorar — ato (oT Jat.
denotare — ormedars, 0603HAYATD) TIPEMET WJIH SIBJICHNE OKPYIKalolieil Hac
JEfCTBUTEILHOCTH, ¢ KOTOPBIM COOTHOCUTCS JTaHHAs S3bIKOBasT eJnHUIay |6,
43]. To ecth, poHOCEMAHTHKA yTBEPKIACT HAJMINE Y 3BYKOBBIX €JIMHNUIL COO-
crBeHHOI cemanTuKN. CeMaHTHKa — 9T0 «BCE cojiepzKanie, NHDOpMaIis, Te-

pelaBaeMble SI3bIKOM MJTH KaKOH-TH00 ero euHumeil (CJI0BOM, rpaMMaTHIe-
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cKoii hopMmoil ¢jioBa, cioBocoYeTaHueM, mpejiokenneM)y [12; 441|. Nnbivu
CJIOBaMU, 3BYK TaK »Ke HeceT B cebe ompeje/ieHHOe cooDdInenne, Kak U CJI0BO
UJTH TEKCT.

doHOCEMAHTHKA, TECHO B3aMMOJICHCTBYET € Teopueil 3BYKOIIOJIparKa-
TeJILHOCTHU, KOTopas Oblia opopmiena u npejcrasiaena M. Miomepom B 1880
rogy. CornacHo ero Teopun, 6a30Bble KOPHU CJIOB MOSIBIJINCH B PE3YILTATE
UMUTAIIN 3BYKOB YKUBOTHDLIX W IPEJIMETOB OKPYZKEHUsI, W TOJ00HBIE NMU-
TaIly JIELJ B OCHOBY JIEKCHYECKOro coctaBa sisbika |13, 358]. B XX Beke
mBelinapcknii yaenstit [, Bamm ctpeMuics mokasaTh, 9TO KOJTUIECTBO TaK
HA3bIBAEMBIX «MOTHBUPOBAHHBIX» CJIOB, O KOTOPBIX TOBOPUJI OJINH U3 OCHOBO-
OJIOKHUKOB KJjtaccudeckoit marsuctuku @. 1. Coccrop 8], HamuOT0 GOJIHIIIE,
YeM Ipe/JIoaraoT CTOPOHHUKHN JIpyrux Teopuit. OH cTaBUJI 110/l COMHEHHUE
abCOJTIOTHYIO TTPOU3BOJILHOCTD S3BIKOBBIX 3HAKOB, U JAHHYIO TOUKY 3pEHUS B
nasibHelteM o epzKain si3pikoe bl C. B. Boporuwn (3| u A. 1. 2Kypasies
5]

1. 9. Pozenrasib B «CiioBape JTMHIBUCTUYECKUX TEPMUHOBY OIIPEJIeIsi-
eT 3BYKOIOApaskaTeIbHbIE CJIOBA KaK «CJI0BA, IO CBOEMY 3BYKOBOMY 0(OpM-
JIEHUIO SIBJIATONINEC BOCHPOM3BesieHneM pehJIeKTOPHBIX BOCKIUIAHNN JTI0-
Jleit, 3BYKOB 1 KPUKOB, N3/IaBAEMbIX *KITBOTHBIMI 1 TITUIIAME, 3BYKOB SIBJICHHUIT
IPUPO/IbI, 3BYKOB, U3JIABAeMbIX Tipemeramu u T..» |7, 405|. Baxuo orme-
TUTH, 9YTO TEPMUHBI «3BYKOTOAPayKaHnue» 1 «OHOMATOIess» B PYCCKOM SI3bIKE
SIBJIAIOTCS CHHOHUMAaMU W 0003HAYAIOT OJIHO U TO K€ TOHATHE U sIBJICHIE.

C.B. Boponns, ocseriiasi JaHHbBIII TEPMUH, BBOJUT ITOHSITHE 3BYKOCHM-
BOJIN3Ma, XOTs JJAHHOE SBJIEHHUE JIOJITOe BPEMs CUNTAJIOCH CTOSIINM 3a Tpe-
JleJIaMy HayKI: «3BYKOTOpakaHne — 3aKOHOMepHasl, HeImpon3BoIbHast, (o-
HETUYECKN MOTHBHUPOBAHHAS CBA3b MEXKTy (PpOHEMAMU CJIOBA U TOJIaraeMbIM
B OCHOBY HOMWHAIMN 3BYKOBBIM (AKYCTUYIECKUM) MPU3HAKOM JieHOTaTa (MO-
TiBoM)» |3, 5|. 3ByKocmMBOIMUeCcKue cjioBa, WM njieodOHbBI, Yalle BCEro
0003HAYAIOT CBETOBBIE SIBJIEHUsI, PA3JIMYHBIE BUJIbI JIBUKEHUs, CBOMCTBa, T0-
BEPXHOCTHU, (PU3NIECKOE W IMOIMOHATBHOE COCTOSTHIE UeoBeKa. O IHaKO 3BY-
KOCUMBOJTUIECKUMHI CJIOBAMU SBJIAIOTCA HE TOJHKO 3BYKOIOApayKaTe/bHbIE

CJIOBa, MOTHBHUPOBaAHHOCTL KOTOPLIX OY€BH/JHa, HO M T€ CJIOBa, B KOTOPLIX
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MOTHUBUPOBAHHOCTH OCJa0JIa, M3-3a Yero OHa He ONIYIIAeTCsd COBPEMEHHbIMU
HOCHUTEJISIMI sI3bIKa, HO MOKET ObITh BbIsIBJIEHA C IIOMOIIbIO MeTo/1a (poHOCe-
MaHTHIECKOTO aHAJII3a.

B narem nccjie/JoBaHIU Mbl PACCMOTPUM OHOMATOIIEIO TPUMEHUTETHHO
K COBpEMEHHBIM aMepUKaHCKNM KOMHUKCAM W MTOKayKeM ee POJIb I pacKpbl-
T oOpa3a IepcoHarka U MOHUMAHUU UJIEU ITPOU3BEICHUSI.

CorytacHO OOJIBIIIOMY HITUKJIOIEINICCKOMY CJIOBAPIO, TEPMUH «KO-
MUKC» [POUCKOUT OT aHIJINHICKOro ¢JioBa “comic” («CMeIHOi» ) U mpejicTaB-
JISIeT cODOM «CepHuio PUCYHKOB € KPATKUMU TEKCTAMU, 0OPa3yOIINX CBI3HOE
IIOBECTBOBaHME, OOBIYHO MPUKIYEHUYECKOr0 MM IOMOPHCTUYECKOIO XapaK-
Tepay (2.

[TepBble KoMukch ostBunch B Kouie 19 Beka B CIIA n nznavasbHO
nevaTaJich B razeTax, Torja Kak K 20 BeKy KOMUKC CTaJl OJJHUM U3 CAMBIX
MOMYJIAPHBIX YKAHPOB MACCOBOI KyJIBTYPhI. KOMUKCHI OTHOCATCS K TEKCTaM C
II0JIHOI KpeoJin3alieil, B KOTOPbIX BepOajibHasl 1 HeBepOaJIbHasl 9aCTU HEOT-
JIeJINMBI JIPYT OT JIpyTa, MOCKOJIbKY OHM XapaKTEePU3YIOTCH <«CIasgHHOCTHIO
9JIEMEHTOB», KOTODBIE BOCIPUHUMAIOTCS YUTATEISIMI KaK euHoe 1eyoe |1,
76].

OTmauTe/bHO 0COOEHHOCTHI0 KOMUKCOB SIBJISIETCSI 3HAUUTEIbHBIIA
00beM 3BYKOIO/IPaKATEJIHLHON JIEKCUKI. DTO MOXKET OBbITh 00bICHEHO TeM,
YTO OHOMATOIIBI YYaCTBYIOT B CO3JIaHUU SKCIIO3UINK — OHM MOI'YT H300pa-
3UTH 3BYKU MECTHOCTH, B KOTOPOIl OKa3bIBaeTCsd IJIABHBIN I'epoil, a TaK Ke
BTOPOCTEIIEHHBIE JICHCTBHUS CaMOro IepcoHazka. Kpome Toro, oHOMaToIes Cy-
IIIECTBEHHO JIOMOJTHSAET U B TO YK€ BPeMs YIIPOIIAeT CIOYKET: OIUCAHNE B XYJ10-
JKeCTBEHHOM TPOU3BEACHUN 3aHIMAET OT OJHOTO MPEITOKEHIS IO CTPAHUIIHI
CBSI3HOI'O TEKCTA; B KOMUKCAX WJICHTHIHYIO MHMOPMAINIO MOYKHO Iepe/laTh
C TIOMOIIBIO OJTHOTO MJIM HECKOJIbKUX €MKHUX 3ByKomojparkanuii. Haxkownerr,
3BYKOTIO/[pazkaTe/ibHasd JIEKCUKa Tepejgaer mnadoc MpOnu3BeIeHNs, KOTOPBIil
SIBJISIETCSI BayKHOM COCTaBJIAOIIE JIF0OOT0 JINTepaTypHOro »KaHpa.

K onomaroraM Mbl OTHOCUM 3BYKOTIO/IpazKaTeIbHble MEXKTOMETHS, KO-
TOpblE B COYETAHWU C T'padudeckuM odopMIeHneM HecyT B cebe ompeJie-

JIEHHYIO CMBICJIOBYIO Harpysky, COOCTBEHHO 3BYKOIIOJparKaTesbHbIe CJIOBA,
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B TOYHOCTH COOTBETCTBYIOIINE OIPEJIEJICHUIO «BOCIIPOU3BE/ICHUE OIIPe/ie/IeH-
HBIX 3BYKOB», Takue Kak click, bark, n 3Bykonzo0OpasuTe/ibHbIe CJI0Ba, 3HAUE-
HUE KOTOPBIX YaCTHIHO ITPEJIOIPEIe/deTcd UX 3ByYaHeM, WA CJIOBa, 1PO-
U30IIe/IIIINe OT 3BYKOIO/pazKaHmii, HO CO BPEMEHEM YTPATHUBIIIE ITPUHA/I-
JIEZKHOCTH K 9TOMY KJIACCY U3-3a OTJAJEeHUsI 3HAUCHUS 1/ U 3BY YaHUS.

Takum obpa3om, Ha OCHOBE JIaHHBIX KpHUTEpUeB Hamu oToOpaHo 433
onomarorna n3 6 cepuii KoMHKca aMepuKaHCKOro msparenbcrBa KaBOOM
ot HazBanueMm Scott Pilgrim.

[To pesyibraTam CTaTHCTHYIECKOrO aHAJM3a, OBLIO OIPEJesIeHO, YTO
OOJTBITIe BCETO 3BYKOMOAPaYKaHWii ObLIO YIOTPeOJIEHO i ONMCAHUsS TJIaB-
woro repost Ckorra (39%). Hasee nayT omucanus riiaBHOI repontn PaMoHBI
(16%) u ruaBnoro «3mogesi» I'maeona (6%). Takyke MOXKHO OTMETHTD, UTO
IIPU ONMUCAHUK YKEHCKUX TTepCOHAYKEl OHOMATOIBI UCIIOJb3YIOTC Jalle, deM
IIpU OIMCAHNKM MY»KCKUX. Ha Halll B3TJisij, 9TO CBI3aHO C OOJIBIINM KOJIUUe-
CTBOM OHOMATOIIOB, OIICBIBAIOIINX SMOINN, MUMUKY U YKECThI, y JIEBYIIEK (B
cpeaneM, 0,81 onomarona Ha 1 MyKCKOro IepcoHaka n 5,25 oHoMaTolla Ha,
1 kenckoro). [TosTomy MOXKHO cJeJIaTh BBIBOJ, UTO YKEHCKHE MEePCOHAXKI B
KOMEKCcax 0oJiee BbIpa3UTE/IbHbIE U AMOINOHAJIbHBIE, HEYKEIN MYKCKHE.

[TpoanayimsupoBaHHbIe OHOMATOIILI OBLIN HAMHI Pa3/ie/IeHbl Ha CJILyIO-
1e TpyIIbL: 1) omucare/bHble KATeropuu (KaTeropui, ONUChIBAOIINe BHEIII-
HOCTb II€PCOHAKA, €ro MaHepy IOBeJIeHUs, SMOIUN 1 PEAKIUN: «BbIparkKeHune
IMOIUIT», «yIaCTh, IPOJIETETh, CIIOTKHYThCSI», «IIPUEMBbI ITHIIU, HAIIUTKOBY,
«MUMUKA U JKECTBI», «IIEPEMECTUTHCSI», «B3AUMOJICHCTBHE C JIPYTUMUI» ); 2)
OBITOBBIE KATErOPUH (KATErOPUH, OIIUCHIBAIOIINE TIOBCETHEBHY IO XKU3Hb U OBIT
IIEPCOHAXKA: «CYObEKT BO3JeficTBYyeT Ha OO0BEKT», «IIPUIOTOBJIEHUE IUIINY,
«JIpyroes); 3) KaTeropuu MoBejieHnst B 6010 (KATeropui, XapakTepu3yoIine
1epcoHazka Bo BpeMsi 00s1 U TIOJATOTOBKN K HEMY: «IIOJI'OTOBUTLCS K yiiapy»,
«IIPOMAXHYThCS», «YJIap», «yJap ¢ MOMOIIbI0 UHCTPYMEHTa», «OJI0K» ).

Nexonst u3 nposejennoro uccienopanud, 19% or obiiero dmc/ia oHo-
MaTOIIOB WJLJIFOCTPUPYIOT BO3JIelicTBHE CyObEeKTa Ha IpeJMeT. arie Bcero
110/100HBIE OHOMATOIIBI 300parKaloT 3BYK, U3/1aBAEMbIil IPEIMETOM B TOT MO-

MEHT, KOTJIa Ha HEero B3auMOJAEHCTBYET CYObeKT: CTYK B JIBEPb, MIETIOK BbI-
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KJIIoUaTesisi CBeTa 1 1p. DTO COOTHOLIEHNE MOXKET 00bSICHITHCS MPENMYIie-
CTBEHHO OBITOBBIM CIOYKETOM I, BCJIEJCTBHE 9TOr0, YaCTHIM B3aUMOIEHCTBI-
eM ¢ IpeJIMeTaMi TTOBCEIHEBHOM »Ku3Hn. MeHbIe Bcero B BbIOpAHHBIX HAMU
KOMHUKCaX IPeJICTaBJIeHbl OHOMATOIIBI, 0003HaYaoIe OJIOKHPOBAHUE YIapa
(2%) u noaroroery K yuaapy (2%), mOCKOJIBKY JleficTBust B GUTBE dallle BCero
IIPOMCXO/ISIT CIIOHTAHHO W JMHAMUYHO, U TOATOTOBKA K YAapy HEBO3MOYKHA.
[To Toit »ke TpUYINHE OHOMATOIIBI TEPEMEITIEHUST BCTPEIAIOTCST TOPA3/I0 Jallle,
aqem 6J10K (B 5 pa3 garre).

[lepBuunblii aHa M3 ¢ IPUMEHEHNEM OIMICATEHHOIO METOa ITOKa3all,
9TO 3BYKU OJHOI M TOI K€ KaTeropuu y MHOI'UX IIepCOHaXKeil NHANBUYaJIb-
HbI (HATIpIMED, OHOMATOII «Bpe3aThes B creHy» v Ckorta n PaMOHBI He COB-
najaer (wump u crunch cCOOTBETCTBEHHO)); €CTh 3BYKHU, COBIAJIAIOIINE Y BCEX
nepconazkeil (chop-chop-chop—napesars oporu, brush-brush-brush—aucturh
3yObl); OHOMATOIIBI, O3HAYAIOIINE OJHU ¥ Te YKe JIHCTBUSA I 3BYKH, MO-
I'yT HE COBNAJATH Yy OJHOTO M TOrO K€ MepCoHayKka («BJIeTETh B MyCODHBIE
bak» y CkOTTa B OJHOM cjiydae wump, B Apyrom — kbomp); omua u TOT
’Ke OHOMATOII MOYKET M300parkKaTh CXOXKIe 3BYKH, HO Pa3JUJHbIe JefiCTBIs
(zzip—paccrerayTh KOMTY U 3aCTETHYTH KYPTKY); Y Pa3HBIX MEePCOHAZKENd
BCTPEYAIOTCS PA3/IMIHbIe BapUAIMN OJHOTO U TOTO Ke oHoMaroma (kiss y
Ckorra, HO kissy y PaMOHBI pu cX0:KeM KOHTEKCTE).

B kadecTBe Marepuasa mist (hOHOCEMAHTHIECKOIO aHAIN3a Mbl B3SLIN
coryiacHble (POHEMBI, TaK KaK B AHIVIMHCKOM sI3bIKE OHI SIBJISIEOTCST CJIOT000-
pasyoIIMI U IIepeIal0T OCHOBHBIE OTTEHKH CMBIC/IA, a TakxKe Oojee pas-
JIMYMMBI B PEYM B OTJIMYHE OT IJIACHBIX, KOTOPbIE B OE3yJapHOM IIOJIOKEHNN
JaCTO PEYIUPYIOTCS 10 HefTpaabHOro 6e3y1apHoro MOHOMTOHTA [3].

Ha ocroBanuu mpo/jieianHoit paboThl ¢ HCTOTHUKAMHI OBLIO OTPEJIEIEHO
cooTHoIeHne (poOHeM, UX coueTaHuil 1 3HaYeHuil, HarpumMep: 3ByK [b] B Haua-
JIe CJIOBa MMeeT 3HadYeHue HadaJIbHbIH, IIePBBIil, OOJIBLINOIL, IIyCTO, B3PBIBHOI,
nonatoruiicst (bumbumbum (rpoMko crydarh B Beph); bok (ypoHUTH roJo-
By Ha croi)); |b]-|b| B Hauase u cepenune cioBa — MajieHbKUiA, geTcKuit (bob
(TosIKHYTB B 1171€490) ); [br| B Hauase ci0Ba — Iy MHBIH, TIPOYHBIH, pa3pyIai0-

it (brush-brush-brush (aucrturs 3y6nI)) n T 1.
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DoroMeMaTHIECKUH aHAIN3 TTOKA3aJ PA3HOPOJIHBIl COCTAB OHOMATO-
IT0B, NCIIOJIL3YEMBIX [T XapaKTEPUCTUKN OTAEIbHBIX epconazkeii. [Tockosn-
Ky y IJIABHOT'O T'€pOsi U IVIABHOII T€POMHN 3BYKOIO/IPAYKATEIBHbII I1JIaCT Cy-
IMECTBEHHO 0OJIbINE, TPUHATO pEIeHNe Pa3jIeInTh OHOMATOIbBI Ha TPH OC-
HOBHBIC TPYIIBI (ONMCAHNE EPCOHAYKA, TTOBCEIHEBHAS KI3HD, TTOBE/ICHIE B
0010). ¥V TVIABHOTO AHTATOHNICTA BCE OHOMATOIIBI OTHECEHBI K TPYIIIIE «ITOBE/Ie-
Hie B 6010», TOCKOJIBKY TOJILKO B OOEBBIX CIIEHAX MCIOIBL3YIOTCH OHOMATOIIDI
JJIsT OIIMCAHST IAHHOTO TIePCOHAKa 1 ero mnosejenust. [lomnmo sToro, y Heko-
topbix nepconaxkeit (Crusen, Hust, Mareio, Jlykac, Orer o, Ken, Kaiin,
HerackorT) He y1a10Ch BBIAEINTD XapPAKTEPHBIE IEPTHI, TTIOCKOJIBKY HI COOT-
HOIIIEHHE OHOMATOIIOB, HCIIOJIB3YEMOE I'ePOsIMHU, HI UX (DOHEMHDIH COCTaB He
TOKa3a/M KaKUX-JImb0 3aKOHOMEPHOCTE]H.

[IpeacraBum doHOCEMAHTHIECKUTT AHAJIIN3 OHOMATOIOB U UX BIIMSAHUS
Ha PACKPBITHE 00pa3a Iepconazka Ha mpuMepe aBHoe repos Komnkcea CKoT-
Ta. B ommcannu nepconazka cjeiyiomnme mpeobiaaaor (GOHeMbl/coueTaHust
cdonem: [s| - 16, [w] — 10, [t] - 7, [g]] - 6, [k]- 5:

[t] - V CkoTTa ecThb pepaciooKeHHOCTh K PE3KIM, OBICTPBIM, CJIer-
K& HEPBHBIM JBHKeHIsAM. CKOTT MOCTOSMHHO KPYTHT YTO-TO B pyKax (Ha-
IpUMep, CTAKAHIHUK ¢ Kode), CUIbHO U Xa0THIHO YKECTHKYIUPYET, 0COOEHHO,
KOIJIa HePBHUYAET, KaK TpH 1oucke paborer [17, 62].

[i]+[s] - On ne Bcerma MoKeT OTKPBITO BBHIpazKaTh CBOU TyBCTBA H IMO-
I, €My CBOMCTBEHHA CKPBITHOCTH M HEKOTOPas 3a2KaTocTh. CKOTT yberKas
mocJie HeoyKuIanHoro noresyst ¢ Haiis |14, 67].

[s] - O maso mesuTes cBoMMU EPEKUBAHUSIMU C OKPYZKAIOIIIMH, CO-
MHEBAsICh B BAXKHOCTH CBOMX UYBCTB U cOOCTBEHHOIT BazkHocTH. CKOTT 1MOCTO-
SIHHO cripainmBaeT PaMomy, Bce Jin ee yCTpamBaeT B OTHOINIEHNSAX C HIM; OH
JlazkKe TOTOB MOCTPUYIbCs PAJIH Hee, XOTsl CTPUZKKA HAITIOMUHAET €My O HellpH-
STHOM 91M30/I¢ B ero xxusun [17, 14].

[p]+]s] - CxorT 0b1amaeT GOMBITIM CKPBITHIM TOTEHITUATIOM, HO KOM-
IUIEKCBI 1 HEYBEPEHHOCTL B cebe MEIaloT eMy DPACKPBITHCS ITOJTHOIEHHO.

HecMmoTpst Ha Bce m3jeBaTesibCTBa 110 CTOPOHBLI Jipy3eit u Bparon, CKOTT
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YCIIEIITHO MOKeT 0Oe3BpPEe/INTh Jlaske OUeHb CHJIBHOIO COTEPHUKA, KAK B CJIy-
qae ¢ Pokcanoit |17, 95].

[w] - B xapaxrepe npeob/iasaior heMuHHbIE YePThI, KOTOPbIE YKa3bi-
BAIOT Ha TTOBBIIIEHHYIO SMOINOHATHLHOCTH, OPUEHTAIINIO HA MOCTPOEHNE B3a-
IMOOTHOIIIEHIH ¢ OKPY KAIONIMHI JIIOJAbMU, HEXKEeJN Ha JIOCTHXKEHUe IeJieil.
CkoTT oueHb Goslyics paccTaThest ¢ HallB3 U TeM caMbIM PacCTPOUTH ee, MO-
9TOMY OH CMOI' Ha 9TO PEIINTHCS TOJBKO MOCJe YabTuMaTyma Yosuteca [15,
39.

[k] - [ToBbitierHAST SMOIOHATTBHOCTE, He HAXO/IAIIAST BHIXO/IA, BbI3bIBaA-
eT HEPBO3HOCTH U JIayKe TPEBOXKHOCTD, 1 3TO CIIOCOOCTBYET TOSIBJIEHIIO MHO-
JKeCTBa BHYTPEHHIX MpoTuBopednii. CKOTT ObLT HA I'PAHU UCTEPUKH, IOy~
MaB, 4T0 PaMoHe He HpaBsITCs ero JIMHHBIE BOJIOCH! |15, 58].

[i]+[k] - Us-3a nanabix nporuBopeunii CKOTTY TSYKeJI0 KAk MPUHI-
MaTh TPOCTHIE, MOBCEHEBHBIC DEINeHUs, TaK U JIeJIATh CJIOKHbIE BBIOODHI.
CKOTT OUYeHb JIOJr0 He MOT HalTH paboTy, MOTOMY 4YTO Y HEro He XBaTaJio
SHTY3HMA3Ma Jlazke 3aHsIThCsl ee nouckom [17, 60).

[g]] - Onnako y Ckorra ectb MOTPEOHOCTDL OBITH IPKUM U 3aMETHBIM,
eMy HpPaBHUTCS HAXOIUThCs B IIEHTPE BHUMAHMS U BBICTYNATH Ha CIEHE, 4TO
oObsicHsIeT BBIOOD ero xob6u — CKOTT urpaeT Ha rutape B rpytre [17, 98].

[Tpu onmcanun nosejernst CkoTTa B 000 TPeObIATAIOT CIIeyIONINe
3ByKH 1 3ByKocoueranust: [k| — 6, [p] — 5, [s|]- 4, [w]u [kr| - 3:

[p] - B 6010 Ckorr crapaercst mompobHo mpopaboTarh CBOIO CTpaTe-
U0 U U3y9HTh CBOEro comepHuka. llocie mopaxkenust B jpake ¢ JIykacom,
CKOTT pernaeT MOroBOPUThL ¢ HUM; BO BpeMs pasroBopa JIykac pacriakaJics,
1 CkoTT y3uas ero caabocrn u crpaxu [15, 114].

[p]+|w] - Om mo nocsemnmero Oyaer HpHIEPKUBATHCS HAMETIEHHOTO
[JIaHa, TSZKEJIO MOJCTPANBATHCSI 110]] HOBbIE HEOXKHIAHHBIE 00CTOSITEIbCTBA,
pearupysi Ha MocCJIe/lHIe Kpaiine sMorrona bHo. CKOTT 0YeHb pacCTPOUIICS,
koryia JIykac JUKBUANPOBA caM cebst, TIOTOMY 9TO He YCIIe B3sITh y HEro
asrorpad |15, 122].

[k]+[s] - Xors gamie Bcero CkoTT He maeT SMONUAM B3STH HaJ HUM

BEpPX BO BpeMs 00sI I cTapaeTcsl AeificTBOBaTh XJ1aJHOKPOBHO, UYTO OYEHb Tsi-
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JKeJIO JIaeTcst ero sMoIuoHabHOM HaType. CKOTT cMmor mobenuTh Pokcany,
B3s1B cebst B pyKu 1 3a0bIB 0 pa3pbiBe ¢ Pamownoit [17, 189).

[kr] - Bo Bpewms 6ost on coBeprnenHO 3a0bIBaeT 0 HE30MACHOCTU OKPY-
JKAIOIIX JIIOJell U COXpaHeHNH MOMEIeHNs: KPYIINT, JIOMAeT U Pa3pylIaeT,
MaJIo obpaliast BHIMaHUsS Ha mocjaenacTBusg. CKOTT Juimnicsa paboThl B Kade
13-3a TOTO, 9TO TOJPAJICS TaM ¢ ObIBIIeit qeBymnikoit Pamvonsr [17, 137].

Omnucanue 1noscegHeBHOI )Ku3Hn CKOTTa XapaKTEPU3YyeTCs CJICTYIONH-
vu 3ByKamu: [f| — 8, [p| — 6, |gr] — 4:

[f] - B noscenneBnoit xku3nu CKOTT OYeHb pACCesiH U HEeBHUMATEJIEH
(B MOMEHTBI, CBSI3aHHBIE ¢ HETATUBHBIMU SMoIusiMu, y CKOTTa MOXKeT Mpo-
UCXO/IUTh TIOJTHAST MJIM YaCTUIHAs TOTEPs aMsITH, 13-3a 9ero OH He TIOMHUT
MHOTIX BayKHBIX HJII OUeBIIHBIX Berredi) [Scott Pilgrim vs. the World, 2012,
p. 167].

[p]+[f] - B ero komuare mocrostHHbIil GECIOPsIIOK, TaKOil Ke, KaK U B
ero rojiose. B onnom m3 smm30108 PaMoHa cocTaBiisieT CIMCOK HEI0CTATKOB
kBapTupbl CKOTTA, U CIIUCOK MOJIy9aeTCst JI0BOJILHO JyinHHbI |15, 103].

[gr]+[p] - CxoTT OUeHDb HGecroMOIIHBIH B BOIPOCE PACIpPeIeIeHnsT Bpe-
MEHH, 9aCcTO Oa3/bIBACT NI He IPUXOJANUT Ha BCTPedn (3aKyIKY MPOLyKTOB,
HEOOXOIMMOiT MebesTl U PeIlieHne BOIIPOCOB ¢ apeH I0/1aTesIeM OCYIIeCTBIISIET
ncKoInTesibHo cocenr Crorra) [17, 19).

[p] - Ilpu 5TOM OH OYeHBb MpHUBsI3aH K JIOMY U MeCTaM, KOTOpble OH
[OCEINAeT, JI/IsT HEro BaykKHbI HE CTOJIbKO MaTepHa/ibHbIE yI00CTBa, CKOJIb-
KO cama armocdepa B jJoMe, KOTOPYIO0 OH OBICTpO ompejesser. XoTss CKOTT
OYeHb YCTAJ U XOTEJ CIaTh, OH HMPEeAIIoves Cpasy »Ke IMOKHHYTh CBOIO KBap-
THUDPY, KOIJIa TaM OKa3aJiCh JIPy3bst YOJLIeca, KOTOPbIE MOJIEPAKUBAII €r0
asikorosmsm |17, 73].

[gr] - Yaime Bcero Jiojieit BOKpyr KpaiiHe pasjpazkaerT ero paccesit-
HOCTb U HEPSIILJINBOCTD, HO MOIBITKHA YTO-TO U3MEHUTDH KpaiiHe peaKo MOTyT
yBeHdaThcst ycrexoMm. CTHBEH MOCTOSTHHO 3j1iicst Ha CKOTTa, 9TO TOT He BbI-
MOJTHSIT CBOIO PabOTy aKKYpPATHO U MOCTOSHHO poHsieT ey |18, 235].

Ha 3ax/roanTe/ ibHOM STalle UCCJIeI0BAHUST MbI BBISICHIIN, KAK BJIASIOT

Ha BOCIIpUATHE HepCOHa)Keﬁ qUuTaTeJIAMU KOMHUKCaA. ,ZLJIH BBITIOJIHCHU A rZLaHHOIQ/JI
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3aJlaun ObLT co3jian orpoc Ha mardopme GoogleForms npo Tpex ryraBHbIX
repoeB cepru KOMUKCOB. Kazkiblii Bolpoc BKJIroYaeT B cebst 4 BapuaHTa OTBe-
TOB, OJINH N3 KOTOPBIX COBIAIAET C XapaKTEPUCTUKON IMepcoHazKka, Moy deH-
HOI BO BpeMsd IpoBejieHns] (POHOCEMAaHTUIECKOr0 aHan3a. Harpumep, s
KaTerOpun «OTHUCAHNe MepCOHaXKay OBLIN COCTABJIEHBI MO0OHBIE BOIPOCHI:
1. Kaxk 05nI BBl onucaan kectuky/siumio Ckorra?
— Pesxkue, caeeka nepsnvie dsudtcenus,
— Crokoiinble, pa3MepeHHbIe JIBUZKEHUSI;
— Ilepconaxk me ncrnoab3yeT KecTbl, YTOOLI MEePeIaTh SIMOIINN;
— OTTroueHHbIe, BbIBEPEHHBIE JTBUZKEHUS.
2. Kak 6b1 BbI oxapakTepuzobajn Ckorra?
—  OTKpBITHIH, TO3UTUBHBII;
—  Ckpoimnoiti, 3astcamolil,
—  YyTKuit, OT3bIBUNBBIIL;
— 72Kecrokmnit, arpeccuBHbIil.

Bonpocher, oTpazkatoriue Haubojiee CyIeCTBEHHbIE XapaKTePUCTUKA
HepcoHaykeil, ObLIM COCTaBJIEHBI JIJIsI KATErOpuil «IIOBCEJIHEBHAS YKU3HbY U
«roBeenne B 0010».

Crarucrudecknii aHan3 MoKasaJ, 9To cpejiHee apudMeTHIecKoe Beex
COBHJIEHUIT, JIEMOHCTPUPYIOIIee NJIEHTUUYHOCTL OTBETOB PECIIOHJIEHTOB C Xa-
paKTepUCTUKAMM, II0JIyIeHHBIMI HaMI BO BpeMsi (DOHOCEMaHTUIECKOI'O aHa-
m3a, cocrasiser 70,3%.

Takum 0Opa3oM, 10 JIaHHBIM HAIero UCC/Ie/I0BaHNs, OHOMATOIIbI Jleli-
CTBUTEJILHO SBJIAIOTCS OCOOBIM CITOCOOOM OTHMCAHUS TepcoHarKeil, MOCKOIbKY
OHU JIOTMOJIHAIOT CIOZKET, TUAJOTH U CUTYaIllN, B KOTOPbIE MOTa ai0T TePOH KO-
Mukca. PoHoceMaHTHIECKHIT aHa/IM3, IPOBEICHHBII Ha OCHOBE COCTaBJICHHOIT
HAMU XapaKTEPUCTUKN COTJIACHBIX (POHEM, TIOMOI' HaM JIydIlle TTOHATh I'epPOoeB
KOMWKCOB, OIPEJIEINTH X MOTUBAINIO U BBIJIEIUTH JOMOJTHUTEbHBIE CMbIC-
JIbl UX AeficTBuil u moctynkoB. COOTBETCTBEHHO, OHOMATOIIBI TaK »Ke BJIUSIIOT
Ha BOCIPHUATHE YUTATeNell, KaK W JIPYThe 3JIeMeHThl KOMUKCa, HallpuMep,
auasioru n nzobpazkenust. CrejoBaTe/ibHO, aHan3 (POHEMHOTO COCTaBa, OHO-

MaTOIIOB, IPUCYTCTBYIOIIUX B TEKCTE, MOXKET CTaTb YaCTbIO KOMIIJIEKCHOI'O
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aHajn3a, B KOTOPOM (POHOCEMAHTUYECKU aHaU3 He TOJHKO MOYKET IO
TBEPUTH TE3UCHI, TOJyUYeHHbIe TIPU CTUJIMCTUIECKOM aHaJN3€e TeKCTa, HO U
BBIJIBUHET Ha 00OCYy»KJIeHHE HOBbIE, NHbIE XapaKTEePUCTUKU repoeB. B jaJib-
HefireM BO3MOXKHa pa3padboTKa (pOHOCEMaHTHIECKOTO aHa/In3a 3BYKOIOIpa-
JKaHui B cOYeTaHuU cO CTUJIUCTUYECKUM aHAJIM30M TEKCTa, YTO CYIIECTBEHHO

JOIIOJIHUT KOMIIJICKCHBIIT aHaJin3a TEeKCTa.
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Annorarus

Crarbs MOCBAIIEHA aHAIN3Y MT09M B YKAHPE Kaca U MMOUCKY B HUX OTPAXKEHUs Ha-
IMIOHAJIHLHOTO MEHTAJIMTETa U MUpPOBO33penus. 2KaHp kaca co3maBajcs B THAXKEIOe I
Kopen Bpemsa — Nmjpkunckasa BoitHa, Habern MaHBbYKYPOB, PAcCIia]i KOPEMCKOro IpaBs-
mero KJjacca, cozjanne Bocrounoit n 3amajnoi mapruu. Bee 9Tu cOOBITHS HAILIN CBOE
oTHOIIIeHUE B cTuxoTBopenusax. Ha npumepe tBopuectBa Yon Uxoss u [lak Mnno moxno
y3HATh, YTO YyBCTBOBaJU KOPEWIIHI B CPEIHEBEKOBbE. B mTOTre B cTaThe cllejlaH BBIBO/L
O TOM, YTO TOI3MIO *KAaHPa Kaca MOXKHO aHAJN3MPOBATH HE TOJHKO KaK Meif3ayKHyI0 1

JIIOOOBHYIO JINPUKY, HO ¥ KaK MaTPUOTUIECKYIO.
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Abstract

The article is devoted to the analysis of poems in the genre of gasa and the search
for a reflection of the national mentality and worldview in them. The gasa genre was
created during a difficult time for Korea — the Imjin War, the Manchu raids, the collapse
of the Korean ruling class, the creation of the Eastern and Western Parties. All these
events found their relation in the poems. Using the example of the work of Jeong Chol
and Park Inro, you can find out what Koreans felt. As a result, the article concludes that
the poetry of the gasa genre can be analysed not only as landscape and love lyrics, but

also as patriotic.

Key words: gasa, poetry, Korea, literature, Jeong Cheol, Park Inro, poem, genre,

mentality, worldview.

B umcropum Kopeiickoil TpaJuIMOHHON JUTEepaTyphl MO3IHAIN TTePHO/T
YocoH — 9T0 mepexoHbI EPNoJL OT CPEIHEBEKOBLSI K COBPEMEHHOCTH, B Te-
YeHnue KOTOPOro MHOTHE JINTePaTyPHbIE BETBU PA3JIE/IAIOTCS U COETUHIIOTCS.
[Tecnu, cumzKko, Kaca, HapOJHAs MY3bIKa, IIAHCOPU U MYI'U, KOTOPbIE ObLIN
MOMYJIAPHBI B MO3AHWH TIepno, JocoH, IMEIOT MHOTO CXOXKUX BbIparKeHnit,
KOTOpble OPUEHTUPOBAHbBI Ha P03y U pa3BJIeueHUs, HECMOTPs Ha, PA3JIMIUS
B KJIacce U KyJIbType o01ecTBa. B cooTBeTcTBUN € 9TOf aTMocdepoil, B 1mo3/1-
HUit mepuoi YocoH cHIKO 1 Kaca IeperieTaloTes APYT ¢ APYyroM U aKTHBHO
JIEMOHCTPUPYIOT MEHSIONHECT acIeKThI.

Kaca — 910 TpajiunnoHHast cpe/iHeBeKOBas KopeiicKas 11osMa, MeproJl
BOBHUKHOBEHNA KOTOpOoil — cepenuna XV B. 2KaHp Kaca BO3HUK B Pe3y/ib-
TaTe CHHTE3a IMei3a KHOr0 XsHTa, MHOTOCTPOYHBIX Kaé M J1a0CCKO-9aHbCKIX
BeSHUI.

CTuxoTBOpHas CTPOKA B Kaca COCTOUT U3 JIBYX HMOJYCTUIIUN, KayKJi0e
MOJTYCTHUIIINE, KAK IMPABUJIO, BKJIIOUAET 10 JIBE YeThIPEXCI0XKHBIX CTOIDI:

4—4/4—4

UccenenoBatenn KopelicKoit inTepaTyphbl OTMEJAIOT, YTO CTPYKTYpa Ka-
ca MPOCJIEKNUBAECTCS B TIEPBBIX MOITUYIECKUX TTPOU3BEJICHUSX, 3alINCAHHBIX HO-
BBbIM KOpelicKknM nucbMoM — «JIpakon jsietut B nebe. I[lecaby u «Jlyna, 3arme-
JaTJaeHHad B ThicssuaxX peky». OHaKo KjaccmiecKyo hopMy »KaHpa BIIEPBbIE

npenokimt Jon I'eirun (1401-1481) B osme «Cuasiiio BecHy». «HareBmbie

http://epomen.ru/issues/philological _sciences/04/epomen-philological.pdf



Ouomen: dusosnornueckue nayku, Ne 4, 2023 | Epomen: philological sciences, No. 4 (2023) 113

ctpodbry Hou I'binrun namnmcas BO BpeMsi CChLIKU B POJIHON JlepeBHE B Xy H-
YxXOHe BO BpeMsi Ipapyenust rocyiapst Conjizkona. Tam, B yeJmHEHUHU, 10T
BOCIIEJT KPACOTY BECHBI M TapMOHUIO »KU3HKU B €JIMHEHUN C IIPUPOIoit. JIuTe-
paTypHble TBOPEHUS Kaca MPEJICTABISIOT YIEHOE COCJIOBUE, KOTOPOE BHIHY K-
JIEHHO WJIU TI0 CBOEH BOJie TIOKUHYJIO CIYKOY U MOCETUIOCH BJAJIU OT CTO-
JIMIBL. BBIJESI0TCs TpH LEHTPa PaclpocTpaHeHns Kaca, BCe OHU CBSI3aHBI C
I0’KHBIMI paffoHaM# cTpaHbl: npoBuHIuaMu Josta, Kéncan n Kénrn.

IIepuoj paciiBera Kopeiickoil 1mo93un B »KaHpe Kaca npuiieiaca Ha XVI
BeK, KOTOPBII O3HAMEHOBAJICA TAKUMHU COOLITHAMU KaK Pacia]i KOpeicKoro
HpaBsilero Kjacca, co3janue Bocrounoit n 3anajaHoit naptun u VmMpKuH-
ckag BofiHa (1592-1598), 4To HAILIN CBOE OTparKeHNe B TIOIMaX KaHpa Kaca.

Jlureparypa u nucTopus cBA3aHbl HEPA3PHIBHO. eJIOBEK C JIETCTBA CBSI-
3aH C COOBITHSMU, IPOUCXOAAIINMI B TOCY/JAPCTBE, B KOTOPOM OH POJIUJICA U
BbIpoc. Takum obpa3oM, NPOU3BE/IEHIEe NCKYCCTBa, IIPEJACTaB/IsIeT coDOii OT-
pakeHre TOTO BPEMEHU M COOBITHII, B KOTOPBHIX YKHUBET aBTOp. bJaromaps
JINTEpaType Mbl MOXKEM y3HaTh OOJIbIE 00 MCTOPUYECKMX COOBITUSAX TOTO
BpeMeHH 1 00 OTHOIIEHUH Hapoa K HIIM.

B XVI B. :xXaHp Kaca IOJy4HI OOJIBINOE PacIpOCTPaHEeHUE B IEPBYIO
odepejib OJ1arogaps NeHuaJIbHOMY CTUXOTBOPIY YoH YUX0s10, TBOPUBIIEMY
o1 niceBjionnMoM «CoHrans. BpeMmsi, B KOTopoe TBOPHJI 1O3T, OBLIO BEChbMa
TPYAHBIM J1/I1s1 Kopen. 9To 5110xa MacCoOBBIX OEICTB KPECThsIH 13 POJIHBIX MECT,
HAPOJIHBIX BOJIHEHMIT, MPUYMHBI KOTOPBIX 3aKJ/0YaINCh B POCTE KPYIITHOI'O
3eMJIeBJIaJIeHNs 1 OC/IabJIeHUN IIEHTPaIbHOI BJIACTU B rocyapcrise. Bo3Huk-
HOBeHHe B 1575 1oty IBYyX 00beIMHEHNIT — «3aI1aTHOT0», COCTABJISIONIETO CTa-
PYIO KOPEHCKYI0 3HATh, 1 «BOCTOYHOI'O», OTParKaBIIIEro MHTEPEChl MOJIOIbIX
KOH(YIIMAHCKIX YYEHBIX, IIPUBEJIH K 0XKECTOUYEHHBIM PACIPSAM CPEIU MOJIH-
TUYECKON BEPXYIIKHM CTPaHbl. Bech 3TOT MeXJI0yCOOHBIN pa3jiop 0C/IadJIs
rocy/IapCTBO MPsAMO HaKaHyHe elle 0oJiee HeJIerKoro MCIbITAHUS JIId KOpefi-
CKOTO Hapoja — VM KIHCKOIT BOITHBL.

ImKuHCKasl BOHA cTaJia OJHUM W3 y3JI0BBIX MOMEHTOB B HCTODHUH
Kopen. Crpane ObL1 HaHeceH MOIIHEHIN yaap, OHa OJABEpIach pasrpad-

JIEHUIO, Ha TPEOI0JIEHUE MTOCIe/ICTBUI KOTOPOI'o OTPEOOBAJIOCH OI'POMHOE KO-
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JITYECTBO CUJI U BpeMeHu. He Bce 13 yTepsaHHBIX BO BpeMsI BOIHBI JOCTUZKEHII
B cdpepe KyJIbTypbl YIaJI0Ch JI0 KOHIIA BOCCTAHOBUTD.

Kak mmcaj BUJIHBIH roCy/1apCTBEHHBIN AedTe b U BbIIAIOMNIICT MbIC-
gurensb JIn U o penax B crpane: «CrpaHa mornOHeT depe3 HECKOJILKO JIET,
ecJIM TaK MOMJIET W JaJibllle, TO HAPOJ B3OYHTYETCH. . . »

Bce 9t coObITUS SABJISIINCH TUINEH st pa3MBbIIILIEHUsT JIJIsT BCeX TeX,
KTO TPEIEeTHO U HEPABHOJIYIIIHO OTHOCUJICS K CYIb0Oe POJHOI cTpaHbl. FIMeHHO
II09TOMY B TBOpuecTBe HoH YUX0JIsI meperieTeHbl TaKue TeMbl, KaK 00pedeH-
HOCTH U JIFOOOBB K KU3HM, HEIPUHSATHE CYIIECTBYIONINX B CTPAHE IO IKOB
1 BEPHOCTL MHTEPecaM POJINHE.

Yon YUxosb — TBOPYECKMIT Y€/I0BEK U HATPUOT cBoeil cTparbl. OH HUKO-
I'J1a HUKOMY He JIbCTIJI, HU KOPOJIIO, HI FOCYIapCTBEHHOMY CJIY2KAIlleMy, 9TO
HE BCEM HPaBUJIOCh, a IIOTOMY B »KU3HHU 1103Ta ObLIa TaKasl Y€pHas CTpaHU-
1a, Kak m3raanue. I Bcé paBHO 10 KOHIIa cBoeil »Kusan Yon YUxoJss HEKOrIa
He M3MeHs1I cebe, ocTaBaJiCsl TAKUM 2Ke IPSIMOJIMHEHHBIM, OECKOPBICTHBIM 1
HEITOJAKYIIHBIM.

B konne mas 1592 r. mavanacs Vmjkunckast BoitHa. Y HOXKHBIX Bo-
pot sBopiia Kopostb CoHJIzKO obpaTu/ics K Hapoay. Kak TOJIbKO OH 3aKOHYILI
TOBOPUTD, U3 TOJIITBI BBIIIE ITyOOKUil cTaper 1 FPOMKO IOIPOCH s HoH
Yxosrst pomennd. [losT 6wt mipotien rocyiapeM n 0CBOOOXKIEH U3 CCBLIKN
0CcOOBIM YKa30M. Bejib TOJIBKO B TAKUX JIIOASIX, KaK JoH YX0Jib, HAPOJ| BIIE
0CBOOOIUTEIISI CTPAHbI OT HOPAOOIIEHNSI.

HeM ke 1109T BbI3BAJ TaKyi0 HapoIHYO J11000Bb? KoHeuHo ke, cBouM
TBOpYecTBOM. CJlellyeT 3aMEeTUTb, UTO, IIPEXKJe BCEro, ero mo33usl HEBEPO-
SATHO MY3bIKaJbHA U 3aTpParmBacT caMble IMOTaeHHbIe CTPYHBI YeJ0BEUECKOI
nyiin. Kpacupbie cTPOKH CTUXOB HAIIOJTHEHBI TJIYOOKUM JIUPU3MOM, JIIOOOBbBIO
K Jjiogam. Kaca Hon Yxosst ObLIM HACTOBKO JIAKOHUYHBI U $ICHBI, HO B TO
JKe BpeMsi MacIITabHbl, JUHAMUYIHBI U 9KCIIPECCUBHBI, YTO KOPEHCKMIT HapOJ
He Mor He mooouTh ux. Koneuno ke, 1mo3sust Hon Uxosist He MorJia OBITH
nos3ueit Hon YUxoJist, ecyim ObI B CBOMX CTUXaX OH HE BhIPayKaJl CBOU dMOIINH,
BOBHUKABIIINE Y HET'O Ha IPOTSXKEHUN »KU3HU. Hallle BCero OHU CO3JaBaJINCh

1101, BIie49aTJ/JICHHUEeM KaKIX-JI1100 CO6I)ITI/H(/)I7 JIMYHDbIX NJIN O6LLL€CTB€HHI)IX.
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Mupooz3penne Hon Uxoisi ObLIO TPOTUBOPEUUBLIM. DTO OTPA3UIOCH
1 Ha ero TBOPYECTBe.

O, 3aueM CTOJIbKO Jieca

Ha crpommia u 6aakn!

11 3ageM CTOJILKO CIIOPOB,

Y100BI JIOM IIEPECTPONTE!

3pst ¢ JIMHEHKOI U TYIIbIO

Macrepa cyerarcs.

[Tom moKoCUBIIUMCS TOMOM TIOIT TMOAPa3yMeBaeT KOpPeicKoe rocyaap-
CTBO, & «ILJIOTHUKU» — 3aHATasl PACIPIME [IPUIBOPHASA 3HATD.

Ox, py0sT, 6e3:KaJI0CTHO PyOSIT

Bricokue, rop/ipie cocHbi!

Kosb 1aTh mogpacT mM HEMHOTO,

Kaxme 6b1 BbILIN cTponmal

Bapyr TpoHHBII TTOKOI TTOKOCUTCS. ..

Hy, 1em nojnuparh ero oyjem?

B 3TOM CcTUXOTBOpEHNN MOYKHO 3aMETUTH JIOBOJIBHO IIPO3PAUHYIO aJljie-
ropuIo Ha OECCMBICJIEHHYIO U 02KECTOUYEHHYI0 O0PbOY HMapTHii, }KepTBoii KOTO-
poil cTajim MHOTHE TaJIAHTJIMBBIE JIIOJIM B CTPAHE.

Camast GoJtbIliasi ¥ BHYIIUTEIbHAS 110 cojieprKaHuio Kaca Jon Uxosrst —
9T0 ntoaMa «Ilyrermectsue B KBanmgons, kotopyio on nanucasa B 1580 romy. B
Heil oH Bocres1 KpacoTy AJIMA3HBIX T'Op, KOTOPbIE U 10 9TOI0 OBLIH U3JIH00-
JIEHHOIT TeMoii »KuBIINX paHee 11091oB. OjHako mMeHHO B 1modMe CoHrana
KPacoThl KOPEHCKOl TPUPO/Ibl OBLIN HACTOJIBKO (PUIOCOMCKN U TTOITHIECKH
OCMBICJIEHBI, HUT/Ie HU J10, HU 1ocjie JoH YUxoJsst BUJbI POJIHOI CTpaHbI He
OBLIN OINCAHBI C TAKOW BIICUATJISIONICH CUJION.

B repBbIX cTpoKax IIOSMbI BOCCO3/IaHa KapTHHA TOI'O BPEMEHHU, KOT/Ia,
yiljig oT JieJ1 mojl mpejiyiorom oosiesun, Jon Yxoub mocesmsicd Ha PoJIUHE, B
NpoBUHINN YosL1a10:

MyduMBbIil TSXKKUM HEJYTOM,

Jlosro g ¥ j1au1 ucreaenbs,

2Kt s1 B 6aMOyKOBOIi poriie
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Cpemu pex u o3ep.

Ho rocynaps nosesnen mue

B KBaHnjjoH HEOObATHBIN €XaTh,

I Toruac 3a HAa3HAUEHHEM

B cronumy g mocremnm.

YVIoMsiHyTast B CTUXOTBOpEeHUN OaMOyKOBasl poliia — MecTo, Iie codnupa-
JINCH 1 OOMEHUBAJINCH CBOMMHU PA3MBINLJIEHUSIMI U yMO3aKTIOUCHUSIMHI CeMb
myapenos: [zu Kan, Jlo JIun, 2Kyans [3u, 2Kyans Csanb, Csaur Cio, Ban
Kyn n [lannp Tao. B sroit porre onn coumusim caTupudecKrne m KpuTude-
CKHe MO3MBI, HAITPaBJIEHHbIE TTPOTUB KOPOJIEBCKOTO JIBOPA M BJIACTH.

Biaromaps  yrnommuHanuio O6amOykoBoit pomwm Hon HUxosib ogHUM
HAMEKOM-IIITPUXOM BOCCO3/1aeT aTMocdepy CBOUX BOJILHBIX TBOPYECKUX
nueit. OTHAKO OH CYACTJIMB BHOBDL BO3BPATUTLCS K FOCYAAPCTBEHHOM CTyKOe
1 OTTPABJIAETCS B IyTh C MBICJIBIO O TIPEJCTOsIIE jTedTenbHocTr. [loaromy
JIOTUYHBIMI U €CTECTBEHHBIMU BBITJISIISIT HCTOPUIECKNE PEMIHUCIICHIIUN 110~
9Ta, KOTOPbIE U COCTABJISIIOT MEPBbLIN IJIaH 109MbI. Bece oHM BbljiepKaHbl B
CTPOTO KOH(MYIUAHCKOM JTyXe:

Orcroja, Ka3ajaoch, s BUXKY

Boper Kynbe 3HaMeHUTHI,

HaJ1 KoTopbIM cerojius

TosbKO cOpoKM Kpuyar.

M, OBITH MOYKET, M3BECTHBI

TaitHbl 11aeHbsI 1 B3JI€TA,

PaciBera 1 BO3BbIIIEHBA

1 rubesm rocymapcTs?

O, ecmm ObI MOXKHO OBLIO

BepHyTb Bestmibe U CJIaBy

J1o6pBIX BpeMeH MUHYBIIIX

[Tpasnenns zn Yoxkan-xy!

Kynbe — ouH 13 KpynmHbIX (heoaoB, OCHOBABIIIIIT TOCYIapCTBO Ha ce-
Bepe Cunta Tx300H. Hon HUxosb BerioMuHaeT ero, cantas KyHbe 10CTOHbIM

IIpaBUTEJIEM N ME€YTaeT O TOM, YTOOBI CTapbl€ IOPAIKNW BEPHYJINUCD.
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[ToaT, Oyayun UCTUHHBIM ITOCJIEI0BaTEIeM KOHPYIINAHCTBA, TOTOB C Be-
POil 1 NMOKOPHOCTBIO CJIYXKHUTH rocyjapio. CorsiacHo KOH(YHIMAHCKOMY ydUe-
HUIO, COBEPIICHHBII YeJIOBEK CJIY’KUT IOCYJapio U TeM CaMbIM COJCiiCTByeT
IIPOLBETAHUIO CTPaHbl. [[o3TOMY B €ro TBOPEHUsIX MOXKHO YacTO BCTPETUTD
CJIOBO «HUM», KOTOPOE IIEPEBOIUTC KaK «T'OCYyAaph, XO3UH, TOCIIOJNH», ITO
II03BOJIET TPAKTOBATh IIOYTH BCE €ro Kaca, B dacTHOCTH <« TOCKyl O Mu-
JIoM» 1 «Pa3roBop ByX »KEeHIINH», KaK MOCJIaHNs HaKa3aHHOTO 109Ta K BaHy
Conzko. Oanako HYon YUxosib, B oTyimdue OT JAPYIUX IPUIBOPHBIX, HE TOTOB
I'HATBCA 3a BJIACTHIO WU OJIATOCKJIOHHOCTBIO KOPOJIst. 3a4acTyIO IO, «TOCYy-
JlapeM» 09T IoJpa3yMeBaeT He OJHOIO JIMIIb BaHa, a Iejloe rocyaapcrso. B
CBOUX CTPOKAaX OH IeYaJINTCA O BEPHOCTHU, O€3 TeHU JIECTH U NTPEKJIOHUTETHHO-
ctu. I 310 O/1aropojiHasi OTKpOBEHHOCTL JOPOTI0 €My OOXOIUTCS, BEJIb M3-3a
NHTPUT 3aBUCTHUKOB OH HE Pa3 OKa3bIBACTCS B U3rHAHUK, HO OJHOBPEMEHHO
BCeJIsIeT B HEI'O CHJIbI BO BCEX OITACHBIX CUTYaIlUsiX.

B Te Bpemena crporas KoH(MYIMAHCKast CJAECPKAHHOCTb HE ITT03BOJIsLIaA
B OTKPBITYIO BbIpaKaTh MHTUMHBIE UyBCTBa K JIIOOMMBIM, U3-3a 4ero JoH
YxoJib BBIHY2KeH OblI mpuberaTb K IIOUCKY JIPYIHUX METOJIOB BbIParKeHUs
CBOUX YYBCTB, YTOOBI JPYIUMU CJIOBAMHU HAIUCATH MOITUYECKNE CTPOKH Ha
temy Jit00BH. [TosTOMY 3HAUMTE/IHLHO Yallle 10/ CJIOBOM «HIM» COHTaH 1ojipa-
3yMEBAECT «JIIOOMMBIIi, JIIOOMMasi», IOIePKIBasi HAUBBICIITYIO (POPMY IOUUTA~
HUsI 1 JIIOOBH, KOTOpasi MOYKeT BOSHUKHYTb MEXKIy MYKUMHOM 1 YKEHIIUHOIA.

menno mostomy obparierus Jon Uxo/ist K «KOpPOJIO» IIPU IIEPEBOJIE
3aMEHEHBbI BO MHOIHX CJIydasX OOpallleHUAMHU K <«JIOOMMOil», a ecju repou-
Hsl JKEHINHAa, TO K «JI00nMoMy». TakoBa 0COOEHHOCTL JIMPUIECKOI MO33MH
SIOXU CPEIHEBEKOBDSI.

Yon Yxoss naznadamaim KOMaHIyIoNero apMusgMu TpoBuHINN Horma10
1 UXyHUXOH/I0, I'JIe OH IIPOBEJI HECKOJIBKO YJIaYHbIX O0EBBIX Ollepalliii IIPOTUB
saroHckoil apmun. B 1593 1. 0oH BO3IVIaBMJI IIOCOJILCKYIO Muccuio B Kuraii.
[Tocne ycnemmoit Mmuccnm Yon YUxonb BepHy/icd Ha ocTpoB Kanxsamo, riue n
ckonuaJjica 7 despasisg 1594 roga. C 60JbI0 1Hcaa 0 HEM €ro COBPEMEHHUK,
no3T Kson IIxmib B cruxorBopennu Ha XaHMyHe «IIpoxojst MIMO MOIMJIBI

Conranay:
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Omnajiaer JUCTBa C JIEPEB,

yer Berep, JI0:K /b MOPOCUT

OtrperieHHo 3By4aT CJI0BA

B necne Toit, 9TO CO3/1aJ1 TIOIT.

Kak mevdajbHO MHE OJHOMY

He ¢ kem BuIUTH varry BuHA!...

OH BYepa JIUIIb CTUXU CJIaraj —

Omn cerojiisi B MOI'MJI€ CITHT.

Jpyroit BUAHDIN TI09T, TBOPUBIINII IPOU3BEICHNS B YKaHPe Kaca — IIaT-
puor Ilak Nnno, geit ncesgorum — Pore. ITak Vnno — akTUBHBIN y9acTHUK
Vmmxkuncekoit Boitabl 1592—-1598 rr. u purypupyer B pa3rpome simoHCKOI ap-
Mun 1 guiora. [larpuornyeckne HacTpoeHUs SMOXNU OTPA3UINCHL B HAIIMCAH-
HBIX UM BO BpeMsI U Iocjie BOiHbI Kaca «Ilechst o mupes, «/lymbl Ha KO-
pabJjie», Tak»Ke OHU IePEKJIUKAIOTCA CO CTHUXaMU HAIMOHAJBHOI'O I'eposi KO-
peiickoro napoja dorososia JIlu Cyrcuna (1545-1598). Tlocse Boiinbr [Tax
nno ocrascs na BOeHHON CJTyKOe.

Kaca «Jlymbl Ha KopabJsie» Oblia C/IOKEHa MOITOM BO BpPEMs BOWHBI.
[TocKOJIbKY IMOST He »KejaJl OTCUXKHMBATbCS B KPEIOCTH, KOTJla ero TOBapH-
U CTPaJIAIOT U TOTUOAIOT; OH TUCAJ O CTPEMJICHUN CPA3UTHCS € ATIOHCKUME
3axBaTdukaMu. JInpuwdaeckoro repos llak Muno ne BoHytoT 00/1€3HBL U CTa-
POCTb, BeJIb JIOJII IATPUOTa — NOTOBHOCTH YMEPEeTh 3a ¢BOIO cTpany. CBouMm
cruxorBopenneM Ilak VHHO mnomjep:kuBaeT oOIuil OOEBOI JIyX U ITOKa3bl-
BaeT INpPUMEP BOWHA, KOTOPHIII TOTOB IIPETepIeTh JII0Oble HEB3TO/Ibl, UTOOBI
BEPHYTH JIOJIT POJINHE!

CTaporo n HEMOIIIHOI'O HAIIPaBUJIM MEHs Ha BOEHHBIN (hOpT.

11 jteToMm B roJ1 blIbCa s NPUOBLT B Y1IH/I0H.

Ha sTom BaxkHOM ydacTke 0OOPOHBI s, HECMOTpsI Ha O0JIE3Hb,

He mor ycuaers Ha mecre.

[ToBecup Ha OOKY JJIMHHBII Med, IOJHSIICS Ha KOpabJib,

[1azamu, TOJTHBIMU THEBa, BIVISIBIBAIOCH B OCTPOB THMao.

O06/1aKOB MOBCIOY BeTep I'pyJlaMu HarHall,

[lajiekne cuHne BOJIHBI OJHOTO IIBeTa ¢ ODeCKpailHUM HEeOOM.
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Anonust n FOxxnast Kopest siByistioTcest reorpauyaecKiuMu coceIgMu, HO
YUIUTBIBasg CJIOYKHYIO COBMECTHYIO MCTOPUIO, MEYKJYy CTpaHAMU CJIOKUJIUCH
HecTaOW/IbHbIE OTHOIIEHNA. BrioHe ecrecTBEHHO, 9TO BO Bpems Mjxun-
CKOI BOWHBI AMOHNS MpeJICTaBISIETCsS TJIaBHBIM BpParoM, U BCe OTPUIIATE b
Hble o0pasbl — droHckne. B sroit kaca [lak Vnno BbIpasui cBoe cuibHoe
cTpeM/ieHne K MUPY W FOTOBHOCTH OTCTaWBATH HE3ABUCUMOCTL POJIMHDL:

il BBI, KOIOIAIIIECS TaM JUKHUe SITOHCKIE OP/Ibl,

Cxopee caaBaiiTecn!

«Camomuxcs, He youBaloT» — eCTh U3peueHne

DTHUM BbI cllaceTech oT rube;n!

obpoere b HAIIIETO KOPOJIs

Pacripoctpanurcs na Bac,

I B yMUPOTBOPEHHOM MUPE

Hactynur 30507101t Bex fo n [lyna

1 MBI, TIEpECcEeB ¢ BOGHHBIX KOpabdJieil

Ha poibaubu j1ajibu,

3aloeM I1ecHH,

PaiocTHo BeTpedast HoBoe yTPO B OJIeCKE COTHETHBIX JTyUel,

ByneMm nacia)kaarbes

Kpacoroii ocenneii JiyHbl U CBEKECTHIO BECEHHETO BETEPKA,

U cHOBa HACTYIUT CYACT/INBBIN BEK,

U ynaryres Beakmne 6ypu U TPEBOJTHEHMUS.

Kaca «CioBo o mupes Ilak MHHO Hammcas mocjie Toro, Kak apMusl IIpo-
rHaJIa SIOHCKUX OKKYINaHTOB ¢ Tepputopun Kopen. Ctpana ObLia B TAKOM
yHaJike Tocjae BeeX 3TUX 00eB, YTO TMO3T MOJNI HeDO HUCIOCIATbH MU Ha
N3MYYCHHYIO KOPEHCKYIO 3eMJIIO.

O neodo! ITomoru orunsme,

Becemeprue eit npait!

Ot Hac BOEHHBIE HEB3TO/IbI

Haseuno orsparn!

Mur1 3a paboToI0 Ha MaITHIX

[TpociaBumM B mecHAX Mup!
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C 10/I00HBIM CJIOYKHBIM TTOJIOYKEHUEM JIeJI B CTpaHe IpaBsiiiast BEpXyII-
Ka He MOIVIa CIIPaBUThCs, IIOTOMY OHa He 3aboTmjiachk 00 0bopoHe rocyuap-
ctBa. Buyga sto, [Tak Unno B 30aK mpoTecta ocTaBuI ciiyzk0y. On BepHysicd
B JIEPEBYIIKY Ha fore Kopen, rjie MHOI'O COUMHAJI 1 3aHUMAJICS 3eMJIEJIe/IIEM,
MHoro nucaj. OH co3/1al elne MecTb I09M: «3ax0JIycThey, «IlecHs Pénnamasy,
«Ilecus o Pore» n ap.

B nosme «Ilecnsa Pénnamas Ilax Mnno Boipasus cBoe couyBCTBHUE Kpe-
CThTHAM, KOTOPBIE OOJIBITIE BCETO TIOCTPAJIaIN U3-3a BOCHHBIX JIeCTBUIA. Y BHI,
Ha UX IJIEYN C elie OOJIbIIEe TSIXKeCThIO OIyCTHI0CH OpeMsi HAJIOTOB.

Y10 cranm menaThb JIIOAW, BEPHYBIINCH

Ha zemiio pasopennoro Pénnama,

Korna cTpeMriiaB or Hac Bparu OekaJin

1 xomummacsy VMknacKast BoiiHa?

Cpeun pyunH, 3apOCHINX JIOITYXaMH,

Ha mycThIpsix 3eMJITHKN CTaJIN PhITh,

U najo 66110 BHOBL MaxaTh U CeAThb

Ha OpoIeHHBIX JABHO yiKe IMOJISIX!

3a00T U TATOT y JIO/Iei He XBaTaJo,

[ToBunHOCTEl Y HUX HE CTAJI0 MEHbIIe!

S pKo BbIparKeHHBII aTPUOTU3M, HAIPABJICHHOCTHL Ha JEMOKPATUIO U
MO3TUIECKOE MacTEPCTBO — BOT UTO OT/IMYaeT TBopdecTBO Ilak Inmno.

AHaymsnupyst Ipon3BeIeHNsT B YKaHpPe Kaca, MOXKHO HMPUNATH K BBIBOJLY
O TOM, YTO B OOJIBIITMHCTBE CBOEM OHU OTParKaeT CJIeAYIONIe HaIllMOHAJbHbIC
TPAJIUIINT KOPEHCKOro Hapo/ia: de/IOBeUYeCKre B3auMOOTHOIIEHNS, PEJIUTIO3-
Hble MOTHBBI, yBakeHue K npupojie. Takske B 1109Max Kaca Mbl MOYKEM HalTH
TaKne TeMbl KaK IMaTpPUOTU3M 1 OTHOIIIEHNE Hapo/ia K BjaacTu. MHoro Tem 3a-
TPOHYTO B Kaca, HAIIMCAHHBIX aBTOPAMU B TO HENPOCToe it Kopeu Bpems:
HeKeJIaHne ¢J1aBaThCsd BparaMm, FrOTOBHOCTb CPayKaThCs JI0 KOHIIA, JIIOOOBb K
rocyJapio u KpuTHKa JAeficTBHil MpaBdIeil Bepxymkn. baarogaps sTuM mpo-
N3BEJICHUAM Mbl MOYKEM y3HATh, KAaKNE COOBITHS BOJTHOBAJIM HAPOJ M UYTO OHU

qyBCTBOBaJIN.
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B cBoux mpousBejieHUsX TO9THI 3aTParuBaiOT caMble aKTyaJibHble Ha
TOT MOMEHT TIPO0OJIeMbl Kopeiickoro obriecTBa. VIMpKUHCKast BoiiHa, MaHb-
PKypeKue Haberu, dpeojiajabHasi Me¥K10ycoOuIia — BCE TO, YTO HMPUIILJIOCH T1e-
PEXKUTH KOpelaM B Ty HEJIENKYIO U CMYTHYIO JIIOXY.

Yon Yxomn, ITak NaHo m jgpyrue mosThl B CBOMX Kaca MbITAJNCH BbI-
Pa3nUTh TO, IYTO XOTEJIN CKA3ATh OOBITHBIE JTIO/IM, & TIOPOIO MPOSIBJISAIN COUYB-
CTBHWE K TeM, KTO 9TOr0 He ycIeJs c¢leaarh. Koneuno ke, ObLIO B HAIEBHBIX
cTpodax 1 MeCTO JIjIsT 00IeUeIOBEIeCKUX TeM, aKTYaIbHBIX BCEra — APy K-
6a, J1I000Bb, BOCXHINEHNE Teii3azkaMu Kopeiickoii yiopbl. menno 6Jtarogapst
OTHOITNIECHUIO K STUM 3JIEMEHTaM, MbI MOYKeM OOJIbITIEe Y3HATH O HAITMOHAILHBIX

TPAIUIAAX KOPEHIIEeB.
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2Kenckoe no3Tndeckoe TBOPYECTBO 3aHUMAaeET Ba>kKHOe

MECTO B KOPEMCKON JInTepaType CPpeaHuX BEKOB
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AnHoTarusa

Crarbsl MOCBSINEHa W3YyYIEHUIO KOPEHCKOro KEHCKOTO IMO3TUIECKOrO0 TBOPUIECTBA
cpeJHuX BeKOB. [y1aBHad 1e/1b ncce/ie/IoBaHus — JI0Ka3aTh, YTO KEHCKOe IMOITHIECKOEe TBOP-
YeCTBO 3aHUMAET BayKHOE MECTO B KOPEHCKOIl JInTepaType CpeIHNX BEKOB. B craThe ObLII
paccMOTPEHBI IIPOU3BEJICHUS TPAJIUIMOHHON JInTepaTypbl Kopen, HallmcaHHas YKEHITITHA~
Mu. Takzke ObLIN BbIIEIEHBI (PaKTOPbI, KOTOPBIE TTOB/IUAIN HA PA3BUTHE XKEHCKOT'O MTO3THU-
YeCKOr'0 TBOPYECTBa B cpeaHeBeKoBOi Kopee. Bblio paccMOTpeHO KeHCKOoe MOITHIECKOe
TBOPYECTBO W €ro pasBuThe. MareprasioM TOCTYKUJIU CTUXOTBOPEHUS U JTHEBHUKOBBIE
3aIiCcH, COCTaBJIEHHbIE YKEeHIMHaMU, KuBIuMu B Kopee B cpejnme Beka. B pesyibrare
OBLIT CeJaH BBIBOJI, YTO CTUXOTBOPEHUS KOPEHCKUX CPEIHEBEKOBBIX MOITECC BKJIIOYAIOT B
cebs1 HAIMOHAJIbHBIE Y€PThI KOPEHCKOro Hapo/ia, a TaKKe OTPayKaloT YaCTHUIIbI JyIIIEeBHO
JKU3HH YejioBeKa. TakuM oOpa3oM, pacCMOTPEHHbBIE HAMU YKAHPbI 3aHUMAIOT CBOE, Ha HAIIl

B3IJIsiJI, 0cODOE MECTO B TpaulnoHHO# stuTepaType Kopen.

KuroueBbie ciioBa: JjimTepaTypa, KopeicKas JINTEPaTypa, KOPEUCKHUil s3bIK, YKEHCKas

I103314.
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Abstract

The article is devoted to the study of Korean women’s poetic creativity of the
Middle Ages. The main purpose of the study is to prove that female poetic creativity
occupies an important place in Korean literature of the Middle Ages. The article reviewed
the works of Korean traditional literature written by women. The factors that influenced
the development of women’s poetic creativity in medieval Korea were also highlighted.
Women’s poetic creativity and its development were considered. The material was poems
and diary entries compiled by women who lived in Korea in the Middle Ages. As a result, it
was concluded that the poems of Korean medieval poetesses include the national features
of the Korean people and reflect the particles of a person’s spiritual life. Thus, the genres
we have considered occupy, in our opinion, a special place in the traditional literature of

Korea.

Key words: literature, Korean literature, Korean language, women’s poetry.

B s1oxy cpejgHux BEKOB B KadecTBe CAMOCTOSITEILHOIO HallPaBJICHHUSI
MOJTYYIJIa pa3BUTHE KOpeHCKas MMO93Usl B KaHPe «CUJXKO» U «KI0DaH-Kacas.
CpeaneBexkoBast uTepaTypa, HalllCaHHAasI B JIAHHBIX KaHpax, IOMOraeT HaM
VBHJIETb COCTOSIHIE 3I0XM, KAKUMU [IEHHOCTSIMI PYKOBOJICTBOBAJINCH JIIO/IH
Toro BpeMenu. Kopeiickoe cpejiHeBeKOBOe 00IIeCTBO ObLIO ¢HOPMUPOBAHO 110
KOH(YIIMAHCKIM KAaHOHAM, TOsIBJICHUE YKEHCKOM M093MH CUYUTAIOCH PEBOJIIO-
1noHHbIM. [lostoXKeHne YKeHIIHBI MHOIE CTOJIETHsSI OCTaBaJIOCh 0e3 m3MeHe-
Huii. 2KeHIMHBI He UMeJIn IIpaBa U BO3MOYKHOCTU JIJI IIPOSIBJIEHHSI CBOeil
UHJIUBU/IYaJIbHOCTH M CAMOCTOSITEIbHOCTH B 0OIIecTBe. Y MHOIMX KEHIIIH
TOIt 3110XN He OBLIO BO3MOYKHOCTH M3ydaTh «XaHMYH», TAK KaK OH CUUTAJICS
SI3BIKOM BBICOKUX »KAQHPOB U JJIsI »KEHIUH OH ObL1 HejocTyieH. Ho ¢ mosis-
JIEHIE «XaQHIblLJIsl» JIJI KEHIIUH He COCTABUIJIO TPY/a IUCATh JINTEPATyPHbIE
IIPOM3BEJICHNs] HA POJHOM $I3bIKe, KOTOPbIil ObLT O0Jiee TECHO CBsA3aH C Ha-
pojiHOI cpejioit u pobKiopoMm. Ham OB XoTesioch pazodpaTh JinTepaTypHbIe
[IPOM3BE/ICHNs] YKEHIIIMH 3HATHBIX CeMeil, >KUBIIUX [P JBOPE KOPOJIst, & TaK-
»Ke TBOPYECTBO KUCOH. Biraromapst UX IOJIOXKEHHUIO U HPUJIBOPHBIE JIaMbl, 1
KICYH UMeJIN BO3MOXKHOCTBHIO N3Y4YaTh KUTANCKNNA A3bIK, KOTOPLIN Ha TOT MO-

MEHT ABJIAJICA € IJMHCTBECHHbLIM IITMCbMEHHDBIM A3BIKOM B Kopee.
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Mmuorue ymreparypHble TPOU3BEAeHUs CPEJHIX BEKOB IVTyOOKO IPOIIN-
TaHbl JyXOM KOH(YIMaHCTBa. TeMbl IIPEeJaHHOCTH FOCYIapIo, JpyKoe, Ipu-
poJie, cayzkbe Jalie BCero OTIaBaJNCh MyKINHAM. A TeMbl 9acTHOI YKIU3HM,
IJIABHO IIepelLin B cdepy JAesTeJbHOCTU KEHIINH, U OHU Oe3 OIVISIJIKH Ha
JIOJIZKHOE TIOBEJICHNE U ITPaBUJIa MPUINYHUS MHCAJIN O YKEJaHUU ObITh JII0OU-
MBIMU, >KITh BMECTE C JIIOOMMBIM 9eJI0BEKOM, O HEBBIHOCUMOCTHU OJMHOYECTBA
1 TOPECTSX Pas3JyK.

Anenanga ®égoposua Tporesud B yuedbHoMm mnocobun «lcropust Ko-
peiickoit TpaaunnonHoil JnTepaTypbl (10 XX B.)» yTBEP:KIAET, 9TO MOITU-
YeCKUIl KaHp «CUAZKO» — 9TO CaMbIl U3BECTHDBII B TPAAUITMOHHON KOPENCKOt
1o33un. CMBICTT TepMUHA KOpeiicKue MCC/IeI0BaTe/ Il TOJKYIOT KaK «HaIleBhI
HAIIIero BpeMeHN» WM «HalleBbl BpeMeH rojay. « CHIyKo» MHOTO yHACJIEI0-
BaJl OT IIPEJIIIECTBYIONIEr0 YKaHpa «XsTHI'a», KOTOPBIi ObLI paclpocTpaHéH J10
konrta snoxu Cunta. Takxke Anenanga Oéoposra muiiet, 9ro ¢ X VI B. yact-
Hasl, MHTUMHasI *KI3Hb YeJI0BeKa, HUKaK He CBsI3aHHasl C TOCY/IapCTBEHHBIMU
UHTEpecaMu, MOSBISIETCSI B «CHIXKO» KaK CaMOCTOATe/IbHAs TeMa. ['0BOpUTD
Ha 9Ty TEMy B I033MH MOIVIM IIPEXKJIe BCEro Te, KTO CTOAJI B CTOPOHE OT
roCyIapCTBEHHOI CJTy2KOBI.

Yarme Bcero B KaHpe «CHJZKO» nucaan KucdH. O KUCIH COXPAHIIOCDH
o4eHb MaJio cBejennil. Ha jaHHbIl MOMEHT MBI 3HAEM HACTOsIIee UMs U Jia-
TBI JKU3HN JIMIIL OHON TosTecchl — 910 XBan Jxkumn (1506-1544). Omna
N3BeCTHa Takzke Toj rceBgonnmoMm Meén Bousb, mocimoBno «fcmag synas.
Ee xapakrepuzoBajin Kak »KEHIUHY HEBEPOSITHOI KpacoTbl, 00J1aJIaI0ILyI0
O/mMcTaTeIbHBIM YMOM M OCTPOYMHUEM. e JimuHas »KU3HL CTaJia CBOEr'O PO-
Jla, JIereH 10i, KoTopas HalllJla, CBOe OTpakeHue u B (pujibMax, U B KHHUTaX.
Jlo Hammmx JiHeit JIOII0 BOCeMb €6 CTUXOTBOPEHNIT Ha «XaHMyHe» (Kopeesu-
POBAHHOM BapHaHTe KJIACCHIECKOIO KUTACKOro s3bika). Bee eé mssiabie
MeTaOpUIeCcKe TEeKCThl TaK WM MHAYe KacaloTCs TeMbl JIIOOBU, KOTOpas
JaCTO MEPEKJIMKAETCsI ¢ TeMaMy IIPEeJaHHOCTA U PA3JIYKH.

Yalme Bcero »KeHIUHBI-KUCIH 1ucaan o Jiobsu. JI1000Bb B KopeiicKoii
[I093UU — TO OXKUJAHUE BCTPEUH C JIOOMMBIM, Ie4ajb B Pa3JIyKe ¢ HUM U

BepHOCTH. Hampumep, ctuxorBopenne Kywkm:
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13 BBICOKOIT COCHBI cMacTepio cede JIOJIKY

U CIIYIIY Ha BOJY B peKy T50HraH.

BeTrky uBbI mpurmy,

KPEIKO-HaKPEIKO JIOA0UKY K Hell IIPUBSIKY.

[TycTh Tenepnb Kakoit-HuOyIbL Oe3yMerr

IIOIILITAETCS ee cede 3a0paTh!

Jlojika CcUMBOJIM3UPYET caMy IIO9TECCY, a BETKa UBBI — 9TO €€ BO3JII00-
nennbiit. JIogky — KywKu, HUKTO He cyMeeT pa3jiyduTb C BETKOIl UBBI - ee
mobuMbIM. OOpa3 «BBICOKOI COCHBI», U3 KOTOPOIl Mo9Tecca coOupaercs CTo-
UTh JIOJIKY, O3HAa4YaeT BEPHOCTH JrobuMomy. OOpas COCHBbI B KOPEHCKOii I1o-
93UHU Yallle BCEro O3HAYaeT CUMBOJ IIOCTOSHCTBA. B s3blKe CTUXOTBOPEHUSI
HCIIOJIB3YEeTCs U cBoeoOpa3Hasi UI'pa CJIOB: «KPEIKO-HAKPEIKO» 0-KOpeicKu
3BYUUT «KYUKHM KYyUKU», T. €. KAK JIBaXK/bl TIOBTOPEHHOE UM TOTECCHI, 3a-
[IICAHHOE JIBYMsI KuTafickuMu reporsudamMiu, KOTOPbIe, B CBOIO 0Yepe/ib, 3Ha-
gar «CTpeMIioch K JIIo0uMomy». Tak, B CTUXOTBOPEHUN T€POMHST JI0KA3HIBAET
CBOIO TIPEJIAHHOCTD JIIOOUMOMY: B OTKPBITOM TEKCTE - CBs3b JIOJKK C BETKOIl
UBBI HE Pa30pBaTh, B TPAJIUIIOHHOM 00pa3e - BbICOKasi COCHA, I B UI'Pe CJIOB,
ITOCTPOEHHON Ha KOPEMCKOM 1 KHTailcKOM 3HadeHnn nMenn Kya:xm.

TporeBud oTMeYaeT TaAKKE UTO, B JKEHCKUX CTUXaX HA KUTAHCKOM A3bI-
Ke IpeJICTaBIeH MHINBUIYAJIbHBII MUP M09TECC: KUCIH 3aHUMAET I'OCTel U
OeperkeT JII0OOBb, IYBCTBa, OJIANOPOJIHBIX JaM OTJIAaHBI ceMbe. I KapTuHbI
HPUPOJIBI, KOTOPBIM ITOCBSAIIEHBI CTUXU, TOYKE CBSI3aHbI C JIMUHBIME IIEPEXKU-
BaHUSIMI YKEHIIIH.

«Kioban-kaca» NpoJo/zKaI0 TPAJUIINN «YKEHCKOI I1093UMU», KOTOpas
Havaja aKTUBHO 3asiBisATH 0 cebe B XVI B. B TBOpUECTBE I103TECC-KUCHH,
COUMHSIBIINX «CHJI2KO». Halle Bcero rjiaBHbIMU TeMaMU B «KIOOaH-Kacay Bbl-
CTyHaJIl JacTHAasl YKU3Hb 1 JUIHbIE IYBCTBA. 1eJIOBEK 3/1€Ch 3aHSIT TOJIHKO
CcOOCTBEHHBIMU MTEPEXKUBAHUSIMU 1 HE KacaeTcs MpodJIeM JIoJra, ColnaIbHbIX
00s13aTesIbeTB. MUp JIMIHBIX 9YBCTB U IIOBCEIHEBHBIX CeMeilHbIX 3a00T, He

NMEIOINX HUKAaKOI'0 OTHOIMEHNA K BBICOKUM I'OCYAapCTBCHHBIM MHTEPECAM.
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3BecTHO HE TaK MHOIO COUMHUTE/ILHUI[ «KioOaH-kKaca» B XVIII Be-
ke. Yalre Bcero 9To ObLIN YKEHbl YNHOBHUKOB BBICOKOTO paHTa 13 MMEHUTHIX
ceMeil.

3BecTHBIM aBTOPOM «Kaca» Oblia rocroxka KBoH wn3 AHJOHA
(1718-1784). Tlosma o »keHckoil jose ObLIa Hamucana e B 1746 r. u Ha-
3pIBaeTcs «OTBevUaro Ha MIYTKY 0 TOBOY 3a0aB C PUCOBBIMU JICTICTITKAMIU ».
«Kaca» rocrmoxknm KBoH MOsIBIJIOCH B OTBET Ha IIYTOYHYIO TECEHKY, COUU-
HEHHYIO ee TPOIopPoHbIM OpaToMm «IloaTpyHuBaio HaJ| KEHCKUMU 3abaBaMu
C PUCOBBIMH JieremkaMu». [IpuBejieM OTPBIBOK U3 1MO3MBI Tocioku KBoH, B

nepeBoje Anenanisl Penoposnnbl Tporesnd:

Hebo Tax HepazymHoO —
Pemmmio »enmmuny co3aaTh.
CKoJIbKO HU JIOCaIyil,

PazBe 4T0-/1100 Tenepb N3MEHUIIIb !
CuM Ha KEHCKOI TTOJIOBUHE,
I TobKO CMBBI Y HAC JAPY3bs.

MbI XOpOIIIO OCBOMJIN YKEHCKHE 3aHSITHS,
Bor u npsijieM, He MoKJa/iast pykK.
Becna, TpeBoxka 4yBCTBa,
[IpuMYAT-yMIUT TPETHIO U YETBEPTYIO JIYHY.
BiizkHMe U jjajibHIE TOPHBIE BEPINUHbI
OJieHyTcst B KPaCHO-30JI0THCThIE HAPSIIbI,
A 1BeThI epcruKa M CJANUBBI Y JEPEBEHCKOI OKOJIHIIBI
Pasykpacar KaxK1yio BETKY.

I uiib MBIy OKHA, 3aTSHYTOIO IIEJIKOM,

OJIMHOKO Iepe:KuBaeM TOMJIEHUE JIIOOBH.

B 9TOM CTUXOTBOPEHUN CECTPa PACCKA3BIBAET OPATY O TAXKKOMN YKEHCKOIT
nosie. OHa paccKasbIBaeT €My O COOBITHSIX, KOTOPBIE MPOUCXOJIAT Ha YKEHCKOI
[IOJIOBUHE JIOMa U O TOM, KakK KEHIUHA JOJKHA CJACJI0BATH MPEINNCAHHBIM

IpaBujIaM oBejeHus . TakxKe cjejyeT J00aBUTh, YTO rocioxka KBoH He 1po-
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CTO OObsICHSIET OpaTy, KAKOBO OBITH YKEHIIUHON, HO M XO4YeT IOKa3aTh, YTO
MUD 2KEHIIUHBI OCOOEHHBII, I OHA caMa BbIOUpaeT cebe 3a0aBhl.

B :xaHpe «kKacay TakzKe MOXKHO BCTPETHUTDb U CEPbE3HbBIE TPONU3BE/ICHMSI.
Hanpuwmep, ciyxuth «Hacrapienue »xkennmnams», Hanmcanunoe gpuaocopom-
HeoKoHyInaHeM 1 rocygapcrBeHHbiM JlesitesieM Con Cupénem B XVII Be-
Ke, TJie paclucaHbl IIpaBu/ia IOBEJIEHUsT HEBECTKU B JOME MyzKa U IIOYTH-
TeJILHOTO OOpallleHus ¢ pojuTeasmu Myzka. [Ipuseiem orpbiBoK n3 «HacTtas-
JIEHUs», OHO TIpeJIHa3HavdYeHo JJIsd jlouepeil, KOTOPBIX cOOMPAIOTCSA BbIIaBaATh

3aMy2K:

Ere 3a moporom mokJI0HUCE,

A moToMm mooiiaN, TPUCIIL U CIPOCH:
«Temno yin KoMHAaTa corpera’
CIIOKOMHO JIb [TOYUBATH U3BOJIIM ! »
Korzga crpocuiib ux 0 »KUTbe-ObIThE,
Hemnoxkko nocnn
W roryac BbIiin.

A Korjia NpuUroTOBUIIL TPAIIE3y,
Crpocu, BKycHa JIH.
3aKycky Jiesiail Tak, 9700 OBLIO BKYCHO.
Korna onn oTkymaioT
U1 TbI yHecelb CTOJINK,
[ToroBopu 0 TOM, YTO HYKHO CIEIATD,
A ecoum npyrux ges He OKayKeTed,
Bossparuck K cebe B KOMHaTY
U zaiimuch cBoeit paboTOI.

He nenait koe-Kak,

CrapaTebHO, cTapaTe/bHO BCe BBIIOIHsII!

BJI&FO,ZLapH JaHHOMY IIPOMU3BEACHNIO Mbl MO2KEM IIOHATDL, 9YTO 2KE€HIINHDI
B TO BpeM:d HE BOCIIpMHUMAJINCH KaK OTAEJIbHBIEC JIMYHOCTU U IIPU IIEPEXOJIEC B

CeMbIO MY2Ka, 110 CyTU, CTAHOBUJINCH 3aJIO?KHUIIAMU.
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«Kioban-kacay XVIII B. He TOJILKO pa3BUBAIOT B OOJIBITUX TTOITHIE-
CKUX MPOM3BEICHUAX YK€ MU3BECTHDBIC TEMbI «XKEHCKOH TMO93UI» — TOCKA B
pasjiyke ¢ JIIOOMMBIM, KaJI00bI Ha HECUACTHYIO »KEHCKYIO J0JI10, HO, IMoT9ac,
1 TIO3BOJISIOT ce0e HEKOe «CBOOOJIOMBICINEY — HACMEITKY Ha/l TapTHEPOM HJIH
JINCKYCCHUIO C MY>KYUHOI O MpaBe YKEHIUHBI Ha COOCTBEHHBIE PA3BIEYEHUS.

B 1menom, »KeHCKas 10331 BBIHOCUT Ha TepeIHuil MIaH MHOXKECTBO
Ipo0JIeM, elle pa3 JI0Ka3bIBasi CBOIO BayKHOCTD.

2Kenckoe JmrepaTypHOe TBOPYECTBO B CpegHeBeKoBOi Kopee mpe/i-
CTaBJISLIO CODOI JIIOOOBHYIO I1033UI0, HAIIOJHEHHYIO MeTadOpUIeCKUMHI 00-
pazamu. ZKeHIUHBI 3HATHOTO POJjia W JIEBYIIKNA U3 MPOCTOTO HAPOJa KUCIH
OBL/IN TTePENOTHEHBI CXOKUME TIEPEKMBAHUSAMI, ITO TTO3BOJIIIO UM OCTABUTD
HEeMaJILII cjie/] B TpauInoHHoi uTeparype Kopen.

Takum obpa3oM, paccMaTpuBast TPAJUITHOHHYIO KOPEHCKYIO JInTepaTy-
py depe3 Mpu3My »KEHCKOTO MUPOBOCIPUATHS, Mbl MOYKEM C YBEPEHHOCTHIO
CKa3aTh, YTO KEHCKOE IMOITUYECKOEe TBOPUYECTBO 3aHUMAET BarKHOE MECTO B
CpeJIHeBEKOBOi Kopeiickoil simteparype. Onupasich Ha UX POU3BEICHUS, MbI
MOXKEM He TOJIbKO M3YYHUTh, HO JlazKe MPOIyBCTBOBATH TO, UTO OHW HMCITBITHI-
BaJIl B CBOCH KU3HU.

Y KopeicKoil nTepaTypbl, HECCOMHEHHO, €CTh CBOM OCOOEHHOCTH, Kak,
BIIPOYEM, U Y JINTepaTypbl J000it apyroit crpanbl. ObOpasbl, co3jaBaeMble
KOPEeMCKNMH I103TeCCaMy, B HEKOTOPOII CTEIIEHN OTPazKaloT JINIIL KOPEHCKYIO
JEefCTBUTETLHOCTD, KOTOPasi MOXKeT OBITH CJUIIKOM JajieKa 1 HeTIOHSITHa, 3a-
A HBIM YUTaTE/IAM, HE3HAKOMBIM C HIOAHCAMU KOpEHCcKoil KyJabTyphl. [lo-
9TOMY TaKue MPON3BEJIEHNS BLI3BIBAIOT ellle OOJIbINNT WHTEepeC y JIMTEPATY-
POBEJIOB, JaBas BO3MOYKHOCTBH TMOIPY3UTHCA B Ty SMOXY, B KOTOPYIO OBLIH
HAITMCAHbl CTUXU, U OCO3HATH 3HAYNMOCTDH JIAHHBIX NPOU3BEJIEHNIT U X Me-
CTO B JIATEPATYPHOM TBOPYECTBE YKEHIIIH, YKUBITIX 1 TBOPUBIIUX B CPEJTHUE

Beka Ha Tepputopuu Kopeiickoro moyoctposa.

Cnucok aureparyphbl

1. Masyp, F0.H. Kopeiickuii s3pix / FO. H. Masyp. — M. : U3n-Bo BOCTOUHOI
qureparypbl, 1960. — 118 c.
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2. Hukuruna, M.J. Ouepku ucropun kopeiickoii jmureparypst g0 XIV B / A.®.
Tponesuua, M.M. Hukuruna - M.: ['taBHasg pegakiims BOCTOYHON JTUTEPATYPHI U3/IaTeTb-
ctBa «Hayka», 1969. — 240 c.

3. Hukuruna, M.U. JIpeBHsst KopeiicKast mo93usl B CBS3U C PUTyaJoM U MUMOM /
M.U. Hukurura. — M.: ['taBHas pejakiinsg BOCTOUHON JInTepaTypbl n3jiarejabcTBa «Hay-
Kay, 1982. — 328 c.

4. Tpouesnd, A.D. Ucropus Kopeickoil TpauiionHoii ureparypbl (10 XX B.):
Yuebnoe nmocobue / A.@. Tponesuu. - CIIB.: Usnarenscreo Cankr-Ilerepbyprekoro yHu-
Bepcuteta, 2004. — 323 c.

5. Xomogosu4, A.A. Kopeiicko—pycckuii ciosaps / A.A. Xomogosuu. - M.: Tocy-

JapCTBEHHOE M3/IaTeTbCTBO MHOCTPAHHBIX W HAIMOHAJBLHBIX cJIoBapeil.1958. — 895 c.

References

1. Mazur, Yu. N. (1960). Korean language. Moscow. Oriental Literature Publishing
House. 118 p.

2. Nikitina, M.I. (1969). Essays on the history of Korean literature before the XIV
century. Moscow. Nauka Publ. 240 p.

3. Nikitina, M.I. (1982). Ancient Korean poetry in connection with ritual and myth.
Moscow. Nauka Publ. 328 p.

4. Trotsevich, A.F. (2004). The history of Korean traditional literature (before the
twentieth century): Textbook. Saint-Petersburg. St. Petersburg University Press. 323 p.

5. Kholodovich, A.A. (1958). Korean-Russian Dictionary. Moscow. State
Publishing House of Foreign and National Dictionaries. 895 p.

http://epomen.ru/issues,/philological _sciences/04/epomen-philological.pdf



Ouomen: dusosnornueckue nayku, Ne 4, 2023 | Epomen: philological sciences, No. 4 (2023) 131

YIK/UDC 811.111-26

AHaJIn3 9acTOTHOCTH yHOTPeO/IeHns aHTJIMACKIX
CJIOXKHBIX MH(PUHUTUBHBIX IJ1aroJbHBIX CJIOBOOPM B
XYyJI0>KECTBEHHBIX ITPON3BEAEHNAX II€PBbIX

necatuiietuii XIX, XX u XXI BekoB

[Torexuna Beponuka Nropesna
Crynentka 4 kypca. JIunrsucrudecknii pakyabreT
Hwxkeropojickuit rocyiapcTBeHnblil nejgarorndeckuii yausepcurer um. K. Mununa

r. Huxxuauit Horopoyt, Poccus

MacsoBa Ousibra Uropesna
Crynentka 4 kypca. JIunrsucrudecknii pakyabreT
Hwxkeropojickuit rocyiapcTBeHHblil nejgarorndeckuii yausepcurer um. K. Mununa

r. Huxxuauit Horopoyi, Poccus

[Tpuxomuenko Ilerp BanoBua

Kanmunar dunosrornyeckux HaykK, JOIEHT

Hwxkeropojickuit rocyiapcTBeHHblil ejgarorndeckuii yausepcurer um. K. Mununa
r. Huwxxuauit Hosropoyi, Poccus

e-mail: pyotr@bk.ru

ORCID 0000-0001-9080-4712

SPIN-kox aBropa: 1470-3205

AnHoTarua

B crarpe anamusupyoTcsa ciydan yrnorpeO/ieHus CI0XKHBIX MH(DUHUTHBHBIX IJIa-
roJIbHBIX KOHCTPYKIHiI ¢ to have u to be B TekcTax JuTepaTypHBIX IPOU3BEICHUN TIEp-
BbIX Aecarunernii XIX, XX u XXI BekoB. OnucbiBaiorcs (pyHKIUME U BAIOBasi CTPYKTYpa
nH(MUHATUBA KaK IpaMMaTHYecKoil kaTeropun. 1IpoBoguTCs KOMILJIEKCHOE UCCTIEI0BAHIE
CpaBHUTEJIbHON YaCcTOTHOCTH HUCIIOJIH30BaHUA 0D03HAUYEHHBIX KOHCTPYKIIHUL, a TakKe Jie-

JIAXOTCA HEKOTOPbIE BBIBOAbI O XapaKTepe O6Hapy7KGHHbIX U3MeHEHNI.

KuroueBbie ciioBa: nH(UHUTHUB, CJIOXKHBIE TJIAr0/IbHBIE CJIOBO(GOPMBL, to have, to be, nn-
duHUTHBHAS KOHCTPYKINS, (DYHKIIMOHAIHHBIE XaPAKTEPUCTUKN, YACTOTHOCTD yIIOTpeO Ie-

HNA.
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Abstract

The authors produce statistical analyzes of using the Complex Infinitive verb
constructions with to have and to be in the literary works of the first decades of the
XIX, XX and XXI centuries. The functions and the specific structure of the infinitive as
a grammatical category are investigated. The article is concerned with the comparative

frequency using of the designated structures and the nature of the detected changes.

Key words: infinitive, complex verb forms, to have, to be, infinitive construction,

functional characteristics, statistic of infinitive usage.

OCHOBHOII 11e/IbIO HAaIllell CTaThbU sIBJISIETCSI BbIsIBJIEHNE N3MEHEHU Ja-
CTOTHOCTHU MCIIOJIB30BaHUS CJIOYKHBIX TJIAr0JIbHBIX (POPM ¢ HHPUHUTUBAMU t0
have u to be Ha 6a3e cpaBHUTEHLHOTO aHAJIN3a JTUTEPATYPHBIX TPON3BEIEHMIT
nepBoro Jecatmierusd XIX, XX n XXI Bexos.

K szagadam jannoit paboTbl OTHOCATCS 0030p HAay4YHLIX MaTepUaJIoB
10 TeMe, PacCMOTPEHUEe BUJIOBOI KJiaccupuKaIum WHPUHATHBA, U3YJIeHUE

JINTEPATYPHBIX HpOI/ISBe,D;eHI/Iﬁ JJIA 0T6opa OlIpeaeJIEeHHbIX I/IHCbI/IHI/ITI/IBHbIX
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KOHCTPYKITUI B Xy/T0’KECTBEHHOM JINCKYPCeE, ITPOBEIeHNe aHAII3a Ha ITPeIMeT
U3MEHEHUs YaCTOTHOCTH yroTpebsenns to have n to be B KoHCTpyKIusgx c
NH(MUHATIBOM.

MeTosibl Mcc/ieIoBaHUs: TEOPETUYECKNI aHAJIN3 HaydHOW 1 y4ueOHO-
[1e/IarOrMIeCKOl, XYJI0KECTBEHHOII JINTepaTypbl, KAYeCTBEHHDLIN U KOJIMUe-
CTBEHHBIN aHaj 3 pe3yIbTaTOB MCCIeIOBAHNS.

Hayunast HoBu3Ha: paboTa IpejicTaBiIgeT cO0OI KOMILIEKCHOE HCCJIe-
JIOBaHUE N3MEHEHNS YaCTOTHOCTHU YIOTPEOJIEHUS CJIOXKHBIX TIAr0JIHLHBIX KOH-
cTpykiuii ¢ nundguanTHBaMu to have u to be.

SI3BIK IIOCTOSIHHO Pa3BUBAETCsS U IIPeTeplieBaeT MHOYKECTBO H3MeHe-
HUI, OJTHAKO <«HCCJIe0BaTEeIN AaHTJINICKOTO si3blKa CKJIOHHBI KOHIICHTPUPO-
BaTh BHUMaHUE cKopee Ha (POHETUIECKUX U JIEKCHIECKNX, YeM Ha T'PaMMaTH-
dqecknx m3Mmenenngax» |1, ¢. 105-106]. B sroit c¢Bsa3u aBTOpBI HaHHO PabOTHI
3a/1aJIMCh BOIIPOCOM: KaKie U3MEHEHHUsI IPOU30IILIN B IPAMMaTIIECKOM KaTe-
ropra/ibHOM CO3HAHWH aHIJIOSI3bIYHBIX aBTOPOB Ha MPOTIYKEHUN TPEX BEKOB B
paMKax UCIHOJIL30BAHUS CJOXKHBIX MHPUHUTUBHBIX KOHCTPYKIINI 1 BO3MOYK-
HO JIN WX BBISIBUTH HA yPOBHE CTATUCTUYECKOIO aHam3a,’

Ecin npuHSTh 38 OCHOBY KJIACCHYECKOE TOJIKOBAHUE I'PAMMAaTHKHI KaK:
«CTPOM sA3BIKA, T.€. CHCTEMa, SI3bIKOBBIX (POPM, CIIOCOOOB CJIOBOIIPOM3BO/ICTBA,
CUHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIUi» [2], TO CTAHOBUTCS OYEBUIHBIM 3HAUUTE b
HOCTB Jlazke HeOOJIBINX I'PAMMATHICCKUX U3MEHEHU, TaK KaK OHU BJIMAIOT
Ha BCIO CHCTEMY sI3bIKa.

M.A. Buox, JI.A. Kosnosa, N.I1. UBanora, I.A.Myprasuna u A.1O.
Martoxun [3,4,7,8] paccmarpuBaroT HHQUHATHB KakK OJHY U3 TPEX BO3MOXK-
HBIX HEJTMIHBIX (POPM IIaroJia Hapsjy ¢ repysjanem u npudacruem. [lo mae-
nuto JI.M. MunekaeBoiil, "HQpUHUTHB BbIparkaeT OlPe/Ie/ICHHbIN JIeTeIbHOCT-
HbIil acriekT. OH MOXKET XapaKTepu30BaThCsl TAKUME JIMHIBUCTHIECKIME Ka-
TEropuaJIbHLIMI KPUTEPUSIMU, KAK BUJ U 3aJI0T, OJJHAKO He 00J1a/1aeT MPOsAB-
JIHUSIMH B KaKoil ObI-TO HU OBLIO (popMe Jinlia, YUCIa, BPEMEHHU, a TaKKe
HAKJOHEHUS — XapaKTEePHBIX JIJIst JIMIHBIX GopM Tjiarosa. PaccmarpubatoT-
cd TaKyKe TaKne KjaacCuuKalloHHble BUJIbI NH(PUHUTUBA, KAK MapKUpPOBaH-

HbI{i 1 HeMapKupoBaHublii [5]. lanHoe TeopeTndeckoe MOJIOKEHUe SBJISETCST
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00OCHOBBIBAIOTIM (PAaKTOPOM OTHOCUTEJILHO YIIOMSAHYTOIO patee MHOI0ac-

IIEKTHOI'O IIPOsIBJICHUST MHMPUHUTUBA B YaCTU 3HAUYEHU, (DUIypPUPYIOIINX B

€ro KOHCTPYKIUNOHHBIX CTPYKTYpPaX JIEKCUYCCKUX €IMHUIL.

[Ipu mpoBejieHNN MPAKTHYECKOI'O HMCC/IeI0BaHNs ObLT MPOBEJIEH KOM-

[IJICKCHBIA JIMHIBUCTUYECCKUIT aHaJIN3 OIIPEAEJICHHOI'O IIepeYHA XYI02KEeCTBCH-

HBIX TTpou3BeaeHnii Hadas a XIX-XX BB. ¢ TOCJEAYIONINM CpaBHEHUEM CO CO-

BPEMEHHOIT aHTI0s13bITHOI JinTepaTypoil (XXI). AHATI3 MPOBOAMICS MOITAIl-

HO:

— o0mmuit 0TOOp JEKCUIECKOTO MaTepuasia ¢ nnpuantuBaMn to have

n to be Merojom puabTpaLNE ¢ HpUMEHEHHEM I(MPOBBIX TEXHO-
JIOTHIT B COOTBETCTBUN € 0D03HAYEHHBIMU KPUTEPHUSIMIU;
KJ1aCCH(DUKAIIMOHHO-BIJIOBOI aHa N3 OTOOPAHHBIX KOHCTPYKILHUIL;
CTATUCTUIECKHUI aHaJIN3 KOJNIeCTBEHHOI'O U3MEeHEeHHsI yIoTpedJie-
HUsI CJIOXKHBIX MH(MUHUTUBHBIX IVIArOJIbHBIX cjioBodopM ¢ to have
n to be ¢ pazIUIHBIMU CTPYKTYPHBIME U (DYHKIIMOHAJIHHBIMI Xa-

paKTepUCTUKAMU.

B ynoMsaHyTHIiT Tepeders NCCIeyeMbIX MaTePUAIOB XYI0KECTBEHHBIX

nponspeaennii nadajga XIX-XX BB. BOILIA cIeyIoNine HCTOTHUKN:

1.

Austen J. Sense and Sensibility — London : Thomas Nelson and
Sons, 1811.- 383 c.

Maugham W.S. - The Painted Veil — London: William Heinemann,
1925. — 290 c.

Maugham W.S Theatre — London: William Heinemann, 1937. —
304 c.

Wharton E. The Age of Innocence — New York: D. Appleton and
Company, 1920. — 436 c.

Wagh E. A Handful of Dust — Boston : Little, Brown, 1934. — 233 c.
Austen J. Pride and Prejudice — London : Thomas Nelson and Sons,
1813. — 408 c.

J11sT IpoBeIeHNs CPABHUTEILHOIO aHa N34 ObLIN BRIOPAHBI CJIE/IyIOINe

IpousBecHrsl COBPEMEHHOI'O aHIVIOASBITYHOT'O XYJO0XKECTBEHHOI'O AMCKYPCa:

1.

Cashore K. Winterkeep. - New York: Gollancz, 2021. - 528 c.
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2. Gray A. Beasts of Prey. - New York: Penguin, 2022. - 496 c.

3. Green J. The Fault in Our Stars. - New York: LibreBook, 2012. -
272 c.

4. Karen McManus M. You Will Be the Death of Me. - New York:
Penguin, 2021. - 336 c.
Moyes J. Me Before You. - New York: Penguin, 2012. - 528 c.

6. Sanderson B. Skyward: The Third Skyward Novel. - New York:
Gollancz, 2018. - 395 c.

Ha nepBom 3Tarie npoBOJIUMOIro UCC/IEIOBAHIS U3 JIAHHBIX JINTEpaTyp-
HBIX IIPOM3BEJICHNIT OBLIO OTOOPAHO OKOJIO IECTUCOT MATUIECATH (DAKTOB UC-
noJib3oBanust nHGuHNTIBOB to have u to be. IIpu sTom st Oosbieit 00b-
eKTUBHOCTU MCCJIEI0BAHUS IIPOU3BEJIEHUsT CPABHIBAJIICH 110 PA3HbIM KpUTE-
pUsSM, TO €CTb JIJIsi BHIOOPKHU Pa3HbIX KOHCTPYKIMi Opasuch pa3Hble XY/I0-
JKeCTBeHHbIe TeKCThl. 305 eJIMHUIL SI3IKOBOI'O MaTepuaJa ObLIM IPU3HAHI
OTBEYAIOIINM KpuTepusiM ncciaeaopanusi. [locse mpoBeenns TaHHBIX 3TAIOB
ObLTa OCYIIECTBIIEHA KIAaCCU(PUKAINMOHHO-BII0BasA (DUILTPAITIS THPUHUTHB-
HBIX KOHCTPYKIINI U COCTABJIEH COOTBETCTBYIOIIHIT ITepedeHb 3bIKOBBIX (haK-
TOB.

Tak, B X0j1e nccjesoBaHust ObLIN IOy YeHbI CJISAYIOIINE PE3YIbTATHI 110
HCII0JIb30BAHUIO HUKEIIePEUNCICHHBIX KIacCH(PUKAIMOHHBIX IPYIIT HHPUHN-
TUBHBIX KOHCTPYKITHIA.

Continuous Infinitive (to be -+ Participle I), npumepsr orobpantoro
MaTepHraJia;

“At our time of life it is not so pleasant, I can tell you, to be making
new acquaintances every day.”(Austen J. “Pride and Prejudice”)

“But you would not wish to be dancing when she is ill.”(Austen J.
“Pride and Prejudice”)

“Please to be eating your sandwich and listening.” (Green J. “The Fault
in Our Stars”)

“Peter Van Houten was the only person I'd ever come across who
seemed to (a) understand what it’s like to be dying, and (b) not have
died.”(Green J. “The Fault in Our Stars”)
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“I am, however, with Isaac, who seems to be decompensating” (Green
J. “The Fault in Our Stars”)

“ 1 stopped talking because Augustus didn’t appear to be listening”
(Green J. “The Fault in Our Stars”)

[Tpu mpoBesiennn anaan3a BHIOOPKHU OBLIO 0OHAPYKEHO, UTO B COBpE-
MEHHOIl JinTeparype ymnorpebJieHne JaHHON (opMbl MHPUHUTHBA BO3POC-
jo. Tak, pasuunia B KojumdecTBe yrnorpebdsenuit cocrasusia 11 ejaunuil, mpu
TOM, YTO 00bEM IPOU3BE/ICHIS COBPEMEHHOIO aBTOpPaA MEHbIIe Ha 9eTBEPTh.
Austen J. “Pride and Prejudice” — 50 ciyuaes, Green J. “The Fault in Our
Stars” — 61 ciry4Jaii.

B cBoto ouepesib, B pamkax ¢dopmbr Perfect Infinitive (to have -+
Participle II), 6putn KraccuunupoBaHbl TAKHE TIPEJJIOKEHUST KAK:

“...and herself, what their constant behaviour to each other declared
to have taken place...” (Austen J. “Sense and Sensibility”)

“...but it seemed to have deprived himself of all chance of ever being
otherwise.” (Austen J. “Sense and Sensibility”)

“...1 entreat your forgiveness of what I can assure you to have been
perfectly unintentional.” (Austen J. “Sense and Sensibility”)

“Will and I seemed to have found an easier way of being around each
other.”(Moyes J. “Me Before You”)

“She appears to have flown all the way from Australia to shriek at
me.”(Moyes J. “Me Before You”)

Yrorpebsienne JlaHHoil rpynnbl B npousseiennax XXI Beka — yMeHb-
muock: B Kaure Austen J. “Sense and Sensibility” Mbl Berpernin 57 KOH-
crpykiuii, a B Moyes J. “Me Before You” Tosbko 32.

[Tpumepnr Beibopku Simple Passive Infinitive (to be + Participle
I1):

“She wanted to be settled down in good time for her confinement.”
(Maugham W.S “Theatre”)

“It proved that he didn’t just want to be seen with her.”(Maugham W.S
“Theatre”)

http://epomen.ru/issues/philological _sciences/04/epomen-philological.pdf



Ouomen: dusosnornueckue nayku, Ne 4, 2023 | Epomen: philological sciences, No. 4 (2023) 137

“It was strangely flattering for a woman to be treated as a little bit of
fluff* that you just tumbled on to a bed.”(Maugham W.S “Theatre”)

“...1 don’t even think about what needs to be done until it’s too
late.”(Karen McManus M. “You Will Be the Death of Me”)

“...which isn’t nearly famous enough to be sold in every random card
store the way that...”( Karen McManus M. “You Will Be the Death of Me”)

MbI, 4TO YacTOTHOCTH yHOTpeOJICHNS JaHHOi (POpMbI NH(MUHUTHBA, B
COBPEMEHHOIl JinTepaType HeCKOJbKO HiKe. B dactHocTn, B kHure Karen
McManus M. “You Will Be the Death of Me” 6b1710 00Hapy»keHO 48 e uHuII,
B orimunn or Maugham W.S “Theatre”, rie kojmdecTBo ObLIIO paBHO H5.

Perfect Passive Infinitive (to have + been + Participlell):

“The visit went off successfully, as was to have been expected.”(Wharton
E. “The Age of Innocence”)

“...there was a distinct lowering of the temperature when she was
found to have been replaced by her daughter-in-law.”(Wharton E. “The Age
of Innocence”)

“She looked away, as if almost embarrassed to have been caught
looking.” (Moyes J. “Me Before You”)

“It wasn’t what I remembered. Half the books seemed to have been
replaced by CDs and DVDs, great bookshelves full of audiobooks, and even
stands of greeting cards”. (Moyes J. “Me Before You”)

Hannas ¢popma KpaiiHe pejko BCTpedaeTcs B M30paHHBIX HAMHI JIJIsI
aHaJIM3a [IPOU3BEJICHUSIX, BBINIE IIPEJICTaB/IEHbl BCe CAydanl ee HCIO0JIb30Ba-
nusi: Moyes J. Me Before You — 2, Wharton E. “The Age of Innocence” —
2. InTrepecHo, 9TO OJMH U3 9THUX JBYX CJIYUAEB COBIAJIAET KaK CTPYKTYPHO,
Tak 1 jekcuueckn: «to have been replaceds, uTo MoxkKeT HaBeCcTH Ha MBIC/Ib
0 HEKOTOPOM YCTOWYMBOCTHU JIAHHONW MH(MUHUTUBHON CJIOBOMOPMHBI.

[Ipu cpaBHeHun JaHHBIX JBYX NPOU3BEJIEHNIT ObLT OOHAPYYKEH U €J11-
HUYHBINA ciaydail yrnorpedsenusi popmbl Perfect Continuous Infinitive:

“The film I was supposed to have been watching was now a series of

slow-moving credits”. (Moyes J. “Me Before You”)
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[IpucyrcTBUM B COBpEMEHHOM JINCKYPCE JAHHON CJIOYKHON TJIaro/ibHOi
CJIOBOPOPMBI MOKET CBUJIETE/ILCTBOBATH O COXPAHEHWH B S3BIKOBOM CO3HA-
HUU BO3MOYKHOCTH CBOOOJTHOTO HMCIOJIBb30BaHNs 0003HAYEHHBIX I'DaMMaTHIIe-
CKUX KaTeropuii.

ndunntus, corjacio NpaKTHIeCKH OOYCJIOBJIEHHBIM TTOJIOXKEHUAM
E.A. ®postoBoit uMeeT mecTb pa3IndHbIX (HOPM, XapaKTEPHBIX JJIs [JIarosa
B [TEPEXO/THOM U YeThIPe /ISl BRIPAyKEHHOTO B HETIEPEXOHOM I'PaMMAaTHIECKH
00YCJIOBJIEHHBIX aciiekTax coorBercrBerHo [6]. [Ipu smoM nHGUHUTHB MOXKeT
BBINIOJTHATD Pa3/InuHble (DYHKIUU, CPEJIN KOTOPBIX, B YACTHOCTH:

—  BBINIOJTHEHUE POJIN TTO/JIEXKAIIEr0 B TPETMKATHOM KOHTEKCTE; 3a/1eii-
CTBOBaHHBIII B HA3BAHHBIX 0OCTOSATEILCTBAX NH(MPUHUTUB MOKET T1e-
PEBOJINTHCS COOTBETCTBYIOIIEH IJIaro/ibHOM (DOPMOIT PyCcCKOro sA3bI-
Ka («to sleep is helpful» - «cmarh mosie3Ho» ), a TakKe, HAPUMED,
KaK MMsl CyIIeCcTBUTEIbHOE («it is necessary to sleep nows - «con
ceituac weobxonumy ). [Ipu orbope HY:KHBIX HAM MHMDUHUTHBHBIX
KOHCTPYKIIUI B XYJI0KECTBEHHOM JIUCKYPCE HAMU OBLJIO BBIOPAHO
48 TpeJINIOYKEHUI ¢ IIaroJIOM B JIaHHOW (DYHKITUHN, HIZKE MPEJICTaB-
JIEHbI HEKOTOPDIE TPUMEPHDI:

“To be rather cold hearted and rather selfish is to be ill-disposed” (Jane

Austen “Sense and Sensibility”).

“To have it done meant for me everything” (Jane Austen “Sense and
Sensibility”).

— (urypupoBaHne B KOHTEKCTYaJIbHOM aCIIeKTe B POJIN 0OCTOATE b

CTBa TIJIM, TO €CTh WHMUHUTHB MOYKET SIBJISTbHCS CBOEOOPA3HOil
«HAJITPE/INKATHOWS CTPYKTYPOil, ABAACH IIPH 3TOM BayKHBIM JIJIsI
BEpHOIT 6 mHTepIpeTanun KOMIIoHeHTOM ( «to try this pie they went
to grandmother» - «4T00BI 1MOITPOOOBATH STOT MUPOT, OHU TIONLJIN K
oabytikes ). Ilpu uccienoBanun 56 uH(GUHUTHBHBIX KOHCTPYKIUHI
BBITIOJTHSAIA JTAHHYIO (PYHKIINIO, TaK, HATTPIMED:

To be on the side of the Industrialists we wanted to meet with the
Lienid envoy at the Keep (Cashore K. “Winterkeep”).
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To have a monetary benefit she sent copies to her uncle, the King of
Lienid, and her friends in the Council (Cashore K. “Winterkeep”).

—  TPAHCJIANNS JIeATeJIbHOCTHON KOMIIOHEHTBI, 00YCJIOBJICHHOI (hury-
pupoBaHneM UH(PUHUTHBA B POJIM CTPYKTYPHO# YacTU CUCTEMHO-
ro MpeJICTaBIeHNsT CKa3yeMoro Kak vactu mpejankara («he must
go there» - «om mosmken moiitu Tymas). Msl Berpernm 97 eu-
HUI[ HY?KHBIX HaM WH(MUHUTUBOB, BBINOJIHIEMbIX JIAHHYIO (DYHK-
1uio. Hekoropblie n3 Takux mpejioxKeHunit:

“You must be prepared to find that they have an unbounded admiration

for him.” (William Somerset Maugham “The Painted Veil”).

“...even though he hated her now he must have enough human feeling

in him to pity her.” (William Somerset Maugham “The Painted Veil”).

— BbIpaykKeHue JIONOJTHUTETLHOIO aclekTa o0Ieil KOHTEeKCTya bHOil
CTPYKTYPBI C BBINOJIHEHHEM JI00ABOYHON CHCTEeMAaTU3UpPYOMIeit
QYHKIINN BBICKA3BIBAHNS MM YaCTh COCTABHOIO-IJIATOJILHOIO CKa-
3yeMOro; IIpu 3TOM, MOJI00HO TIePBOil yHOMAHYTO PYHKIUN MHQU-
HUTHBA B AHIVIOABBITHOI cpejie, THUHUTUB MOYKeT ObITh BbIparKeH
B hopMme PUIypUPYIOIIEro B PYCCKOIl I'paMMaTHKe MH(MUHUTHBA,
b0 B popMe MMEHU CYIIECTBUTEIBHOIO ITPU OCYIIECTBICHUN TTe-
peosia. Hamu 06110 BbIsiBIeHO 174 NHMPUHUTUBHBIX KOHCTPYKITHIT,
BBIPaKAIOIINX PYHKIMIO J00aBOUHOI cucTeMaTu3nupyomeii (pyHk-
IIUM BBbICKA3BIBAHUSI, HAIIPUMED:

“It was such a bore that Roger when he got to Eton refused to be

photographed with her any more” (W.S. Maugham “Theatre”).

“It was an affair that was supposed to have been going on so long that

it had acquired respectability” (W.S. Maugham “Theatre”).

— (urypupoBanue B ODIIECUCTEMHON CTPYKTYpE BBICKA3bIBAHUs B
POJIN  OIPEJIC/IUTE/IbHON KOHCTPYKIIMKA B OTHOIIECHUU OJIHOIO U3
HECKOJIBKIX BO3MOYKHBIX COCTABJISIIOIINX KOHTEKCT 0OCTOATE/bCTB;
[P [I€PEBOJIC BBIMOJIHSIONINX JaHHYI0 (PYHKITMIO HHPUHATUBHBIX
KOHCTPYKIIUI Ha PYCCKUIl SI3BIK, IIPU 9TOM, OHHU 3a4acTyIO I1epEeBO-

JISITCS ¢ UCIIOJIB30BAHUEM PEUeBOro 000pOTa «KOTOPBIIL...», cojep-
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JKAIUM B cebe TakKe aclekT Jo/KencTBoBanus («the girl to go
there is my daughter» - «JeBouka, KoTopasi moejeT Tylaa — MOsi
n09b» ). Ilpu 0630pe XyI0:KeCTBEHHBIX MPOU3BE/ICHNIT HAMI Hai-
neno 31 unduHuTUBHAS eInHUIA, cojepxKaiiast to have u to be B
10/TOOHBIX KOHTEKCTaX, HAIpUMeEp:

We learned everything when it comes to the books to be found on these

shelves (Green John “The Fault in Our Stars”).
In this case, the woman to have been introduced was Maria (Green
John “The Fault in Our Stars”).

Taxum 0O6pa30M, MbI IPUIILINA K BBIBOMLY, YTO HanboJiee 4acTo NHMUHU-
TuBbI to have n to be BBINIOIHSIOT JJOOABOYHYIO CUCTEMATU3UPYIONLYIO (DYHK-
I[UIO0 BBICKA3BIBAHUs, PeKe BCEro — (DYHKIHIO OIPeIe/IMTeIbHO KOHCTPYK-
IUu.

B pesynbrare ncciieioBanms HaMu ObLIN c(DOPMYTUPOBAHDI CJIE Ty TOIIIe
BBIBOJIBI:

— B COBPEMEHHOM JIUTEPATYPHOM AHIJIMHCKOM s3blke Hambojiee da-
CTO yIOTPEOJIAEMBIMI CJIOXKHBIMI (DOpMaMi MH(OUHUTHBA sABJIATOT-
e Active Continuous Infinitive u Passive Simple Infinitive, ko-
TOpbIe ¢ HEOOIBITUMU KOJIMIECTBEHHBIMU N3MEHEHUSIMU OCTAIOTCsT
BOCTPEOOBAHHBIMK Ha MPOTSI?KEHUN UCCJIELyeMbIX HAMU BEKOB;

—  CJIOXKHBIE TJIaroJibHbIe ¢JI0BOOpMBI ¢ nHpuHuTHBaMu to have u to
be Active Perfect Infinitive samerno Oosiee muUpOKO MCIOJIB30BA-
qmch Kiaaccukamu XIX, XX BEKOB, YTO MOXKHO 0OOCHOBBIBATH KaK
CTUJINCTUYECKUMHU TIPEJITOYTEHNsIMU 0003HAUYEHHBIX aBTOPOB, TakK
1 OTCYTCTBHUEM TEHJCHIMH YIIPOIIEHUA IPAMMATUIECKON CTOPOHBI
pedn B JINTEpaType TOTO BPEMEHN;

— NPHUCYTCTBHE €JIMHUYHBIX CJIyUaeB TaKUX CJOYKHBIX KOHCTPYKITHIT
kak Passive Perfect Infinitive u Perfect Continuous Infinitive B
MPOU3BEIEHNAX KAaK MPEIbIIYIINX BEKOB, TaK W COBPEMEHHBIX CBU-
JETETLCTBYET O HEM3MEHHOM COXPAHEHUN B SA3BIKOBOM CO3HAHUN
CJIOYKHBIX TPAMMAaTHUIECKUX KATEropuii 1 BOSMOXKHOCTH UX UCIIOJIhb-

30BaHUsT B KOHCTPYKIUSX NH(MUHITHBOM.
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AnHoTarua

Crarbs mocBsiineHa n300pakeHuio Bpada B anrauiickoit jmreparype XVIII Beka.
Ha nmpumepe pazdbopa pomanos Cmosutera n QuamHra aBTOPhI MPUXOJIAT K 3aKTI0UEHHIO,
4TO 00pa3 Bpada PUCOBAJICA, B OCHOBHOM, CATUPUYCCKUMU KPACKAMU U TPEJICTABIIAT U3
cebst mapojumio. Takas Tpajuius n300pazkeHus BpaJda B JIUTepaType WJIET U3 IIPEJIIIeCTBY-
IOIUX 310X, YTO aBTOPbI MJLIIOCTPUPYIOT HA MPUMEPAX M3 XYI0KECTBEHHBIX TPOU3BE/Ie-
uuit. ObocHoBaHNe CATUPUIECKOMY U300PaKEHUIO BPaueOHOr0 COCIOBUS aBTOPhI HAXO/IAT
B JKU3HHM aHIJIMIICKOro oOIecTBa TOro BpemeHu. IlocTynku m pedunm JuTeparypHBIX Hep-
COHazKell MOTUBUPOBAHBI PeaTbHBIMU IMPAKTUKAMI BpadeBaHUsl, YTO aBTOPHI TOKA3bIBAIOT
Ha npumepax. OT/Ie/IbHO PacCMaTPUBACTCA POJIh JTATHHCKOIO S3bIKa KaK CPEJICTBA petve-
BOil xapakrepuctuku Bpada. OCHOBHOI BBIBOJ 3aK/IOYAETCA B TOM, YTO CATUPUIECKOE
n3obpaxkenue Bpada B Anrymnm smnoxu IIpocserienusi 06110 060CHOBAHO CJIOXKUBINTAMUCS

COoIMaJIbHBIMHM YCJIOBUAMM TOI'O BpEMEHU.

KuaroueBbie cjioBa: Bpad, quteparypa, XIII Bek, mapojus, carupa, obmectso, IIpocse-

IIeHUE.
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Abstract

The article is devoted to the image of a doctor in the English literature of the XVIII
century. Analyzing the novels of Smollett and Fielding, the authors conclude that the
image of the doctor was drawn mainly in satirical colors and was a parody. This tradition of
depicting a doctor in literature comes from previous eras, which the authors illustrate with
examples from works of fiction. The authors find justification for the satirical depiction of
the medical profession in the life of English society at that time. The actions and speeches
of literary characters were motivated by real healing practices, which the authors show
by examples. The role of the Latin language as a means of speech characteristics of the
doctor is considered separately. The main conclusion is that the satirical portrayal of a
doctor in Enlightenment England was justified by the prevailing social conditions of that

time.

Key words: Doctor, literature, 18th century, parody, satire, society, Enlightenment.

Poman Tobaitaca Cmostnera «IIpukmouenus [lepurpuna [Tukisy yBu-
nest ceeT B 1751 romy. B HéM ecTh nepconak, KOTOPbLIT MOXKET BhI3BaTh WHTE-
pec He TOJILKO JINTePaTypPOBEIOB, HO U UCTOPUKOB MEIUIUHBI. DTO JOKTOP,

yeit IIOPTPET aBTOP Ha IIPOTAKECHUN MHOT'UX CTPpaHUI pPUCYET BECbMa CaTHUPU-
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yecKUMH KpackKaMu. JleficTBUTe/IbHO, 9TO n300parkeHune Bpada O0JIbIIe BCEro
1oxozke Ha rmaponi. CMOJLIeT BLICMENBAET CIIECh SCKYJIalla, KOTopasi POsB-
JISIeTCsl B €r0 HAIIBIIIIEHHOM ITOBEJICHIHN U pedax, MPEeTeH/IYIONUX Ha BEJIMKYIO
yuénoctb. Haunnasg ¢ XVI Beka, Bo Bcex cTpanax EBpoIbl HalmoHAJLHBIE
SI3bIKa HAYaJM TeCHUTH JIATUHCKU SI3bIK B KAUECTBE CPEJICTBA HAYTHOTO 00-
menns [1, ¢. 110]. JlaTuHcknii 361K CITy?KI/T 3HAKOM KadeCTBa HAITHCAHHOL
Ha HEM JTUTepaTypbl. TOJIBKO 00pa3oBaHHBIE JIFOAU MOTJIA YATATH MO-JIATHIHM.
[To MHEHUIO YYEHBIX 3HATOKOB, 3TO OBLIO XOPOIO, TaK KaK CTPaxXOBaJiO OT
OImMOOK U UCKAXKEHUl B IIPAKTHUKE, U, CJIEJIOBATEILHO, CJIYKIIO0 COXPAHEHHIO
3JI0POBLS W »KU3HN TannenTa. Hampumep, mocaemosarens lagena JIxxeiimc
[Tpumpoys (James Primrose) ykasbiBaji, 9T0 KHUTH 110 MeJIUINHE, KOTOPbIE
MUY TCS TO-aHTJINICKH, JTUITH YIIPOIIAIOT 1 NCKAYKAIOT HAYKY, CBOJIAT Ha HET
YCHJIUSI ¥ JIeHbI'U, IIOTpadeHHbIe Ha KJacChdecKoe obpa3oBaHue 3a PyOerkoM
|2, c. 41]. Tax cunrasu muorue yuéusie. Tak, Tomac J[xoHCOH, BBIIAOIHT-
cd bapMaleBT, IPOCBETUTE/Ib, IEPEBOIINK U TOIMYIIPU3ATOD MEIUINHCKO
JINTEPATyphl, numer B 1643 1.: «... Ul HAC B HAIIKM JHU BEJIUKOE IIPeIsIT-
CTBHUE B TOM, YTO MbI JIOJIKHBI OBITH BBIHY?K/IEHBI YUUTDb 1 IIOHUMATh JIBa MK
TPH sI3bIKa, MPEKJie YeM Mbl CMOYKEM ITOCTHYb KaKy0-/1100 HayKy, TOI/a KaK
JIpDEBHUE VUMM TOJIBKO CBOI POJIHOM SA3BIK, TAK YTO MOTJIM TPATHUTH MOPas/io
MeHbIlle BpeMeH! Ha CJI0Ba, a 00JIbINe Ha U3ydeHne TOro UCKYCCTBa MJIN Ha-
YKH, KOTOPYIO HAMEPEBAJNCH MOCTUYb U MPAKTUKOBAThy [(UT. 110 3, ¢. 143].
Snanne KiaaccuieckKnx s3blkoB B X VIII Beke mo-mpexkneMy cunTagoch obsg3a-
TeJIbHBIM JIJIsI Bpada, ecjii OH He XOTeJI IPOC/bITh 3a mapJiarana. CMosieT
apPOAMITHO JOBOJUT 3Ty BpadeOHYI0 0COOEHHOCTL 10 abcypjia. Ero mokTop
JIOXOJIUT B CBOEM IIPEKJIOHEHUH IIepej JPEBHUMHU JI0 COBEPIIEHHO HeJIeIbIX
BBIXO/IOK, NPUYHHSIIONUX Hey100cTBa OKpyKatomuM. OH O€CKOHEUHO IUTH-
pPYyeT JIDEBHUX aBTOPOB Ha A3bIKE OPUTHHAJA, KPUTHKYET BCE COBPEMEHHOE, 1
Jlayke ycTpauBaeT o0eJ] 0 TUIY PUMCKUX ITUPIIECTB, Ha KOTOPOM BCEM IPU-
IJIAIIEHHBIM CTAHOBUTCA (PU3NYECKH JYPHO OT OJIFOJ, IPUTOTOBJIEHHBIX I10
JipeBHepUMCKUM perienitam. B Oecesie ¢ [lepurpmHoMm «caMog0BOJIBHBII Bpad

. TIPOJIEKJIAMIPOBAJT OJHUM JIYXOM COPOK-ITATHIECAT CTUX0OB 13 «mnaibry,

. 3aTeM, Ja0bl YIIPOUNTH CBOIO 1100€1y, TIOPA3II €10 MHOTOUNCIEHHBIMHI 11~
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TaTaMU, 3alMMCTBOBAHHBIMEI Yy aBTOPOB, KOTOPBIX IPEJIO/IaraeMblil ero KOH-
KyPEeHT He 3HAJ JlaKe 10 uMend. .. » [4, ¢. 207]. Tako obbramblii crmin Ge-
ceJibl «IejianTa-JoKTopay |4, ¢. 207|. B nanHoMm cirydae, TOCKOHATBHOE 3HA~
HUe JIATHIHU U JIPEBHErPEUECKOro BHO He IIOILIO JOKTOPY Ha I0JIb3Y, UbE
HeJIeloe TIec/JaBrue O4eBUIHO BeeM. MOXKHO IPeiooKuThb, 910 CMoJLier
HAMEPEHHO NapoIUpyeT CTUJIb IIOBEIeHISI Bpadeil CBoero BpeMeH!, 10/1aBJIsB-
X OKPY2KAIONUX U3PEUCHUsIMI Ha HEBEJOMBIX JIPEBHUX d3bIKaxX. Hapyk-
HOCTb JIOKTOPAa BIIOJTHE COOTBETCTBYET €0 XapaKTepy W MOBEJIEHUIO, 9TO OBLT
«MOJIOJION YEJIOBEK, Ubsl OCAHKA U BbIpayKeHue JIUIa OTIMJaINCh IrpyboBa-
TOIl Ba>KHOCTBIO I BBICOKOMEDHBIM CaMOJIOBOJILCTBOM Bpada, B KOTOPOM eIIé
He OCTBLI HAyYHBI 1bLI. .. » |4, ¢. 205|. BpauebHas crech, moKpeIieHHAsT
IUTaTaMU Ha HEIOHATHOM ITallieHTaM sS3bIKe, T10/I4ac He TOJbKO He BbI3bIBa-
JIa TIOYTEeHUsI, HO, HA0OOPOT, - HEHABUCTHL 1 Tpe3penne. CMOJIIeT Ha3bIBAET
OJIHO TaKoe coOpaHue Bpadeil y M3roJioBbst OOJILHOTO «YUEHOM IMaiikoiiy [4,
c. 328|. B mannom ciaydae, Cmosuter ciejiyeT YKOPEHUBINECs JTuTepaTyp-
HOI Tpauinn n300pazkenus Bpadeii. BoT emé o urepaTypHbIil IpuMep,
pucytonuii BpaueOHbIi KOHCHINYM CATHPUICCKUME KPaCKaMIH:

... Leeches spouting Hemorroidal Blood,

The Artist too express’d the solemn State

Of grave Physicians at a Consult met;

About each Symptom how they disagree,

But how unanimous in case of Fee.

Whilst one Assassin his learn’d Collegue tires,

With quaint Impertinence, the Sick expires. [nut. 110 5, ¢. 17]

[IngBkm, KpoBL cocytue,

Bor Ttak m300pa3ni XyJI0:KHIK TOPKECTBEHHBIX

Bpaueii cepbésnoe cobpaHbe;

Y HUX Pas3Jiop 10 KayKJIOMYy CHMIITOMY,

3aT0 eJMHO/IYIIHBI TIOJIHOCTHIO B TPY/a OILIATe.

Korna ojun y4énbIii OpaT jiedeHbeM YTOMJIEH,

pyroit cobpar K JiedeHblo TTPUCTYIIAET,
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I ¢ nérkoit ux pyku GosbHOl Hain ymupaer. (Ilepesod naw — C.C.,
nr.)

[Toobnas cutyarus onucana u B pomane CmoJuiera. Kax bt u3 de-
HOB BpadeOHOr0 KOHCUJINYMa, arpecCUBHO OTCTaUBaeT CBOE MHEHUE, Olpe/ie-
Jisist 00JIE3Hb TO KaK apTPUT, TO KaK CUMUINC, a TO KaK IIHTY. «DTH Pa3HO-
oOpa3Hble MHEHUS ObLIN MOJAKPEILIeHbl BCeBO3MOYKHBIMU IIUTATAMU U3 MeI-
IMHCKUX aBTOPOB, KaK JPEBHUX, TaK 1 HOBBLIX, HO IUTATHI OKA3aJNChL HEJI0-
CTATOYHO OECCIOPHBIMU WJIU, BO BCAKOM CJIydae, HE HACTOJHBKO TOYHBIMH,
YTOOBI PENUTH CIOP, OO MHOTO €CTh epeceil B MeJININHe, KaK U B PEJINTHH,
1 KayKJgasd ceKTa MOXKeT IMUTHPOBATH OTIOB IEPKBU B IMOATBEPXKJICHUE JI0T-
MaToB, €ro ucroBemyeMbix» |4, ¢. 328]. Takoe BpauebHoe noBeienne B X VIII
BeKe ObIJIO OOBITHBIM, TaK YK€ KaK 1 B IPEJIbLTYIITIe SITOXH, KAK MOYKHO CY/TUTh
110 JTUTEPATYPHBIM UCTOUYHUKAM. TaKyIo JKe CXBATKYy Bpadeil y N3roI0Bbs Mo~
cTpaJjiaBiiero HabJioiaeM B 3HaMmeHnToM pomane I'enpu @uunra «Mcropust
Toma [Ixkonca, Haiijéubimay (1749 1.): «3Tu JBa JOKTOPA ... €IMHOIJIACHO
O00bABIIIN, UTO KAITUTAH OE3YCJIOBHO MEPTB, HO YTO KacaeTcsd 00JIe3HU, SIBUB-
meiicsd NPUINHON ero CMepPTH, TO MHEHHS UX Pa30IILINCh: JTIOKTOP Y IoJaras,
YTO OH yMep OT alloIJIEKCHH, a JOKTOD Z — YTO OT SIUJIEINCHH. ITO IoJa-
JIO TIOBOJ K JIUCITYTY MEYKJIy VICHBIMU MYyKaM#, B KOTOPOM KayKJIblif U3 HUX
IIpeJICTABIIT JIOKA3aTeNILCTBA B MOJIb3Y CBOEro Muenud. /lokazarenbecTBa 9TH
OKa3aJICh HACTOJILKO PABHOCUJILHBIMU, UYTO JIUITH YKPENIIN KayK/I0TO JTOK-
TOpa B CBOUX MBICSIX W He TMPOU3BEIN HI MaJIelIIero BIedaTaeHns Ha Ipo-
tuBHUKa. CKa3aTh IIpaBLy, IMOYTH Y KaXKJI0r0 Bpada €CTb CBOsI U3/II00IeHHAST
60J1e3Hb, KOTOPOIl OH MPUITICHIBAET BCE TIOOEBI, OJIepyKAHHbIe HAJT deIoBeve-
ckuM ectecTBOM. [lomarpa, peBMaTn3M, KaMHU, YaXOTKa — BCE UMEIOT CBOMX
IIATPOHOB B YUEHOI KOJIJIErnn, 0COOEHHO »Ke HEpBHAasl JIMXOPa/IKa UJIu HEPBHOE
BO30YK/eHIe. DTUM U O0bSCHSIIOTCST Pa3HOIJIACUST OTHOCUTEIHLHO HTPUINHBI
cMepTH naruentTa. .. » |6, ¢. 84]. Tpajunus napojupoBanus MCeBIOHAY THOI
peun joktopoB AT 3 XVII Beka. Bor uro nwumer /I»KoH Dpi B KHUTE
«Mukpokocmorpadus, niinm KycoueK MUpa, sIBJICHHBII B 09epKax U IepcoHa-
Kax» (1628): «Ero yuéHOCTH BO MHOTOM COCTOUT U3 3ayUUBAHUST TPYIHBIX

Ha3BaHWil OoJie3nell W HaJIMCcell Ha TOPIIKAX, YTO PACCTABIEHbI Ha MOJTKAX
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ero anreku u ero namaTu. O 00JIE3HSIX OH JIMIIL YMEET TOJKOBaTh, I T'OBO-
PUT TO-TPEYECKN BCIKUl pas3, Korja dero-mmbo He 3uaeT» |[nut. mo 5, c. 15].
A BoT oTBeT Bpada Ha BOIPOC O npudmHe OoJie3HN B nbece Tomaca Muii-
tona «CrpaseuBblii oeqnaoky (1613): “Cava vena; 1 care but little for
his wound i’ th’ oesophag, not thus much, trust me; but when they come to
diaphragm once, the small intestines, or the spinal medul, or i’ the roots of
the emunctories of the noble parts, then straight I fear a syncope; the flanks
retiring toward the back, the urine bloody, the excrements purulent, and the
dolour picking or pungent” («[losast BeHa; MeHs1 MaJjIO BOJIHyeT €ro paHa B
IUIIEBOJIE, He TaK YK, IOBEPb MHE; HO KaK TOJILKO 3ajieHeT guadparmy, TOH-
KNl KAIIEYHUK, CIIMHHONW MO3T WU KOPHU IHINEBApUTEIbHBIX TPAKTOB OJia-
IOPOJIHBIX YacTell, Tor/ia MpsiMo s 00I0Ch 0OMOPOKa; OOKa OTCTYIAIOT K CIIUHE,
MOYa KPOBaBasi, UCIIPAXKHEHUsI THOHBIE, a 0O0JIb IIUILIIONIAsT I OCTPasi» )
(rut. 0 5, ¢. 14). Oprasbl n CUMITOMBI Ha3BaHbI no-yaTeifn. [[lapraranckie
CpeJICTBa, IIPEJIIOZKEHHBIE JlaJiee s IeUSHNSsT, TAKKe UMEIOT JIATUHCKUI BT,
Cpejin HEUX Jlaxke MMeercs sanguis draconis (Kposb jipakona). U gem Gostee
ceil MeIMK 3aTpYyIHSIeTCs B JUarHo3e 1 JIeYeHNN, TeM ycep/iHee yIIoTped,isier
«HAYUHBIIT» sA3bIK. B TOM »Ke KjIroue m300pazkaioT pedb Bpadeil 1 MpocBeTH-
tesn XVIII Beka. Bor oOpasuuk yuénoil rammmarbn n3 pomana Puiannra:
«...MHE U3BECTHBI CJIyYau allleTUTa BO BPeMsl JIMXOPAJIKH, U 3TO JEI'KO 00b-
SICHUTB: KICJIOTA, BbI3BaHHASI JINXOPAI0UHONI MaTepueii, MOXKeT pa3aparKuTh
HEPBBI I'PYAOOPIONIHO IIperpajbl 1 TeM caMbIM BO30YJIUTH aJTIHOCTb, KOTO-
PYIO HEJIErKO OTJIMYUTH OT HOPMAJILHOI'O alllleThTa, HO IHUIa He IepeBapu-
BaeTCs, HE YCBAMBACTCs YKEJIYJIOUHBIM COKOM U BCJIEJCTBHE 9TOTO Pa3belaeT
OTBEPCTHUSI COCYJIOB U YCUJIMBAET JIMXOpajouHble cuMiTombl. Orciona s 3a-
KJIIOYal0, UTO T0JIOYKEHHE JIXKeHT/IbMEHa OllacHOe, U €CJIM He IYCTUTh KPOBb,
10, 60I0Ch, OH He BbIKUBET» [6, ¢. 362|. Peub Bpadeil, B TOM 4ucjie XUPYPros,
Hepechlllana JIATUHCKIMEU cjioBeukamu. B pomane Cmosuiera Bpad yrnoTped-
JIsileT TaKue JIATHHCKUE CJIOBa U BhIpaykeHusi, Kak liquidum nervosum, saliva,
virus, venienti occurrite morbo (HepBHasT KUJKOCTH, CIIOHA, 17T, TPOTHBOCTO-
a1b Oosiesnn) |4, ¢. 270]. B pomane @uijuara, B pedn XUpypra BCTPedatoTcst

Takune CJI0Ba, Kak tibia, cutes, os, vulneris (6epiioBast KOCTb, KOJKHbIE TOKPO-
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Bbl, KOCTb, paHbl (B pojurejbHOM majexe)) [6, c. 335-336]. Bpauu mpocro
BCTABJIIIOT B PeYb BMECTO AHIVIMICKUX CJIOB JIATHHCKHUE: «O0S ... ${BCTBEH-
HO BHJIHA Obl1a B oTBeperue vulnerisy [6, ¢. 336]. YueHble MeJINKN CKJIOHHBI
TaKzKe K yIoTpedJIeHNIO JIATUHCKNX apOPU3MOB, KOTOPhIE OHU IIPUMEHSIIOT K
MEJIUIUHCKUM cocTosinusiM: «(O paHax crpaBelJINBO M MPABUJIBHO CKA3aHO:
nemo repente fuit turpissimus» (HEUKTO He cTaHOBUTCS 3J1071€€M BIAPYT) [6, C.
335].

Bpaun 4acTo MogB/sIiOTCs Ha CTpaHUIIAX POMAHOB IIPOCBETHUTEel, HO,
B OCHOBHOM, KaK BTOPOCTEIEHHBIE INepcoHarku. Korja riaBHbBIN Tepoil wiu
reporHst 3a00s1eBaeT (ITO HEPEJKO MPOMCXOJUT MOCTE JIYIMIEBHBIX MOTPSICE-
HUIT), MOsiBJIsIeTcst Bpad. /lMarnos B TakuWx cjiydasx OJHOTUIIEH — HEpBHASI
JINXOPaJiKa, YHUBEPCcAJbHOE CPEJICTBO JiedeHHs — KpoBolrycKaHue. JacTbiMu
HeJ[yraMy B pOMaHax ObLIM TaKyKe Mojiarpa 1 peBMaTU3M, HO OHU HACTUTAJIH
HE POMAHTUYECKUX MOJIOJBIX I'€POEB, a UX JISJIIOINIEK U TeTYIIeK, JIFOOUBIIIX
IJIOTHO 3aKyCHTb W IPUJIOKHUTHCsSI K OyThLIOUKe. Boobie, Korja dnraenib
OIMCaHMs Tpalle3 B poMaHax IPOCBETUTE e, a M03:Ke u rnucaresieil BUKTO-
PUAHCKOI'O IePHOJa, TPYIHO OTAEJIaThCsI OT MBICU, UYTO PAIMOH OBLI JaJieK
OT IPUHIIMAIIOB 3JI0POBOr0O MUTaHUs. Kak nmpumMep racTpoHOMUYIECKNX BKYCOB
STOXK MPUBEIEM OlncaHne cBajedHoro mupa: «OrpoMHBIN IIJIaB, B COCTAB
KOTOPOI'0 BXOJIMJI OOJIBIION KYCOK T'OBSJIMHBI, HAPE3AHHON JIOMTHKAMU, JIBE
KyPHUIIbl 1 IOJITapHIA PUCA, JbIMUJICS ITOCPEIN CTOJIa; pbl0a, IaBaolas B
MacJe, OblLIa IIOCTaBJIeHa 110 000UM ero KoHIaM. PsijioM ¢ Heil KpacoBaJioCh
JIAKOMOE KYIIaHbe, N3BECTHOE 110/1 Ha3BaHIEeM JIOOCKYC, 1 OJII0JI0 cajibMaroH-
qu. Ha cmeny um mosiBujicst rych 9yJI0BHIINHBIX Pa3MepPOB, 3allUIIEHHBINH C
dJ1aHroB ABYyMs IecapKaMi, 3ayKapeHHoil eJIMKOM CBUHOI TYIIel, COJIEHBIM
CBUHBIM OKOPOKOM, OKPY?KEHHBIM I'OPOXOBBIM IT1f0pe, ODapaHbeil HOroii, 3axKa-
peHHoli ¢ KaprodeseM, n bapaHbeil HOroil, cBapeHHOI ¢ siMmcoM. T'perbeit 11e-
peMeHol gBuIach guieiinas 4acTh CBUHBU C A0JIOUHBIM COYCOM, KO3JISITHHA,
TyILIEHHasI ¢ JIYKOM, U depelaxa, 3aledéHHasi B CBOEM IINTE, & B 3aKJII0UEHHe
OBLII MOJ@H I'MTAHTCKUI MUPOT ¢ COJIOHMHON U BEJIMKOE MHOXKECTBO JIeTIeIIeK
u osiajibeBy |4, ¢. 57]. Beé 91o MsicHoe n300u/ime conpoBOXKIAI0CH «O0JIBITIM

KOJIMYECTBOM KPEIKOro IuBa, (Jinia, poma, OpeHin, a TakxKe 6apba10cCcKoil
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BOJION Jiyist Jieuy |4, ¢. 57|. HerpyHo 3aMeTuTh M0YTH MOJHOE OTCYTCTBUE
oBolreil 1 (ppyKTOB, KOTOPbIE B TO BpeMs CUNUTAJIUCH BPEIHBIMU JIJIsA 3]10-
POBbBsI, 0COOEHHO cBexKme. Takasl jieTa CriocoOCTBOBA/IA PA3BUTUIO TOJArDDI,
gacToMy 3a00JIeBaHUIO Cpe/in obeciiedeHHOro Kiracca. CipaBeyinBOCTH paJin,
HAJI0 OTMETUTH, 9TO MEJUINHCKOE 0O0CHOBAHNE YMEPEHHOTO U OJ1aTOHPaBHO-
I'0, «eCTECTBEHHOr0» 00pas3a YKU3HU MOCTENEHHO HAUNHAET MPEBaIUPOBATH B
obmecrBennoii xku3an X VIII Beka. Paciipocrpansiercst MeuIMHCKOE IIPOCBe-
IeHue: myoJInKYIOTCA N3JIaHUS TTOJI€3HBIX MEUIINHCKIX COBETOB, B 0COOEHHO-
CTH, HaUYMHAast ¢ cepenubl croerus |7, c. 24]. IlpodurakTika 3abomeBanmii
OBJIAJIEBAET yYMaMU MeJMKOB, COOJIIOJIeHIe PeKnuMa (MMUTHEBOTO, THIIEBOrO,
CHa, (DUBMUECKUX YIPAYKHEHMIT) CTABUTCS BO IJIABY yIJIa U CTAHOBUTCSI CBO-
ero pojia MeUIMHCKON Mojoii |7, ¢. 23-24|. [lpeBeHTuBHAST MeUIMHA Pa3-
BUBaJIACh HA OCHOBE B3IVIAI0B [ MIIoKpaTa Ha COMATHIECKU 1 9KCTpacoMa-
Tudeckuit 6ananc. [lmonepamum HOBOro MpoduIaKTHIECKOrO HAIPABICHNS B
meuiae crasn Jxkon Apbernor, Txxopmx Yeiinn, Tomac [MaprerT, Ynibsm
Kasuien u ip. JIxxon Apernor (John Arbuthnot), sieit6-meuk kopoJieBbt AH-
ubl, wieH Koposesckoro Kostemxa Bpadeit (Royal College of Physicians),
U3BECTHBIN MyOIUIUCT cBoero Bpemenu, Jpyr Asekcanjpa Iloyma u Jlxko-
narana Csudra, B 30-x rr. XVIII Beka Hammcas TpakTaTbl, MOCBSIIEHHDIE
teme ‘“non-naturals” (mempupomusie Bemiectsa): “The Nature of Aliments”
(«IIpmpoma murarenpubix Bermectsy ) 1 “The Effects of Air on Human Bodies”
(«BospeiticrBue Bozmyxa Ha denoBedeckuii opranmsms) (8, c. 320]. Tlog na-
3BaHKeM ‘non-naturals” nmesuch B BUy BHEIIHHE (PaKTOPhI, BIUSIOIIE Ha
3/I0pPOBbE: THIA, KJAUMAT, (pu3nveckne ypaKHeHus u T.11.

MeTo/ibl JieUeHUsT TOTO BPEMEHU OTparkKaloT OOIIENpPUHATHIE B Me/IU-
IUHCKOIT cpejie B3MVIsbl Ha Tpupoty Oostesneii. ['ymopasbhast (1at. humor
BJara) Teopus [HMIOKpaTa MO-MIPEKHEMY CUUTaeTCsi OeccriopHoii. B sTom
cMmbicie Hudero e m3Mmenuoch ¢ XIV-XV Bekos. Tak, msBecTHblit jepma-
ToJior cBoero Bpemenn Daniel Turner B cBoém Tpyne «De morbis cutaneis»
(«O koykHBIX Ooste3HsIX» ) 1714 roja onpesiesieT CoCTOSTHIE KOKI KaK MOKa-
3arejib BHYTPEHHEro I'yMOpabHOro paccrpoiicrsa |9, ¢. 467|. laxe gecorka

(scabies) ObL1a 3ab0/IeBaHIEM I'YMOPAJILHOIO TUIIA, TI0 €0 MHEHU0. TepMuH
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plethora OykBa/IbHO O3HAYAJ NOAHOKPOSUE U CBABBIBAJICS C TYMOPAJILHOMN TEO-
pueii 1 Teopueit Boctiasenust. Tepmunbl contagion (yiat. contagio 3apakenue)
u inflammation (srar. inflammatio Bocmasienne) obo3HaYAIN COCTOSTHMUST, TTPO-
TUBOIIOJIOXKHBIE 110 CBOEMY IPOUCXOXKIeHut0. BocnaJienne ObLI0 CBA3aHO C
plethora n TpeboBaso kpoBomyckanud. JIuxopajkn ObLIN CJle/ICTBUEM ILIO-
XUX YKUBHEHHBIX YCJIOBUN U CJIEJICTBUEM TLIOXUX YKUJKOCTENl oprann3Ma, Ko-
TOpPOMY He XBaTaJjo muTannsd. [Lmoxoit rymop ciaenoBaso BoIBOAUTL. OO 3TOM
rurry T, Harpumep, William Buchan B coeit “Domestic Medicine” («lomar-
Hsis Meaunuaay) u Hugh Smith B 1761 romy [9, ¢. 469]. B peun Bpaueii
Takue OIpeJle/IeHns, KaK TOoA00Hbl, cyTol, 20pAYUL, BAAHCHBIT, NCIIOIb-
3YIOTCSI COTVIACHO TEOPHU JKUJKOCTell opranmsMa (KpoBb, hyierma, Kenrast
JKeJTIb, Y€pHast 2KeJdb). BajaHe KujaKocTeil B opranns3mMe BOCCTAHAB/TIBACT-
csl cOueTaHneM XOJIOJIHBIX U TOpSvIuxX MeToJI0B JieueHus. B pomane Cmosnrera
BO3HHUKAET CIIOP MEYKJIy BpadoM W CTYJIEHTAMHU <«II0 BOIPOCY O XOJOTHBIX W
rOpsSTINX MEeTOJaxX JICUCHHUsI MOJAarphl U PeBMATU3May, OBICTPO IePerie Il
B nepebpanky [4, c. 308|. «Boszbyxkuatome HauTky, 1 cpejn Hux cordial
water (6yKB. cepjiedHast BOJA OT JIaT. COI CepJlle), CANTAIOTCs YHUBEPCAIb-
HBIM YKPETLISIONIM CPEJICTBOM, OOJISAIIIE MPOMUCHIBAIOT UX cebe caMy TpH
KayKJI0M yJI00HOM ciydae. st «cepiaedHoil BoAbly WM KOpJuaJia CO3/1aBa-
JINCh pa3jinuHble cMecu. M3HavabHO TaKie HAIMTKE [TPOM3BOININCH B UTa-
JIbIHCKUX allTeKax B 310Xy Bo3poxKaeHusd, Ijie NCKYCCTBO JUCTUIIISAIIUN ObLIO
ycoBepiencTBoBaHo B XV-XVI Bekax. «Cepjednasi Bojia» OOBIYHO OCHOBBI-
BaJach Ha CIHUPTE, B KOTOPOM JaBa/il HACTaUBAThCsd HEKOTOPBIM TpaBaM,
CIeIUsIM WJIH JIPYTUM WHTPeeHTaM (MHOTIa TaKUM, KaK 30JI0TO, YKEMUyT,
KOPAJIJIBI, TAK KAK CINTAJIOCH, YTO OHU OYKUBJIAIOT JIYX U IIPEJIOTBPAIAIOT 00-
ne3rn). B AHDIMN KOpMasIbl MOJIYIIIN IMHPOKOE PACIPOCTPAHEHNE ¢ KOHIIA
XV Beka. OHE HCIIOJIB30BAINCH KaK AJKOTOJbHbBIE JIEKAPCTBA, MPOINCHIBA-
JINCh B HEOOJIBINNUX J103aX JIJIsi O0JIPOCTH U OXKUBJICHUST CEpJIlia, Teaa n jIyxa,
a TakyKe JIsd JedeHns OoJie3Heil. SHAMEHUTBI B UCTOPUN JINTEPATY Pl SJTNK-
cup addu (Daffy’s Elixir), nossusmmmniicst B 1647 r. 61arogapst CBSIMEHHUKY
Tomacy daddu, Toxke OBbLT «cepedHoil BOJIOi»: €ro cocTaB, MOMUMO AJTKO-

roJisl, BKJIIOYAJ aHUC, JEBSICUJ, YKPOII, IIETPYIIKY, peBEHb, CEHHY, NCIAHCKYIO
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coJiosiKy 1 Korenub. B «Xpounkax Hapauuy» K. C. JIbionca Jlrocu nosryuaer
ot Hema Moposa B 11ogapok OyThLIOUKY ¢ HaIlMTKOM: «B OyTbhLIOYKE, - CKa-
3aJ1 OH, - HAITUTOK M3 COKA ONHEHHBIX IIBETOB, PacTyIuX B ropax Ha CoJHIie.
Ecin To1 miin KTo-HUOYIb U3 TBOUX JPY3eil OyIeT paHeH, HeCKOJbKIX KalleJib
JOCTATOYHO, 4TOObI Bac ucreutby (nepesod H. Tpaybepe). CoberBeHHO, 3TO
u ObL1a cordial water. Kopjnajibl n3rorapimBajnch He TOJIBKO BpadaMu, HO U
OOBIYHBIMHI XO3sIKaMU, KOTOPBIE MPUMEHSIJIN UX HAIlpaBo 1 HaJieBo. B pomane
Cwmoinera «Ilpukmouenns Ileperpuna Ilukiss ojgna Takast Xo3siiika, 3ame-
THUB, 4TO eé OGepeMeHHasi HeBeCTKa Cbejia Mepcehk (cBexkne (PPYKThl CUUTA-
JICh BPEJHBIMH ), «chOeraja 3a BO30YZKIAONIIM HAIIMTKOM CBOEro COOCTBEH-
HOT'O M3IOTOBJIEHUs, KOTOPBIN 3acTaBmia MPOIVIOTUTH CBOIO HEBECTKY, J1a0bI
00e3BpeIUTh TPUHSITHIA eto sijiy |4, ¢. 37|. B apyrom ciydae, rysepuép Ile-
PUTPUHA «YKPEIISeT KeJTyI0K» BO30YKIAIONIMM HAIUTKOM 1 PEKOMEH1yeT
ero CBOeMy TOJIOTIETHOMY KaK «IIPOTHBOs e OT TymaHay |4, ¢. 310|. Bpaun
IIPOINCHIBAJIN KOp/inajibHble HAUTKN 1 cebe. Tak, B JHEeBHUKE Bpada 13 Ka-
denpanbioro ropojika Wells ectb 3ammch 0 ToM, 9TO OH HMPUHUMAJ, KOTJI&
y Hero ObLIa JUXOpaJKa: «OUUCTUTEeIbHAasl M0/, HEMHOIO dasi ¢ OaJib3a-
MOM, 3aTe€M KOpJnajbHOe MuThe» (nuT. 1o 8, ¢. 329). [locTenenHo Kopauasibt
1epecTaJsn UCI0JIb30BaThCsI KaK JIEKAPCTBO U IIPEBPATUINCH B TO, UTO Telephb
HA3bIBACTCS AUKEPAMAL.
Kposormyckanue (aurit. bloodletting wiu, nayanoe Hazsauue, phlebotomy

(OT JIATMHCKOrO TepMUHA I'PEeYecKOro mpoucxoxkaeHusi phlebotomia eckpo-
mue 6eHbt)) OCTABTCsT CAMBIM IOIMYJISIPHBIM CIIOCOO0M OBJIErIUTh COCTOSTHIE
6os1bHOTO. OHO CUNTAETCS HE3AMEHMMBIM CPEJICTBOM IPU Pa3IMIHBIX JIIXO-
paJikax, B ToM uncsie TudosHoit (typhous fever): Heo6X0UMO «OTBOPUTHY 3a-
CTOSBIIYIOCSA BOCHAJIEHHYIO KPOBb, YTOOBI OOJIbHOMY cTaJio Jjerde. Jluarnos
«JINXOPaJIKay» MMeJI OYeHb IIMPOKYIO dTuoJioruio. JIuxopajika jenniach Ha
IOJABUJIBI B 3aBUCUMOCTH OT MecTa npoucxoxkjaennsd. B cepeaune XVIII cTo-
snerust ¢3p John Pringle B cBoux TpakTarax omnucbiBaj camp fever, hospital
fever, jail fever (marepras smxopajika, GOJBHIYHAS JUXOPAKA, TIOPEMHAST
yxopajika) |9, ¢. 468|. YnoMuHuaHust 0 KPOBOIYCKAHUN B PA3JIMIHBIX 00CTO-

ATCJbCTBaxX 49aCTO BCTPE€YalOTCAd Ha CTpaHMIaX POMaHOB. OOBIYHO 3TO BBI-
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pasuTesbHbIe YKaHpPOBbIe ClieHKN. B pomane @uiHra 9TOM poIierype Mo/
Bepraercst Codbs, TepexKUBITIas UCIYT MTOC/e MaJIeHNs C JIOMAJII: <. . . XUPYPr

IIPUBEJ CTOJIBKO JIOBOJIOB B OJIb3Y KPOBOITYCKAHUS U CTOJILKO ITPUMEPOB
HECYACTUIl BCJIEJICTBHE NPEHEOPEXKEHUs STUM CPEJICTBOM, UTO CKBailp Ipo-
SIBUJT €MIE OOJIBITYIO HACTOMYMBOCTD U PENINTETHHO MOTPeOOBAJ OT JIOUYEPH,
q9T00bI OHA coracmiachs |6, ¢. 166]. Kposomyckarmem 9acTo 3aHnMaINCh
UPIOJIbHUKN. B pomane @uinnra, mocjae Hec4YacTHOTO CIydas ITOCTUTTIIErO
IJIABHOT'O T'eposi, BCE OKPYrKAIOIIMe HAYMHAIOT IpejjiaraTh «pas3Hble Cpel-
CTBay, IIPU ITOM BCE «CXOJUJINCHL HA TOM, 9TO HaJIO MMyCTUTH KPOBb. K Hecua-
CTBIO TTPOUBBECTH ITY ONEPAINIO ObLIO HEKOMY; Bce Kpudasin: «IlozoBuTe mu-
proJIbHIKA!» - 1 HUKTO He TporaJjcs ¢ mectas |6, ¢. 333|. Hajo ormeTnTh, 9To
MAITMEHTHl TTOPOil CTApaloTCsd YBUJILHYTH OT TON MPOTEYPhl, UTO BbI3LIBAET
BpaueOHbI THeB. B pomane @uiijnnra, korjga Tom JIyKOHC NbITaeTcsi OTKa-
3aThbCd OT KPOBOITYCKAHWs, OH TOJIydaeT cjaemaytomuii orseT: «Umb Kakoif
npeiTkuit! Het, oT Takumx KoHTY31it cKOpO He rnomnpasiorcs. [To3Bosibre Bam
3aMETUTH, C3P, UTO S He MPUBBIK MOJIYyYaTh YKa3aHud OT CBOUX HAIIMEHTOB U
HEIIPEMEHHO JIOJIZKEH MYCTUTh BaM KPOBD, MPEK]ie 9eM JieJIaTh MePEBIA3KY »
6, c. 362]. Hajmo npusHaTh, 9T0 METO/I KPOBOIYCKAHHS KAK YHIHBEPCATHHOTO
CpeJICTBa JIIs JieueHust Jito0oit 60J1e3HN UMesT CBOMX KPUTUKOB U CPEJIN Me -
KOB (HEMHOTOUYHC/IEHHBIX U MOJIBEPIaBIIUXCs OCY2KEHIIO CO CTOPOHBI M€~
nuHcKux cobparben). Tax, B 1824 roay Nathan Smith, npodeccop memununbr
n3 Ve, B cBoem «TpaxTaTe o Tdes MOIBEPr COMHCHIIO 1EIECO0OPAZHOCTE
IPUMEHEHHUsT 3TOr0 cpeicTBa npu Jedernun tnda. OH j1axkKe BbICKa3aJl IIPE/I-
I0JIOXKEHHe, 9TO KPOBOILYCKaHIe MOXKET YXY/IIaTh COCTOsiHe 6OJIBHOTO |9, C.
465].

XapakTepHoe OTHOIIIEHUE 3MOXU K Mpodeccnnt Xupypra Kak He BIIOJIHE
MEJINIIMHCKON TaK»Ke OTPaykKeHO B XYJI0XKECTBEHHBIX ITpou3Bejiennsx. [Ipuse-
JIEM KaK MPUMEP CJIeIYIONIYIO MUTATY U3 MOMYJISIPHON Mhechl:

- JlaiiTe MHE PYKY — ITO CBOEMY PEMEC/Ty BbI JTHOO MACHUK, JTUOO XUPYPT.

- Bepno, g MsicHEK.

- 3HAYNT, MOXKEIIb CTaTh U XUPYPIOM — 3aHATHS OTJIUYAIOTCS TOJIb-

KO HazBaHueM. TOT, KTO MOXKeT pe3aTh ObIKa, CIIOCOOEH Pe3aTh U Ye/IOBEKa;
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CTOJIb K€ JIOBKO OTPErKelllb PYKY HJIM HOT'Y, KaK 1 CJIOMAEIlh MO3I'OBYIO KOCTh.
[uT. 1o 5, c. 19]

Obs13annocTn XUpypra n IMUPIOJbHIKA HEPEJIKO COBMEIIAINCH OJTHAM
JINTIOM, KakK MbI BujinM B pomane @uiunra «Mcropus Toma [I>konca, Haii-
JEHBIIay. BeHpKaMuH, B MPOILIOM I€JIaror, HbIHE NUPIOJLHUK U XUPYPT,
TaK TOBOPUT O pa3je/IeHnn JBYX Mpodeccnii, Bpada n xupypra: «Bbl namom-
HIJIM MHE O »KECTOKOM pa300IIeHNN JIBYX CBA3aHHBIX MEXKIY c000i OpaTcTB,
ryOuTe/IbHOM JIJIsT HUX 00OMX, KaK M BCSIKOE pa3beJnHeHne, 10 CTapUHHOI
nocjioBuIie: vis unita fortior [coedunénmvie cuave mougnee|, n Haiinércs Hema-
JIO TIpEJICTaBUTE el TOTO W JIPYroro OparcTBa, KOTOPHIE CIIOCOOHBI UX COB-
MecTuTb» [6, c. 324|. KpoBomyckanue, MOKoil, moe3ika Ha BOjbl B bar mjim
3arpaHuIly MOJAXOJST JI/Ist JIeUeHHs TOUYTH JII00OH 0OOJIe3HH, Jarke IapaJjmda;
«...s OTIPaBUJICH, 110 COBETY Bpada, Ha BOJbI B bar: cujiguunii obpas Ku3uu
1 IIyOOKash yAPYYEHHOCTD MPUBEN MEHS K CBOETO Pojia MapauTHIeCKOMY
COCTOSIHUIO, OT KOTOPOIro OATCKME BOJbI CUUTAIOTCS IPEBOCXOHBIM JIeKap-
crBom» |6, ¢. 420]. Ecsin 6osie3ub pejikasi, TO U C11ocod eé JiedeHusi MOXKeT
ObITh 9K30THYeH. Ha crpanunax pomana Cwmosuiera yrnoMuHaeTcs 00JI€3HD
110/1 Ha3BaHUeM Ipedeckoro mponcxozxiernst hydrophobia (Bomo6ost3ub). Js
IIOJIHOT'O TIPOSICHEHMS JINArHO3a, Bpad perraeT 00T OOJIbHOIO BOJIOI, a 1y -
1€ COEPsKUMbBIM HOUHOT'O I'OPIIKA, «KOTOPOe, OY/Iyun HACBIIIEHO COJIbIO, T10-
neficTByeT cuyibHee, ueM qucTas Bogay |4, ¢. 270]. Habop seuebHbIX cpencTs,
PUMEHSIEMbIIl 9yTh JIT He BO BCEX CIyYasix, TPAJAUINOHEH U TePeInC/IsAeTCs
Ha CTpaHUIAX JIMTEPATypPHBIX IIpou3BeieHnii: vomit, purge, bleeding, clyster,
cataplasm, pill (pBoTHOe, ciiabuTe/ibHOE, KPOBOIIYCKAHUE, KJUCTHD, IPUITAD-
Ka, MIT0JIs1). Bee Ha3BaHUst JIATHHCKOTO MIPOUCXOXK/ICHISI, 38 UCKTIOUEHIEM
cyioBa bleeding (kpoBoreuenne), ncnosibzyemoro ¢ XIV Beka. Hepejko mejn-
KI BOOPY2KEHBbI U BCIIOMOTATELHBIMU CpejicTBaMu: lettice cap, posset drink.
Lettice cap ¢ XVI Beka o003Ha4a10 OEIYI0 MEXOBYIO ITAIIOUKY, 3aKPbIBAIO-
MyIo yimm u 4JacThb Iieku. Posset drink cromT B ToM Ke psily YKpeIIsiio-
X HAIUTKOB, YTO W y Ke yIoMunagsIuiicsa cordial m npuMbIKaBIme K HeMy

hippocras u julep (rummokpac, mkysen). [loccer — 910 TOpsTUMit HAITUTOK
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13 MOJIOKA, BUHA U HpsiHocTeil. BoT nurara u3 nomysisiproii meecer (/Ixona
Dervepa u ero coaBTopos) 1621 roma:

Armies of those we call physicians;

Some with clysters, some with lettice-caps,

Some posset-drinks, some pills, twenty consulting here

About a drench, as many here to bleed him. [mut. mo 5, ¢. 17]

Apmun Tex, Koro 30BEM MbI BpadaMu;

Kto ¢ KaucTupHoit TpyoKoil, KTO ¢ Y9elunKOM Ha Mexy,

C mocceramMu ¥ MUJIIOJISIMUA, HE MEHee JBAJIIATH COBETYIOT

BBINTE JIEKAPCTBO, U CTOJIBKO YKe TPeOYIOT KPOBOITYCKAHNUS.

B panmy mapiaTaHCKUX CpPeJICTB OCOOEHHO IEJTUTENbHON cunTagach
mummia (JiaT. Mymus), uctojibdyeMast B hopme nopotika. C XVII Beka 1mo-
caenoBarenn [laparesbca cauTa M MyMUIO TPAKTUIECKH TTaHareeii. B onnoi
nbece HeKN OCTPOYMHBIH Mepconak Tak u 3aspiseT: «Crenait m3 MeHs My-
MUIO 1 OTOTLTH anrrekapto» |5, ¢. 22|. B tpareaun [lekcrmpa «OTesios» Tak-
JKe eCTh HAMEK Ha Bepy B IeJIUTe/IbHbIe Marnieckue cBoiictpa mymuii. OTesrio
rOBOPUT O IIaTKe Jle3/1eMOHBI, MoI9epKIBasi ero 0COOEHHYIO TIEHHOCTD:

Bosmmebnast TanncTBeHHAsT TKAHD

Oxparierna MOTUIBHON Kpackoit mymuii. (Ilepesod B. Iacmepraka)

Hano ckazarhb, 9To B 00IecTBe K BpadaM YacTO OTHOCUJINCH C IIpe-
HeOpekeHneM, 0COOEHHO JTIOJIM BBICOKOT'O COIUAJILHOTO MOJIoyKeHuA. VX pac-
CMaTpUBaJIN KakK OyprKya, HapaBHe ¢ ToproraMu. CMOJIJIET ONMICHIBACT JKaH-
POBYIO CIIEHKY B TeaTpe, rje (ppaHIy3CKUil JBOPSHUH, MyIIKeTep, «6e3 Ma-
JIEHTIIEro MoBOJIA, HO MCKJIIOUUTE/HLHO M3 TMOXBAJLOLI U 3aJ0pay YHUZKAET
«BECHMa MPUIMIHOTO MOJIOJIOTO YeioBekas [4, ¢. 195|. Ceoum mpusiteisim o
00bsACHSIET CBOE TOBejlenne Tak: «Eii-60ry, s jymalo, 9To OH Bpads», Ha UTO
[Tepurpun Ilukiab ¢ Bosmymennem emy orBedaer: «Cap, Bpad MoKeT ObITH
aejioBekoM uectus |4, ¢. 195]. [Ipespenne 3HaTit K Bpadam ObLIO OOIIUM C TEM
BUJIOM TIPE3PEHUST, KOTOPOe apUCTOKPATHI MATAN K JIIOOBIM JIIOJISIM, BBIHY K-
JIEHHBIM TPYJIOM 3apabaTrhiBaTh cede Ha XJjeb. bypxKya, T.e. ropojicKoii cJ1oii
00ITIecTBa, 3aHUMAaBIINIICS TPEITPUHIMATETHECTBOM, B IJIa3aX apuCTOKPATHH

ObLI TaK »Ke IIPe3peH, KaK U CJIYyI'd, U KpecTbsHe. Bpau ObL1 Oypzkya. He
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TOJILKO COIMAJIbHOE TI0JI0ZKEHNE Bpaya BbI3bIBAJIO HEIPUSI3HL corpazkiaH. Ha
BpaueOHOM IOIPUIIE YACTO IOBU3aJINCH Iap/aTanbl. [lepurpun [Tukib, oT-
JINYAIONINICSI OCTPBIM YMOM U ITOHUMAHUEM IIPUPOJILI YeJIOBEKA, JIeJIaeT Psijl
MHTEpEeCHbIX HabJIIo/IeHnil Ha KypopTe B Bare. «On 3amerui, 94To cpejn Taii-
HBIX areHTOB 3JI0CJIOBHS HIKTO TaK He YCepJ/ICTBOBAJI, KaK Bpaul — Pa3HOBHU/I-
HOCTb »KHMBOTHBIX, KOTOPbIE OOUTAIOT 3/1€Ch, II0JJOOHO BOPOHAM, KDY KalIl[MCsI
HaJI TPYIIOM, 1 HaBSI3bIBAIOT CBOU YCJIYTH, MIOJI00HO ITepEeBO3UNKAM. . . . boJib-
IITHCTBO U3 HUX UMEET KOPPECIOHAeHTOB B JIOHI0HE, KOTOPhIE 3aHUMAaIOTCSI
TEeM, YTO HABOJSAT CIPABKU 00 MCTOPUU, XapaKTepe M CJ1aboCTAX KarKI0To
oTHpaBJisitorierocsi B bar Jsieantbest Bojgamu. .. . Ilpuberast K Takum cpej-
CTBaM, & TaKKe K JIECTU U HAIJIOCTH, JOKTOPa YacTO BTUPAIOTCS B JOBEPHUE
K HE3HAKOMBIM JIIOJSIM 1, IPUHOPABIMBASACH K UX HAKJIOHHOCTSIM, JIeJIal0TCsI
HE3aMEHUMBIMHU U TIOTBOPCTBYIOT UX CTPACTSAM. Briaroiapst ¢Bs3u ¢ arnrekapsi-
MU U CHJICJIKAMI OHHM OCBEJIOMJIEHBI 000 BCEX MHTUMHBIX COOBITHSIX B JIIOOOI
CeMbe U IIOTOMY HMEIOT BO3MOYKHOCTH YTOJISITh MCTUTE/IbHOE UyBCTBO 3aTaCH-
HOIT 00U/IbI, paccenBaTh CIIMH OPIO3IVIMBLIX OOJIbHBIX U Pa3KUIaTh JIEP3KOE
mo6onbITcTBOY [4, ¢. 327]. TlepurpuH, CKIOHHBIH K MIAJOCTSIM, a WHOTIA W
K XYJUT'aHCTBY, He pa3 u3bupasl 00beKTOM CBOUX IPoKa3 Bpadeil. OauH u3
nepcoHazkeil pomana, Mu3anTpon Kps0Tpu, pacckasbiBaer [lepurpuny, 4ro B
CBOE BpeMs BBIJaBaJI cebsl 3a CTPAHCTBYIONIErO Bpada U MpeycIeBasl Ha 3TOM
MOTIPHUINE, «IIpojaBas ciabutesbHble cpejicTBay |4, c. 338]. Kopsicrosobue
Bpadveil, jaxke W He MIap/aTaHoB, JacToO HOIUYEpKuBaeTcd B pomanax XVII-
XVIII BekoB. U3 Xy/102KeCTBEHHBIX TPOU3BE/ICHUIT MBI MOYKET y3HATbh, 9TO
TPYJL Bpadeil Herioxo oriaduBajcs. B cpejineM, Bpad mojydas OT KJIMEH-
Ta 30JI0TY10 MOHeTy (angel), uro paBHsioch pumepHo 10 mmwnmmHram |5, c.
29]. B mcropun coxpanuiocs carnpuieckoe 3amedanne Hukosaca Kasmerre-
pa (1616 — 1654), Bpaua, dapmariesra n boranuka: “Physicians of the present
day are like Balaam’s ass; they will not speak until they see an angel” («Co-
BpeMeHHbIe Bpadu 1MoA00HbI BasiaaMoBoii ocjiniie; OHI He 3ar0OBOPSIT, IIOKa He
VBUJIAT aHretas ). B qaHHOM ciydae nMeeT MecTo Urpa CJIoB: angel - He TOJIb-
KO aHTreJ/I, HO 1 30J10Tast MoHeTa. B pomane @uiiinHra Bpadu «3aTpPyIHSLIICh,

9EeM 3allOJITHUTL BpeMid, KOTOPOE, COIVIaCHO 0o0BIUalo 1 Tpe6OBaHI/IHM IpuJjiain-
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s, M0JIaraeTcs MPOBECTH Y IMOCTEJH HaleHTa 3a IOJYyYeHHYIO IJIaTy» U
[IOTOMY BCTYIAIOT B IIYCTOMN, ¢ BUJY YYEHBIH, CIIOp JIPYTr C APYIOM, UTOOI
IPOU3BECTH BIIEYAT/ICHNE HA OKPYKAIOIMX U HE YIIYCTUTh CBOU JIEHbIH |6,
c. 84|. B apyrom mecre poMaHa Bpad TYT K€ OTKA3bIBAETCS OT MPOJIOJIZKE-
Hus Jedennsd Toma JIxKoHca, y3HAB OT XO34MKN TPpaKTUpPa, 9TO TOT «T'OJI KaK
cokosr» |6, c¢. 362]. K kopbicTosobuto Bpadeil mprcoenHsIeTcs TIecIaBme,
n3-3a KOTOPOI'0 Bpad «COXPAaHSIET CepbE3HOE BhIPayKeHue JIUIA U MHOT'O3Ha-
YUTEJILHO TOKAYMBAET TOJIOBOI TIPH cAMOM IyCTsTYHOM 3abosieBanun» |6, c.
211]. ObbsicHsiercst Takoit BpaueOHbIl 00bIYail cjieyonmmM obpazom: «IIpo-
U3BOJIsI XUPYPIrUUIecKue olepalnn, 9eJ0BeK J0J2KeH HallycKaTh Ha ceOsl BarK-
HBIIT BUJI, HHAYe HUKTO He CTaHeT K Hemy obpamarbesas |6, c. 374]. Taxkmm
00pa3oM, MMPOCBETUTETHN He UJIeaTU3UPOBAIN Bpada, HO, HAIIPOTUB, YACTO €ro
BBICMENBAJIN.

rak, ureparypa TOro BpeMeH! 9acTo prcoBaJjia IIOPTPET Bpada CaTh-
pUYECKUME KpacKaMu. DoJIbIIMHCTBO M300parKeHuil siBJISL/INCEH HapOIUSIMIA.
Hasmaue 6oJibioro 4mcesia mapJaraHoB MMEJIO CBOM COIMAJIbHbIE KOPHU U
OBLIIO BBI3BAHO JIEI'KOCTHIO, ¢ KOTOPOIl TOT/Ia MOXKHO OBLIO MOJIYYUTH JIUIEH-
3UI0 Ha BpadeBaHUE: JINIEH3UN BbIJIABAJIICEH €IUCKOIIAMU, THIbINIMI XUPYP-
TOB W IUPIOJIBHUKOB, JIByMs yHUBepcuTetamu, u Kosiemkem Bpaueii [5, c.
32]. Tosbko B XIX crosernu mpodeccust Bpada CTAHOBUTCsI O0JI€e PeryiaMeH-
TUPYEMOIl TOCYIapCTBOM. DTOT IPOIecC UIAET NapaJlle/ibHO ¢ yIuiyOJeHreM
MEJINIITHCKOI'O 3HAHUS, YIIOPSIA0UYEeHeM MeIUIIMHCKOro obpasoBanus. B XIX
croJieTun oOpa3 Bpada-BUKTOPHAHIIA B JINTEpPAType 3auIPaJjl HOBLIMU Kpac-

KaMM 1 IIOJIy4YMJI ropa3d10 boJ1ee 6.HaFOHpI/IHTHO€ ocBelleHue.
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Abstract

The article describes participial-postpositional constructions of the Uyghur
language. They are a special type of polypredicative constructions. Participial-
postpositional constructions of the Uyghur language have parallels in other Turkic and
Mongolian languages. They are built according to certain models. Models are presented
using special formulas.

Key words: participle, infinitive form, postposition, participle-postposition construction.

llenbro HacTosIleld CTAaTbU ABJSAETCA OOpalleHHe K 0COO0MYy THILY
NOJIMIIPEIMKATUBHBIX NMPEAJOXKEHUNM aHAJUTUKO-CUHTETUYECKOTO TUIA B
COBPEMEHHOM YWIypCcKOM f3biKe. HecMmoTpsa Ha TO, 4YTO TepMUH
«PUYACTHO-TOCJIEJIO)KHAA ~ KOHCTPYKUMS»  HA  MEPBbIA  B3IJISA/[
npejnoJiaraeT coyeTaHve MPUYaCTUX U NOCJIEJIOTOB, pedb UJET UMEHHO O
MOJINNIPEJUKATUBHBIX MPEJJIOKEHHUSIX.

[Ipu o6palieHr K CHHTAaKCU4eCKOMY CTPOI0 COBPEMEHHBIX THOPKCKUX
¥ MOHTOJIbCKHX $I3bIKOB MOYXHO BbIJIEJIUTh OT/I€JIbHYI0 PA3HOBUJHOCTH
nosiMnpeaukaTuBHbIX KOHCTpykiui (IIIK), koTopble NPUUMCASAIOTCA K
[IITK aHa/JUTHUKO-CUHTETHUYECKOTO Tulna. OHM HaA3bIBAOTCA IPUYACTHO-
MOC/eJ0XXHbIMU KOHCTPYKuusaMu [10; 3, c. 15]. Kak ABCTByeT U3 TepMHUHA
«IPUYACTHO-MOCJIEJIO)KHAA KOHCTPYKIMA», TaKUe CTPYKTYPblI COCTOAT U3
NPUYACTHBIX TJIaroJbHbIX (GOpPM, C OJHOM CTOPOHBI, U IMOCJEJOTOB KaK
CJIy?KeOHBIX CJI0B — ¢ Apyror. Takue coyeTaHUs 4acTO YIIOMUHAKOTCH NMPHU
ONKCAaHUM CJ0KHOMOJYUHEHHBIX NPEJJIO)KEHUN B MPUBJIEUYEHHBIX SI3bIKAX,
KOr/Jla pedb HUJET O CpeJCTBaX COeJMHEHUs NpeJMKATUBHbIX 4YacTeWd B
COCTaBe CJIOKHOINOJAYMHEHHOr0 LeJsioro. B 4acTHOCTH, HcciaemoBaTenv
CUHTAKCUYECKOTO CTPOSI COBPEMEHHOT'0 YUTyPCKOTO S1I3bIKa OTMEYAI0T, YTO
CUHTEeTHUYEeCKas MOJIeJib CJIOXXHOTO MpPeAJIOKEHUS XapaKTepUu3yeTcsd TeM,
4YTO CpeACTBa CBSA3U MeEXJy NpeasokeHUsMHU (adpPUKChl, MOCAEJSOTU U
cay:keOHble HMMeHa) BXOAAT B COCTaB CKa3yeMoro MpUAATOYHOTO

npejJioxeHus, 0opasys ero popmy [11, c. 323]. CaemoBaTesibHO, COUETAHUSA
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NpUYACTUHA C MOCJAeJOoTaMy pacCMaTPUBAKTCA KaK OJUH M3 CIOCOOOB
«CJIOXKHOTO MOJYUHEHHUA» 3aBUCUMOM NMPEeJUKATUBHON €JUHULbI [JIaBHOHU
[11, c. 313].

Kak ytBepxpgaror M.U. Yepemucuna u E.K. CkpuOHHMK, onuchiBas
NPUYACTHO-NIOCJIEJI0)KHbIE KOHCTPYKLMU B OJJHOM U3 MOHT0JIbCKUX S3bIKOB
- OypATCKOM, «B pab0Tax M0 aJITAUCTUKE, U TIPeXkK/e BCEro Mo TIOPKOJIOTHH,
NOCTOSIHHO OTMevYaeTCs CyleCTBOBaHMEe Pa3HOOOPa3HbIX KOHCTPYKLUH, B
COCTaBe KOTOPBIX MOCJEJIOT CBfI3aH C NpuYyacTUueM; QYHKIMOHUPOBAHUE
TaKUX KOHCTPYKLMU MNOJAOOHO (PYHKLHMOHHMPOBAHUIO MaJeXHbIX (GopM
IpUYaCTUA - B COCTaBe 3aBUCUMOM YaCTU CJOXHOMOAYMHEHHOIrO
npeJJio)KeHHUsT  WJIM  «060poTa»,  pacHpoOCTpPaHSAWIEro  MpoCToe
npeaaoxxkenve. OfHaKO B KadyecTBe 0COO0M, aHAJMTUKO-CUHTETUYECKOMH
KOHCTPYKLMH, 3aCJAyKUBAKIEN ClIeqUaJlbHOr0 BHHUMAaHHUA C MO3UIUHN
NOJIMIIPEeMKAaTUBHOTO CUHTAKCUCA, 3TU GOpPMBI 0CO3HAHBI MTOKA, KaK HaM
KaXkeTcs, He,0CTaTO4YHO» [14, c. 38].

Kak Mbl oTMeTunM, H3-3a CBOEW MNPOAYKTUBHOCTH COYETAHHUA
NpyUyacTUd B TOW WM UHOW mafexHoh ¢(opMme, C OJHOU CTOPOHBI, U
OCJIeJIOTOB — C JPYrod YacTo YINOMHUHAKTCA B JIMHIBUCTUYECKOH
JIUTEpAType N0 THPKCKUM M MOHIOJIbCKUM fA3bIKaM, a TaKxe II0
CONOCTABJIEHUIO 3THUX f3BIKOB C fI3bIKAMU JpPYyroro CTposi, Hampumep, C
PYCCKMM WJIA AHIJIMACKUM f3blKaMHU. Takhe COYeTaHHWsl OTMEe4YalTCd B
KayecTBe  CpeACTB  COeJUHEHUS  MNpPEeJAUKATUBHBIX  €JIUMHUI, B
C/I0KHONIOJJUMHEHHOM IpeJJIOKEHUM W PpacCMaTPUBAKOTCA B KadecTBe
napaJijiejieil COI030B U COIO3HBIX CJI0B B pycckoM s3bike [Cp. 11, c. 409-421].
Tak, HannpuMep, H.X. /leMecruHoBa B cBoel paboTe «Pa3BUTHE CHHTaKCHCa
COBPEMEHHOT'0 Ka3aXCKOro si3blKa» mnuuieT: «MMeHHO npucoeqdHeHUE
apdukcoB U mocsesoroB opopMJsIET U 00YCJAOBIUBAET B TAKUX CAy4dasix
CKa3yeMOCTHYI0 QyHKIUMIO npudactus» [5, c. 137].

Hago oTMeTuTh, UTO HepegKO B KauyeCTBe CpPeCTBA BbIpaXKeHUs
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NOJYUHUTEJbHOU CUMHTAKCUYECKOM CBSA3M YIOMMHAKTCA TOJBKO apPUKC
najziexxa v nocsesor. [I[pyuyacTue paclieHMBaeTCs Kak rJaroJibHasg gpopma
CKa3yeMOoro NpoCcTOro NpejJiodKeHUs B COCTaBe CJIOXKHOTO 1|eJI0T0.

B paboTax npuBepkeH11eB HOBOCHOUPCKON CUHTAKCUYECKOM IIKOJIbI
chopmupoBasics 60see cieqUPpUIECKHUUM MOIX0/T K HA3BaHHBIM CTPYKTYpaM.
Bo-nepBbIX, IpUYACTHO-MOC/IEN0XHbIE KOHCTPYKLUU CTaJy ONUCHIBATBHCS
KaK eJMHUILbI I3bIKa B BUJie OT/e/IbHBIX CyIHOCTEeN — Moesier. BOo-BTOPBIX,
0/, MPUYACTHO-IIOCJIEJI0KHBIMHU KOHCTPYKLMSIMUA CTaJIM MOHUMATbCA He
NPOCTO COYeTaHHUE MPHUYATUS U MOCJENOra, a BCe CJA0XKHOE NMPeJIOKEHHE,
Bca IIIIK, rage cpeAcTBOM CUHTAKCUYECKOM CBS3M W I[OKa3aTeseM
CMBICJIOBBIX OTHOUIEHUM BBICTYNAJ0 codyeTaHUe adpPuKCca KOHKPETHOTrO
NpUYACTUSI C KOHKPETHBIM nocsesioroM [12, c. 35]. O6bpaTumcs kK npuMepy
M3 COBPEMEHHOT0 YUTYPCKOTO fI3bIKA:

Yur. basuiap oHraHFadfa Kdgdp, 6e€3 4aH HYHBAIAVK ‘Mbl NONUIU
4ai [0 TOro, Kak NPOCHYJIUCh €T’

JTo mpuMep NPUYACTHO-MOCJAEJ0)KHOU KOHCTPYKIUH, TOCTPOEHHOMN
no Mmojiesiv, GopMyJly KOTOPOH MOXXHO NPeACTaBUTh CJeyOLUM 060pa3oM:

{(Nnom < Tv=ran//ra Kagap) (I'TIE)} - no Toro kak

[IpuBeleHHBIN NpUMep-UJIIOCTpanusa ABJasgeTca peanusanuen MK
aHAJIMTUKO-CUHTETUYECKOr0 THIIA. [locnenor u Mopdosioruyeckue
NoKa3aTesJd NPUYacTHOU GOpPMbI Ha —-TaH U JaTeJibHO-HalpPaBUTEJbHOTO
naziexxa HaxoIsiTcd B 3aBUcUMoM npeaukatuBHou eguHule (3I1E), koTopas
npejluiecTByeT ryaBHOM mnpeaukaTuBHou epuHuue (I'IIE). Ilocienor u
COOTBETCTByOIIAs Ilenoyka MopdeM NoKas3bIBalOT GaKT WU XapaKTep
CUHTAaKCUYEeCKOTO MNOJYMHEHHS, T.e. TO, YTO BBIPAXKAKOTCH CMBICJOBbIE
OTHOLIEHUs] TNpejlIeCTBOBAaHUS BO BpPEMEHM COOBITUS  TIJIAaBHOU
NpeJuKaTUBHONW eAWHMUIbI COOBITUI0 3aBUCUMON  IpeArvKaTUBHOU
efuHunpbl. [logsiexalee B 3aBUCMMOW MNpeAUMKAaTUBHOW  eJUHHUILE

ynotpebsserca B popMe npsaMoro (HOMUHATUBHOTO, UMEHHUTEJIbLHOTO,
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HeoIlpe/ieJIeHHOT0, OCHOBHOT0) MaJexa.

Huxe Mbl OyseM ynoTpebJsisiTb TEPMHUH «IPUYACTHO-MOCJIEN0XKHASA
KOHCTPYKILIMSI» B Ka4yeCTBE TMIIEPOHMMA, BKJIIOYAIOILEr0 YIIOTpebJIeHrEe He
TOJIbKO MPUYACTHUM U COOCTBEHHO MOCJIEJIOTOB, HO YU OTIJIaroJbHbIX UMEH
(MacgapoB, HMMeEH [eUCTBUS), a TaKXe CJIyKeOHbIX HMEH, KOTOpbIE
GYHKIMOHAJIIBHO yNOA00JIA0TCA COOCTBEHHO nocsesnoraMm. Hame pemeHue
00YyCJIOBJIEHO Te€M, YTO BO BCEX 3THUX CJAy4asix UCIOJIb3yeTCsd OJUHAKOBasi
A3bIKOBasl TEXHUKa, KoTopas mo3BoJjseT ¢opmupoBath K ananuTuko-
CAUHTETUYECKOT0 TUlla. AHAJIMTUYECKOTO TUIIA, IOTOMY YTO MUCIIOJb3YIOTCA
C/1y>KeOHble CJI0BA, @ CHHTETUYECKOTr0 TUIIA, IOTOMY UTO C MOCJEeJOTaMu U
CJyKeOHBIMU UMEHAMU COYETAKTCS NPUYACTHbIE U MacAapHble apPUKCHI,
KOTOPbIE BXOJSIT B CHHTETUYECKYI0 GOPMY IJIaroJibHOM 4YacTU 3aBUCUMOTO
CKa3yeMoro.

B coBpeMeHHBIX THPKCKUX U MOHTOJIbCKUX A3bIKax IpeJCcTaBJIeHbI
NPUYACTHO-NIOC/ENI0KHbIE KOHCTPYKLMUH, ABJAKIIMECS Pa3HOBUAHOCTHIO
noJiMnpeauKaTuBHbIX KOHCTPYKIuK (I1IIK) aHa/IUTHUKO-CUHTETUYECKOTO
tuna. Takue [1I1K pa36buBaTcs Ha pa3psi/ibl B 3aBUCUMOCTHU OT TOT'0, KAKOH
dbopMOUl MHOUHUTHOIO CKa3yeMOro BO3IJIABJSETCH MOJHUIPeAUKATHUBHOE
npepJioxkenve. Kpome TOoro, BO BHUMaHUe IPUHHUMAETCAd TO
00CTOATENIbCTBO, KAKOW CMOCOO MOAYMHUTENBHOW CUHTAKCUYECKOU CBSI3U
peanudyeTcsd MNPU NOAYUHEHUU 3aBUCUMOU INpPeAUKATUBHOW €JUHULIbI
rJIaBHOM.

B Toopkosiorun 6a3ou AJi1 aJleKBaTHOTO NMOHUMAaHHUS YW ONHCAHUSA
NOJIMIIPEIMKATUBHBIX KOHCTPYKI MW SBJSIOTCA pPaboTbl H3BECTHOTO
TropkoJsiora E.W. YoparoBol. Co cTopoHbl CTPYKTYpbl BbijessatoTca [ITIK
aHAJIMTUYECKOTO U CUHTETUYECKOTO TUMOB. OHU pa3/IM4alTCA MO CIoCcob6y
coelMHeHUA TpeJUKAaTUBHbIX eauvHul, B coctaBe IIIIK. B [IIIIK
aHAJIMTUYECKOTO THIa IpeJUKAaTUBHbIE eUHUIbl COeJUHSAITCA IpHU

MIOMOLIU CKpeTl TUIIa COI030B. Hanmpumep, B COBpeMeHHOM YUT'YPCKOM sI3bIKe
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B [IIIK

Yur. basuiap HCCHK KHHHHHBAaJIH, YYHKH haBa paHu COFyK eJH. —
‘/leTy oZle/IMCh TEMJI0, TAK KaK MOro/a 6pljia NpoxaagHoun’

JIBe TpeJUKaTUBHbIe €JUHUIIbI COEJUHSIIOTCS MeXJAy CO60U mpu
NOMOIIIY aHAJIMTUYECKOM CKpeMNbl — CO03a YYHKH.

B [IIIK aHanuTH4YecKOro Tvumna npeAuKaTUBHbIE €JUHUIIbI YCTPOEHbI
IPUMEPHO TaK e, KaK U NPOCThle MpeJyioKeHUs. J[Jish TIOPKCKUX S3bIKOB
NPUHIMINAJBHY0 3HAYUMOCTD 3/1eCh UCCJIe0BATEJNU YCMAaTPUBAKOT B TOM,
YTO CKa3yeMble KaK M B MPOCTOM IpeJIJIOKEHNUH, TaK U B MPeIMKAaTUBHbBIX
equHULaxX B coctase [IIIK aHa/iMTUYeCKOro TUIIA UMEIOT JIMYHYIO0, UJIH, KaK
roBOPSAT aATauCThbl, pUHUTHYIO Popmy. [103TOMYy OHM 3aMbIKAIOT rOTOBbIE
CTPYKTYpbl, KOTOpble KaK KHUPNUYUKUA COEAUHSIOTCS MpPU MOMOUIU
aHaIuMTU4YeCcKUux ckpen. IlpuyacTHoO-moc/es10)KHbIe KOHCTPYKLHUHM Kak
00'bEKT Halled HCCAe0BaTeJbCKOM pPabOThl MNOCTPOEHbl MO HWHOHU
THUIIOJIOTUYECKOU CXEME.

[Ipuyactus kak “HPUHUTHBIE GOPMBI IJ1aroja

[IpuyacTtue B «CioBape JUHIBUCTUYECKHUX TEPMUHOBY» ONpPE/IeSIeTCs
KaK CKJOHseMoe rjarojibHoe uMs [4, c. 363]. [IlpuyacTuss - aKTHUBHO
ynotpebssieMass ¢opma rJiaroja B THPKO-MOHTOJIbCKHUX f3blKaX. OHU
OTJIMYAKOTCHA CBOEW MOJUPYHKIHUOHAJBHOCTBIO. B pa3HbIX KOHKpPETHBIX
sI3bIKax OTMEYal0TCs pa3Hble HAOOPbI MPUYACTHBIX POpM. B o0CHOBHOM OHU
AuddepeHIMPYIOTCA 1O TeMIOpaJbHOMY 3HayeHUI0. BrljensooTca
npuyacTHble GopMbl NpoLIe/lIero BpeMeHW, HacCTOSIEero BpPEMEHH,
Oyaylllero BpeMeHHM, HacTodlle-Oyayliero BpeMeHW. Hamnpumep, B
YUTYPCKOM fI3bIKE — IPUYaCTHe Npolle/jliero BpEMEHU Ha —TaH, HACTOAILe-
Oynyumiero BpeMeHUM Ha -ap [6, c¢. 314-315]. B KHUpPrusckoMm s3bIKe
BblJleJisieTCs IpU4yacTHast Gpopma ellle He OCyl[eCTBUBIIEr0Cs AeUCTBUS Ha —
a aJsiek [2, c. 96-110]. OHa oTMevaeTcsl TOJAbKO B CUOUPCKUX TIOPKCKUX

A3bIKax [2, c. 96].
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Beigenstorca ciaepyromue QYyHKOAM OpuydacTur: 1)  QyHKIuA
onpegeseHuss 2) (QYHKLUS CKa3yeMoro MpPOCTOTO NpeJioXKeHus; 3)
GYHKUUSA 3aBUCHUMOTO CKa3yemMoro B MOJMIPESUKATHUBHOM CJI0XKHOM
npeasokeHuu. B KoHTeKcTe Hauled paboThl [Jid Hac 6o0Jiee WHTEpPECHa
TpeTbsd (QYHKUUS, MOCKOJbKY HMEHHO B 3TOM (QYHKUMU NOPUYACTUA
COYETAITCS C MOCJeJIOraMU U JPYTUMHU CAYKeOHbIMU c/10BaMU. Hanpumep:

Tat. basasap 3yparrad caeH, Mocba.J1919p Ky6aH e ‘T1o Mepe TOro, Kak
JleTH ToApacTa/y, YBeJnYMBaIUCh NPOOIeMbl’

B sToM nmnpumepe mnpuyacThe MpolleAllero BpeMeHW Ha -TaH
COYeTaeTcsA C MocaesJoroM caed. llepefaetcss 3HaueHHWE MOBTOPSIEMOCTHU
COOBITHMM, ONHUChIBAEMBIX B TJIABHOM M 3aBUCUMOU TNpeJUKATHBHbIX
eauHunax. Illpuyactue ynoTpebseHO B pOJIM CKa3yeMoOro 3aBHCUMOU
npeJUKaTUBHOU eqUHULI, T.e. B UHQPUHUTHOM pOpMe, B COCTaBE KOTOPOU
OHO COYEeTaeTCcd C COOTBETCTBYIOIIMM IOCJEJOrOM, YIPaBJAALUM
nazie’>xHo popMor HOMUHATHBA (MMEHUTEIBHOTO NaZexa).

[Tocnenoru v nocnesioXkHble KOHCTPYKLUH

[TocsiesioraMu Ha3bIBaKOT «CAYKEOHOE CJI0BO (CIY>KEOHBIN 3JIEMEHT),
BBIMOJIHAOIIee MOPQPOCUHTAKCUYECKYHD (QYHKLHI, COOTBETCTBYIOILYIO
npeJJiory, HO B OTJIMYME OT MOCJeJHEro Haxo/slleecss B MOCTHO3UIUN U
HepeJIKo He 06J1aZjatoliiee CBOMCTBOM pa3/ieibHOOOPMJIEHHOCTUY [4, c. 341].

[Tocnenorn - 3TO OJlHA M3 PaA3HOBUJHOCTEW CJYKEOHBIX CJIOB,
COCTaBJISIOIIMX TUMOJIOTUYECKYI0 OCOOEHHOCTh TIHOPKCKUX YU MOHT0JIbCKUX
s13bIKOB. CBOe Ha3BaHWE OHU MOJYYWUJHW TMOTOMY, 4YTO, COYETasiCh CO
3HaMeHaTeJbHbIMU CJI0BAMU, CJEAYIOT 32 HUMU B NOCTIO3ULUU. ITUM OHU
OTJIMYAKOTCA OT NPEJIOr0B, HAIPUMEP, B PYCCKOM SI3bIKE.

O6paTuMCcsl K Onpe/ieJIeHUI0 MOC/eJ0TOB HAa MaTepUasie TYBUHCKOTO
A3bIKa. ABTOpbI «I'paMMaTUKU TYBUHCKOIO fA3blKa» NUILYT: «Ilocsesnorom
Ha3blBaeTCsd Heu3MeHseMasd CJay:KebHad 4YacTb pedd, KoOTopasd

ynOTpe6J1HeTCH B CHHTAKCHU4Y€CKOM CO4YeTaHHWHU C 3HaMeHaTeJIbHbIM CJIOBOM
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(cyliecTBUTE/NbHBIM, MECTOMMEHHWEM U KaKOW-TM60 HMMeHHOM ¢opMoU
rjarojia Wid CyO0CTaHTUBUPOBAHHBIM CJOBOM H3 JIpyrUX 4YacTed peyn),
obpa3yeT BMeCTe C HUM 3aBUCHUMBIN 4JleH NpeJJIoKeHHUd, YIpaBJsgeMbli
JPYTMM 4JIeHOM MpejsiokeHuss (0ObIYHO MNpeJCTaBJASIOIIUM COO0M
IJ1aroJibHy10 GopMy, MHOT/Jia CYLeCTBUTe/IbHOE, IpUJIaraTejJbHOE U T.I.) U
MOSICHSIOIUIM ero B IPOCTPAHCTBEHHOM, BpEMEHHOM M pas3/INYHbIX JPYTUX
OTHOLIEHUAX» [7, c. 434].

[Tocnesoru cBA3BIBAIOT He TOJILKO OT/eJIbHbIe 3aBUCHMBIE CJIOBA CO
C0BaMH, OT KOTOPbIX OHU 3aBUCAT, HO 3a4aCTYH) OHU BbINOJHSIOT
aHaAJIOTUYHYI0 QYHKIMIO B CJIOKHOM NpeasoxeHuU. [locaenoru cBA3bIBaOT
npeAyMKaTUBHbIE YaCTH CJOXXKHOTO MPEJJIONKEHUS, BBINOJHAA (PYHKILUIO
NOJIYMHUTEbHBIX COI030B [7, c. 435].

[Tocnenoru gensarcsa Ha COGCTBEHHO NOC/ENOTH U QYHKLHUOHAIBHO
0JIM3KHE K HUM cayKebHble UMeHa. Eie T.M. MesimopaHckuii oTMeuaJl, 4To
K IOCJIeJIOTaM OTHOCATCS CJI0B3, MMEIOIUE CaMOCTOSITeJIbHOE 3HAauyeHUue
ajayg, act, ycr [8, c. 68]. [lpyrue mocsesioru, nucaj aBTOp, «HEe HUMEKT
CaMOCTOSITEJIbHOTO 3HaYeHUs — MeHeH, 6epu» [8, c. 69]. CienoBaTesnbHO,
dakTOp U3MEHAEMOCTH / HEU3MEHAEMOCTH B TIOPKCKHUX A3bIKaX MapKUpPyeT
JiBe TpyNIbl CayKeOHbIX CJ0B. COOCTBEHHO TOCJENOrd SBJSIOTCA
HeU3MeHSEMbIMHU CJI0BAMU, a CJIyKeOHble UMeHa CII0COOHBI NIPUCOeJUHATH
adpdukcel nagexen U JIMYHO-NPUTsHKATebHOTO odpopmieHus [17, c. 434].
Hanpumep:

Yur. YuuH opHura KyMmy/IHMH BeHH KHJIHIN, ApCHIAH XaH 63

KeHHaTucu Byry3yH 6orau 69iry19qu (XA 04 331) ‘Bmecto Hero Apcusian
xaH BaHoM KyMmysia HazHa4qHJI cBoero tectd Byry3yn 6exka’

B faHHOM ciiydae moc/iesior OpHHFA COYETaeTCsl C MECTOMMEHUEM_V B
poAUTEIbHOM MaZiexe.

Ewme npumep:

Tat. CazkbIH K63re SHrbIp COAKIIPro kagop yremn owmerd (AA T 3)
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‘Xo/101HBIN OCEHHUH JI0X/1b TPOU3bIBAET /10 KOCTEN

3necb  mocJesor  k3g3p  ynpaBiasieT  GOpMOW  JlaTeJIbHO-
NaHpPaBUTEJIbHOTO Majiexa.

[locsnesnorn u cayxe6Hble UMeHa PaclIUPAT, AUPPepeHIUPYIOT U
YTOUHSAKT 3HaueHUs najexer. OHU COYETAITCA CO 3HAaMeHaTeJbHbIMU
C/I0BaMU, B TOM YMCJIE U C IPUYACTUAMH, B pOpMe TOTO UM UHOTO Majexa.
[lToaToMy roBOpsIT 0 CBOEOOPA3HOM NOCJIENIOXKHOM ynpaBieHuu [1, c. 137].
Tak, B COBpeMEHHOM TaTapCKOM f3bIKe BBIJEJAKTCA MOCJAeJI0TH
(Gonsiekap), KOTOpbI€e YIPaBJSIOT OCHOBHBIM, JlaTeJIbHO-
HalpaBUTEJIbHBIM U UCXOAHBIM Majexamu [16, c. 258].

[Tocsnesoru u ciayxebHble MMeHA MOTYT COYeTaTbCA KaK C UMEHaMH,
TaK M C NPUYACTUSIMU U JPYyTMMHU [JIaroJbHbIMU ¢opMmaMu. B nesnom
GYHKIMOHUPOBAHHUE MOCJEJOTOB XOPOLIO M3y4YeHO HAa YPOBHE MPOCTOrO
npeasoxeHus. 0co06eHHO pa3Jjinvue M0 CpaBHEHUIO C QyHKIIMOHUPOBaHUEM
Ha ypOBHE CJ0KHOTO, MOJUNPEJUKAaTUBHOTO NpPEJJIOKEHHUSI 3aMeTHO Ha
MaTepHaJjie MOHT0JIbCKOro f3bika [10, c. 38].

CybCTaHTUBHO-NOC/IE/NI0KHbIE  COYeTaHUs (QYHKLUUOHUPYIOT Ha
ypOBHE MpPOCTOTO MpejJioKeHUs, 06pasys cBowo ¢opmy [9, c.35], a
NPUYACTHO-TIOCJIeJIOKHbIE KOHCTPYKLIMH ABJIAIOTCA eIMHULIaMU
CUHTAKCHUCA CJIOKHOTO MpeaJiodkeHus. [lpyruMu cioBaMH, OJHU U Te XKe
NOCJIEJIOTU MOTYT YHNOTPEeOJATbCA Ha JABYX YPOBHAX CHUHTAKCUYECKOU
cucteMbl f3biKa. OHAKO B pa3HbIX $3bIKaX BCTPEYAIOTCS OT/eJbHble
NI0CJIEJIOTHU, KOTOPbIe MOTYT YIOTPeOIATHCA TOJAbKO HAa OJJHOM YPOBHE.

B MOHTr0J/1bCKOM fI3bIKE OT/ie/IbHBbIE aBTOPBI, 00palasch K IPUYACTHO-
MOCJIEJIO)KHBIM KOHCTPYKLMUSAM, BblAe 0T 63 nocuesnora [10, c. 38]. Ilpu
3TOM OHU OO6HapyxuJy, uTo B chepe K ynoTpebssitoTcsa 57 nocsiesnoron
[10, c. 38]. JApyrumMu cioBaMH, Ha YpOBHe IMOJUNPeLUKATUBHBIX
NOCTPOEHUH YyOTPeOb/IIeTCHA MEHBILE MOC/Ie0r0B.

O61Iass 3aKOHOMEPHOCTb TaKOBa, 4YTO OT/eJibHble IOCJEJOTH,
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VICIIOJIb3YyeMble B IPOCTOM IpPeAJIOKEHWHM, He Y4acTBYIOT B IOCTPOEHUU
[TIITK. OgHaKo uccienoBaTe/id MOHIOJIBCKOTO fA3blKa TEM He MeHee MUIIYT,
YTO «HE UCKJIIDYEHO, YTO HEKOTOPBIE MOC/AEJ0TH MOTYT 0QOPMJIAATh TOJBKO
[TITK» [10, c. 38]. Hamu Habs04eHUsI MOATBEPX/AAIOT UCTUHHOCTD TaKUX
npennoJioxkeHu. Hanpumep, B COBpeMEHHOM YUTYPCKOM SI3bIKe €CTh TaAKOU
nocJsesior. 3To mnocaenor cHpx. OH BCTpeyaeTCcd TOJIBKO B COCTaBe
NPUYACTHO-NIOCJIEN0KHBIX KOHCTPYK UK. Hanprumep:

Yur. AmMryp AKKaH cupH, KOYHIAp NaTKak 6o1yBapau ‘1lo mepe Toro,
KaK LIJIW O, YUl CTAHOBUJIMCh IPSASHBIMHA’

3HaueHHWe MePUOJAUYHOCTU NOBTOPSIIIMXCA COOBITUN B IJIaBHOW U
3aBUCMMOW TNpPEJUKATUBHbIX €JUHHIaX B JPYTUX TIOPKCKUX s3bIKaX
nepefaeTcs NPUYACTUSMHU B COUYETAHUM C NOCJIEJNOrOM caeH/ cavbIH. ITO
MI0CJIeJIOT MOXKET YNOTPeOJAThCAd U B NPOCTOM MpeJIO)KEHUU B COCTaBe
CyOCTaHTUBHO-NOC/EN0KHbIX coueTaHUK. Hanpumep:

Kupr. A#bLr cadbiH ‘B Kaxx0M cesie’

Tat. Keme caen ‘y xaxporo 4esoBeka' I[Ipumep ynoTpebGiieHus
faHHoro nocJesora B [IIIK B TaTapcKoM fA3bIKe CM. BhIILIE.

YTo KacaeTcd YWULYpCKOro f3blKa, TO HA YPOBHE MPOCTOro
NpeAJoKeHUsl 3HadyeHWe NepPUOJUYHOCTH BbIPaXKaeTcsd MpU IMOMOIHU
YacTULbl h9p ‘BCAKHH, KaXKAbIH, KOTOpas ynoTpeodJIsieTcsd C HyMeEPAaTUBOM
6Hp ‘OnUH’.

Hanpumep:

Yir. hop 6up edzo 8 kaxxaom jome”’

O6pamasicsh k I1IIK BpeMeHU B COBpeMEHHOM TYBUHCKOM f3bIKe, JI.A.
[llaMmrHa KOHCTAaTUpPyeT, 4YTO «4YeM CJIO)KHee BbIpaKaeMble MO/ EJbI0
CeMaHTHYeCHEe OTHOILEHUS MEX/1y COObITUSIMU, TEM, KaK PABUJIO, CI0KHEE
OKa3bIBaeTCs ee CTPYKTypHas opraHusanusa» [13, c. 69]. 3To, oueBUHO,
CIpaBeJIMBO Y B OTHOLLUEHUH NprUYacTHO-Tocaen0XKHbIX [ITTK.

Hago oTMeTuTh o0OAHY O0COOEHHOCTh MajeXHO(CYOCTaHTUBHO)-
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NOCJIEJIOKHBIX KOHCTPYKLIMU B MPOCTOM MNpPeAJI0KEHUH, KOTOpass HaxXo4UT
CBOM IMapaJ/ijieJIJU MU Ha ypOBHE MPUYACTHO-MOCJENO0KHbIX KOHCTPYKIUH.
Peub uzeT 0 TOM, 4YTO KOrJa BBIPAXKAKTCAd TEMIOpaJbHbIE JIOTUKO-
CMBIC/IOBble ~ OTHOIIEHUs  (3HAaueHMe BpeMeHH), TO  BO3HHKAaeT
HE0OXO0AMMOCTbh YKa3blBaTh HA BPEMEHHOW UHTEPBaJI MEX/Y COObITUSIMU
(neHb, ABa AHA, TpU roja 4 T.4.). JJid 3TOro B NpPHUBJIEYEHHBIX A3bIKax
NpUMeEHsIeTC CleAylollasi s3bIKOBasi TEXHUKA: MeXJy 3HaMeHaTeJbHbIM
CJIOBOM M IMOCJIEJIOTOM BCTPAMBAIOTCS CJI0BA, KOTOPblE M HA3bIBAOT TOT
BpeMeHHOM pa3pbiB MeX/y ABYMs cCUTyauussMy. Hanpumep:

Tat. Coxrpr TankeIp yJ1 KapTaHbl MOHHAH 6ep ad sjiek amazapl (3P T

5) ‘TlocnenHuit pa3 oH ey Tpebyxy Mecsl, Ha3aj

B onmaHHOM npuMepe B COCTaBe CyOGCTAaHTHUBHO-TIOCJEJN0XKHOTO
COYeTaHUsA MeXJy MeCTOUMMEHUEM MOHHAH W  TOCJIeJ0rOM  3JeK
BCTaBJISAIOTCS KOHKPETU3ATOPbI 6EP aH «OJUH MeCSI».

Tenepb mo3BOJIMM cebe 0OPATHUTbCS K MPUYACTHO-NMOCJIEN0XKHBIM
KOHCTPYKILMSM C lLieJibl0 BBbISICHUTb, KaK BbIpa)kaeTcsl HWHbopMalus o
BPpEMEHHOM WHTepBajie MeX/Jy /JByMs pa3BepPHYTbIMHU COOBITUSMH.
OkasbIBaeTcs, YTO A3bIKOBask TEXHMKA aJITAUCKUX SI3bIKOB 3/1€Ch TaKas Ke.
Paszsinune TOJBKO B TOM, YTO CJIOB3, YKa3bIBAlIMe HAa KOHKPETHBIU
MHTEpPBaAJI, YIOTPEOISAOTCA MeX/y NpU4acTUEM B TOW UJIM UHOU MaJleKHON
dbopMe U KOHKpPETHBIM MocsesoroM. Hanpumep:

Yur. KuruH OTKOHJHH HepHUM kHJI _OypyH, Wohopro 6up TOI

hopouiiap kemnn kaTkoH (KB K-K 71) ‘3a mosroga 4o Toro, Kak mnpouiio
3T0 cO6paHHe, B ropoJ NPHE3XKaJIa rpyina BOEHHbIX

B HacToseM npuMepe Mbl BUJUM, UTO HHTEPBAJ B NOJT0Ja MEXAy
JIByMsl COOBITUSIMM - INpPOBEJEHUEM COOpaHUS W NpPUE3A0M TPYIIIbI
BOEHHBIX — BbIpa)KaeTCsl MPU MOMOILY CJ0B, KOTOPble BCTaBJIEHbI MEXAY
nprvyacTheM MpolleJllero BpeMeHW Ha -TaH U MOCJeJoroM 6ypyH. B

NPUYACTHO-TIOC/IEJIOKHOM ~ KOHCTPYKI[MM  BbIpakaeTCcsl He  IPOCTO
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rpaMMaTh4YecKoe 3Ha4YeHUeM IMpeJlIeCTBOBAHUA COOBITUSA B TIJIaBHOU
NpeJuKaTUBHONW eJIMHUIle COOBITMI0 B 3aBHCMMOM IpeAuKaTUBHOU
e/IMHHWIle, 3 KOHKpPeTU3UPOBaHHOEe MpeJlleCTBOBaHWE C yKa3aHUEM Ha
KOHKPETHbIA pa3pbiB BO BpEMEHHU.

B Hamei paboTe Mbl paccMaTpuBaeM HPUYACTHO-NOCJIEJOXKHBIE
KOHCTPYKLIMM Ha YypOBHE fA3BIKOBbIX Mogesied. [log Mojenbo HaMu
NOHMMAETCS HAy4YHbIM KOHCTPYKT, KOTOPbI OTpakaeT S3bIKOBYIO
CYLLHOCTb, COTJIACHO KOTOPOM B p€YX BO3MOXKHO IOCTPOEHHE OECKOHEYHOTO
MHOKeCTBA NPUYACTHO-TIOCJIEJN0KHBIX KOHCTPYKIIMM Ha YpPOBHE peuw.
Mogeny, Kak y»ke yIOMHUHaJI0Ch BbIle, MOKHO NpPeACTaBJASAThL B HAYYHOM
ONKCaHUM cnelhajbHbIMU popMysiamMmu. Hanpumep:

Yur. bu3 OTKOH YaHHH HYKOHJHH KEHHH, KH3/1ap /JICTHXAHHH
skuFUIITYPAH ‘Tlocsie TOro Kak Mbl MONWJIM aTKaH Yal, leByUIKH yopaJiu co
crosa’

B ¢opmysbHOU 3anucu MoOJie/ib JAHHOTO BbICKa3blBaHUS OyJET
BBITJISIZIETH CJEAYIOIIMM 00pa3oM:

{(Nnom - Tvran//puH keiiun) (I'TIE)} - mocse Toro kak

dopMyJia JaHHOU MOJIeJIU OTPaKaeT B IIMPOKOM CMbICJIe IPUYACTHO-
MOCJIEJIOKHYI0 KOHCTPYKIMIO KaK CJIOKHOMNOJUYMHEHHOE MpeaJoXKeHue, a
TaKXXe coYeTaHWe NMPUYaCTHe Ha -TaH B MCXOJHOM MajieXke C MOCJeJ0roM
KEeHHH KaK KOHCTPYKTHUBHYIO BEPIUIUHY BCEro MpeaJioKeHUsl. ITO CPeJICTBO
CBfI3W TJIAaBHOM U 3aBUCHMMOW NpeJUKAaTUBHbIX eAWHUL. B npensoxkeHuun
BbIpaXKaeTCsl rpaMMaTH4YeCKasi CEMaHTHKA CJIeIOBaHUSI COObITHSA TJIaBHOM
4acTU 32 COObITHEM 3aBUCUMOM YyacTH. Cp. ellle MpUMepbl JAHHOW MO/JIeJIU:

Yur. [lomxy yHFyp XxaH/JuFH 60Jica CyMOyJI cy/1aB OHJIOH 0all

KOIIKAH/IHH KEeHHH, KAHTH/HH auJ9BHH O09XUT KyiKaH (XA 04 331) ‘Uto

Kacaetcsa [aH)XYHCKOro yHrKpCcKOro XaHa TO MOCJE TOro, KaK K€HHJICSI Ha
CyMOyJI cyJlaB, OH CHOBA 0OpEJI CEMEHHOE C4acThe’

O6paTuMcs K TpUMepy U3 TaTapCKOro si3bIKa:
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Tat. Y3eb6e3 6e/10H a/1b1l YbIKAH HKMOK KHMEIrdHId KyYPa, THPS AKTArbl
aBbIJI/IAPJA IYEJITOH 99€ dHPIH, TO3JIbI HT O€3HEH HOPIKIapHe KuMepa (AA
T 4) ‘TlockoJibKY OCTa/IOCh MaJsio XJeb6a, KOTOPbIM Mbl B3SIJIM C COO0M, HaM
JIOCTABJISIJIO CTPAIaHUE TO, YTO B OKPYKAIOIIMX JlePEBHSX MUJIM allpaH U eJx
BslJIeHO€ MSICO’

Mopesb:

{(Nnom <~ Tv=raH//Ha kypa) (['lIE)} - cyzas no ToMy, Kak

Ewie npumep apyroi Mmojenu:

Tat. XKup wakeipsan TyHrad o6yJiyra kapamactat, Tambad a/1aHaax
uze(AAT 18) ‘HecmoTps Ha TO, YTO 3eMJISl CUJIBHO IpoMep3J1a, Tamban 6611
Ha 60cy Hory'

Mopenb:

{(Nnom < Tv=y//ra kapamacrtaHn) (I'llE)} - HecMOTps Ha TO, YTO

[TonBegem utoru. [IppyacTHO-NIOC/IE/I0>)KHbIE KOHCTPYKIIMU SBJSIIOTCSA
Pa3HOBU/IHOCTbIO TOJIUIPEAUKATUBHBIX MpPeJOKeHUH, CTPOSUIUXCS B
YUTYPCKOM $I3blKE IO KOHKPETHbIM MojiessiM. OJJHUM W3 NMpPeuMYILecTB
MO/IeJIbHOIO MO/IX0/[a K OMMCAHUI0 TPHUYACTHO-TIOC/IE/I0XKHBIX TOCTPOEHU N
B s3blKe SBJIE€TCS TO, 4YTO MOJeJH TMOAJAITCI KOJUYECTBEHHOMY
vcuucieHuto. Tak, HarpuMep, B COBpEMEHHOM YUTYPCKOM SI3bIKE OTMEYEHO
28 Mozesielt ¢ COOCTBEHHO MocJ/esioraMy (He cYUTasi CAYy»KEOHbIX UMEH), B
COBpEMEHHOM MOHTOJIbCKOM $I3blKe BblJleJisieTcs 44 MoJie/ld MpUYacTHO-
NOCJIEJIOKHBIX OUNpPEeAUKATUBHBIX KOHCTpykKuuu [10]. /JlanbHeliuen
3a/la4yel Mccie0BaHus JAaHHOI0 yYacTKa FTMIIOTAKCHCa SIBJISIeTCS ONUCaHUe
Mo/jieJield B KOHTEKCTe UX JuddepeHiialbHbIX MPU3HAKOB, 0, KOTOPbIMHU

Ha JdHHOM 3TaIll€ Mbl IOHWUMA€EM IMapaMeTPhbl BbIAECJIEHUA CAMUX MOAEHEﬁ.
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AHHOTAIUA

B flaHHOMU cTaTbhe 06CY>/1aeTcsl YHUKalbHasi 0COOEHHOCTb KOPENCKOTO s3bIKa -
OTCYTCTBHUE OTIpe/ieJIEeHHON rpaMMaTUYeCKOU CTPYKTYPhI UJIU CIIPSKEHUS TJ1aroJioB JJist
OyAyLIUX A€ CTBUH, IBJIEHUH UJIU COOBITUNA. BMECTO 3TOr0 HOCUTEJIM KOPENCKOTO sI3bIKa
WCNOJIb3YIOT pa3/InuHble MeTOJlbl U HWHCTPYMEHTbl, TaKHWe KaK MpPUCOeJUHEHUE

cypdukca -4, ucnonbsoBanue npuyacTusa GyAyLlero BpeMeHHM OCHOBHOTO IJIAroJa,

cnyxe6Horo umenu 2 u ceasku O|C}, npucoeaunenue npuyactusa 6yayiiero BpeMeHu
u -| 8, ucnonbzoBanue GpopM HacToOAIErO BpeMeHH U 06aBJeHHe rpaMMaTHIeCKUX

KoHCTpyKiui - 211 SICF p -1 &Lt k ocHoBe rsarosia /1 BBIpQKEHHUSA OyYIIUX

JeUCTBUH, IBJIEHUH WJIM COOBITUH. B cTaTbhe Takke MpUBeJleHbl pa3/iMiHble 3HAYEHUs,
nepe/laBaeMble KOKAbIM U3 3TUX METO/IOB U HHCTPYMEHTOB, IPUMeEPHI YIIOTPEOJIEHUS U
TOYKH 3PEHHUS] HEKOTOPbIX KOPEHCKUX JJUHIBHUCTOB.

KiroueBble cjioBa: KOpelCKUH A3bIK, FpaMMaTHKa KOPENUCKOTo A3bIKa, Oyylliee BpeMs,
U3y4eHHe KOPeMCKOro A3blKa, UHTEpeC K KOPEHCKOM KyJIbType.
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Abstract

The above article discusses the unique feature of the Korean language in which
there is no specific grammatical structures or verb conjugations for future actions,
phenomena or events. Instead, Korean native speakers use various methods such as

attaching the suffix -}, using the future participle of the main verb and service name A,
and copula O|C}, attaching the future participle and -| &, using present tense forms, and

adding grammatical constructions -24 11 StC} and -1 2/ Cf to the verb stem to express

future actions, phenomena, or events. The above article also explains the different
meanings conveyed by each of these methods, gives examples and opinions of Korean
linguists.
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Kopeilickuii s13bIK sIBJsIeTCS OQUIMAJIbHBIM SI3bIKOM Pecrny6yuku
Kopesa u Kopeiickoit HapogHoit /leMokpaTtudeckon Pecny6avku. Ha Hem
TaK)K€ TOBOPUT 3HAUYWUTEJbHOE 4YHMCA0 kuTejser Kutag u fAnonuu. B
HaCTosdllee BpeMs KOPEeHMCKUH A3bIK, KaK U KOperCcKas KyJbTypa, HAX0AUTCA
Ha MMKe NONyJISPHOCTU He TOJbKO BO A3WH, HO U BO BceM Mupe. OfHAKO B
npoliecce U3ydarliyde CTaJKUBAKOTCS C PSJI0M CJI0KHOCTEH, a 3aTeM U BOBCE
Y3HAIOT, UYTO B 3TOM fA3bIKe HET OyAyliero BpeMeHu. OTCyTCTBUE OYAylLIET0
BpPEMEHMU U SIBJISIETCS OJJHOM U3 €r0 yHUKaJIbHBIX 0COOEHHOCTEN KOPEeNCKOro
a3plka. Ho 4To 3TO o03HavyaeTt? M Kak HOCUTeJM f3blKa BbIPAXKAKT
HaMepeHUsI U BEPOSATHOCTb COBEPIIEHUS TOrO0 WJIMA HHOTO JeWCTBUA?
PaccMOTpuM BCe 3TO B CETOAHSLIHEN CTAThE.

OTcyTcTBUE OyAylLEro BpEMEHU B KOPEMCKOM SI3bIKE 03HAYaEeT, UTO
He CyLeCTByeT OIpeAeJeHHOW TIpaMMaTUYECKOW CTPYKTYpbl HWJHU
CHps>KeHUs TJ1IaroJyioB JJi 0003HAaYeHHUs OyAyIIUX JeUCTBUM, IBJEHUN WU
COOBITUH. BMECTO 3TOr0 HOCUTEJIM KOPENCKOTO0 sA3blKa UCIOJIb3YIOT Jpyrue
METO/Ibl BbIpaKeHUs] OYAyUIUX JEeWCTBUM, SIBJEHUM MWW COOBITHH,
HalnpuMep:

1) Mpucoesunenue cypdurca -Z. Ha pycckoM €A3blke 3HaYeHHE

cypdukca MoxkHO mnepenaTb GoOpMOM OyAyIEro BpeMeHU WJIU

codyeTaHHeM «xouy (cob6uparch) + MHGUHUTUBY». Hanpumep, «-H=

7t & LCky, 4To o3Havaer «d xody (cobuparoch) MNONTH».

YkasaHHbIM CypOPUKC BbIpaKaeT OTHOCHUTEJIbHYI0 TOTOBHOCTb

CY6'beKTa COBEPIIHUTDb ﬂel‘/’ICTBI/Ie. KpOMe TOro, B 3aBUCHUMOCTH OT

KOHTEKCTa -aﬂ MOXKE€T BbIpaXdTb BE€POATHOCTbL TOI'O HJIX HHOTIO

COOBITHS He TOJIbKO B OyAylleM, HO M B HACTOSIIEM BPEMEHHU.
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Hanpumep, « & At H0{ H|7} L& L|Cl» («Tam, 3a ropoii, kaxeTcs,
UAeT JOXAb.»).
2) Wcnosb30BaHKMe NpUYacTHs 6YAyILEro BpeMeHH OCHOBHOTIO TJIaroJa,

cnyxe6Horo umenun 2 u ceasku O|Cl TMosyyaem -2 ZO|LC} - eme

oAHY pOpMYy BepOATHOCTHU. B 0T/IM4YMeE OT BhlILIeyKa3aHHOT 0 cybprkca

'%I)L = Z‘JOl EI' He BbIpaXaeT OTHOCHUTEJIbHYO TOTOBHOCTb CY6’beKTa

coBepmuTh AelictBue. Hanpumep, «Lt= & A YL LICh» («d moiiay.»).
EcTb HaMepeHHe, HO HeT NPeANOChIIKYA COBEPLIEeHHs AeHCTBUSA WU
KeJIJaHUS CyObeKTa IPOU3BECTH 3TO AeHCTBHE.

3) Mpucoesunenue GopMbl NpUyYacTus 6GyAymiero BpeMeHu u - 2.

Monyyaem Z A2 - obewmaTenbHbI 3a/40r, KOTOPbIH, MCXOAS M3

CBOETr0 Ha3BaHMWS, U HCIOJb3YyeTCs, KOrja COBOPSIIUNA BbIpakaeT
cobeceJHUKY CBO€ KeJlaHHWe WM HaMepeHHe COBEpPLIUThH JehCTBUE.

Hanpumep, «LH ¥ M2 & X0 24 82» («4 3aBTpa 0653aTebHO

NpUHecy KHUTY» = «f| obemar 00s3aTeJbHO MPUHECTH KHULY».).
citilink.ru,
4) Ucnosb3oBaHrWe popM HACTOsEro BpeMeHU. PopMbl HACTOSAILETO

BpEMEHU BEXJIWBO-HEOPUIUATBHOTO W BEXJIWBO - OPUIMUATBHOTO

cruneit (-0 2 /00|, & L|C}/& LICh) Toxe akTUBHO MCIIO/B3YIOTCA

[l Bblpa)keHMsl HaMepeHMs B 6yzylieM BpeMeHM. Hampumep, «-
o L
T FAZ2 527 - =E0f| 7F2» («- UTo senaeTe Ha BLIXOJHBIX? -

Wy B KuHOTeaTp.»). B JaHHOM ciy4dae Bo U36eaHue MyTaHUIbl IPU

nepefiayd 3HaueHMs 3a4acTyl0 J06aBAAI0T Hapedus C yKasaHHeM
oyaymero Bpemenu: LY (zaBrpa), LSO (morom), CHa

(cnenyrolui) ¥ Tak Jajee.
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5) [locpeacTBOM mNpHcOeAVMHEHUS] TpaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKLUMUHA -—

2110 S}CF u - 11 4 Cf k ocHoOBe ry1arosia. YkasaHHble rpaMMaTHYecKye

KOHCTPYKIHUH TaKiXKe€ HCIOJIb3YIOTCA AOJIAd BbIpAXX€HHWUAd HaMeEepeHHA

COBEpIIUTb TO HMJIK MHOE [[efICTBI/Ie WJIX OJid BbIpaXeHHUAd KeJIlaHUA

roBOpSAILIEro uTo-To cAenatb. Hampumep, «- Y20 £2Z2 St

-+ o .
ol? - MZ 2122{1 S 2Q». Yro o3HavaeT «- UTo Bl cobUpaeTech

fielaTb Ha KaHuKy/aax? - I[limaHupyro yurtaTth KHUru». To ecTb, B

JlTAaHHOM cJiy4ae Mbl MOXX€M HabJil0JaTb CTpeMJieHUe cobeceqHHKaA

COBEpIIUTh 3allJlaHUpOBaHHOe AelcTBUe. B cayuae xe ¢ -1 & Cf

HECKOJIbKO Jipyrasi MCTOpPHUs: 3TO I'paMMaTU4ecKas KOHCTPYKIUS

COOOIIAeT O >XeJaHWM CobeceHHKA COBEPIIUTHL JIeHCTBHE, HO He

nojpasyMeBaeT npaMoi rotosHocth: « N0 7t A O{8» - «Xouy

MOWUTHU JIOMOUY.

Tak, Mbl MoOXeM cjJesiaTb BbIBOJ|, YTO B KOPEUCKOM SI3bIKe
CYLLECTBYeT HeMaJloe KOJHUYEeCTBO CIIOCOOOB COOOLUTH O HaMepeHUHU
COBEPILIUTh TO WJM HHOE JEWCTBUE WUJU O BEPOSITHOCTH COBEpPIIEHUS
JIeICTBUS, SIBJIEHHWS WA COObITUSA. Bblllle NpHBeJeHbl JIMILIb CaMble
pacnpocTpaHeHHble KOHCTPYKIMK. Ha camoM ke /iejie B KOPEHUCKOM si3bIKe
f6ecyrc/ieHHOe MHO>eCTBO BAapHWAaHTOB M UHCTPYMEHTOB /JJisl ONHCAHUS
Oyay1uiero 1emuCcTBUS.

YTo ke AyMalT MO 3TOMY MOBOJAY JIMHTBUCTbI? JIMHTBUCTHI MO-
pPa3HOMY OTHOCSATCS K OTCYTCTBHIO Oy/IylL|er0 BpeMeHU B KOPENCKOM sI3bIKe.
HekoTopble U3 HUX YTBEPXKJAIOT, UTO 3TO MPSMOE OTPAKeHUE KyJIbTypbl Ha
»KU3Hb B HACTOSIIIEM MOMEHTE, B TO BpeMs KaK JIpyrue npezroJaratT, YTO
3TO MPOCTO OCOOEHHOCTh YHUKAJIbHOM IPaMMaTHU4YECKOW CTPYKTYPhI A3bIKa.

OZHY JIMHTBUCTHI MOJIAraloT, YTO B KOPEHUCKOM $SI3bIKE HET YETKOTO

pa3/jindud MexJay HACTOAIIMM U 6y,[[y1.uPIM. BMecTo 3TOro OCHOBHOe
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BHHUMaHHe y/leJi1eTCs CaMOMy JIeCTBHUIO, 2 He TOMY, KOI'Zla OHO IPOU30MIeT.
JlaHHBIN aCIeKT pacCMaTpUBaeTCAd KaK OTpaXKeHUe KyJIbTYPHOU LIeHHOCTH,
NpHUJaBaeMOM KU3HM HACTOSALIMM MOMEHTOM M He  CJUIIKOM
becnokosencs o oyayueM. /Ipyrve JUHTBUCTHI 3aBJISIOT, YTO OTCYyTCTBUE
OyZyliero BpeMeH! B KOPEMCKOM fI3bIKe — 3TO He KyJIbTypHbIA GpeHOMEH, a
CKOopee pe3yJbTaT YHHUKAJbHOW TIpaMMaTHU4YeCKOH CTPYKTYpbl fA3bIKa.
Kopenckuii 3bIK fABJSETCA arrJIOTUHAaTUBHBIM, 4YTO O3Ha4yaeT, 4YTO
rpaMMaTHYeCcKMe KOHCTPYKLUMU 00pasylTca IyTeM IpUCOefUHEHHUs
MopdeM. ITO obecniedMBaeT OOJIBIIYI0 TUOKOCTh B BBIpQKEHUN 3HAYEHUH,
HO TakKXe JeJlaeT HEeHY>XHbIM MCIO0JIb30BaHUE OTZEeJbHOTO OyAyllero
BpPEMEHHU.

TakuMm 06pa3oM, HE3aBUCHMMO OT NMPUYMUHBI OTCYTCTBUS OyAyIIEro
BpEMEHU B KOPEHCKOM fA3bIKe COBEPLIEHHO $ICHO, YTO HOCUTEJHU 3TOrO
SA3bIKa UCNOJIb3YIOT PyTrhe MeTO/bl [IJIl BhIpaXKeHUsl OyyIIuX 1eHCTBUH,
HaMepeHUH, sBJIeHUH WJHW COOBITUW. JTa yHHKaJIbHas XapaKTEepUCTHKaA
KOPEMCKOro f3blKa JaeT NpeJjCTaBJIeHHEe O IpaMMaTU4YeCKOU CTPYKType

A3bIKAd B LIE€JIOM, d TAKXE O KYJIbTYPHbIX EHHOCTAX €TI0 HOCHTeJIEMN.
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Kopeiicknii moJsioge:kubii cjaeHr B UHTepHeT-IUCKypCe
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AHHOTANUA

B paboTe paccMaTpuBaeTcs CJIeHTI KOpeHCKOM MoJIoiexkU B UHTepHeT-AUCKypce,
KaK Ba)XXHbIM 3JIeMEHT OOlLeHHMA B MeCCeH/pKepax M COLlMaJbHBIX ceTaAX. B craTbe
OTpa)KeHbl OCHOBHble CHOCOObI €ero o6pa3oBaHWA U NpPHUBEAEHbl MPUMEpPHI
VCII0JIb30BAaHHUA OTeJIbHbIX CJIEHTOBBIX BblpakKeHUH. ['106a1bHas ceTh 0Ka3aJia BIAUSHUE
He TOJIbKO Ha pOpMy B3aMMOJEeHCTBHUA JIIOJled, HO U Ha A3bIK UX 061eHus. CeHr, Kak
IJIACT 13bIKa, BOMpaIOIIMK B ce6s1 0CO6EHHOCTH COLMaTbHBIX U KYJIbTYPHbIX U3MEHEHHUH,
CNOoCOOeH OTpa3uTb OCOOEHHOCTH KOMMYHMKALlMM ©oJb30BaTesed B HHTepHeT-
JUCKypce, a TaKXe IONOJHUTb CJOBapHbIA TMOTeHIMaa f3blKa. Pe3ysibTaTbl
MCCIeJOBaHUsA MOTYT OBbITh UCIOJIb30BaHbl IPU U3YYE€HUH KOPENCKOTO A3bIKa, a TaKXKe
JUIA TIOBBILLIEHUA A3bIKOBOM KYJIbTYPBI 001,eCTBEHHOCTH.

KiaroueBble cioBa: KOpeWCKUHM $I3bIK, CJEHI, 3aMMCTBOBaHHas JieKCUKa, WHTepHeT,
conMasbHble ceTH, Kopes, o61ieHre B MHTepHeTe, COKpalleHHUs.
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Abstract

The article is examined the slang of Korean youth in the Internet discourse as an
important element of communication in instant messengers and social networks. The
work considers the main ways of its formation and provides examples of the use of
individual slang expressions. The global network has influenced not only the form of
interaction between people, but also the language of their communication. Slang, as a part
of the language, that absorbs the features of social and cultural changes, is able to reflect
the features of user communication in the Internet discourse, as well as replenish the
vocabulary of the language. The results of the study can be used in the study of the Korean
language, as well as to improve the language culture of the public.

Keywords: Korean language, slang, borrowed vocabulary, Internet, social networks,
Korea, Internet communication, abbreviations.

A3bIK U pe4db, KaK COLHaJIbHO-KYJIbTYPHBIE ABJIEHUA, CITOCOOHBI
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COXpaHATb M OTpakKaTb HCTOpUYECKHe TMpouecchl M cobbiTuda. Kak
HallpUMep, HaJIa)KUBaHUE MeX/AYHApPOAHbIX OTHOLIEHHUH IBYX CTPAH MOTYT
NpUBECTU K TMOSIBJIEHUI 3aMMCTBOBAaHHWM B $3blKaX 00eUX CTpaH,
NpOMBILIJIEHHAs PEBOJIOLMA  CIOCOOCTBOBaJia MOSIBJIEHHWID  HOBBIX
TEPMUHOB U OllpejieJieHUu B cdhepe TpyJla U MAUIMHHOTO MPOU3BOJCTBA.
[IToMMMO HOBBIX TEPMHUHOB UM 3aMMCTBOBAaHUU B pe4M MOSABJAETCS CJIEHT —
OTAeJibHAasA TpyNa CJOB U BbIPAa)XEHUH, CIOCOOHBIX MepefaTb MbIC/Ib
TOYHee, I3MOIMOHAaJIbHEe WJMU JIakOHWYHee. [JIpyrumMu cjJ0BaMy,
3aliMPpoBaHHAA JIEKCHKa, UMelllas oIpeJe/IeHHYI 3KCIIPeCCUBHOCTD,
KaKk TMpaBWJO yHoTpebJsisieMass B  OTAEJbHbIX  COUUAJbHBIX U
npodecCuOHaNbHBIX MOArpynnax. U B oT/inuve oT NPOCTO 3aMMCTBOBAaHHbIX
CJIOB JIJIfl CJIeHTa XapaKTepPHBI COLUAIbHO-BO3paCcTHbIE IapaMeTphl.

HecMoTps Ha TO, 4TO CJIeHT pacnpoCTpaHEeH Cpefyd Pa3HbIX CJI0€B
HaceJIeHHWs, Pa3HbIX BO3PACTHBIX IPynn U npodeccuid, UMeHHO MOJIOJEXb
SIBJISIETCS OCHOBHBIM «HOCUTEJIEM», IOCKOJIbKY SIBJISIETCSI HAUb0J1ee THOKOU
rpynmnod MO OTHOIIEHWI K TMpolieccaM, MNPOUCXOASUIUM BOKpPYT B
COBpPEMEHHOU €U eCTBUTENbHOCTH.

CieHr npuoOperaeT Bce 0OoJiee LIUPOKOE pacNpoOCTpPaHeHHWEe, U B
[0xHo0U Kopee OH He orpaHUYMBAETCH TOJbKO YCTHOM PeUblo MOJIOJ KU, OH
yacTo BCTpedaeTcd Ha TB-nporpammax, B HWHTepHeTe u Jaxe B
JIMTEPATypPHbIX Mpou3BeAeHUsAX. CJIEHIT UHTEpeCceH CBOEW CTPYKTYPOH,
HEeCTabWJbHOCTbIO, TMJIACTUYHOCTbIO W  pa3HoobpasveM, IOMOraeT
NPUYKPACUTh pedyb NPEUMYIECTBEHHO B HEQPOPMaAJIbHOM OOIEHUU WJIW B
0011IeHUH B IPOCTPAHCTBE UHTEpHET-CETH.

OrpoMHoOe BJIMSIHWE HAa pa3BUTHE U PacCpoOCTPaHeHUe CJIeHra OKa3aJl
WUuTepHeT. Ilpexxae BcCero 3TO MNPOCTPAHCTBO /I MEXKYJbTYPHOU
KOMMYHHUKAIUM MOCPEeACTBOM COLMAJIbHBIX CeTed U MeCCEeH/KepPOB U
00ydeHUs f3bIKaM. boJsiee Toro, moJiofexb, ucnosb3ysd HWHTepHeT 4

O6I.L[€HI/IH, dKTHUBHEE IPUAYMbIBAKOT 1M UCIIOJIB3YIOT CJIEHT'OBbI€ BbIpaXeHHUAd
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C UeJsibl0 3alIMPpPOBaATh COOOILEHUE UJIU COKPATUTh BpeMs, NOTPAayYeHHOE
/i1 HanevaTaHuss SMS-coobuienuii. HanpuMep, 6aHa/ibHOE COKpallleHue
NPUBETCTBUS WJIM CIelMaJbHO HeNpaBWUJIbHAsh 3aMeHa OYKB B CJIOBe.
[TockoJsibKy ceTb UHTepHET sIBJIsSIeTCS HEOTPAHUYEHHBIM PECYPCOM, BIIOJIHE
3aKOHOMEPHO ObICTPOE U LIUPOKOE PacpoCTPaHEHHE HOBOT'O CJIEHTU3Ma.

Takoe pasHOOOpa3ve KOPEeMCKOro cJieHra I03BOJISIET BbIJEJUTh
HECKOJIbKO KJacCMPUKALMK [JaHHOrO IJlacTa f3blKa: MO CIOCOOY
00pa30oBaHus, MO0 (PYHKIMUOHAJbHBIM OCOOEHHOCTSM U T.A. [lo cnocoby
06pa3oBaHus UHTepHET-C/I€HTU3MOB BbIJIEJSIOT CJEe/IyIOIIMe TPYIIbI:

1. CreHroBble C/I0BA H BbIPAXXEHHS, 00PA30BAHHBIE ITYTEM COKPAL[EHHS

CJIOB.

JlaHHaa rpynmna fBJAsfeTCA HauboJiee 4YacTO HCIOJb3yeMOH,
MOCKOJIbKY, KaK M BCe Jpyrue $i3blKHM, KOPENCKHM $I3bIK CTPEMHUTCS K
ynpoileHuio. O61eHre B COLlMAJbHBIX CETSIX U MeCCEH/IKepax MOCTOSTHHO
NoOy»X/aeT I0JIb30BaTeJsl COKPAaTHUTb CBOM TeKCT. BeposiTHee Bcero
JlAaHHbIM CMOCO6 MOSIBWJICA NpPU pacnpocTpaHeHUMU SMS-o6leHus, MpU
KOTOPOM IlJIaTa 3a OTIpaBJieHHble COOOIEeHUsI BbICYUTHIBAJIACH IO
KoJIMYecTBY 3HaKoB. Celuac e, korga SMS noJsib3yoTcs ropas/i0 MEHbIIUM
WHTEpPEeCOM MO CpaBHEHUIO C OeclylaTHbIMKU HMHTepHeT-MecCeHKepaMy,
OCHOBHAasl pOJib COKpallleHUsI KakK crnocob6a 06pa3oBaHUsI - 3KOHOMUS
BpeMeEeHH.

B kopelickoM si3blKe CyIleCTByeT HECKOJIbKO CIIOCO60B COKpaIlleHHUs.
[IlepBbIM CIOCOGOM MOXXHO COKPATHUThb JJIMHHOE BbIpaKeHUE WJIU JaxKe
1jeJI0e NpeJJIoXKeHUe 10 OZHOTO CJI0BA, IPU 3TOM C KaXKJ,0T0 CJ10Ba 6epyT Mo
oAHOMY cJjory. Yaiie Bcero cjioBa, 06pa3oBaHHble MOJOOHBIM 06pa3oM,

HCIIOJIb3YKOT U B TEKCTOBBIX X B I'OJIOCOBBIX COO6LL[€HI/IHX.

L3 - «HacTOATeNbHO peKOMeH [yI0». CJIOBO 06pa30BaHO MO MEePBBIM

cioraM Kopeickux cnoB AOFCH («6BITH CHIBHBIM») U X GFCH
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(«<peKoMeH/J0BaTh»);

N

2= - «cropnpus!». CokpalleHHaa 10 IepBbIM cjoram ¢pasa 2%

=CtCH/E R0 2 («6bITh BHE3aNHO yAUBIEHHBIMY).

BTopoii croco6 mo3BoJsisieT COKPAaTHThb CJA0BO A0 OJHOTO HJH JIBYX
CJIOTOB, IIPU 3TOM COXPaHSIETCS CXO0XKEeCTb 3BYy4YaHMs CJ0Ba, MO3TOMY IpPH
6erJsioil peyd pas3HUlla He 3aMeTHa. /laHHbIe CJOBa Yallle MCIOJb3YIOT B

TEKCTOBbLIX COO6I.LL€HI/IHX.

Ol - «kax?». CnoBo o6pasoBano ot Ol E | («xak?»), couetanue
OyKB S U "1 1aéT 3BYK, COOTBETCTBYIOIIUN OyKBe = ;

A (unn B7H) - «Beceno» / «BeceauTbes». CI0BO 06pa3oBaHO OT

J|(:|.|I 9}'\7-” («BeCeJ'IO»), HO IMOCKOJIBKY M3HA4YaJIbHOE CJIOBO UMeeT CJIeAYIOIYIO

tpanckpunuuio [ O] 74|, mpu cokpamenuu gonyckanoTca Ba BApUAHTa;

M (um™) - «yuutenb», «upodeccop», TakxKe HHOIZA MOMXKET

nepeBoAUThCA Kak «gokTop» (2| AL 414 =), Cokpamenne ot ciosa 1144 &,

TaK)Ke MOTYT JIONYCKaThCs JBa BAPUAHTA COKpaIleHHs.

TpeTuii cnoco6 No3B0JISIET COKPAILATh CJI0BO 10 2 OYKB. ITO HauboJiee
pacnpocTpaHeHHbIH BUJ,  CJA€HTM3MOB, TIIOCKOJIbKY TII03BOJISE€T B
HauWMeHbIllee KOJIMYECTBO 3HAKOB YMECTHTb KaKy-JHU00 WHPOpPMAIUIO.

CJ1IeHru3Mbl COCTOMAT U3 2 COI'VIaCHBIX, C KOTOPbIX HAYHMHAETCA Ka}K,ZLblf/’I cJjior

cioBa (yauie Bcero 6ykBa O OyJieT 03HayaTh KaKyl-JUOO TJIaCHYW0), U

HCIIOJIb3YKOTCA TOJIBKO B TEKCTOBBIX COO6I.LI€HI/IHX.

O 3 - «okeit». OT cioBa2 7| 0|, 3auMcTBOBaHHOIO W3 AHTJIMIICKOTO

A3bIKa;

o
O O - «ga» / «xopomo». CokpalleHHe OT CJOBa S, KOTOPOe B
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KOpeﬁCKOM A3BbIKE O3HA4Y4d€T COI'JiaCHue;

K3 - «mo3apaB/isiio» / «IPUMH MOW M03/paBjeHUsi». CIeHrH3M

o6pasoBaH OT cjoBa =OlOIC} («mo3ApaBAATb»), B KOTOPOMOCHOBHOM

CMbICJI HECYT ABa MEPBLIX CJIOIa;

1A - «cnacubo». UcxoaHBIM CJI0OBOM SIBJIIETCS CJIOBO 4 AFSEEL

(«bs1aroiapuTh», «OBITH OJIar0JapPHBIMY ).
2. (s1eHroBple  c/I0BA H  BbIPDAXKEHHS, O00OpPA30BAHHBIE  MYTEM
3aHMCTBOBAHHS HHOCTPAHHOH JIEKCHKH.

Kak y»xe OBbLIO ONMCAHO BbIlle, JUHTBUCTUKA TECHO CBs3aHaA C
NPOUCXOAAIIMMU B MUpe NMpPoLeccaMy, TO3TOMY TECHOe B3aUMOJEeNCTBUE
JIBYX KyJIbTYp HeH30€eXXHO BeJeT K 3ahMMCTBOBAHHSIM TEPMHHOB U
ornpeieJieHUH B UX A3bIKaX.

B l0xxHo#1 Kopee HauboJsiee 4yacTo 3aMMCTBOBAHHIO IOABEpPrarTCs
CJIOBA aHIJIMMCKOro $13blKa, BO MHOI'OM 3TO CBSI3aHO C €ro akTHUBHBIM
M3y4YeHUueM KOopeWllaMu U pacuiupeHueM chep MeXAYHApOJHOTO

corpyaHuudyectBa ¢ CIIA. 3auMCTBOBaHUE aHIJIMWUCKOM JIEKCUKU B

KOpelCKOM A3bIKe IeJIMTCA Ha JiBe IPYNIbl: «kKoHrum» (&= 2| Al, konglish

= Korean + English), xapakTepusymomuii cMmelleHHe KOPEWCKOTO H
aHTJIMMCKOTO fA3bIKOB, U KaJIbKUPOBAaHHWE, KOTOPOEe NMOApa3yMeBaeT MOJHOe
KOIIUPOBAHHUE CJI0BA, €ro HallMCaHUs, IPOU3HOLIEHNUA U 3HAaYeHUsd, HO NPpU
3TOM CJIOBO NOABEPral0T aCCUMUJIALUU.

Mo>kHO 3aMeTHUTh, YTO CJIOBA, KOTOPbIE OBIJIM 3aMMCTBOBAHbI IyTEM
KaJIbKUPOBAHMUS, SIBJAITCSI 00Jiee pacnpoOCTPaHEHHBIMH, MOCKOJIBKY HX
MO>KHO BCTPeTUTh BJiuTepatype u CMH, B To BpeMd Kak CJ10Ba, IpUlleane
Y3 aHIJIMKACKOTO f3blKa B KOPEMCKUW NyTeM CMeLIeHUs C HUM, OoJiee
JIOKaQJIbHbI, UX Yallle YIIOTPeOJISIIOT B COIMA/JIbHBIX CETSAX U MeCCeH/Kepax.
[IpyBeJieM HECKOJIbKO NMPHUMEPOB CJOB «KOHIJVIUIIA», YHIOTPEOJIeEMbIX B

TEKCTOBOM dpopmMare:
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ol

ILAb - poTo npoduasa. 06pa3oBaHO OT MePBLIX CI0roB caoBEEHE

(«npodunb») ARl (poTo). JlaHHBIN cieHrH3M Yalle BCero UCMo/b3yeTcs B

conuranbHoM ceTHu Facebook;

T & - 4eJOBeK, KOTOPbIM HUKOT/JAa He COCTOSAJ B POMaHTHUYECKHX
oTHomeHusx. 0O6pasoBaHo oT cioBa TE|EZ, B koTopom mnepsoe

c1oB0. 2 Ef mepeBosuTCA € KOpeickoro kak «yTpo6a MaTepH», a BTopoe =

3BYYUT KaK aHIJIMUCKOE CI0BO «S0lo» («OAMHOKUI»);

DI _ «bap». CJIOBO CKONMMPOBAHO C aHIJuMiickoro ciosa «hop»

(«IPBDKOK» ), HO IPU 3TOM YNOTPeOJIsAeTCA B JPYTrOM 3HAYEHHUH.
3. Meragopudeckue c/IeHrOBbI€ BbIDAXKEHHS
B oTaesnpHyl0 Trpynmny Takke BBIAEJIIOT U MeTapopuUyecKue
C/IEHTOBble  BBIPAXKEHUS, B  KOTOPBIX YK€  CYL[eCTBYWIUIMM U
COOTBETCTBYIOIIMM JIMTEPATYPHOU HOpPME CJOBaM [J1006aBJISIIOT HOBbIN
cMmbica. OgqHako B UHTepHeT- U CKypCce OHU MCIIOJIb3YIOTCS HE TaK 4acCTo, KaK

BbILIEYIIOMAHYThIE IPUMEPDL
(EHYRYLCE - «urnopupoBath» (BICF - «nepexxéBbiBaTb», T.e.

«IepeKeBbIBaTh peyb»). U3 3TOro cji0Ba MOKHO BbI/IEJIUTD €l1l€ []Ba HOBBIX
CJIEHTOBBIX BbIpaKeHMUS:

1%l - «urHopupoBaHHe», HO IpUMeHseTcsA, KOT/Ja 4eJOBeK YUTaeT

COO6I.LI€HI/I€ B 4aTe U HE OTBEYAET,

O™ - «urHopupoBaHMe», HO NpHUMeHseTCs, KOTAa 4eJOBeK

crielidaJbHO He YUTAeT COOOIeHHe U He OTBeYaeT Ha Hero.
CyuiecTBYIOT CJIEHTOBble €JUHUIIbl [Ji1 BbIpaXXEHUSA 3SMouui. B
WHTepHeT-NPOCTPAaHCTBE AKTUBHO MCIOJb3yeTCs TCpynna CJAeHT'W3MOB,

OCHOBOU KOTOpOIro CIHyXHUT Hjed nepeaartrb OollIpeacJIieHHYI0 SMOIHUI0 HJIAU
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HAaCTpOEHHE «TOBOPALIETO». B Takom cJy4dae 6YKBI::I HCIIOJIb3YIOTCA HE C
neJb COCTAaBJIEHHUA KaKoro-J1u60 CJIOBQ, a C LIeJIbIO COCTABHUTb KAKYIO-TO

KapTHUHKY, Yallle Bcero Jinia («CMalJuK»), B TEKCTOBOM COOOIIEHUU.

TT / T - «1ady». O4eHb 4acTo T W TT UCIOJB3YIOT, YTOObI

I/1306p331/ITb 3aKpbITbI€ TIJla3a MW CJe3bl, KOrja CO6€C€,Z[HI/IK 4eM-TO

pacCTpOEH UJIN PACCTPOraH.

OO O - «Huyero cebe», «Bay». bykBa O B JaHHOM cJjy4dae

M300paXkaeT PacKpbITbIA OT YAUBJEHUs POT, a 6ykBa O rsasza. Takum

O6p330M MOXHO 4epe3 coo6me1—me nepegatTb sMOOWIO YAWBJIEHUA HJIHU

MOTPSICEHUS.

OTr O - «Kakad TrafoCTb» «MHe 3TO IPOTUBHO». bykBa TT

UCNOJIb3yeTcd JJig H300pakeHUs1 pTa. OObIYHO MOJIb30BaTeJU CETHU
MCII0JIb3YIOT JJAHHbBIN CJIEHT, YTOObI U300PAa3UTh HELOBOJILCTBO KAaKOK-JIM00
nyo6JIMKalel UJU HOBOCTBIO.

CJIO)XKHO TMpeACTaBUTb COBpeMeHHOe O00I1lecTBO 6e3 HWHTepHeTa,
OJITHOTO M3 I'JIaBHbIX JIBUraTeJiel pa3BUTHS sI3blKa ceroiHs. biiarogaps cetu
4yeJIOBEK MOXKET He TOJIbKO 00IAThCs MOCPEACTBOM COLIMAJIbHBIX CETeN U
MECCEH/IP)KEPOB, HO W OecnpensiTCTBEHHO NOTPYKaTbCs B MPOCTPAHCTBO
KaKoro-jnub60 MHOCTPAHHOIO si3blka. UMeHHO 001jeHHe He BXKHBYIO, a Yepe3
MHTepHET, M03BOJISIET BbIAEJUTh B KOPENCKOM SI3bIKE 1IeJ1yI0 TPYIIY HOBBIX
M T10-pa3HOMY O0O0Opa30BaHHbIX CJOB [JJis HW3y4YeHHUs, OIpejesieHUsI
NOTEHI[Ma/Ia PAa3BUTHS CJIOBAPHOTO 3amaca.

U3 knaccudukaiyu, onMcaHHOM Bblllle, MOXXHO BbISIBUTb OCHOBHYIO
TEHJIeHIIMI0 B MOSIBJIEHUM CJIeHTU3MOB HHTepHeT-NmpoCTpaHCTBa: Yallle
BCEro OHU 00pa3ylTCS MyTeM coKpalleHUs (MOJHOTO UK YaCTUYHOTO),
ropasijo pexke — 3aUMCTBOBaHUEM. JTO OOBSICHAETCHS PSAJOM NPUYUH:
’KeJlJaHMe C3KOHOMUTb BpeMs, TMepeJaTb OCHOBHYH HHPOpMaLUIo,

JIJAKOHHWYHO BbIPA3WUTb CBOM 3MOIHMU. I/IHOF,Z[a B KOpEﬁCKOM A3BbIKE HeE
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HaxOJUTCSI HY’>KHO€ CJIOBO, KOTOpPOe CIIOCOOHO B HYXXHOM Mepe mnepejaThb
MBICJIb, U TOT/]a €ECTb BO3MOXXHOCTb 00PaTUTbHCS K 3aMMCTBOBAHUSIM.

M3ydyeHue cieHra B HallM JHW CTAHOBUTCS aKTyaJIbHOW 3ajadyen
6J1aroflapsl paclIMpeHUI0 MeXAyHapoJHbIX cBsi3erd Pecnyosimku Kopesd, a
TaKXe rJ1006aau3alud U aKTUBHOMY IPOHUKHOBEHUIO B peib COBPEMEHHOM
KOPEMCKOW MOJIOJEKU aHIJIMMCKOTO fA3blKa. 3HaHUE KOPEeWCKHUX
CJ/IEHTM3MOB U IpMMeHeHHWe UX B JucKypce HWHTepHeT-KOMMyHHUKalUW
CIIOCOOCTBYIOT He TOJIbKO TIIONOJHEHUIO CJAOBAapHOro 3amaca, HO |
MO3BOJISIOT MUHUMU3UPOBATh MEXKYJbTYpPHble KOHQJIUKTBI U U30€XKaATh
s1I3bIKOBOM Oapbep MNpPU OOIIEHUH.

OfiHaKO, Y4YMTbhIBasi HACKOJIbKO JAaHHBIM IJIACT 3blKa IJIACTHUYEH,
HCC/eJIOBaHUs B JAHHOW 06J1aCTU 3aTPYAHUTENbHbL. HEBO3MOXKHO TOYHO
npocaeqUTh 3a TeM KaK BO3HUKAIT HOBbIE€ CJEHTOBbl€ BbIPaXKEHUS U
BBIXOASAAT U3 YNOTpPebJiIeHHWs CTapble, MOCKOJbKY M TaK IIMPOKO
pacnpocTpaHeHHble B YCTHOM peuyd cjoBa B HeoJHOpoaHOM HHTepHeT-
NPOCTPAHCTBE MOTYT OBICTPO NPEOOPA30BBIBATHCA BO UTO-TO APYTrO€, BOUTH

B YyacToe ynoTpebsieHUe UM BOBCe He YIIOTPEOIAThHCS.
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Oco0eHHoCTH KiIaccupuKalMi HApeYuil KOPeicKoro A3bIKa 1o
CeMaHTH4YeCKOMY NIPU3HAKY HA MpUMepe 00CTOATEIbCTBEHHbIX
Hape4uu

FopmennHa Codbs AnekcaHJpoBHaA

CTyJeHTKa

JanbHeBocTOYHBbIN PesepasbHbIA YHUBEPCUTET
r. BnraguBocTok, Poccuga

e-mail: gorshenina.sa@students.dvfu.ru

AHHOTALUA

[lesbl0 3TOM CTAaTbU SBJSETCSA aHAJM3 OCOOEHHOCTEW Hapedyud KOpPemcKoro
s13bIKa, KOTOPbIEe BXO/ISAT B COCTAB JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOTO pa3psia U MpeJCcTaBJsIOT
nozpa3psij; 06CToSATENbCTBEHHbIX Hapeyruil. CeMaHTHYecKasl KacCUuUKALUSA TPYIIIbI
CJI0B pa3/IMYHBIX YacTel peuyM SIBJsSIETCA HauboJiee PACIPOCTPAaHEHHOW BO MHOTHX
s3blKaX MUPaA, MO3TOMYy B paboTe NpeACTaBJEHO BbISIBJIEHUE U ONMCAHHWE KOMILJIeKca
MMEHHO CeMaHTHYeCKHUX CBOMCTB Hapeuyud W ompejie/ieHHe Ha 3TOM OCHOBe 0O'beMa U
rpaHul], JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOro paspsja2 Hapeuudid. 3a OCHOBYy aHajM3a
0COGEHHOCTEN 00CTOSATENbCTBEHHOTO MOApa3ps/ia Hapeuud B3sTa YIOMSHYTas 4acTh
peuu co 3HAauYeHHEeM MecCTa, BpeMeHU U yciaoBus. s onpezesieHUs ClieliUPUKHA UX
06pa30BaHUs, CUHTAKCUYeCKOW QYHKIMH, COYETAEMOCTH CO CJIOBAaMU APYTUX KJIACCOB,
MO3UIMH B MPEJIJIOKEHUHU MPEJICTABIEHbI TPUMEPHI CJIOB U MPEJIJIOKEHUHN C TIEPEBO/IOM
MX Ha PYCCKUH SI3BIK.

KiaroueBblie cJ0Ba. Hapeuwue, KOpPEUCKUU A3BbIK, JIEKCUKO-CEMaHTHUYeCcKad

KJaccudUKalys, 06CTOSTebCTBEHHOE Hapeyue.

Peculiarities of classification of adverbs of the Korean language
according to semantic feature of circumstance adverbs

Gorshenina Sofia Aleksandrovna
student

Far Eastern Federal University
Vladivostok, Russia

e-mail: gorshenina.sa@students.dvfu.ru

Abstract

The purpose of this article is to analyze the features of the adverbs of the Korean
language, which are part of the semantic category and represent a sub-class of
circumstance adverbs. The semantic classification of a group of words of various parts of
speech is the most common in many languages of the world, therefore, the work presents
the identification and description of the complex of the semantic properties of adverbs
and the definition on this basis of the scope and boundaries of the semantic category of
adverbs. The above part of speech with the meaning of place, time and condition is taken
as the basis for the analysis of the features of the circumstance subcategory of adverbs.
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To determine the specifics of their formation, syntactic function, compatibility with words
of other classes, positions in a sentence, examples of words and sentences are presented
with their translation into Russian.

Keywords: adverb, Korean language, semantic classification, circumstance adverb.

CeMaHTHKa {BJISIETCA pa3/ieJioM JIMHTBUCTUKH, KOTOPbIA HU3y4aeT
CMBICJIOBOE 3HayeHUe fA3blKa. [IpeiMeTOM JIMHIBUCTUYECKOU CEeMaHTHUKHU
SBJIIETCS S3bIKOBOE MBICJIUTEJbHOE COJIEPXKAaHUE, TO €CThb COJiep>KaHuUe,
3aJI0)KeHHOe B CJIoBaX, Mopdemax, TrpaMMaTHyeckux ¢opmax,
CUHTAKCUYEeCKUX KOHCTPYKLMSAX ecTecTBeHHoro sidbika [1]. Uccaenys B
paboTe JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKUN paspsiJi KOPEHUCKOTO s3blKa, 32 OCHOBY
B35ITa KJIacCUPUKaALUS Hapeuri Mo UX 3HAYEHHUIO.

Jna Hapeuyui, aMOp(QHBIX MO CBOEMY CJIOBOW3MEHHUTEJbHOMY
MOTEeHIAaYy, XapaKTepHa ceMaHTUYecKas KJaaccupurKaLus.
CeMaHTHYeCKUW paspsj Hapedydd MNpeAcTaBJseT COO0M TPyNNy CJOB,
00'beIMHEHHBIX OOLHOCTbIO JIEKCUYECKOTO U CHHTAKCUYECKOT0 3HAaYEHMUS.
PaccMaTpuBas coCTaB JIEKCHUKO-CEMaHTUYECKUX Pas3pALoB B KOPEUCKOM
S3bIKE, MOXXHO NMPUWUTH K BBIBOAY, YTO KaXK/bli CEMaHTUYECKUH paspsj
Hapeyur TMpejCcTaBJseT TeMaTU4YeCKyl TpYIIYy, COCTOALLYI elle U3
HECKOJIbKUX JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKUX MOATPYIIIL.

Ucxonsa U3 TeOopuM JIEKCMKO-CEMAaHTUYECKOM KJyacCUPUKALUU
KOpPEeMCKHUX Hapedyui, MOXHO C/ZeJ1aTb BbIBOJI, YTO CEMaHTHUYeCKas CUCTeMa
Hapeuyui BKJIIOYAeT B ceOs 1BAa OCHOBHbIX pa3psijia: 00CTOSATENbCTBEHHbIE U
ornpegesvTe/ibHble Hapeuusd. Kaxbli U3 3TUX pa3pAah0B B CBOIO O4Yepenb
noJiBepraeTcs JaJibHelIern ceMaHTUYeCKOM KlacCuPuKauuu. BHyTpu aTux
JIBYX pa3psAfOB BbIAEJAITCA CBOU CeMaHTUYeCKHe Pa3HOBUHOCTH
Hapeuuid. TakuM 0Opa3oM, B MOJCUCTEME OOCTOATENbCTBEHHBIX Hapeuuu
paccMaTpUBAIOTCA Hape4yusi BpEMEHU, Hapeuyus MeCcTa U Hapedus YCJA0BUS.
MMeHHO Ha mpuUMepe 0OCTOATENbCTBEHHBIX HApeYUil OyZeT NPOBOAUTHCS
JlaJIbHENIIIMU aHaAJIM3 OCOOEHHOCTEW CeMaHTUYEeCKOW KJacCu(pUKaAIUU

KOpPEeMCKHUX HapeyHrH.
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OfHaKO MpU BCEM CTOUT YUYUThIBAThb, YTO B KOPEMHCKOM SI3bIKe
Ha0J1I0/]aeTcsd aKTUBHbIHN Mepexo/i BHYTPU CEMAaHTUYECKUX Pa3psi0B: OJHO
Y TO e CJIOBO MOXKeT UMeTh pa3HOe CMbICJIOBOE 3HaYeHUe B 3aBUCUMOCTHU
OT MOJIOXKEHUS B MpeAJI0KEHUH, CHHTAaKCUYeCKOU QYHKIIMU, KOHTEKCTA, U
TaKUM 06pa3oM OTHOCHUTbCS Cpa3y K HECKOJbKUM HoJpaspsijam
CEMAaHTUYECKOU JIEKCUKH.

OnpenesieHue OOCTOATE/NbCTBEHHBIX HapeyMil 3BYYUT TaK — I3TO
Hapeyus, ynoTpebJisieMble MPU TJarojax, yKasblBalolllie Ha pas/iMyHble
YCJ0BUSI M 0OCTOSITENIbCTBA COBEPLIAEMBIX JeMCTBUH, B IPOLjeCCe KOTOPbIX
eCTb BHEWIHWU npusHak [2]. Hapeuus pgaHHOro paspsga B TOM 4YHUCIe
0603HaYalT NPU3HAK BHEUIHUM M0 OTHOIIEHUIO K €r0 HOCUTEJIIO, TO €CTh
XapaKTepU3ylTCsd MO  MeCTy, BpeMeHH, YCJIOBUIO U  JpyrUM
o6cToATENbCTBAM. TakUM 06pa3oM, MOXKHO BbIAEJUTb CAeyIOILHe TUIIbI
3TUX Hapeuud — BpeMeHH, MeCTa, IPU4YKHBI, yca0BUs. Hapsaay ¢ faHHbIMU
HapeyUusiMU UCIOJIb3YITCS aTpUOYTHBHBIE CJI0OBA, YKa3blBalOL[He HA BpeMs
Y MeCTa IPOUCX0XK/IEHUSI COObITHSA B PE/JIOKEHUH.

OavH U3 TOApsA3pSAA0B 06CTOSATE/NbCTBEHHBIX Hapedyui, Hapedus
BpeMeHH, 0603HayaeT KOrZa MNPOUCXOJAUT KOHKpPeTHOe [JIeMCTBUE WU
NpOTeKaHUsl COCTOSAHUSA. B kKayecTBe HapeyrWil BpeMeHH yNOTPeOATCA
CYLeCTBHUTEJIbHbIE C UMEHUTEJNbHbIM WJW JAAaTeJNbHbIM NajexoM. Takxe,
CTOUT OTMETHUTb, YTO HEKOTOpble Hapeuyus BpeMeHU BOCXOAAT K

. 5 r21. B oL
CYIIeCTBUTEbHBIM C BpeMEeHHOW ceMaHTHUKOHW [3]: B - Houblo, &5 -

cerogusa, =0l - B arom rogy, K| - Buyepa u apyrue. OpHako eciu

BbllLLIeNIEPEeYHCIEHHbIE CJI0BA YIIOTPEOGJISIOTCSA C BbIAEJUTEbHON YacTULeN
(OCHOBHBIM  MaJle)KOM), TO  OHM  OyAyT  SABJATbCI  HUMEHEM
CYyLIeCTBUTENbHBIM, €C/JIM Xe He YNOTPeOJATCA C 3TOM YacTUleH, TO

NpeJCTaBJAIOT U3 cebs Hapedyre. Hanpumep,

Rs2 M7 HF St
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CeroHs o4eHb X0OJIOZHO.

(2) Lt= 25 230 7tz{ 2 gLt

fl ceroiHs co6MparCh CXOAUTh B OAHK.

CpaBHHBas 3TH /iBa MPe/JI0KEHU S, MOXKHO OIpe/Ie/INTh, YTO B IEPBOM

c/yyaeM cJI0Bo 2= AB/geTcs CyLleCTBUTEbHBIM, @ BO BTOPOM C/Iy4aeM —

HapeyHeM.

K HEKOTOPBbIM HapedYrudAM BpEMEHU IIpHUCOeJUHAETCA II0Ka3aTeJlb

AaTeJIbHOTO IMaJexa 'O'” HaanMep,

-0 L| = 2hof| oF o Q.
- MaMma He crniajsia HO4YbIO.
-NMeE 20 Ao|2Z =0 a.

- Sl IpUrOTOBUJI TOPT B BOCKPECEHBE.

HecMoTps Ha To, 4To ciaoBa = wu YYQY apadaworcs

CYLeCTBUTEJbHbIMH, C JaTeJbHbIM MaJie?)KOM OHU MPEJCTaBJSIOT COOOU
Hapeyue Co 3HaYeHHe BpeMeHHU MPoBeieHUs JeUCTBUS.
JTOoT paspsi, B CBOKW odYepeJib, TakkKe 60OraT CeMaHTUYECKUMU

OTTEHKaMM MW pacliagaeTcd Ha Cciaeayrumue I1noapa3dpdAbl: HaApedud,

yKasblBawlMe Ha Hadajo fAeictBus: TA| ‘mpexne' , ‘cHauvana’, OO ‘c

)

camoro Hayasa', 2 ‘Tonbko yto’, O| 0| ‘panbiue’; Hapeuus, ykasbiBaolye Ha

BpeMeHHOM npefes JeiictBus unu coctosuusa: HM ‘yxe’, Ot&l ‘moka yto’,

OEff ‘mo cux nop’; HapeuMs, ykasbiBawmolMe Ha INOCTOSHHBLIM XapakTep

«

SHA} «

w o —t
neiictBus nau cocrosiuus: & ‘Beerna’, =L ‘mocrosinno’, B S| ‘Beuno’,

— (V)
= ‘Bcerjia’; HapeuMs, yKasblBalolide Ha NOBTOPAEMOCTb AeicTBus: At
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vacto’, = ‘Bpema ot Bpemenn, 7ZlE& ‘uHorga’; Hapeuwus,

0603Haqa}oLuee BpeMd, He YKa3biBdd HHW HA €ro Ha4aJio, HU Ha €ro KOHEIl:

el ‘nonro’, = ‘nosauno’, @& ‘pano’ [4].

Eme oauH pa3psg 06CTOATENbCTBEHHBIX HapeYUi - Hapedyusl MecTa
WJIM MPOCTPAHCTBeHHble Hapeuyus. MX 3HaueHWe mpesCcTaB/seT U3 Cebs
omnpezieJieHUsI MecTa MpOBeieHHe JeNCTBUS, HAaXOX/AeHHe WM JIBIDKEHHE
cy6bekTa B mpocTtpaHcTBe. COOTBETCTBEHHO, JJaHHAS KaTeropusi Hapeyuu
HeCET QYHKIUI0 0003HAaYEHUs OPUEHTALMU CyO'beKTa HAa MECTe.

B KauyecTBe NMpPOCTPAaHCTBEHHBIX HAapeYUH OOBIYHO YIOTPEOJISAITCS
najexHble GOpPMbl MMEH CYIIECTBUTEJbHbIX, B YaCTHOCTH TeX HMEH,

KOTOpbI€ UMEKT JIOKAJIbHOE€ 3HAYE€HHUE U KOTOPbI€ PACCMATPHUBAKTCA KaK

NOC/IeMMeHHbIe OC/Ie0TH. JlaTeIbHbIN U JaTeJbHO-MeCTHbIN nazaexH -Of

54 'O'” A_I COOTBETCTBEHHO, a TaAKXKeE pA4 APYTUX ITIOKA3bIBAKOT r'1€ UJIKM B KAKOM

HallpaBJIEHHUHU TPOHUCXOANT ﬂeﬁCTBHe. HpI/IHHTO CHUTATb, 4YTO, KdK U B
cJiyqyae C HapedYudMH BpeMeHH, HCIIO0JIb30BaHHE CYIIECTBHUTE/IbHBIX C
BhIIEenepedIrCJI€HHbIMHU a(l)(l)I/IKCaMI/I, HO CO 3Ha4YeHHUeM MeCTa NMIpoBeacHue

JleCTBUS, 03HAYAET, YTO OHU OYAYT CUUTAThCS HapeyrusaMu. Hanpumep,
-NMeduoM SE2 A2 [6].
- {1 6yy y4uTBhCA B LIKOJIE.
-2O{LI 2| B0 werEo| 2lof e,

-PsayioM ¢ noMoM 6abyIIKU HAXOAUTCS TOPTOBBIU I[EHTP.

OfHako, cJjelyeT OTMETHUTb, 4YTO 4YacTO B KOPEHCKOM s3bIKe
ynoTpe6jieHue OKOHYAaHUM CYMTAeTCd U3JMIIHUM W HcYe3aeT 3a
HEHYXXHOCTbl0. Tak, moJo0HbIA OeccydPUKCaNbHbIM NafexX, KOTOPbIU
dbopMasibHO SBJISIETCS UMEHUTEIbHBIM, TaKXKe MOKeT QYHKIIMOHHUPOBAThH B
KayecTBe Hapeuus [3].

[lToMmuMo o06pa3oBaHUS Hapedudl OT CYLIeCTBUTEJbHBIX IyTeEM
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NpUCOEeHEHUS BbILIeNepeYyrCcJeHHbIX na/eXHbIX OKOHYaHUH,
CYLECTBYIOT Hapeyusi MecTa, O0Opa3oBaHHble JPYTrUMHU CIOCOOAMH,

KOTOpPbI€ TAKXe 0003HaYalT MeCTO coBeplieHud ,Z[el\/’ICTBI/IH, IMIPpOTEKAHUA

. Z30|
COCTOSIHMSI MJIM YKa3bIBAIOT HAa HalpaBJIEHHE JBHIKEHUS, HAPUMep: 2 X

‘Bezze’, & & 0| ‘B kaxxmom gome’, LE2HS| ‘pagom’, & ‘mpamo’, = = ‘06paTHO,
HFZ ‘npsamo’.
[locnegHun paccMaTpUBaeMbld pa3ps/i HapeYud — 3TO Hapeudus

ycaoBus. Yalle BCero OHM «OTBEYalOT» Ha BOIPOC «KaK?» M BKJIOYAIOT B
cebs1 Hapeyusi NPUYUHBI U Lesid. Hapeunsi npruuvHbI 0603HAYAIOT NPUYHHY

coBepuleHusd AerctBusd. Hanpumep,
- QIB| YA 2Lt (7]

- [Toxoxe ThI IpULLIA CIYYaHHO.
Hapeuuns xe LiesiM COOTBETCTBEHHO OTPAXKAIOT C KaKOM MHTeHIMel

OBLJIO COBepIIEHO JeHcTBUe. Hampumep,
-HSd2 0] M0 Cioi M X E== H3U0l R,

-Mnaamuyii 6paT Hapo4yHO cJiesiasl BUJ,, YTO He 3HaeT 00 3TOU
npobseme.

TakuM o6pa3oM, 06CTOATENbCTBEHHbIE Hapedyusl MPeCTaBJSIOT U3
cebs rpymniny paspsoB Hapeuyud C MPOCTPAHCTBEHHBIM, BpeMEHHbIM U
3HaYeHHEeM 006yCJ0BJeHHOCTU. Takve Hapeyus MPUMBIKAIOT K rJlarojamM u
00603HAYalOT pas3/iMYHble YCJAOBUS M OOCTOSITENILCTBA OCYILECTBJIEHUS
JlefcTBUS. [lyTem nuddepeHIIMpOBaAHUSA Hapeyuin BHYTpHU
06CTOSITE/ILCTBEHHOTO MMOJpa3psja JIEKCUKO-CEMAaHTHYeCKOro KJjacca
Hapeyui Mbl OMNpeJeuand JIEKCHYeCKMHA COCTaB KaXkJoro mnoJpaspsifa,
TaKKe MCIO0JIb30BaHWE Hapeyuil B TMpeJJIOKEHUM W UX TO03UIHUI0

OTHOCHTEJIbHO oIllpegesideMoro cJioBa, K KOTOPpOMY OTHOCHUTCA Hape4due.
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CociararejbHoe HaAKJIOHEHHE B KOpeﬁCKOM A3BIKE
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AHHOTAIUA

Ha pmaHHOM 3Tame pa3sBUTHUA HAyKHW KaTEropvi0 HAKJOHEHHWS MOXXHO CYUTATh
CaMOH CJIO)KHOU M HEOJJTHO3HAYHOU U3 BCeX. B TaHHOU cTaThe paccMaTpUBAETCs BOMPOC,
KacalwlUicd OCOOeHHOCTeH (QYHKIMOHUPOBAHUA COCJHAraTeJbHOTO HAKJOHEHHS B
KOpeHCKOM dA3blKe. JlaeTcd o0011ad XapaKTepUCTUKA KaTeropuu HAaKJIOHEHUs B
KOpeucKoM f3blke. KaTeropus HakJIOHEHUS B KOPEUCKOM f3bIKe ABJIAETCH OJHOW U3
OCHOBHBIX I'paMMaTH4YeCKUX KaTeropuu rzaarosoB. OTMedaeTcs, YTO Ha COBPEMEHHOM
JTame HaAy4yHbIX 3HAHUM He CyllecTByeT €JUHOr0 MHEHUS OTHOCHUTEJIbHO
UJleHTUQUKALMM KaTeropuu HaK/JIOHEHUs B KOpeWCKOM fA3blKe. B cTaTbe jaetcs
onpe/esieHue cocaraTeJIbHOro HaKJIOHEeHHs, BbIJIeJIAI0TCA er0 OCHOBHbIE 0COOEHHOCTHU:
BpPEMEHHOU BHU/I, KOTOPbIM He BCerJja TOUHO MOXXHO UAeHTUPHUIIMPOBATh, pealbHOCTb U
HepeaJbHOCTb YCJOBUW NPOUCXOAAILET0, a TaKXKe CyObeKTUBHOCTb. TakKe B TeKCTe
CTAaTbH NPUBOJATCA U aHAJIU3UPYIOTCA IPUMepbl QYHKLIMOHUPOBAHUSA COC/IAraTeJIbHOTO
HaKJIOHEHUS B KOPEUCKOM fI3BIKeE.

KioueBbie cjioBa: HaK/JOHEHHWE, COC/araTesJibHOE HAKJIOHEHHWE, KOPEUCKHUH f3BIK,
cocJiaraTesJbHOe HAaKJIOHEHHE B KOPENCKOM SI3bIKeE.

The subjunctive mood in the Korean language

Dedyukhina Alyona Igorevna

student

FEFU

Vladivostok, Russia

e-mail: alyonadedyukhina02@mail.ru

Abstract

In our days the category of mood can be considered the most complex and
ambiguous of all. This article deals with the issue concerning the peculiarities of the
subjunctive mood in the Korean language. The author gives some general characteristics
of the category of mood in the Korean language. The category of mood in the Korean
language is one of the main grammatical categories of verbs. The author points out that at
the present stage of the scientific knowledge there is no consensus on the identification
of the category of mood in the Korean language. The article defines the subjunctive mood
and highlights its main features: temporal form which cannot always be identified exactly,
reality and unreality of the conditions of occurrence, as well as subjectivity. Examples of
the subjunctive mood in the Korean language are also given and analyzed by the author
in the text of the article.
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Keywords: mood, subjunctive mood, Korean language, subjunctive mood in Korean
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[Iponecc ncnosib30BaHUs IJIaroJioB B KAKOM-JIMO0 HAaKJIOHEHHE JaeT
rOBOPSIEMY BO3MOXKHOCTb BBIPA3UTh CBOE OTHOIIEHHE K ITPOUCXO/SAIEMY
WJIM OLIEHKY CUTyaluy, 0603HAaYeHHOHW rJiarosioM. Hampumep, oH MoOXeT
CKa3aThb, SABJSETCS JIU CUTyallusl JKeJIaTeJIbHOU UJIK HET, paCCTPOEH OH UJIU
yauBJIeH. YeJIOBEK MOXKET OIeHUTb BEpPOSATHOCTDb HACTYIJIEHUS CUTYaI[UH,
OIIeHUTH €€ C TOUYKH 3PEHUsI COOTBETCTBUSA JeHCTBUTENBHOCTH U T.[I.

B coBpeMeHHOM KOpeMCKOM SI3bIKEe KaTeropusi HaKJIOHEHHUS SIBJISIETCS
MO3UIIMOHHOMW, U ee MapKepbl MCIOJIb3YIOTCS B OCHOBHOM B IO3WIHUHU
npeavKaTa U OYeHb PeJKO B MO3UIUM olpenesieHUsl. Hak/ioHeHHe MOXeT
ObITh BbIPAXKEHO JIN60 CUHTAKCUYECKH (KOHeuYHble MpearuKaTHbie GOPMBI,
cydPUKChI), MO0 aHATUTHUYECKHU (CIOXKHbIE aHAJTUTUYECKUE KOHCTPYKIUHU
Ha OCHOBe QYHKUMOHAJIBHBIX CJ0B). Cpeau ucciefoBaTes el KOPEHWCKOro

A3blKa HET e JMHOTI'O0 MHEHHUA OTHOCHUTEJIbBHO I/IﬂeHTI/I(l)I/IKaH‘I/II/I KaTEeropmuu

HaAKJIOHEHUA A‘IE B pe3yjbTaTe HW3Yy4Y€HHUA pPAJa HAYYHBIX pa60T

vccae0BaTeNed MOXKHO CZesaTh BbIBOJ, O TOM, YTO 3HAaYEHHE KAaTEeropruu
HAaKJIOHEHUSI MOXET OBbITh BBIPAYKEHO KaK Ha yPOBHE PUHUTHBIX OKOHYAHUH

B paMKax KaTeropuu sasBepinieHHocTH &4 'H, O, Tak u ¢ nomompkio

cyddurcoB (B pamkax kaTeropuu HaksoHeHus Al mwam mopanbHOCTH

XE) [2, 3, 4, 5,6].

CocsaraTesibHOE HaKJOHEHHWE OTHOCUTCA K Mapajurme OJHOU U3
BaXXHEMIIMX JIMHIBUCTUYECKUX KaTeropuu. CylecTByeT MHOXECTBO
MOJX0/I0B K ONpe/ieJIeHHUI0 KaTETOPUHU «CocaraTe/ibHOe HaKJIOHeHUEe». Tak,
B Hay4YHbIX U3bICKaHUAX /J|.J. Po3enTasnb, M.A. TesleHKOBOW OTMe4YaeTCs, 4YTO
«cocjaraTeJibHOe HaKJOHEeHHe - 3TO HaKJOHeHHe, o60o3Hayvaroliee

I,Z[el‘/JICTBI/Ie, KOTOopoe FOBOpHUlHﬁ MBLICJIMT KaK »KeJlaeMoe HMJIM BO3MOKHOE»
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[1] CocyaraTe/ibHOe HaKJOHEHHUE, BhbIpaxKarwuiee OTHOIIEHHWE roBOpAIIEero
K AGEICTBHTGJII)HOCTPI, YKa3bIBA€T HA BO3MOXHOCTb, €JIaTeJIbHOCTb WJIHU
MnpeanoJoXHUTEJIbHOCTb AJAaHHOTI'O ,Z[GflCTBPIH, KOTOopoe MOXET
IIPOTUBOPEYHUTD ﬂeﬁCTBHTeﬂbHOCTI/I, HO MOXET ObIThb peasTMCTUYHbBIM HJIN
HepeaJTMCTUIHbIM B CBOEM HMCIIOJITHEHHWH.
L[eﬂecoo6pa3Ho BbIJ1€JIMTb OCHOBHLIE 0COOEHHOCTHM cocJlaraTeJIbHOTO
HaKJ/JIOHEHHUA B KOpEI;'ICKOM A3bIKE.
1. KaTeFOpI/IH cocjlaraTeJIbHOCTH B KOpEﬁCKOM A3bIKE HMEET

BpeMeHHOﬁ BU/J, OAHAKO He BCerJad TOYHO Ol'[pG,Z[EIIPIMbIIZ. HaanMep,

ropopsamuii npousHocut: & 5= A S LIl - a 661 cMor 370 caenats. B

JIAHHOM CJly4yae cjeJlyeT oOpaTUTh BHUMaHHUe Ha /Ba COBEPIIEHHO
pa3HbIX COOBITHUS BO BpEMEHHOW KOHILEMIMU: «MOT, a T0YeEMY TOTrAa
He cZeJsiajl UM «eCJIM MOT, TaK U CAes1an».

2. KaTeropusi cocjaraTeJbHOCTA B KOPEHCKOM f3bIKE MOXeT
peasiv30BbIBAaTbCA B peaJbHOM W HepeaJbHOM OTHOCUTEJNIbBHOM

nmepuojJie BpeMeHH. PeasbHoe ycI0BHe 06pa3yeTcs C MOMOUIbIO

okonyanus (2)™ + = ZO|C} Hanpumep: =0| Y2 H FHO &

Zd0|L} - ecnu 6yayT/6blIM JJeHbIH, S MOy /S 6Bl MOLIE] B TeaTp.

HepeanbHoe ycioBue o6pa3yeTcs ¢ 1nomolublo  cydpdukca

npomesmero BpeMenu + oxkondanue 2™ + 2 HIH Q. Hanpumep:
O & ol =0| AR T 3| ofH= U= HH K - ecu 651 BO

BpeMsl JIETHUX KaHUKYJ Y MeHs ObLIM Obl JeHbIH, 1 Obl moexas

3arpaHuly.

[lepBoe mnpeasoKeHWe KacaeTcl peaJbHOTO IEepPUOAa, TaK Kak
4yeJIOBEK JEeMCTBUTEJbHO MOT Obl MOUTH B TeaTp, €CJM Obl KaKasf-Jubo0
CUTYyall¥s He BOCIPENsITCTBOBa/IM eMy. BTopoe npejJioxkeHrue OTHOCUTCS K

HepeaJIbHOMY INepuruoay, TdK KdK KaHHKYJIbl Y€ 3dKOHYUJIMCb U YiKe
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4eJIOBEK He CMOXKeT HUKYy/la [l0exaThb, Jaxke, eCJIU Y Hero nosBATCA JeHbI'U.
W3 mnpuBefjleHHBIX NPUMEPOB BHUAHO, 4YTO JJ OLEHKH peaJbHOCTH
npeAnoJoKeHns, He0OX0AMMO 3HATh BCe YCJIOBUSA: HAM He U3BECTHO, KEM
ABJIIETCA 3TOT 4YesJO0BeK, OJHAKO IO COCTaBy (ppasbl Mbl IOHMMAEM, YTO
yTBepKJeHrWe [pPUHUMaeT BUJ, PpeaJbHOTO INpPeANOoJIOKEHUA HJIHU
6ecrnoyBeHHOU paHTa3UU.

3. Kareropus cocnaraTesibHOr0 HaKJIOHEHUS JOCTATOYHO CyO'beKTUBHaA.
[oBopAlMN 3HaeT K peaJbHOMY WJ/M HepeaJbHOMY YCJI0BHOMY
epyuoly OTHOCUTCA €ro BbICKa3blBaHUe, K OyayliemMy HJIH
npouleslieMy BpeMeHH OH ero cTaBMT. /[l peljunueHTa NOMOraTh
onpeJie/IMTb  WUCHOJIb30BaHME  KaKOM-JIMOO  rpaMMaTU4YeCKOH

KOHCTPYKLIMU OYJEeT He CUTyallus], a yIOTpeOJIEHHOe BbICKa3blBaHUeE

M y’Ke Ha ero 0OCHOBe Mbl OlleHuBaeM cuTyanuio. Hanpumep: == O
. - =

He{D SESIHA YL - yrobnl 3apaboraTh 6oJiblle JeHer

COBMelal y4€Oy ¢ paboToW. B JaHHOM mnpenJioxkeHWe BUJHO, YTO

peasbHbI TMepuojJ B OYAyleM pacCMaTPUBAETCId B KauyecTBe

oyayuero BpeMeHH. CocnaraTesibHOe HaKJIOHEHUE BbIpaXKaeTcs

JIUIIb B TOM, YTO TOBOPSIIIMI HE MOXKET 3HATh, CMOXKET JIM OH Ha CAMOM

Jiesie 3apaboTaTh MHOTO JIEHET, TO €CTh 3TO €0 PeAI0JI0KEHHE, XOTS

Y BbICKa3aHHOE C YBEPEHHOCTbIO.

Mo>XXHO TOBOPUTb 00 MHBAPUAHTHOM 3HAYEHHUU COCJIAraTeJbHOIO
HAaKJOHEHUSI B TpeJJIoKeHWHM, HO B KOHKPETHBIX CJydasx OHO
KOHKpPETU3UPYETCS CEMaHTHUKOU NpeANOYTUTENbHOCTU WU
Heob6X0AMMOCTHU. 3[1eCb BAXKHO OTMETUTD, YTO HAKJOHEHUS YACTO BJUSIOT

Apyr Ha jpyra. Hampumep, cocnaraTe/bHOe HaK/JIOHEHHE MOXET ObIThb
ynotpe6JieHo B 3HaueHue umnepaTusa: O|A| O| 2 & S O0| 2 W7} [ X|

HULIR? - A He nopa 6bI 3aKOHYUTH BECh 3TOT KOHLEPT?

1 HaO60pOT, UMIIEPATHUB HMHOTrJa HCIIOJIb3YyeTCA B COC/IAraTeJIbHOM
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.

HakioHeHun: 222 OHEX| AQUCIH Tl = X|ZF 0| 2 ArS| CHEZ}

£ AYL|ICH - He 6poch 661 oHAa 3Ty paboTy, GbLIa ObI ceifyac

pyKoBOZHTEJNeM 3TOU QUPMBL B Takol cuTyanuu onpejesdroniee 3Ha4eHue
JJI1 CEMaHTHKU NPeJI0KeHUs OyleT UrpaTh KOHTEKCT U UHTOHALUSL.

B oTavuue OT WU3BABUTEJNBHOTO HAKJOHEHUs, CoOcCjaaraTesbHOe
HAaKJIOHEHHWe 4YaCTO BCTpe4yaeTcd B MNPUJAATOYHBIX MpPeAI0KEHUSX.
W3BecTHBIe KaK 3aBHCHUMble MpeJJIoKeHUs, IPUAATOYHbIe MpeJoKeHNs
cofiepXaT KakK IoJJexallee, TaK M CKasyeMoe, HO He MOIYT
GYyHKIIMOHMpPOBAaTb  KakK  [OJIHble  MpeJJioKeHHUA.  BoJIbLIMHCTBO

Hpe,ZlJIO)KeHI/Iﬁ B cocjiaraTeJIbHOM HaAKJIOHEHHU U HAYHWHAKTCA C

NoJYUHUTENbHOrOo coro3a () 211 - yro6sl. Hanpumep: OFZX| o 2{1n

[Heot 2= Y2 M 2 - yTo6bI He 3a60.1Th, HafieBaliTe TEMIYIO OZEXKAY.

Takum o6pa3oM, cocsaraTesibHOe HaKJIOHEHUE SIBJSETCS CPEeJCTBOM
aKTya/d3allid CEMaHTUKH BO3MOXHBIX I0Jied 3HavyeHUH. YCJIOBHbBIE
npeasioKeHHs MpeAIoaralT CUTYAIMI0, TPOTUBOIOJIOXKHYI COCTOSHUIO
peasnbHOCTH. Coc/saraTe/ibHOe HAaKJOHEHHWE, HUCIOJb3yeEMOE B YCJIOBHBIX
npeaoKeHHUsX, BbIpaXKaeT AeWCTBUE KakK KesaemMoe (BO3MOXXHOE WJIU
HEBO3MOXKHO€), a He KakK QakKT JelcTBUTeJbHOCTH. OHO 06s513aTesIbHO
BKJIIOYaeT B Cceb0s1 BpeMeHHble CBOWMCTBA, MPHUCYIMe CeMaHTHKe
BEPOSITHOCTHU W MpPOSIBJsIOIIMECS B rpaMMaThdeckod popme. [1ockobKY
NpUMepPOB KOPEHWCKOro COC/araTeJbHOr0 HaKJOHEHHUs TaK MHOTO, YTO MX
NpPaKTUYEeCKU HEBO3MOXKHO PACCMOTPETh B paMKaX OJHOW CTaTbH, B HeW
ObLIM TpEeACTaBJEHBI JIHMIIb OCHOBHBIE CJy4an QYHKIIMOHHUPOBAHUSA
KaTeropuu cocaaraTeJbHOCTH.
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HexoTopbie 0c00€HHOCTH NEPEBOIA YCTHOTO MYOJUYHOTO
BBICTYIIJICHUS € KOPENCKOI0 SI3bIKA HA PYCCKUH A3BIK

Hypset Jlapsiii Cyre-baaapsipoBHa

CTYEHT

JlanpHeBOCTOUYHBIN defiepasbHbI YHUBEPCUTET
BnaguBocTok, Poccus

e-mail: nurzet.ds@students.dvfu.ru

AHHOTANUA

B faHHOM cTaTbe paccMOTpeHbl OCOOGEHHOCTHU INepeBOJia YCTHBIX MyOJUYHbBIX
BBICTYIUVIEBHUM C KOpPEWCKOro #A3blKa Ha pYyCCKMHM A3blIK. B  4acTHocTy,
NPOUJIJIIDCTPUPOBAHbl BONPOCH], Kacawljydeci TrpaMMaTHYeCcKUX Mpeob6pa3oBaHUY,
TaKUX KaK 3aMeHa 4acTel peyH, f006aBleHNe U ONylLleHUe; JIEKCUKH, a UMEHHO 1oA00p
HauboJsiee MOAXOALIEN 10 CEMaHTHKE JIEKCUUECKOW eJMHUIb]l, XaHMYHHas JIEKCUKa U
T.Z,. Ha npuMepe nepesosa BbICTYIJIEHUH 3KC-TIpe3nzieHTa, MyH U3 UHa, v HbIHelHero
npesugenTta Pecny6.uku Kopes, I0n Cok Esisi, mokasaHa pa6oTa ¢ KAHOHUYECKUM HJIH
opUIIMaJbHBIM IepeBOJOM. BrIiBJeHbl OLIMOKM M IMpPOaHAJU3UpPOBAHbl HEKOTOPbIE
TPYAHOCTH, BO3HHUKAIOIME B IIpoliecce IepeBoJa paHee NepevYyUCIeHHbIX A3bIKOBbIX
sIBJIEHUW U HaMe4YeHbl BO3MOXKHbIE Ty TH UX IPeo0/eHU. /0 CUX TOp TeMa CTaTbU ObLiIa
B KPYTI'y MHTEPECOB MHOTUX aBTOPOB, TEM He MeHee 0CTaéTCcs HercuepnaeMou U TpebyeT
NPOJOJKEHUA U3YYEeHU.

KawueBble ci10Ba:  KOpPeHCKO-pYCCKUM  NepeBOJ, MyOJIMYHOE  BBICTYIJIEHUE,
KaHOHUYECKHUH NIepeBOJ,

Some features of the interpretation of an oral public speech from
Korean into Russian

Nurzet Dary Suge-Baadyrovna
student

Far Eastern Federal University
Vladivostok, Russia

E-mail: nurzet.ds@students.dvfu.ru

Abstract

This article discusses the features of the interpretation of oral public speeches
from Korean into Russian. The grammatical transformations such as substitution of parts
of speech, addition and deletion as well as issues related to the vocabulary, especially the
selection of the most suitable lexical unit in terms of semantics, hanmun vocabulary, etc
are illustrated. The work with official translation is shown on the example of the
interpretation of the speeches of the ex-president Moon Jae-in and the current president
of the Republic of Korea Yoon Seok-yeol. Some difficulties, mistakes that arise in the
process of translating the previously listed linguistic phenomena were analysed.
Subsequently, possible ways to overcome those problems are outlined. Until now, the
topic of the article has been in the circle of interests of many authors, however, it remains
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horizonless and requires further study.

Keywords: Korean-Russian interpretation, public speech, official translation.

B coBpeMeHHOM Mupe B YCJAOBUSAX TJA00aJU3ALUU C HENPEPHIBHOM
IMOTOKOM HOBOW HHpOpMAIMKM M UHTErpalyy, OCHOBbIBAIOIEWCS Ha
00beJUHEHWH CUJI B OTBET Ha IJio6aJibHble MPOOJiEMbl ILIMBUJIU3ALIMH,
roCcyZlapCTBy, Kak y4aCTHUKY MeXJIYHApOJHOro OOIlIEeHHS, BAKHO YMeETb
COTPY/IHUYATDb, /JII Yero HeoOXOAHWMO 3HaTh, KaK MPaBUJbHO AOHOCUTb
CBOIO ITO3UIIMI0 U KOPPEKTHO UCTOJIKOBBIBATb MO3UIMI0 APYTUX y4aCTHUKOB
VHTEePHAIlMOHAJIbHOM KOMMYHHUKanuu. PyHJaMeHTaJbHYK) poJib B
MEeXX/1YHAapOJHOM OOII€eHUU UMEET NIePEBO/,.

Mup cTas moxok Ha TOHKY, B KOTOPOU U3MEHEeHUs MPOUCXOAAT Ha BCE
BO3paCTaIIIMX CKOPOCTSX, a I3bIK OTPAXKaeT BCe 3T U3MEHEHHUs], B CBSI3U C
yeM MepeBOAYUKY MOCTOSTHHO HAZAO0 CJeJWTh 32 HOBLIECTBAMU B SA3bIKE U
HelnpepbIBHO MOMNOJIHAThL CBOM 6arak 3HaHuu. TpeboBaHUM K TEPEBOUUKY,
KaK U KpPUTEPUH OILleHKM pe3yJIbTaTOB €ero TPy/Jl0OB C KaXJAbIM T'0J0M
CTAaHOBUTCSI Bce OoJibllle. OCOGEHHO OCTPO CTOUT IMpobGJieMa IepeBoja
YCTHBIX MNYOJMUYHBIX BBICTYIJIEHUA Ha MeXJyHapoJHOW apeHe, Ha
MOJ00HBIX MEPONPHUATHUAX M BCTpedyax TIJIaBbl TOCYJAapCTB BbICTYNAIOT
nepe/j npeACcTaBUTENASIMU IPYTOro SA3blKa U KyJbTYPbl, YTO B CBOIO OYepe/ib
TpebyeT nepeBo/a.

Jlo cux mnop nmnpobGseMa mepeBoJla MNYOJUYHBIX BBICTYIJIEHUU
MHTepecoBajla MHOTUX MCCJeAoBaTesield, CBUJETEJIbCTBOM Yero MOXKeT
CJY>KHUTb IOCTATOYHOE KOJIMYECTBO HAyYHbIX paboT HA 3Ty TeMy. Cpesik HUX
MO>HO BbIZe/UTh cTaTbio C. K. Kum «OcobeHHOCTH mnepeBoj/la TEKCTOB
NyOGJIMYHbIX BBICTYIIJIEHUU C KOPEMCKOTO s3blKa Ha PYCCKUM SI3bIK», B
KOTOpPOU aBTOP paccMaTpUBaeT MeTO/]i KEWMCOB B KayeCTBe MHCTPYMEHTA
00y4YeHUs] TeXHUKe IepeBoJa. B oTeuecTBEeHHOH JiMTepaType BONMpPOCaMH
npo6JieM nepeBoja 3aHumalica B. H. Komuccapos [1], 4bu HayuHble Tpy/ibl

ABJIAKOTCA CBOETr0 poJa 3TAJIOHOM M A0 CHUX IIOP OCTAKOTCA dKTyaJIbHBIMHU.
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OCc006eHHOCTH NMYOJULMCTUYECKOTO U JIPYTUX CTUJIeM KOPEMCKOro s3bIKa
JIOCTaTOYHO MOJIHO ObLJIM PacKpbIThl B y4yebHOM nocobun B. H. Jlum
«CTUJIIUCTUKA M KyJbTypa pedu KopeHhcKoro s3bika». K HacTosuemy
BpeMEHHU HANlUCAHO y4yeOHOe MocoOue Mo NepeBoy KOPEUCKOU ra3eThl MO/
aBTopctBoM T. 0. Kansian 1 Yon blH CaH, yuebHOe nocobure mo nepeBoay
00111eCTBEHHO-TIOJIMTUYECKHUX TEKCTOB, aBTOPAMU KOTOPOTO ABJAATCA YoH
Mu Cyn u W. JI. KacaTkuHa, 3TU HaAy4dHble TpPYyZAbl, K COXaJIEHUIO,
NpaKTUYEeCKHM He HMMEKT TeOpeTHYEeCKOW 4YacTU M HalpaBJieHbl Ha
TPEHUPOBKY NPAKTUYECKUX HABBIKOB IepeBOJd, OTPAOOTKY OT/eJIbHbIX
rpaMMaTU4YeCKUX KOHCTPYKUUH, JIEKCUYECKUX 3JIEMEHTOB M KJIMIIEe Ha
KOPENCKOM SI3bIKE.

B craThbe OyAyT MNPOWJJIIOCTPUPOBAHbI OCOOEHHOCTU IepeBoza
OpPaTOPCKOM pedyd C KOPEeMCKOro f3blKa Ha PYCCKUU fA3BIK, a TaKxke
BO3HMKAIOIMe TPU 3TOM MpPoOJeMbl, IJIaBHbIM 00pa3oM, Ha NpuMepax
nepeBo/ia BeICTyILIeHuH MyH Y3 UHa u I0H Cok Ens.

B kaudecTBe MaTepuasia UCCJIE€OBAaHUS ObLJIK PACCMOTPEHBI
BUJleoMaTepuabl BeicTymaeHus I0H Cok Eng Ha 77 ceccum 'eHepasbHOM
accambsien OOH c CMHXpPOHHBIM NEPEBOJOM Ha PYCCKUH fI3BIK, a TaKxke
TEKCT BBICTYIJIEHUS HAa OPUTHHAJIbHOM, KopelckoM s3bike [2]. [lepeBoj
BU/JleoMaTepHrasia OCyLeCTBJIAJCSA C aHTJIMMCKOTO fI3bIKa Ha PYCCKUU fA3BIK,
B CBA3UM C 4YeM aBTOpP /OMyCKaeT BO3MOXHOCTb IOTEPU HEKOTOPbIX
0COOEHHOCTEN MepeBo/ia C KOPEMCKOro s3blKa HA PYCCKUM A3bIK. ABTOpOM
JITAaHHOM HAay4YHOMW paboThl ObLJIU MPOAHAJU3UPOBAHbI OPUTHHAJ TEKCTA U B
KaKHX-TO MeCTax C/ieJlaH CaMOCTOSATEebHbIN IepPeBOJ,.

UTak, mnepeBoj, yCTHOro MNyOJHWYHOrO BBICTYIJIEHUS HMEET P
ocobeHHocTel. Ho mepes Haya/oM CTOUT OTMETHTb, YTO OOBIYHO TEKCT
NyoJIMYHOTO  BBICTYIJIEHHWS, a  OCOOEHHO  MNPOU3HOCMMOK  Ha
MeX/JyHapOoJAHOU apeHe, CcOCTaBJjseTcd 3apaHee. Hcxoasa wu3 1enu

BBICTYIJIEHUS, 1|eJIeBOM ayAUTOpPUHU, MOAOUPAIOTCSI COOTBETCTBYHOLUA
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JIEKCMUKOH M TeMbl, KOTOpble OYAYT 3aTPOHYThl OpaTOpoM. B aToM nsiaHe
MOTYT UCIOJIb30BaThCSI UMEHA JIMYHOCTEN, KOTOPbIE TPY/IHO NIPOU3HOCHUTb,
TEPMUHBI, yIOMUHATbCS JOCTATOYHO U3BECTHBIE COOBITHUS U JpyTrHe Bellly,
0 KOTOPBIX [a)e CaMbld MCKYCHbIM NepeBOAYUK He CMOXKET Ha XOAy
nepeBecTH. Jlo BBICTYIJIEHUS NEepPEBOJYUKY 3apaHee COOOIAeTcs TeMa
BBICTYIIJIEHUS, KJIF0OYeBble MOMEHTBHI, IaXKe BPy4aeTCs LeJIMKOM BeCb TEKCT
WJIA OH COCTaBJIIETCS COBMECTHO.

B ny6/1M4HOM peuu O0JIBILION NPOLEHT 3aHUMAKT UMeHa COOCTBEHHBIE,
YU CJUTENbHbIE, NAThI.

[Ipy o00BsABJEeHUH BbIxoJa npe3ugeHTa Pecnyosuku Kopes
NepeBOJUYUKOM OBbLJIM HEKOPPEKTHO MNPOU3HECEHbl €ro HHUIUAJIBL: «A
Tenepb accambJies: 3acaymaeT Ero npeBocxoauTenbcTBa, I0Ha Cok H0uax.
3aMeTHuM, 4YTO OPUIMAJTbHOW TPAHCKPUIILIMEN UMEHU OpaToOpa Ha PYCCKUU
a3bIK aBasgerca I0H Coxk Enb. Ho ciesyeT oTMETUTD, YTO IPU IOBTOPHOM
00'bSIBJIEHUH BBICTYNAILIETO yKe JPYTrUM epeBOYMKOM UHULIMA/Ib] ObLIN
NPOM3HECEHBI KOPPEKTHO, T.€. COTJIACHO OPULIMAIBbHOU TPAHCKPHUMIUH.

[lepeBoa paccyuTaH Ha TO, YTOObI 3aMEHUTb OPUTCHMHAJN TEKCTa,
KOTOpPBbIKM Obl BOCHPUHUMAJICA IeJeBOW ayJUTOpPUEN TaK e, KaK HU
HOCUTEJIIMU €3blKa OpUrMHAJa HCXOAHBIK TeKkcT. M3-3a TOro, d4ro
ayJUTOPHUSA NPUHAAJIEKUT K UHOHM KYJbTYpE, AJIS1 TOTO YTOOBI TIepeBO/, ObLI
nepeBoJ; NPaBUJbHO U [JO/DKHBIM 00pa3oM BOCHPUHAT U MOHAT
ayIUTOPUEN, TEPEBOAYUK aJalTUPYET TEKCT. [lepeBecTH TeKCT C s3blKa
OpUTrHMHaJIa Ha fI3bIK NepeBO/ia, BOOOIe He NPUMeHAsA TpaHCPOpMalUX He
noJiyauTcs [3].

Kopelickuii €3bIK OTHOCUTCA K TaK Ha3blBA€MbIM «BEXJIUBBIM»
sa3blkaM. [lpu o0OlIEeHUM yYUTHbIBAETCA BO3pPaAcCT, CTeleHb PO/JICTBA,
colMaJIbHOE MOJIOXKEHUEe cobeceHUKA. BrijiesisieTcs 6 cTuiielt obieHus [4,
C. 11-12]. B ny6iUYHBIX BBICTYIJIEHUSIX MCIOJb3yeTCs BeEXJIUBBIN

obuLMA/bHBIA  CTWJb, JJi1 KOTOPOTO  XapaKTepHO OKOHYaHUe
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B t/EU

B npornecce mnepeBojja MOTYT COBepLIATbCS TI'paMMaTUYeCKUe
npeobpa3oBaHUsl. MoryT  m06aBAATHCS JIOTIOJIHUTEJIbHBIE, He
INPUCYTCTBOBABIIME B TEKCTE BBICTYIJIEHUS opaTopa cjaoBa. Hampumep,
npeanoxenre « AW Adls F3F FHe] HAS FolFYt». -
«IlozapaBasiio npejacenatesiss ['eHepasbHOM accaMbJied, rocnoguHa Yaba
Képému, co BcTymjieHHMeM Ha AOJ/DKHOCTb». OHO ObLIO NepeBefeHO Ha
aHTJIMMCKUU A3bIK, a 3aTeM Ha PYCCKUM A3bIK KaK «f MCKpeHHe M03/paBJifiio
Ero mnpeBocxoauTe/nbCTBO, TrocrnoavHa Yaba Képému, B CBSI3UM CO
BCTYIJIEHWEM Ha nocT npefcegatess 'enaccamo6siern OOH». MoxkHO BUAETB,
YyTo ObLIO [J1006aBJIEHO HECKOJbKO CJOB OT CaMOro IepeBOIYHKa,
npuMeHeHHWe KOTOPbIX JIOMYCTUMO, HO He BCerjla OnpaB/laHHO. YYUTbIBast
dbaKTOp HexBaTKUM BpeMeHH, BOCIPHUATHUS TIepeBoJa eAUHOXAbl U
ayJiuaJibHO, CYMTaeM, 4YTO CTpaTerusi J06aBJieHUS CJIOB KOHKPETHO B
JlAHHOM cJiy4yae yMecTHa. OlHaKO TaKUM 06pa3oM MOXKHO MPOCAyIIaTh U HE
YJIOBUTH CJeylolliye CJI0Ba opaTopa.

llpoananusupyeM apyroe npegioxenue. 242 2|4 5ol o]
A773 A% 371 B YL AAE el 9259 a2 wot A7}
¥4 wbgyt}h - Hageroch, uto 77 ceccusi ['eHaccaM6yied 1O/ BallUM
PYKOBO/ICTBOM OO'b€UHUT MYAPOCTb KaXKJIOTO T'OCyJlapCTBa-uJieHa C TeM,
YTOObI CO3UAATh JYUIIUU MUP. 3/1eCb MOKHO YBUETh MPUMEpP ONYIIleHUs
cioB: «A&E EO = A7]7l» mocnoBHO mepeBOAMTCS KaK «amnmapar,
cobuparIii  MyApocTb». Takke TyT eCTb 3aMeHa 4YacTed peuu.
OTr/Iaro/IbHBIA  Tocaesnor =/5 &F3l, nepeBogAmMiicA Kak — «IIO
HaIpaBJIEHUIO, B CTOPOHY, K» ObLJI TpaHCGOPMUPOBAH B IJIaroJl «CO3UAAThHY.

Takoke 13-3a pa3IMuUi B rpaMMaTHKe PYCCKOTO U KOPENCKOTo sI3bIKOB

=

NpeJIoKeHUsI MOTYT OO0beJMHATLCA KaK B cleAylomeM npumepe: -1 <l

A2 Y B2 A ol A AS A W H o A o] s SIS A

o
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A sta gy =&, HAB S HA S fH57] 913 AT AE

il 3554} - CorsacHo ycraBy OOH, MBI MpU3BaHbl CTPEMUTLCH
COJIeNCTBOBATh COIMAJIbHOMY MPOTPECCY W YJAY4YIIEeHHUI0 YCJIOBUHM KU3HU
npu 60JblIel CBOO0/I€, a TAKXKE 00 beIMHSATD HALLU CUJIbI JJ151 IO ePrKaHU S
MeX/[yHapoAHOro MUpa U 6e3omnacHocTU. Kak BUIHO, HA KOPEUCKOM si3bIKe
opaTop NPOU3HEC [ABa MPOCThIX MPeAJIOKEHUs, a MEPEBOJ, OCYIECTBJIEH
OJJHUM COIO3HBIM CJIOKHOCOYUHEHHBIM MPeJIJI0KEHUEM.

B nsaHe JsiekcukH Jit06asi SI3bIKOBAsg eJUWHUIA MMEET IMOCTOSIHHOE
3HaYeHUe, HO OHO Pa3/InyaeTCs Y OTJIMYHBIX JIPYT OT Apyra A3bIKOB. B cBsA3U
C 4YeM IMepeBOJAYUK BBIHYXKJEH MoAOUpaTh HauboJiee MNOAXOJsIIee IO
3HAYEHUIO CJIOBO.

oWl fEF Y FAN BEHe) AR St gug FR
719 WS wEEs BAG fdel ejge] 1 o= wnt
=35t = A2 21 Y U - Tema lenepasnbHoii Accam6ien OOH B aToM

rogy «llepeJIOMHBIA MOMEHT» OTpaXkaeT Cepbe3HOCThb TIJ106aJbHOr0
KpHU3KCa, C KOTOPbIM Mbl CTaJKMBAaeMCs, U B TO K€ BpeMs 03HA4aeT, YTo
poJsib OOH BaxkHee, yeM Koria-iu60.

B npuBeseHHOM Bbllle MNpeAJIOKeHUU CJ0BO «©]W» gocioBHO
epeBOJUTCH KaK «3TOT (pa3)», HO HCXOAd M3 KOHTEKCTa MOXKeT
NEepPeBOJAMTLCA KaK U «B 3TOT IO, 3Ty HeAeN0» U T.J. B mpeaiokeHUU
«°|®H» oTHOCKTCA K 0By «1 S 3] » - «ceccusa IenepanbHOM accambiien
OOH», a Tak kak ceccusi 'eHepanbHOU accamb6yienn OOH npoBoguTCA
€XKeroJiHo, TO IMEepeBOJ, «B 3TOM TrOAy» O6GOCHOBAaHHBIN. B 3ToM xe
npeJI0kKeHUH cJ0Bo «2 T E}Thy - «cTaJKMBaThCA» CTOMT B MpOIIE/IIeM
BpPEMEHH U COTJIACHO HOPMaM fA3bIKa JOJHKHO EPEBOAUTHCA B POLIEIEeM
BpPEMEHH, HO NepeBO/ OCYIIEeCTBJIEH B HACTOSAILEM BpeMeHH. Mbl He MOXeM
yTBEpX/JaTh 0 TOM, Obla JIM 3TO OLWIMOKA, HO IOJaraeM, 4YTo B JAHHOM
cJly4ae MOKHO [IepEBECTH U B HACTOALEM BpEMEHH, BBUY TOI'O YTO KPU3UC

BCE ellé MPpooJKaeTC .
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Boo0O1ie BbICOKAa 4acToTa ymnoTpeOJieHUs XaHMYHHOW JIEKCUKU WJIU
xamxa (8HAFO]), kuraiickol MepornuduYecKod NUCbMEHHOCTH, 4YTO
00'bSICHSETCSA CHOCOOHOCTBIO HMEPOrJUPUUEcKOr MOpdEMbI JJAKOHUYHO U
€éMKO 06pa3oBaTh TepMUHBI, MOHATHUSA [5, C. 139]. Kaxkablil neporsind MoxeT
¥MMeThb OIpeJieieHHOoe 3HadeHue. Hampumep, ciaor Ul osHadaer «mo
OTHOLIEHUIO K», a CJIOT 5 — KuTaii, TakuM 06pa3oM, IIpH CAUSTHUN 3THX JIBYX
CJIOTOB I0JIy4aeTcs CJ0BO U] %, 03Hayallee «I10 OTHOIWEHUIO K KuTao».
[Tof0OHBIM ke 06pa30M MO>KHO COCTAaBUTbD U APYTHE CJI0BA, HAPUMep, NpHU
coeguHeHnH caora®| - Pocuus u U, noayyaerca @ | - mo oTHomeHnumo K
Poccun. C0XHOCTH [Ji NepeBOJYMKA COCTOUT B TOM, YTO B CJOBape
HEBO3MOXXHO  HAaWTM BCe  3HA4Y€HUs  CJIOB, KOTOpble  HMEIOT
veporjudpuruueckoe MNPOUCXOXKAEHHUE, MO3TOMY BaXKHO 3HATh 3HAYeHUE
OTAeJIbHbIX UepPOTJIU(OB.

Hy>kHO TakXe OTMEeTHTb, YTO HEOTBHEMJIEMBbIM HABBIK, KOTOPBIM
Jl0JKEH 00J1a/laTh COBPEMEHHBIM MEPEBOAYHUK — 3TO yMEHHE paboTaTh C
KaHOHUYEeCKMMH IepeBOJlaMHM, TO eCTb OQUIIMAJbHBIMHA INepeBOaMHU
JIOKYMEHTOB NPaBUTEJbCTBEHHBIX CTPYKTYP, MeX/IYHapOJHbIX
opranusanui. OHaKoO 3TO 3aHATHE TpebyeT O4YeHb MHOI0 BpPeMEHU U
YCUJIUH, U B IPOLleCCe, HAMPUMEpP, CHHXPOHHOTO NepeBoia 6e3 NoIrOTOBKH,
NepeBO/IUMK HE B COCTOSIHUU B 10J1M CEKYH/Ibl, KOTOPbIE EMY AAOTCS, HAUTH
oduIMasibHble MNepeBOAbl. B Takux ciaydasgx NOPUXOAUTCSA NepPeBOAUTH
pociaoBHOo. B Tekcre BoeicTymsieHuss MyH Yxs HWHa [6] BcTpeuaeTtcd
BoIpakeHue 2024 A|o}A) =71 53 koTopoe 6bLI0 HepeBefieHo
KaK LieJd ToCyJapCTBeHHOro passButud g0 2024 Poccuu, oJHaKo B
opurvHasie ¢pasa 3BYYUT NO-ApyromMy. Mbl Halid odULHMAIbHBIN
JIOKyMEHT, B KOTOPOM BIepBble ObLJIO HAaMCAaHO JAaHHOE BbIPaXXEHHE Ha
s3bIKe OpUTHHaJIA. ITUM JJOKYMeHTOM sBJsieTcd «YKa3s [Ipesngenta PO ot
7 Mas 2018 r. Ne 204 "O HalMOHaJbHBIX LIeJSIX U CTpaTernuyecKux 3ajadax

pa3BuTus Poccuiickoit @enepanuu Ha nepuof o 2024 roga"» [7]. Ha atom
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IpuMepe MOXHO BUJETb, YTO IepeBOAYMK BOCIIOJb30BaJICA MNPUEMOM
JI0CJIOBHOT'O MlepeBo/ia U He Halllésl opullMaIbHbIM. TakKe CTOUT OTMETHUTD,
YTO TaK KaK TEKCT BOCIPHUHUMAJICA HaA CJAYyX, TO y ayJAUTOPUH He OBLIO
BO3MO>KHOCTH 3a0CTPATH CBOE BHUMaHMe Ha TOYHOCTHU IlepeBOo/a, 1a U AJid
06111ero MOHMMaHUS AOCAOBHBIN NEPEBO/, He NPEACTABUJ IOMEX.

K ToMy e B TeKCTe BBICTYIUIEHHMS OpaTopa BCTpedaeTcd LUTaTa:
Ao} ke = U, fERAlot o E SR 7heE Aot -
Ecin Poccus 6yaeT cnaceHa, TO TOJIbKO 4yepe3 eBpa3uicTBo. [lepeBoj
KOpPpPEeKTEeH U COOTBETCTBYeT OpUrHMHaJy. lluTata U3HAYaJbHO B3ATa WU3
MHTepBbl0 JIbBa ['yMU/I€BAa U 3BYUYUT OHA C/AEAYIOIIUMM 00pa3oM: «3Halo
OJZIHO M CKaXKy BaM I10 CEKPETY, 4TO ec/ikd Poccus 6yaeT craceHa, TO TOJBKO
KaK eBpa3uiicKas JiepkaBa U TOJIbKO Yepe3 eBpasuiicTBo» [8]. YesioBeky, He
3HAWIEeMy 3Ty LMTATy, ObLIO 6bl TPYAHO IlepeBecTH, Beab T~ HHT}
JIOCJIOBHO O3Ha4yaeT MO0Jy4aTh MOMOIb, U TOrAa Obl MOJYYUJIOCh «ECJIU Obl
Poccusa Morsia mosyduTbh NOMOLLb, TO TOJIBKO 4Yepe3 eBpa3urCTBO»,
HEINOHATHOE, HEeCTECTBEHHOE /ISl PyCCKOTOBOPSALLEro CAylaTe .

OueHkKy nepeBoAy OA€T caMa ayJUTOpPHUSA, ObL JIM OH KOPPEKTEH,
npaBUWJieH, NOHATeH. [Ipy y4éTe TaKOM JIOTUKU BBIJAEJAIOTCA CleAyrlue
OIIMOKM NepeBo/a:

1. Jlekcuko-rpaMMaTUyecKue (HenmpaBUJIbHOE ynotpebJjeHue
TEPMUHOB, ONylLlleHUe Pppas, OLIMOKHU COrJIaCOBAHUSA U CIpsiKeHUs). B
nepesose BbIcTylleHUa MyH Yxs MHWuHa 3ByuuT cieayroiiee
npeJiyio’KeHUe, KOTOpOe OblJI0O TPAHCKPUOHMPOBAHO HaMU IO
BUJeo3anucu: «Bo BpeMa mnosiera B MOCKBY d pasMbILUIAT O
©6/1aroroBeliHOM TpeIneTe 4yesioBeKa IepeJ BeJUYrMeM NPUPOJbl U O
pyCcCKOM Jylle, KOTOpas 3TU HeOObATHble NPOCTOPbl 0OOpesun
ri1yboKoe MOHUMaHUE CBSI3U 4YeJioBeKa C nmpupoaoi». [Ipeasoxenue
CJI0)KHOMOAYUHEHHOE. B 3TOM NpeasioxKeHWM Hac CMylLlaeT 4acThb: ...

Aylle, KOTOpass 3TH HeOO'bSATHble MPOCTOPbl 00pesu TrJayb6okoe
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INOHMMaHHue... B 3ToM ciydae /1160 He COOJIIOAEHBI TPaMMaTH4YeCKHE
HOPMbI PYCCKOTO SI3bIKa, JINOO0 Ke oMyl eHbl BaXKHbIE /11 TIOHUMaHMUS
CBSI3U CJIOB B IIpeJJIoKeHUU Pppassl, caoBa. OnpesesuTebHbIN COH03
«KOTOpasi» B 3TOM IpeAJI0KEHUU OTHOCUTCS K JONMOJHEHUIO «AyLIa»
B TJIaBHOM 4YacTU MNpeJJIO)KEHMs, WU IO JIOTHUKe CKasyeMoe B
NOAYUHEHHOU 4YaCTU TNpeJJIOKEHUS CJIOBO «O00Opesn» JOJDKHO
COTJIaCOBBIBATbCA B pOJie, YHACJE C HUM, HO BbILLJIO MHavye. Takum
06pa3oM, ObIJIM HApyLIeHbl HOPMBbI PYCCKOTO S3bIKa.
2. CopHble cs0oBa U (QOHOJIOTHUYECKHE OTKJIOHeHUA ([obaBieHHe,
ONnyllleHWe 3BYKOB, 3aMeHa OYKB WJHM 3BYKOB). B 03ByueHHOM
nepeBo/e BbicTynieHUss MyH Uxa VHa nepeBogAUMK CKa3al «KpyMHET
Hajex/Ja», NpU 3TOM MoJpa3dyMeBasg «KpPYNHeeT HaJexJaa», TeM
CaMbIM OINYCTHUB 3BYK, COBepIIUJI GOHOO0THYECKY0 OIIKOKY [9, C. 67].
B 3ak/l04eHUM CKaXXeM, 4YTO IepeBoJ, YCTHOTO MyOGJUYHOrO
BBICTYIJIEHUS  SIBJSIETCS  OJHHUM M3  CHOCOOOB  MEXbSI3bIKOBOU
KOMMYHMKAIlMY, yCleX  KOTOPOro  3HA4YWUTEJbHO  OMpejessieTcs
KauyeCTBEHHOU paboToN mnepeBog4YUKa. [lepeBOJYMK MpUJEP!KUBAETCA
onpeJie/IeHHbIX MPHUHLUIOB, Ba)XXHEWIIMM U3 KOTOPBIX SBJISETCA
cobJII0/leHre HOpPM s13blKa, HA KOTOPOU Nnpou3BoAuTcs nepeBoa. Ho takxke
CTpaTervs, KOTOPOW NpHUJEPKUBAETCA NepeBOJAYMK, 3aBUCUT OT e
nepeBo/a.

B cBsI3u HecoBnaZieHUs «sA3bIKOBbIX KApTHUH» Poccuiickoit degepanuu
u Pecnybsuku Kopesi mepeBoAYMK aJanTUPyeT TEKCT, HCIOJIb3yeT Ha
NpaKTUKe pa3/iIMuHble MPUEMBI: U3MEHEHUe MOopsJKa CJIOB, U3MEHEHHE
CTPYKTYpbI NpeJJIOKEHHUS, 3aMeHa YacTeld pedu U YJIEeHOB NpelJOKeHUs,
fl00aBJieHUe CJIOB, ONyIlleHWe CJO0B JJis Jiy4llero NMOHWMaHUS TeKCTa
nepeBo/ia CAylIaTeSIMHU.

B nporecce nepeBoZia BCTpedyarTCA Pa3/IMYHOTO poJia TPYAHOCTH, K

KOTOPBbIM NEePEBOJUYUK JOJDKEH ObITh IOTOB. B MmyOGJMYHOW peyd MOTYT
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VCI0JIb30BaTh pa3/IMYHbIe LIUTAThl U OTCHIJIKH, PeaJIUU 3bIKa U KYJbTYPa,
KOTOpPbIE MEPEBOJUYUK JOKEH YMETh MEPEBECTU TaK, YTOOBI ayJJUTOPHUSA
NOHsJIa MOCbLI NepeBeféHHOro. Ocob60M TPyAHOCTbIO BO BpeMsl yCTHOTO
nepeBo/ia NpeACTaBJsAeTCA epeBo/, CJ10Ba, Gpasbl, NpeJOXKeHHs, JIO3YHT3,
KOTOPBbIM MMeeT «O0QUIUATbHbINA NMEPEBOJ», HA MOUCK KOTOPOro ObIBAeT
KPUTUYECKM He XBaTaTb BpeMeHU. B TakoM ciydyae Mbl peKOMeHJyeM
3apaHee 03HAaKOMHUTBCA C TEKCTOM BBICTYIIJIEHUS OpaTOpa, €CJU UMeeTCsd
TaKasi BO3MOXHOCTb.

B B3 C BO3HUKAWIMMH TPYAHOCTSIMH IMPH IMEPEBOJIE MOTLYT
COBEpIIAThCS OIIMOKH, KOTOpblE€ OLIEHHWBAeT HEeNOCPeJCTBEHHO caMa
ayautopuss U caymaread. OmuMOKM  MOTYT HMEThb  JIEKCHUKO-
rpaMMaTUYeCKUH, CTUJIUCTUYECKUH, ¢GOHOJIOTUYeCKMU xapakTep. B
OCHOBHOM, TaKHhe OLIMOKU MPOILAKTCA ayJUTOPUEN, TaK KaK y HEé HeT
BO3MO>KHOCTH U BpEMEHHU 3a0CTPATh CBOE BHMMaHUe Ha HUX.

TakuMm o06pa3oM, B JlaHHOW cCTaTbe ObLJIM PACCMOTPEHbI JIMIIb
HEKOTOpble 0COOEHHOCTU MEPEBO/IA YCTHOTO MYyOJUYHOTO BBICTYIJIEHUS C
KOPEHNCKOro si3blka Ha PYCCKUH fA3bIK. [I03TOMy BHUAMM He0oOXOAMMOCTH
NpPOJI0/>KEeHU U3YYEHUS 3TOU TEMBL.
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AHHOTAIUA

B paHHOW cTaTbe paccMaTPUBAKOTCS OCOOEHHOCTU JuaJjieKTa NPOBUHIIMM
Kéncanpo, Pecniyosirika Kopes. /luaseKThbl SIBJASIOTCS BaXKHOW YaCThIO S3bIKA, U TOJbKO
UX JleTaJlbHOe U3yuyeHHUe JaéT BO3MOXKHOCTb B MOJIHOM Mepe B3IJISHYTh Ha KapTHUHY
Mupa. HecmoTpss Ha TeppuUTOpHa/IbHYI0 OrpaHHYeHHOCTb, Kopesi JIMHIBUCTHYECKH
boraTa, a /[AWaJieKTbl SBJSIOTCA OCOObIM peyYyeBbIM OOLIEHUEM, MO3BOJISIOIIUM
YCTAaHOBUTb KOHTAKT MeX/y JI0JbMU. KEHCAaHCKUU AUaNeKT SBJISIeTCS OJHUM U3 CaMbIX
BbIPA3UTEJbHBIX B CBSI3U C IPKUMU GOHETUUYECKHMH, UHTOHALIMOHHBIMH, JIEKCUYECKUMU
Y rpaMMaTU4YeCKUMU 0COOEHHOCTSIMHU, KOTOPBIE BbIJIEJISIOT €ro U3 JPyTrUX UajeKToB. B
CTaThbe MOJAYEPKUBAIOTCS OCHOBHbIE YEPThl JAHHOTO AWaJIEKTa, MPUBOASATCSA MPUMEPHI
M3 KOpPEWCKUX MeceH U Teseuioy. Takke oTMedaeTcsl, YTO OOJIbIIMHCTBO HOCUTeEJEN
3TOTO JAYaJieKTa UMEIT CJI0KHOCTHU C MEePEKTI0OYEeHUEM HA CTAaHAAPTHBIM KOPEUCKUU U
COKPBITHEM CBOEH I3bIKOBOU UIEHTHUYHOCTH.

KiaoueBbie ciioBa: AW aJIEKTDI; KOpeﬁCKHﬁ A3bIK; JHaJIEKTbI KOpeﬁCKOFO A3bIKAa;
IMPpOBHWHIUA.
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Abstract

This article discusses the features of the dialect of Gyeongsang Province, Republic
of Korea. Dialects are an essential part of the language, and only their detailed study
makes it possible to fully look at the world. Despite its territorial limitations, Korea is
linguistically rich, and dialects are a special speech communication that allows you to
establish contact between people. The Gyeongsang dialect is one of the most expressive
ones due to its striking phonetic, intonation, lexical and grammatical features that
distinguish it from other dialects. The article highlights the main features of this dialect,
gives examples from Korean songs and TV shows. It is also noted that most native
speakers of this dialect have difficulty switching to standard Korean and hiding their
linguistic identity.

Keywords: dialects; Korean language; Korean dialects; province.

A3k 00 beUHAET B cebe BCce pa3HOOOpasue rOBOPOB U JUAJIEKTOB,
KJIACCOBOM, COCJIOBHOU U PO eCCUOHATbHOW peYH, pa3HOBUAHOCTU YCTHOHU
Y MMCbMEHHOU PopMbl peyH. /[Ma/leKT MOHUMAaeTCsd KaK «Pa3sHOBUJHOCTb
0011eHAapOJHOTO f3bIKa, yNoTpeb/sseMas CPaBHUTEJbHO OTrpaHWYEHHbIM
YUCJIOM JIIOJIeH, CBSI3aHHbBIX OOILIHOCTbIO TEPPUTOPHUAIBHON, COIIHMATIbHOM,
npodeccuoHalbHON» [6].

Ha paHHBIM MOMEHT B OCHOBHOM NPHUHATO BBIJEJNATH JBa BUJA
JIUAJIEKTOB - COLMAJIbHbI M TEPPUTOpPUATbHbIN. ColMa/ibHble IUAJIEKThI
XapaKTepU3yTCAd HaJIMYMeM ONpe/ieJIeHHOM JIEKCUKH, HO OHU He COZlep»aT
rpaMMaTh4eckoro U ¢GoHeTUYeCKOro cTpos. B jgaHHOU cTaThbe ocoboe
BHUMaHUe yJeJsieTcd TaKOMy HauboJsiee pacnpoCTPaHEHHOMY BUAY
JINaJIeKTa, KaK TEPPUTOPHUAJIbHBIA WJIM, KaK €ro mno-JpyroMy HasbIBaloOT, -
peruoHa/ibHbIi. B HEM yXXe ABHO BUJHBI OTJIMYMTEbHble 0OCOOEHHOCTH B
dboHeTHYeCKOM, TPaMMaTU4YECKOM U JIEKCUYeCKOM OTHOULIEHHUH [2].

Cnepuduka KOpeMcKoro s3blka XapaKTEPU3YeTCsd  IIHMPOKUM
JIMaJIEKTHbIM pa3HooOpa3ueM. [IpuHATO cyUTaTh, YTO CaMOU TJIABHOU U
OCHOBHOM TMPHUYMHON [poOJiIeHUsI $3blKa Ha [JUaJEeKTbl SBJISETCA
XapakTepHbli Jiyid  KopeWcKoro moJyocTpoBa TOpHbIM pesbed. B
pe3yJibTaTe 3TOTr0 OT/ieJIbHble PETMOHbI ObLJIM AOCTAaTOYHO U30JUPOBAHbI

APYyr OT ApPyra, JIIOAXW HEe MOTJIM TaK JIETKO IIepeABHUTaTbCA 110 TEPPUTOPHUHN
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IIOJIYOCTPOBA, KaK CJEeACTBUE - KOMMYHUKALUA MEXAYy  IKUTeJIIMHU
OTAAJIEHHBIX PYT OT Apyra Cy0O'b€KTOB Obljia 60Jiee TPYAHOLOCTHKKMA [3].
JTO CNOCOOCTBOBAJIO YCUJIEHUIO TMPOLECCOB pa3MeXeBaHUS HOPM
KOPENCKOTo fI3blKa B Pa3JIMYHbIX 4YaCTSIX IOCyJapCTBa, MO3TOMY JIIOJHU, B
OCHOBHOM, OOLJAJIMCh Ha CaMOCTOSITEJIbHO BO3HHUKIIEM C TeYEHUEM
BpeMeHHU JJUajieKTe B CBOEM peruoHe.

Ucxopas us reorpaduueckoro nprusHaka, B Pecnyb6sinke Kopes npuHsaTo
BbIJEeJIATh 6 [UaJIeKTOB, UMEKILUX Ha3BaHUA TeX NPOBUHLUMH, I'Zle OHU
yalle BCero yrnoTpeoaTCA:

1. CeynbCKUU AMANEKT WU Ke AuaseKT KEéHnrugo - HauboJsiee 4acTo
ucnoJsib3yetcs B ctonule Pecnyosinku Kopes, Ceysie ¥ B IPOBUHIIUU
KéHruzo, kpome TOro, noBCEMECTHO NMPUMEHSETCH B By3ax He TOJIbKO
I0xkHo Kopeu, HO M JApyrux rocyhapcTs, e JIIAUA U3y4aloT
KOPEWCKUH A3BIK);

2. nanexkt KanBoH/0 (BcTpeyaeTcs B NpOBUHLMU KaHBOH10);

3. [uanekt UXyHUYXOH[0 (Mcnosib3yeTcsi B NPOBUHIUAX
UXxyHYXOHHaMZ0 U UXyHUXOHNYKTO, BKJIIOYas ropo T3/1»KoH);

4. Jluanexkt Yosuiazo (pacnpocTpaHeH Ha TEPPUTOPUU MNPOBUHLUU
Yostanam0 1 Yoss1anykTo);

5. Juanekt KéHcanzo (Ha HEM TOBOPUT HacejeHWEe B MPOBUHLUAX
Kéncannamzo u KéHncannykro);

6. [uanexkt Yemkyno (ynoTpebsisieTcs B IPOBUHIIMU Ye Ky 10 U HA 10T O-
3anmazHoM nob6epexbe l0xxHoM Kopen) [5].

Mbl pas3bepémM 0COOGEHHOCTHM KEHCAHCKOIO JHalieKTa, Ha KOTOPOM
rOBOPAT HOCUTEJIM KOPEeWCKOro f3blKa Ha 0ro-Boctoke Koperckoro
I10JIYOCTPOBa.

B npoBuHuMM KEHCAaHAO HAXOAATCA TAaKUe KpPYIHble IOpojJia, Kak
I[lycan, Tary, YabcaHn. [lycan BXoauT B peruoH guasnekra I0xuHbii KéHncanno,

Ho B Tary uaét Takoe pacmnpejesieHle TOHAJIbHbIX KaTeropui, KoTopoe
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xapakTtepusyeT CeBepHbli jguanekT Kéncango. HaceneHue pervona
JIOBOJILHO 6OJIbIIOE, MO3TOMY JAHaJeKT pPacHpOCTPaHEéH CpeJd MHOTHX
KOpeuleB.

MHorue JII0/1, BAaJelolye JaHHbIM AMaJeKTOM, UCIONb3YIOT « | »
BMECTO «—». [I03TOMY 4acTO MOHO ycabIaTh « 2] » BMecTo «&2)», 4To
3HA4UT «efa». CJI0BO «% 7/ »,  [0OKasaTeJbCTBO, B JAUaJeKTHOM
NPOM3HOLIEHUH BJIMKe K « 7 7 »,

OCHOBHBIM apeasioM, B KOTOPOM He pasju4arTcad « H» u «|»,
asasetca Kéncango. Tak, 71, cobaka, u 7|, kpa6, npousHoCATCA OAMHAKOBO.
B mociesHee BpeMs CTAaHOBHUTCA BCE 6ojiee 3aMETHOM TeHJEeHIMA
HepasJMYeHUs 3TUX TJIACHBIX NpPeACTAaBUTESAMH MOJIOJLOTO IMOKOJEHMA
Kopeu1eB [4].

B 1aHHOM NPOBUHIMHU NIPOC/IEKUBAETCA 3aMeHa «-1L» Ha «-4il». ®pasa
«4TO ThI CKa3a/?» B CTAaHAAPTHOM KOPEHCKOM fA3bIKe 3BYYHUT KaK « 7| 2} 11?»,
a Ha iMasieKTe OyeT 60JIblLIe 0X0XkKa Ha « 7| 2} 41 7».

B guanekte KéHcaHZ0 ecThb XapaKTepHble BONPOCUTEJbLHBIE
OKOHYaHUA. TaK, OKOHYAHHUSA «=» U «1L» YIIOTPEBIAIOTCA B IPeA0MXKEeHUAX
C BONPOCHUTENbHBIMM cjaoBaMu ©]T], rme, A|, korma, 77}, kTo, a
OKOHYaHHUA « }» ¥ «7}» - B BONPOCUTENBHBIX NPeJI0KEHUAX, TPEOYIOIUX
OTBETa «Ja-HeT»:

U o 2 =7 (W o9 2521 Y?) - Kyaa Te1 xoana?

171 Y A ofo] 712 (1A Y] A oF L 1Lf?) - 3To He TBoA KHMra?

Heb 7k e? (H2hal 5F=1?) - YTo Thl roBopULIb? — OZjHA U3 CaMbIX
XapaKTepHbIX ¢pa3 B 3TOM AMaseKkTe. YacTo 0Ha UCIO/Ib3yeTcsd BMECTe CO
cJI0BOM «"}»: T} ™ 217} -2 — X3, 4TO Thl TOBOPHUILD?

OxkoHuaHHe «©}°]7}» B TpafUIMOHHOM KOPEHCKOM ABJISETCSH

«ZEO) 8 » u «A] »:
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AHFR SR 7B ofolrt (AHFYEEtE B EAL) - U ecan
006CYK/JIaTh CATXYPH, JIydllle Bcero AuaieKT KéHcaH/o.

Trkal AARA -2 Aol skt ool 7k (heEskal A S
w Q-] Ao dkEkol) - On nMKaHTHBIA U APYXKeJl00HbIH, U IPEeKPacHo
OTpa)kaeT Halll MEHTANIUTET. [1]

B 303 Boimycke ©Fi= 3 H, Korga roctaMM 6bLIM y4aCTHHUIBI
koperickou K-POP rpynnel aespa, neBunia Winter, poguBmasica B AHcaHe,
ropojie B npoBuHuMM KéHcaH-Hamgo, mpousHecsa HecKoJibKO ¢pa3 Ha
CBOEM JHaJIEKTe:

S 50| upak Abgholo] 712 (&5 o] vl AR o] 2| ?) - XogoH, T e U3
Macana?

U Fak Aol o, (U 71 A4t AbgRe] th) - 4 us Aucana.

7873 5= ofo] 7} (7474 = A].) - Mel xe us Kéncango [7].

BmecTo riiarosia ™ T}, KoTOphbIi IepeBoAUTCSA KaK «eCThbY, B IUAJIEKTe
MCIOJIL3YIOT CI0BO U} Tak, kopeiickasa ¢pasa «5 ™ 1 ]?», koTopas
JIOCJIOBHO TEPEBOAUTCSA KaK «Thl MoeJsia?», HO IO 3HAYEHHI0 OOJIbIle
MoxXokas Ha «Kak Jies1a?», B KéHcaH/10 6y/ieT 3ByyaTh Kak « i & -U?» win
npocTo « 5 - L?».

3aMeHa NOBeJIMTEeJbHOTO0 OKOHYAHUA «-Al| » Ha OKOHYaHHe «-©] Ay
TOXe sIBJIIeTCS XapaKTepHOW ocobeHHOCTblo. Hampumep, d¢pa3sa
«3aX0/IUTe» WM «A06po noxanoBaTb» «°JA 2 A Q» Ha pauanexre
Kéncango 6yeT 3By4aThb Kak «] A 2.0] 4

Haubosiee OT/IMYUTENBHOW YEPTOU SIBJISETCS CHUCTEMA TOHAJbHOTO
akKleHTa auasiekta KéHcaHmo. 3TO eJWHCTBEHHbIU auajieKT B 0KHou
Kopee, B KoOTOpoM coxpaHeHa CUCTeMa TOHOB CpeiHEBEKOBOTO KOPEMCKOTO
s13bIKa, B TO BpeMsl KaK BCe OCTaJIbHble JUaJIeKThI IOTEPSIJIU 3Ty TOHAJbHYIO
cucteMy B nnepuog okosio XVII Beka.

,ZlI/IaJ'IeKT KéHCaH,ZLO 9YaCTO HA3bIBAKOT KOHCEPBATHBHBIM. H3-3a
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TOHAJIbHOTO aKUeHTa U APYTUX CUJIbHBIX IUAJIEKTHBIX Pa3JIMYUM HOCUTEU
s3blka KéHcaHZ0 UMEIOT CJIOKHOCTHU C MepPeKJII0YEHUEM Ha CTaHJApTHBIN
KOPENUCKUN U COKPBbITUEM CBOEU SI3bIKOBOW MJIEHTUYHOCTH, YTO SBJISIETCS
HECJIOKHBIM JIJ1s1 HOCUTEJIEN IPYTUX JUATEKTOB.

N3yyeHue  auaieKTOB oMOraeT  MOHATb  JAeUCTBYHOUHE
3aKOHOMEPHOCTH M WCTOPUIO Pa3BUTHUSA $A3bIKa, BbIABUTb pa3jM4yUs B
CTPYKTYpE CJIOB, UX 3HAYEHUSX, YTO CJAYKUT YKPEMISIUM GakToOpoM B
JaJbHEUIIUX (QYyHAAMEHTAJbHbIX JIMHTBUCTUYECKUX MCCIe[0BaHUSAX.
[loHMMaHWe 0COOEHHOCTEN BapUalUK I3bIKa O3BOJISIET PACIIMPUTh chepy

3HAHUM 0 KOPEUCKOM B 1[E€JIOM.
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AHHOTANUA

B 1naHHOM cTaTbe paccMaTpUBaeTCAa JIMHIBOCTpPAaHOBeJUYeCKOoe IOHATHE
GOHOBBIX 3HAaHUM M €ro MHOI0acneKTHOCTb. B coBpeMeHHOW JIMHTBUCTHUKE U
JIMHTBOJIMJJAKTUKE OCBELAI0TCS NP006JieMbl UeHTUPUKALIMK U CeMaHTU3al[uu GOHOBOM
JIEKCUKH, CJIO)KHOCTU OBJIaieHUs] pOHOBOM JIEKCUKON B MEXKYJbTypHOM 00uLleHHU. B
X0Jle UCCAeOBaHUS TNpeANpPHUHATA TMONbITKA JIEKCUMKOrpapUuecKoro ONMCaHUS
OTJeJbHbIX (GOHOBBIX JieKCEM. B 3ak/loueHHe JieslaeTcsl BbIBOJ, 00 aKTyaJlbHOCTH
pellaeMbIX BOINPOCOB, @ TaKXKe 0 HEOOXOJUMOCTHU JaJbHEUIINX HCCIEeJOBAaHUM KaK B
006/1aCTH TEOpPeTUYECKOro U3ydyeHUsT QPOHOBOW JIEKCMKHU, TaK U MPHUKJIAJHOTO
VCI0JIb30BaHUSA MOJIyYeHHBIX JaHHbIX.

KawueBble ciaoBa: ¢oHoBasg Jekcuka, (GOHOBbIE 3HaHHUS, JeKCUKorpadus,
JINHI'BOCTPAHOBE/I€HUE.
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Abstract

This article examines the linguistic and cultural concept of background
knowledge and its multidimensional nature. In modern linguistics and linguodidactics,
the problems of identification and semantics of background vocabulary, the difficulties of
mastering background vocabulary in intercultural communication are highlighted. In the
course of the study, an attempt was made to lexicographically describe individual
background lexemes. In conclusion, the conclusion is made about the relevance of the
issues being solved, as well as the need for further research both in the field of theoretical
study of background vocabulary and the applied use of the data obtained.
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OCHOBBIBasiCb Ha HAy4YHbIX TMOJIOKEHUAX, [OKAa3aHHbIX B
JIMHTBUCTUYECKON JIMTEpPAType, MOXHO C YBEPEHHOCTbK TOBOPUTb O
Hepa3pblBHOW CBA3U A3blKa C KYJbTYPOH, O JAeTepMHUHALUU KyJbTypOu
coJZiep>kaHuA A3bIKOBbIX eIMHUL. Hepa3pbiBHas CBA3b A3bIKa C KYJIbTYPOU U
0011eCTBOM JieJIaeT ero BaKHEUIIUM KOMIIOHEHTOM HAalMOHAJILHOTO AyXa.
JlaHHbIEe MOJIOKEHUSA OTpakeHbl B paborax B. 'ymbosbTa, 3. Cenupa, A.
Bexxbunkoi, E.M. Bepemaruna, B.I'. KocroMapoBa M MHOTuUX Jpyrux
yccaefoBaTtesied. [Ipy HM3ydeHUHU CJI0KHOTO B3aWUMOJEWCTBUSA fA3bIKA U
KYJIbTYPbI 3HAaUUTEJIbHbIMA UHTEPEC 3aHUMAalOT POHOBBIE CJI0BA.

TepMuHn ¢oHoBble csoBa 6b1 BBeaeH E.M. BepemarunbiMm u B.T.
KocTtomapoBbiM [1]. ®OHOBOW JIEKCUKOW NPUHATO CYUTATH JIEKCUUYECKUE
eIMHUIIbl C HalMUOHAJbHO-CIeUPUIECKUM JIEKCUYECKMM  (QOHOM,
coZlep>KallUM IeHHYI0 HWHGQOpMalUI0 O HAlMOHAJbHOM BHES3BIKOBOM
IeMCTBUTEJIbHOCTH.

B pamMkax MeXKyJbTypHOro O0OIleHHs, B Ipolecce HU3y4eHUs U
npenoJiaBaHusl UHOCTPAHHOTO SA3bIKa, HALIMOHAJIbHO-CAaMOObITHAsA JIEKCHUKaA
npefCcTaB/deT HeMaJbli UHTepeC, I03BOJIAeT «4epe3 CJA0BO» 3arJIiHYTh B
»KU3Hb JPYroro Hapo/a, YBUJAETb B CJIOBE OTPaXe€HHWEe MHOTIO0YMCJIEHHBIX
KOHKPETHBIX MaTepHaJIbHbIX, OOIEeCTBEHHBIX U AYXOBHbIX MPOIECCOB,
NPOUCXOAAIIMX B 00LIECTBE.

Kak npaBusio, 60JIbLIKMHCTBO POHOBBIX CJOB JIETKO NMEePEeBOAMMBI Ha
POAHOM €3bIK, OJHAKO, 3Ta JIETKOCTb JIMILIb KaXyL[ascs, IOCKOJbKY,
HallMOHAJIbHO-cieliludUYecKkrue pas3inudyvs (OHOBBIX CJA0OB MOTYT ObITh
HeOOJIbIIMMU WJIM, HA000pOT, 3HAYUTEJNbHBIMH, MOTLYT 3aTparvBaThb
«Ka4eCTBEHHYIO» CTOPOHY 0003HAa4YaeMOro UMHU NpeMeTa, ero 00bEM WU
bYHKIMOHANIBHYIO POJib B 0011 ecTBe. HanpuMep, pycckoe C10BO «JIEKTOP» U
HeMellKoe «Lektor», pycckoe cIoBO «ZJOKTOpP» U HeMelKoe cioBo «Doktory,

pyCCKOe CI0BO «KaHAUAaTCKUH MUHUMYM» U HEMeI[Koe C10B0 «Rigorosumny.
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BakHy10 po/ib B YTOYHEHUM KYJIbTYPHOTO KOMIIOHEHTA CeMaHTHUKH
S3bIKOBOW €IMHUIIbI 3aHUMaeT JieKCUKorpadus, 3ajiaya KOTOPOU ONnucaTh
(GOHOBYIO0 JIEKCMYECKYID €JUHULY C NO3ULUHA €€ HWHAUBUAYAJBbHOCTU U
OCOOEHHOCTEM  KOHTEKCTyaJbHOro  ymnoTrpebsieHud. B ucropuun
JIEKCUKOTrpapUuu CYILIECTBYeT MHOXECTBO KJacCUPUKALUU CcJoBapeH,
KOTOpbIe IO-pa3HOMY MPEJCTABAAT JIEKCHYECKUNM MaTepual U UMEIT
pasHyl NpPaKTUYeCKyl HaNpaBJEeHHOCTb, HO BCe€ OHM perjJaMeHTUPYEeT
C/I0BOYNOTpeOJIeHNEe, ¥, B HEKOTOPOU CTEINEHH, ABJISTCHA CIPAaBOYHUKOM
0 KyJIbType; HecJay4arHo, B OAHOM U3 cBoux paboT H.b. MeuykoBckas
HNUIIET, YTO «CJA0BAPb — 3epKasio KyJbTyphI» [2, c. 58-59].

B paHHOU cTaTbe Mbl XOTeJM Obl OCTAHOBUTBHCS Ha MNpobjeme
JIEKCUKOTpapUueCcKoro onrucaHus GOHOBBIX JIEKCEM.

Tak K aHa/M3y OBLIM NpPUBJIEYEHBbl ABAa OJHOSA3BIYHBIX TOJKOBBIX
cnoBapss cepun Duden: Deutsches Universalworterbuch [4] wu
Bedeutungsworterbuch [5], a Takke oAHOSI3bIYHBIA TOJIKOBBIA CJIOBAaphb
Langenscheidts Grofworterbuch. Deutsch als Fremdsprache [6].
MaTepurasioM wuccaeJOBaHUS TOCAYKUJIU BCEr0 JIHIIb TPU JIEKCEMBI,
BbIOpaHHbIE IPOU3BOJIbBHO U3 Pa3JIMYHbBIX 00Js1acTel (KyJIMHapHasi, ObITOBast
u ¢dpaseosiornyeckas): Pumpernickel, Hampelmann, Pechvogel. /lanHbie
JIeKCeMBI YaCTO BCTPEYarTCA B CTPAHOBEJUECKUX TEKCTAX U, KaK MPaBUJIO,
He BbI3bIBAIOT 0COOBIX CJIO)KHOCTEHN B MOHMMAaHUU UX 3HAY€HHUS, OOJIbILIUN
VHTEepeCc BbI3bIBa€T BONPOC KakK IMepeJaéT cJoBapb TOHYaAHWIINeE
CEMaHTHUYECKHE OTTEHKMU 3HayeHUs1 U OTpakeHa JIM UX HalUOHaJIbHO-
KyJbTypHasa crnenuduka. Tak Bosibliol ABYXTOMHBIA HEMEIKO-PYCCKUN
cnoBapb [3] mpeasaraeT caenywoiuid nepeBoj: Pumpernickel m -s, = 1.
prKaHOU x/1e6 [MPSHUK]|, p>kaHas MbIIIKa; 2. pa3r. yCT. TOJCTYIIKA, MbIIKA [3,
216]. Hampelmann m -(e)s, .mdnner 1. MapuoHeTKa (KyKJ/ia); NeTPYyLIKa;
Hampelmanner bauen cnopT., BoeH.>kapr. fAesiaTb BOJIbHbIE YIIPAXXHEHUS; 2.

KpUBJISIKA, Masil; pa300JTaHHbINA [HUKYEMHBIN| YeJIOBEK; U BbIpaXkeHUe als
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~ fungieren urpatse poJsib mwyTa. [3, 592]. Pechvogel m pa3sr. HeyjauHuK [3,
185].

Universalworterbuch gaét rpammaTuyeckue CBeJleHUs MO JaHHOU
JleKceMe, MpeaJaraeT OnMcaHWe BHELIHEro BUJA MPOAYKTa, ero BKYCOBBIX
kayecTB. KpoMe Toro B cjioBape ykasaHa MHbopManus o MoAudUKaLUU
3Ha4YeHUs JIeKCeMbl C TedeHUueM BpeMeHU. Pumpernickel, der; -s, - <Pl. selten»
[wohl so benannt wegen der blahenden Wirkung; urspr. Schimpfwort, zu
alter Pumper = Furz (vgl. pumpern) u. T3Nickel {(landsch.): eigensinniges,
schwieriges Kind} [4, 1076]: schwarzbraunes, rindenloses, stiflich u. wiirzig
schmeckendes Brot aus Roggenschrott [4, 1196]. Paznuna B npe/iyiokeHHbIX
3HAUYEHUSX NepPEeBOJHOr0 U TOJKOBOTO CJOBapeld OYeBHU/IHA: «TOJICTYLIKA,
NbIIIKa» U «yIPSIMbIH, TPYAHBIA PEOEHOK.

B cioBape Bedeutungsworterbuch ganbl rpaMMaTHyecKue CBeJlEHUS],
npeaJsioKeHO OIHMCaHWe CaMOro MpPOAYKTa U €ero BKYCOBbIX KauyecTB.
Pumpernickel, der; -s;-: schwarzbraunes, rindenloses, siiflich und wiirzig
schmeckendes Brot aus Roggenschrot [5, 504].

CioBapp Langenscheidts Grofworterbuch pgaét rpammaTtudeckue
CBeJleHHsl, a B ONHCAHUM NPOJIyKTa OrPaHUYMUBAETCS TOJIbKO JIUIIb
ONKUCAaHWEM €ero BHEUIHEro BH/Ia, HE yKa3blBasi ero BKYCOBble KauyecCTBa.
Pumpernickel (k-k) der; -s; nur Sg; ein sehr dunkles u. festes (Roggen)Brot
ohne Rinde [6, 765].

PaccMmoTpum cieaymwiiee cioBo - Hampelmann. Universalworterbuch
JAéT rpaMMaTH4YecKue CBeJleHUs, NpeJjlaraeT ONUCAaHUMe MaTepuasa U3
KOTOPOT'0 M3rOTOBJIEHA JlaHHAs MUrPyLIKa M MPUHIUI €€ paboThl, AAET
NepeHOCHOe 3HauyeHUe [JIaHHOTO CJOBAa U ONHUCbIBAET 3HAuYeHUe Tex
dpaseosiornyeckux eMHUI], B KOTOPbIX OHO BcTpeudaeTcsd. Hampelmann,
der; -[e]s, ..manner [zu Thampeln]: a) aus Holz, Pappe o.A. hergestelltes, an
die Wand zu hangendes Kinderspielzeug in Gestalt eines Kaspers, einer

Marchenfigur etc., das, wenn man an einem daran befestigten Faden zieht,
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Arme u. Beine waagerecht vom Korper abspreizt u. Unterschenkel u.
Unterarme nach unten baumeln lasst: ein bunter H.; b) (ugs. abwertend)
schwacher Mensch, der leicht zu lenken u. zu beeinflussen ist: dieser H.
plappert nach, was der Chef sagt; *jmdn. zu einem, seinem H. machen; einen
H. aus jmdm. machen (jmdn. ganz von sich abhangig machen, zu einem
willenlosen, gefliigigen Werkzeug machen): lass dich doch nicht zu seinem H.
machen!; hampeln «sw.V.; hat> [aus dem Niederd., H.u.] (ugs.): sich [von
einem Bein auf das andere hiipfend] unruhig hin u. her bewegen: hor auf zu
h.!'[ 4, 658].

CsioBapb Bedeutungsworterbuch He BkitodaeT sekcemy Hampelmann
B CBOM COCTaB.

CsoBapb Langenscheidts kak u cioBapb Universalworterbuch gaér
rpaMMaTUYECKHE CBeJleHUs], peaJaraeT OoNnucaHue JaHHOW UTPYIIKH, HO
yKe MeHee MOJPOOHO, U YKa3blBaeT Ha NepPEHOCHOEe 3HauyeHUe JAaHHOrO
cioBa. Hampelmann der; 1. e-e Art Puppe aus Holz, Karton 0.4., deren Arme
u. Beine sich gleichzeitig nach oben bewegen, wenn man an e-m Faden zieht
2. gespr.pej; j-d, der keinen eigenen Willen hat u. das tut, was andere wollen
~ Schwachling [6, 439].

U, HakoHen, o6bpatumcsa kK Jiekceme Pechvogel. CioBapb
Universalworterbuch gaét rpaMmaThyeckre cBeJleHUs], BHOBb Mpe/Jjaraet
NOMHUMO OINMUCAaHWS 3HAaYeHUs CaMOro CJ0Ba, UCTOPUYECKYIO CIIPaBKy O
NOSBJIEHUU [AaHHOTO 3HadyeHUs y JekceMbl. Pechvogel der, [aus der
Studentenspr., eigtl. = Vogel, der an der Leimrute (alter: Pechrute) kleben
bleibt] (ugs.): jmd., der oft Pech (2) hat {ungliickliche Fiigung; Missgeschick,
das jmds.Vorhaben, Plane durchkreuzt} [4, 1130].

B cioBape Bedeutungsworterbuch nHer pgaHnbix Ha Pechvogel.
[IpeanaraeTtcst Aullb ONKMCAHUE OJAHOTO M3 3HaYeHUH cioBa Pech. Pech, das;
-s: ungliickliche Fligung, die jmds. Plane, Vorhaben duchkreuzt /Ggs. Gliick/:

er hat viel P. gehabt; vom P. verfolgt sein. sinnv.: Fehlschlag, Fiasko,
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TMiBerfolg, Mifgeschick, Pechstrahne, Riickschlag; TUngliick. Zus.:
Kinstlerpech [5, 483].

B ciioBape Langenscheidts gaHbl rpaMMaTHyYecKre CBeJleHUsI, KpaTKoe
ONMMCaHUEe 3HA4YeHUs ca0Ba U ero cuHOHUM: Pechvogel der; gespr; j-d, der
viel Pech hat = Ungliicksrabe [6,730].

B 3aksitoyeHHe XOTesNOCh 6bl OTMETUTH, COBEPIIEHHO CIIpPaBeAJHBO
yTBepkKJeHre, 4YTOo (POHOBasg JeKCHUKa (UKCHPYeT OMNbBIT KOJIJIEKTHUBA,
«KapTUHY MHUpa» TOBOPSILEro Ha HEM HApOJa, OJAHAKO AJs HW3y4aroliux
MHOCTPAHHBbIM  fI3BIK  OMNpeJesuTb, yYBUJAETb  3TOT OTpe30K
JleCTBUTENILHOCTH, TOT HEOOJIbIION KyCcOueK KyJbTypbl uepe3 3HaUeHHeE
CJ0Ba U ero JieKcukorpadpuyeckoe onvcaHue MpejCTaBJIsIeTCs He Bcerja
IpOCTOM 3ajavyeH. [IpakTHYeCKHW HEBO3MOXXHO YBUJETb «KYyJbTYPHBIN
KOMIIOHEHT» B IIepeBOHOM cj0Bape. UTo e KacaeTcsl TOJKOBbIX CJIOBapeH,
TO 3/7leCb BCTAE€T 3ajauya BbibOpa «xopoluero» cioBapsi. O4eBUAHO, YTO B
JIeKCUKOTpadpUUyeCKOM ONMUCAaHUM (POHOBBIX CJOB BCerja OCTalTCs
HEOTPaKEHHBIMU KaKHe-TO aCHeKThl, IOCKOJIbKY KaXJ0€e U3 GOHOBbBIX CJIOB
CoZiep>kaTeJIbHO TOpaszio LIKpe, YeM IMPOCTO JieKCUUecKasi eMHuLA. ITU
JlaHHbIE CBU/IETE/IbCTBYIOT 06 aKTYa/IbHOCTH pelllaeMbIX BOIIPOCOB, a TAKKE
0 1eJIecO00pa3HOCTU [JAaJbHEUIIUX TEOPEeTUYECKHUX HUCCIeJOBAHUUW U MX

I[IPAKTHU4Y€CKOI'o IPpUMEHEHHUA.
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OO0Opa3oBaHue HEOJIOTU3MOB B COBPEMEHHOM KOPEHCKOM SI3bIKE

MaTtxeeBa Enena BuktopoBHa
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JlanpHeBOCTOUYHBIN defiepasbHbI YHUBEPCUTET
BnaguBocTok, Poccus
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AHHOTANUA

CTaThbsl mNOCBSIleHa M3Yy4YEHUIO Ipolecca o06pa3oBaHHUS HOBBIX CJIOB B
COBpEMEHHOM KOpeMCKOM f3bIKe. [JlaBHas Liesb HcCCAeloBaHUS - J0Ka3aTb, 4TO
CJI0BOOOpa30BaHUe ABJIAETCA IJIaBHBIM CPe/ICTBOM IONOJIHEHHUS JIEKCUYECKOIr0 COCTaBa
s3bIKa U CBU/JETEJbCTBYEeT O IOJABMXXKHOCTU s3blKa. B cTaTbe Oblia paccMoTpeHa
TPaKTOBKa TepMHHA HeoJIoru3M. Takxke OblIM BbljeeHbl PaKTOPbl, KOTOpPble BIUAIOT
Ha o6pa3oBaHUe HEO0JIOrM3MOB. BblIM yCTaHOBJIEHBI OCHOBHBIE CIIOCO6BI 06pa30BaHUsA
HOBBIX CJIOB M INpPUBEJM NpPUMepbl K KaXJOMy M3 HUX. JIeKCMYeCKMM MaTepHaioM
IOC/IYXWUJIU HEOJIOTM3Mbl, B3AThle W3 IeCceH, HAallMCaHHbIX Ha KOpeWCKOM s3bike. B
pe3yJsibTaTe 6blJ CZleJIaH BbIBOJ, UTO 6Jiarofaps npoueccy o6pa3oBaHUsl HOBBIX CJIOB B
A3bIKOBOM CHCTeMe OTpPaKalTCl U3MeHeHHs, IMPOUCXOAsdlhe B OOLIeCTBE, U OHA
HeNnpepbIBHO NOMNOJJIHAETCA U 0OHOBJIAeTCA. TaKUM 00pa3oM, A3bIK NpesCTaBasgeT COO01
’KUBYIO U IMHAMUYHYIO CUCTEMY.

KiroueBble cjioBa: HE0JIOTHU3M, KOpeﬁCKHﬁ A3bIK, CIIoCOObI O6paBOBaHI/IH HOBBIX CJIOB.

Formation of neologisms in modern Korean language

Matkheeva Elena Viktorovna

student

Far Eastern Federal University
Vladivostok, Russia

E-mail: matkheeva.ev@students.dvfu.ru

Abstract

The article is devoted to the study of the process of formation of new words in
the modern Korean language. The main purpose of the study is to prove that word
formation is the main means of replenishing the lexical composition of the language and
indicates the mobility of the language. The interpretation of the term neologism was
considered in this article. Factors that influence the formation of neologisms were also
identified. The main ways of forming new words were established and examples were
given for each of them. The lexical material was neologisms taken from songs written in
Korean language. As a result, it was concluded that due to the process of formation of new
words, the language system reflects the changes taking place in society, and it is
continuously updated. Thus, the language is a living and dynamic system.

Keywords: neologism, Korean language, ways of formation of new words.
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Kopelickuii A3bIK NOCTOAHHO MeHdeTcA. MHoruve ydyeHble U
YCCe0BaTeNu YTBEPKAAIT, YTO HeJIb351 HAUTU TAKOTO fA3bIKAa, KOTOPbIX
Obl He HaxOJWJICA B HENPEPbIBHOM /[IBUKEHUM U H3MEHEHUU. ApKuM
CBU/ZETEJNbCTBOM JUHAMUKHY SI3bIKa SABJISIETCS NPOIecCc 06pa30BaHUS HOBbIX
cinoB. Jlekcrka, Kak caMas I[OABHXKHAsd W U3MeHseMasd 4YacCTb fA3bIKaQ,
HelpepbIBHO 0OHOBJISAETCS BCJIE/, 32 pa3BUTUEM NIPOLECCOB, TPOUCXOAAUIAX
B COLIMYME, IO3TOMY €€ U3MeHeHUe CTAHOBUTCS HEN30EXKHBIM.

Heosiorusm (0T rped. neos — HOBbIM + 10gos - C/1I0BO, MOHATHE) — 3TO
CJIOBO WJIM 000POT peyu, KOTOpPbIe ObIJIU CO3/1aHbl [J11 0003Ha4Y€HUSI HOBOTO
npeaMeTa UM BblpakeHHs1 HOBOTO NMOHATHA. H.M. lllaHCKUM cYUTaAET, 4TO
«Heosioruamel - 3TO C€JI0Ba, KOTOpPbIE, NMOABUBIIUCH B fA3bIKe B KayeCTBe
ornpeieieHHbIX 3HAYUMBbIX €[JUHUII, ellje He BOLIJIY B aKTUBHbIX CJIOBAPHbIX
3anac A3blka. OHKM [0 Tex MOp JIMUIb U OCTAKTCA HeOJOru3MaMH, IOKa
OKOHYATEJIbHO He OCBOATCA SI3BIKOM U HE BOJIBIOTCS B aKTHUBHBIM 3amac
JIEKCUKH, IOKa BOCIIPUHUMAIOTCA KaK CJ10Ba, UMEKIUe OTTEHOK CBEXECTH
Y HEOOBIYHOCTU».

OT/IMYMTENIBHOU 4YepTOU HeoJIoTU3Ma SBJISIETCA €ro abCcoJsIIoTHas
HOBHW3HA /I 3HAaYUTEJIbHOM YaCTH HOCHTeJlel a3biKa. To ecTh, camMo 1o cebe
BbIpaKeHUEe MOXKeT CYUTATbCA HEOJIOTU3MOM /[IOBOJIbHO HeJJIMTEJIbHOE
BpeMs4.

3aKpenuBIIWCh B £3bIKe, HOBbIE CJIOBA IOCTENEHHO CTAHOBATCA
obulenpuHATBIMU. Jlo Tex mnop, Mmoka o0O603HayaeMble HEOJIOTU3MaMU
npeaMeThl U SIBJIEHUS OKPYXKalIero MUpa COXPaHAT OKPACKy HOBU3HBI,
3TU CaMble CJIOBA MPOAOJHKAIOT BOCIPUHUMATBLCA KaK HOBble. OIHAKO, KaK
TOJIBKO CJIOBO CTAaHOBUTCA YacTbK) AaKTUBHOI'O CJIOBApPHOTO 3araca
roBOpsIIUX, OHO Cpa3y e TepsieT CBOI OCOOEHHOCTb HOBU3HBI U
npeBpalaeTcsi B o06ueynoTpebuTesbHoe. Hanpumep, sBJsiBlIeecs B
KOPeHCKOM f3bIKe KOTZJa-TO paHee HOBbIMMY TaKHe 3aUuMCTBOBAaHHbIE CJI0Ba,

kak ¥ “npunoxenue’

)

, L2 2 ESIL} «ckauaThy, &= A SHL} «6eraTe» u ap.,
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KpakHe ObICTPO BOULJIU B LIKPOKOE YIOTPeOIeHNe U CTaJIM MOHATHBIMU JJI1
BCEX.

ExxeroqHo KOpeWCKUH SI3bIK MOIMOJIHAETCA OOJIbIUIUM KOJWYECTBOM
HEOJIOTU3MOB, YTO T'OBOPHUT O TOM, YTO JJAHHBIM SI3bIKOM U JIETKO CO3/1al0TCS,
Y JIeTKO MPUHUMAITCS HOBbIe ca0oBa. [I[paBuTenbcTtBoM Pecnnyosinku Kopest
c 1992 r. BemeTcd ydyeT B 00JlaCTU HeoJorM3MoB, a HaluyoHa/bHbIN
WHCTUTYT KOPEUCKOTO sI3bIKA MyOJIUKYET €KeroJHbIA CIMCOK BOSHUKIINX B
s3bIKe HOBBIX CJI0B. ITO CBU/ETEJNbCTBYET O BAXKHOCTH JAHHOTO SI3bIKOBOTO
sIBJIEHUSI.

Ocoboe BHHUMaHMe CTOUT yAeJWTb MNpPUYMHAM, KOTOpbIe
CIOCOOGCTBYIOT BO3HUKHOBEHHIO HEOJIOTU3MOB. B HEM 3a/1eliCTBOBaHbI JiBe
OCHOBHbIEe TpynIbl (GAaKTOPOB - BHYTPEHHUE (S3bIKOBbIe) U BHEIIHUE
(couynanbhbie). Kak cuurtaert JI. II. KpbicuH, A1 TOro 4TOObI BBISIBUTH
0COOEHHOCTU Pa3BUTUS fI3bIKA B ONpeJeJIeHHYH 310Xy «..Heo0X0AUMO
YYUThIBATh JIEUCTBUE KaK BHYTPEHHUX, COOCTBEHHO $3bIKOBBIX, TaK U
BHEIIHUX, B YACTHOCTH COILIMaJIbHbIX, GAKTOPOB; B UX B3aUMOJIEUCTBUU U
KPOITCSI UICTUHHbIE TPUYHHBI 1I3bIKOBOW 3BOJIFOLIUUY.

BHyTpeHHuE (13bIKOBBIE) bakToppl -  3TO  KOMILJIEKC
MOpOJIOTUYECKHUX 3aKOHOB YCTPOUCTBA A3bIKA, KOTOPbIE U MO3BOJISIET EMY
ObITb BOCHPUMMYMBBIM K BO3HUKHOBEHHIO HeoJsioTU3MOB. OHH
ONpeJle/IAIOTCS  3apaHee 3aJI0KEHHbIMU B SI3bIKOBYIO  CTPYKTYPY
BO3MOXXHOCTSIMM OOHOBJIEHUSI CpeACTB f3blKka. [loJ; BHEIMIHUMU Ke
dbakTopaMu noapasymMeBalOTCs AIBJE€HHUS, KOTOPble MPOUCXOAAT B 0011eCTBE
Y OKa3bIBAIOT HENOCPE/ICTBEHHOE BJIMSIHME HAa 0Opa30BaHUE B I3bIKE HOBBIX
ca0B. /[lpyruMu ci0BaMy, 3TO pa3/iMiHble U3MEHEHHUS, NMPOUCXOAsALINe B
00lIeCTBEHHONW >XW3HH, HOBble peajud B COIMAJbHOMN, MOJUTHYECKOM,
5KOHOMMYECKON cdepax, a TakkKe HaydHble, TEXHUYECKHUE, KyJbTYpHbIE
OTKPBITUA U JOCTHKeHUA. U Te, v ipyrue GpakToOpbl TECHO B3aMMOCBSI3aHbI

ApyT ¢ aApyroM. Ha siekcu4eckyo cUCTeMy OKa3bIBAlOT BJAUSIHUE U BHEIIHUE
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$aKToOpbl, U BHYTPUA3BIKOBbIE MU3MEHEHMS, N03TOMY MX BJIUSHUE HYKHO
paccMaTpUBaTh TOJBKO B COBOKYIIHOCTH, @ HE OT/I€JIbHO JIPYT OT Jipyra.

CrocoObl MPOUCX0XKAEHUS HEOJIOTU3MOB pa3Hoo6pa3Hbl. Ha ocHoBe
KJaccupUKaALlMU COBETCKOTO M POCCUHCKOrO BOCTOKOBEJA, KaHJAuJaTa
dunonornyeckux Hayk, lOpusa HukosnaeBuya Masypa, npencTaBJieHHOW B
ero pa6ore «Kopelckui f3bIK», MOKHO BbIJ€JIUTh CJIeJYIOLIhe CIOCOObI
06pa30BaHHS HEOJOTU3MOB:

AdPukcanus — o6pa3oBaHre HOBBIX CJIOB C TOMOILIbIO apPHUKCOB, T. €.

npucoeavHeHUe NpePUKCOB WU CYQPUKCOB K KOPHIO UJIA OCHOBE CJ0Ba.
Mpumep: T®O|F - HELH + cydpduxrc -O|F - cocrosuue, npu

KOTOPOM 4Y€JIOBEKY COBEPIIEHHO HE X049eTCA YTO-JIU00 JeJiaThb.

C/ioxkeHHe - 06'beIMHEHUE IBYX HUJIH 60Jiee OCHOB B OJJHO CJIOBaA.

1=
inl

O 7T o v
Mpumep 1: TZL} - ocHoBbl cioB X7|Ct «cMemHoi» + &

«TPYCTHBIN» — «A CMEX, U TpPex».

Mpumep 2: X|="5 - ocnosbl cnosX|Z| «kypuna B knspe» + ot=g
«Bor» - «GoxecTBeHHass Kypulla B KjafApe» (BblpaXKeHHe, KOTOpoe

HCIOJIb3YeTCs /s BOCXBaJIeHHUs 0J110/1a).

Mpumep 3: 2 £8 - coxenue AByX ycedeHHBIX OCHOB CJIOXKHOTO CJI0Ba

DEfEE, BZEf «yTpo6a MaTepu», == - 0T aHTJL. COJIO — YeJI0BEK, KOTOPbIi

HUKOT/ZIAa He ObLJ1 B pPOMaHTHUYECKUX OTHOLIEeHHUSX (OYKB. UeJI0BEK, KOTOPBIN
OZIMHOK C CAaMOT0 POX/JEeHus ).
CokpalleHre - 06pa3oBaHME HOBBIX CJOB IIyTeM COKpallleHUs,

yCe4eHHMsI OCHOBBL
Mpumep 1: F X0} - coxp. oT cnosocoyeranua & OF 72| OF= «cwin

MaMUHOW moApyru» (cobupaTesbHbBIA 00pa3, MpejCTaBJSILUNA COO0U
OTCBLIKY K J€TCKO-POAUTENbCKUM OTHOLIEHUSIM, B KOTOPBIX YacCTO MaMbl

CTaBAT B IpUMEP CBOUM A€TAM APYyroro pe6eHKa, JIyqiero ux BO BCeM) -

http://epomen.ru/issues/philological _ sciences/04/epomen-philological.pdf



Snomen: punonornyeckue Haykn, Ne 4,2023 | Epomen: philological sciences, No. 4 (2023) 231

TOT, KTO XOpOoIIl BO BCEM.

_

Mpumep 2: 95 - cokp. or cnoBocoderanusa b0 &7|KtC}

«YBJIAXXHUTD I'VIa3HOE SI6JIOKO» — cdjle3duuecd rja3a (I/ICI'IOJ'II:ByeTCH, KoT'a

NPOUCXOJUT KaKasa-JIMO0 MOCThIAHAA CUTYaLUA).
Mpumep 3: =AM - cokp orT. dpaseimd ALRO| HHX|CH «cpasy

BJIIOOJIATBHCA» — TOT, KTO JIETKO BJIIOOJIAETCH.

B coBpeMeHHY10 310Xy C NONYJSPHOCTbI0 UHTEPHET-CJIEHTa IIUPOKO
WCNOJb3YIOTCa rpaduyeckde abbpeBUATypbl, TO €CTb CUMBOJIBI,
HCIoJIb3yeMble BMeCcTO CJ0B. OHU NpeACTaBJSAIT COO0M NepBble OYKBbI

OCHOB M CJIOB, 1 BIIOCJIEACTBHUU MOT'YT CTAaHOBUTBCA CJIOBAMMU.

[lpumep: 1 A - cokpamenue oT & Al «cacu6o».

3aMMCTBOBaHUE U3 APYIrux A3bIKOB, 4YTO ITpEeACTaBJIAET co601 BaXkHOEe

CpeacCTBO MMOMOJIHEHHUA JIEKCHYIECKOT'0O 3allaCa A3bIKa.

Mpumep 1: AFO|C} - anra. cyder - 4yBcTBO 06./1erdeHUs LU CBEXKECTH

1I0CJIe TOTr0, KaK BbITOBOPUJICA (CpaBHUBAETCA C YYBCTBOM CBEXECTU OT
ra3upoBKH).

|2t
=

Mpumep 2: &i| Y - anru. real - peanbHo, npaB/a, JeHCTBUTENBHO.

Mpumep 3: EHO|A - anra. duckface - BeIpaXkeHHe JUIA, KOTOpPOE

JAenaoT Ha ¢oTorpadusx, CBEpHYB rybbl B TPYOOUYKYy, YTO IOXOXKE Ha
YTHUHBIU KJIIOB.

MHeHue 0 TOM, 4YTO B KOPEWCKOM f3bIKE Yepecyyp MHOTO
3aMMCTBOBAHHbBIX CJIOB, SIBJsSI€TCSI HEOO0CHOBAaHHBLIM. OCHOBOM /IJIs HOBBIX
3aMMCTBOBaHUS SIBJSIOTCA 0OOIECTBEHHAs XW3Hb U pas3/indHble cpepbl
JleITEeJIbHOCTHU 4desioBeKa. [l03TOMy, B KOpEHCKOM fI3bIKe, KaK U B JIDOOM
JIpyroM, 3aMMCTBOBaHME CYUTAETCS OJHHUM M3 NMPOAYKTHBHBIX METO/0B
NOINOJIHEHUS JIEKCUKHU SI3bIKA.

[Ilpuanue «ctapomy» CJIOBY HOBOrO 3HadyeHud. Yalle Bcero HOBOe
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3HaUYeHUe MOSBJISIETCS BCIEACTBHE BHEIIHEr0 CX0/[CTBA JBYX SIBJIEHUN UJIU
»Ke MHOT'0 MoJ006uUs. ITOT CIOCO6 CTas 0c060 YaCTO UCIOJIb30BATHCS B 310Xy
MHTepHeTa, rjie NpoU30III0 PacnpoCcTpaHeHUe TAKOro SI3bIKOBOE sIBJI€HHUS

KaK CJIEHT.

Mpumep 1: M= «cnoprcMen» - HOBoe 3HaueHHMe = «JaMCKUH

YrOAHHUK», T.€. HEJIOBEK, KOTOprﬁ BCTpe4YaeTCcd CO MHOT'MMH.

Mpumep 2: & HYM «6yn0uxu B BUge ppIGOK» — BOE JIOZEH, KOTOpbIE

BBITJIAAAT UJIM JIeJIAl0T YTO-JIM00 OJMHAKOBO. Tak KaK OyJIOUKHU FOTOBSTCA
10/ IPECCOM U MOJYYaTCA OJJUHAKOBO, TAK TOBOPAT U MPO JIOAEMN.

JlekcMKa KOpeHCKOro si3blka MOCTOSIHHO OOGHOBJISIETCS C IOMOIIbIO
pa3/IMYHbIX CJA0BOOOpa30BaTeJbHbIX CHOCOO0B. PaccMoTpeHHble HaMu
CoCcoObl MPOUCXOXK/JEHUS HEOJIOTU3MOB B KOPEMCKOM fI3bIKe SBJISIOTCA
NPOAYKTUBHBIMM METOJAMU TIONOJIHEHUS JIEKCUKH, a 0Opa3oBaHHbIE
BCJIE/ICTBUE CJIOBA CTAaHOBATCA YacTbI CJIOBApPHOrO 3amaca HOCUTeJseu
s13bIKa U aKTUBHO UMU UCIOJIb3YIOTCH.

TakuM 06pa3oM, HEOJI0TU3Mbl 0XBAThIBAKOT NPAKTHUYECKHU BCe chHephl
)KU3HU 4YesioBeka. O6pasyeMble C MOMOIIbI Pa3JIUYHBIX CIIOCOO0B, OT
COKpallleHHs [0 3aMMCTBOBaHHUS U3 JPYTUX S3bIKOB, OHU OTPAXKAIT BCe
M3MeHEeHUs], IPOUCXOsAIIMe B OOILECTBE, U CIOCOOCTBYIOT HENIPEPBIBHOMY
MONOJIHEHUIO JIEKCUYECKOIO COCTaBa f3blka. JTO B O4YepeJHOM pa3
Jl0Ka3bIBaeT TOT QAKT, YTO A3bIK HEe CTOUT Ha MECTE, a SABJISIETCS )KUBOHU U

JAHAMUYHOU CUCTEMOM.
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DOYHKIIMOHNPOBAHUE KOHCTPYKIIMMA OyylIero BpeMeHH! B
3HAYCHUU HAMEPEHUS U BEPOSITHOCTU B KOPEHCKOM fI3bIKe

TkavyeBa Hagexzaa AnekcanipoBHa
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AHHOTAIUA

llesiblo JaHHOW CTaTbM fABJAETCA CUCTEMATU3aLUa U JleTaJbHOe OIlMCaHHue
rpaMMaTH4YeCKUX KOHCTPYKIMU OyJyllero BpeMeHU B KOPeWCKOM fi3blKe B 3HAYeHUHU
KaTeropuy HaMepeHHUs JelMCTBUSA U BEPOATHOCTH, a TaKxkKe cnelluPUKHU UX NepeBoJa Ha
pycckuil s3bIK. B xo/ie paboThl 6bl1 NPUMEHEH METOJ, CPABHUTEJbHOTO aHalMU3a JJis
JIBYX KOHCTPYKLMHM Oyyliero BpeMeHU, M3ydyeHa 1 IpoaHaJIUu3upoBaHa CyllecTBYoas
JUTepaTypa Mo TeMe, NOAPOOHO ONKCAHbl PaMMATUKU. BbLIM BBIABJIEHbl OCHOBHBIE
0COGEHHOCTHU [IBYX I'PaMMaTHM4YeCKHUX KOHCTPYKLHMH OyAylliero BpeMeHU B 3HAaYE€HHUHU
HaMepeHHU U BePOSAATHOCTH, BaXKHble /I U3y4aloLUX KOpeHCKUH A3bIK. KpoMe Toro, B
paboTe 6b1JI0 pACCMOTPEHO Y NPOAHAJU3UPOBAHO KaK rpaMMaTUKU Oy/ylero BpeMeH!
GYHKLIMOHMPYIOT B COBPEMEHHOM KOPEWCKOM fA3blKe B 3HA4YEHUSX HaMepeHUs HU
BEpOAATHOCTHM Ha IpUMepe OTPbIBKOB K3 COBPEMEHHBIX INPOU3BEJEeHUW MacCOBOU
KyJbTypbl, a TaK e ObLIM OlpeJejieHbl U pasrpaHU4YeHbl, B 3aBUCUMOCTH OT
onpe/ieJIeHHbIX KDUTEPHEB, CTeIIeHU UHTEHCUBHOCTU HaMepeHUs ¥ BEPOSATHOCTH.

KiaoueBble c¢JjioBa: KOpeWCKUU $3bIK, rpaMMaTHKa, OyAyllee BpeMsi, HaMepeHHE,
BEPOSATHOCTb.

The functioning of future tense constructions in the meaning of
intention and probability in the Korean language

Tkacheva Nadezhda Aleksandrovna
student

Far Eastern Federal University
Vladivostok, Russia

E-mail: nadia.tkachyova@gmail.com

Abstract

The purpose of this article is to systematize and describe in detail the
grammatical constructions of the future tense in the Korean language in the meaning of
the category of intention of action and probability, as well as the specifics of their
translation into Russian. In the course of the work, the method of comparative analysis
was applied for two constructions of the future tense, the existing literature on the topic
was studied and analyzed, grammars were described in detail. The main features of two
grammatical constructions of the future tense in the meaning of intention and probability,
important for students of the Korean language, were identified. In addition, the paper
examined and analyzed how the grammars of the future tense function in the modern
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Korean language in the meanings of intention and probability on the example of excerpts
from modern works of popular culture, and also defined and delimited, depending on
certain criteria, the degree of intensity of intention and probability.

Keywords: Korean, grammar, future tense, intention, probability.

HamepeHue gelcTBUS — OAUH U3 BUJIOB peyeBOW HHTEHIUU. ITO
OCO3HAHHasl 1eJb 4eJIOBEKa, OIllpejie/leHHass MOTUBAIlMeNW, KoTopas
SIBJISIETCS CMBICJIOM KeJIaHUS UJIU e CTBUS.

HaMepeHue B KOpeHCKOM $I3bIKe MOXXHO BbIPAa3UTb MHO>KECTBOM
rpaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKLMWW, U BCe OHU HMEIOT pa3Hble OTTEHKH B
3HAaYeHUH U TepelaloT pPa3Hyl CTeleHb WHTEHCUBHOCTU HaMepeHUs U

BEPOSAATHOCTU COBepLIEHUS [JeWCTBUA. B KOpEeMCKUX rpaMMaTH4YeCKUX

CIIpaBOYHMKAX MX MOXHO HaiiTu mo mogzarosoBky “Z|2l”. Jlanubie

rpaMMaTU4eCKMe KOHCTPYKLMUM HM3y4aJd U OIUCBhIBAJIM B TOM YUCJE
oTedyeCTBeHHbIe KopeeBebl: Xoso040BUY A. A., Ma3yp 10. H., Bepxosisik B. B.
U J1p.

OfHako, HeCcMOTpsA Ha [JIATEJbHYH TpPaJULUAI  U3y4eHUs
rpaMMaTUKH KOPEWCKOTro fI3blKa, HEKOTOPbIe CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKUE
Y QYHKIMOHA/IbHbIE CBOMCTBA TPAaMMaTHU4YE€CKUX KOHCTPYKIIUN HE CTOJIbKO
HeJJOCTaTOYHO [I€TAJIbHO HW3Yy4YeHbl, CKOJIbKO HEJO0CTAaTOYHO MOJPOOHO

OITMCAHBI.

KoHCTpyKIIMM cJ0KHOrO Oyayuiero Bpemenu V-2/2 MLl wu

npocroro Gyaymero Bpemenu V-ZLCl, kak u B pycckom s3bike,

HCIO0JIb3YIOTCS, YTOOBI BbIpa3UTh HaMepeHUe. 06e rpaMMaThdecKre pOpMbl
FOBOPST O TOM, YTO IeMCTBUE IPOU30UIET ITIOCJIE MOMEHTA PEYH.

[IpocToe Oyayuiee BpeMsi o6pa3yeTcd IyTeM MPUCOeAUHEHUS

cydduxca -4 k ocHoBe npegukaTuBa. Ha pycckuii 361K 3Ha4eHKe IPOCTOro

Oyyl1ero BpeMeHHU nepesaeTcs ¢ IOMOoILbio GopM O6yAyliero BpeMeHU Uin

BbIpaXXEHUH «COOUPAOCh + UHOUHUTUBY, «X04Y + UHQUHUTUB» [1].
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CinoxHasa ¢opMa OyAylero BpPeMeHM HMeeT CJIEeAYIUYI CXeMy
00pa3oBaHHMs: 3HAaMeHaTeJIbHbIM T[Jarog npeobpasyetrcd B (opmy

o
npudactus Oyayuiero BpeMeHM V-2 /=, K HeMy M[PUCOeAUHSIETCSA
cayxe6Hoe uMa A u umenHas cesaskaO|Cl, koTopble MoryT npuHMMaTh

cokpaueHnnyo ¢opmy 7{CH. Ha pycckuit A3bIk MoxkeT nepeaBaThca NpH

MOMOIIM TEX e CPeCTB, YTO U IPOCTOe OyAyliiee BpeMsl.

OZiHaKO, ec/JyM TOBOPUTH O cleldPUKe UCNOJb30BAHUSA KAXKAOU U3
KOHCTPYKLIMH, Mpex/e BCero, cieayeT OTMETUTb, UYTO MPOCTOe Oyayliee
BpeMsl B OCHOBHOM HCII0JIb3yeTCSl B yTBEPAUTENbHBIX NMPEJJI0KEeHUSX, Tae

CY6'beKTOM ,Z[GIZCTBPIH BBICTYIIA€T II€epBOE€ JIMIO U B BOIMPOCHUTEJIbBHBIX CO

BTOpbIM JuLOM. Koncrpykuus V-2 /2 ZO0|C} ynorpe6aserca ¢ no6biM

JIULOM cyObekTa [1].

CJ'IG,ZLYIOLLIEE, 4ToO HGO6XO,ZLI/IMO OTMETHUTDb — Pa3HHUlld B MHTEHCHUBHOCTH

namepenud. Koncrpykuus V-2 Cf ykasbiBaeT Ha To, 4TO B JaHHBII MOMEHT

CYLLECTBYKOT MNpPeANOCbJIKM JJisl COBepUIeHUsl [JeUCTBUS, KOTOpble
BbIpakeHbl TOTOBHOCTbIO HWJIM J>KEeJlaHUEM CyObeKTa COBEPIIUTH 3TO
JleViICTBUE, B TO BPEMS KaK CJI0KHOe OyAyliee BpeMs XOTS U NpeAnoJaraeT
BO3MOXHOCTb COBEpIIEHUS [JIEWUCTBUSA B OyAyIllleM, HO He BbIpa)kaeT
rOTOBHOCTH CyO'b€KTa COBEPUIUTD €TO.

CyuiecTByeT rpajanus HHTEHCHUBHOCTHM HaMepeHMs, CBsI3aHHas C
JIUIIOM CyO'beKTa, KOTopasg fABJsSeTCd 3€epKaJbHOM i JBYX 3THUX

rpaMMaTUYECKHUX KOHCTPYKIUMH, U TECHO KOppeJupyeT C BbIpaKeHHEM

BepoATHOCTH. To ecTh, ecau s V-ZICF ncnonb3oBanue ¢ nepBbIM JIMLOM

O3Ha4YaeT IPaKTH4YE€CKHU CTONPOLNEHTHOE€ HaMepeHHne KW CTOIPOUEHTHYIO

o
BepoATHOCTb, To V-2 /2 ZO|LC} B aToMm cayyae 6yseT ckopee 03HavaTh

npeanoJioxenue. Hanpumep:
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Lid=2 stulof] & HO|R. -4 cobuparoch 3aBTpa B wKosay (BOJS
CyO0'beKTa B 3TOM CJiy4yae €J1abo BbIpakeHa).

iYL otuof 7t 0{Q. - 4 cobuparocs 3aBTpa B mKoay (Boss
CyO'beKTa UMeeT BbICOKYIO CTelleHb MHTEHCUBHOCTH).

U Hao6opor, V-2/=2 ZO|Ct B coyeTaHuM c TpeTbUM JIHIOM

€AUHCTBEHHOI'o 4YMCJia TIOBOPHUT O I[IPpaKTHU4Y€CKHU CTOHpOI_[eHTHOﬁ

yBepenHocTH, V-2 Lt c 3TMM ke 1M1l0M BbICKa3bIBaeT npegnooxenue. [Ipy

nepeBoie AaHHbIX GOpM OyAyIlero BpeMeH! B 3HAaU€HUH BEPOSTHOCTH Ha
PYCCKHMH SI3BIK MOTYT MCII0JIb30BAaTbCSl Pa3HOTO Po/ia Hapeuyus, HalpuMep:
«CKOpEee BCEro», «TOYHO», KHaBEPHOE» U T. [I., 3a4aCTyI0 OHHU HCII0JIb3YITCS
U B KOpPEeHCKOM IpeJJIOKEeHUH, YTOOBbI JOTOJIHUTEJbHO IMOJAYEPKHYTD

CTelleHb BEPOATHOCTH.

Co BTOPBIM JIUIJOM rpaMMaTHyeckue koHcTpykuuu V-ZICH nv-2 /2

A O|ClscTpeyaroTca mpeMMylLeCTBEHHO B BONPOCUTENbHLIX ¢opMax. B

TaKHUX MNPEeAJOXKEeHUAX HEe3aBUCHUMO OT TOro, KaKad HW3 TI'PAMMATHK
HCIIOJIb3YyeTCAd, rpagalud HaMepeHHUud U BEPOATHOCTHU HE NMEET 60JIbIIOTO

3HaYeHMs.
Che & ELY0 AldE & AW K? - Ber cobupaerecs cpaBaTh

3K3aMeH B CJIeIyI0IYy0 cy660Ty?

PaccMoTpuM, kKak QyHKIIMOHUPYIOT JAHHbIE TpaMMaTH4YecKre GOpMbl
B KOpPEWCKOM $I3bIKe Ha IpuUMepe OTPbIBKOB H3 COBpPEMEHHBIX
npousBeJleHUH UCKyccTBa. B necHe «Start» roxxHOKOpelckoro neBua «Gaho»
ynoTpe6JieHue cydPprkca npocToro 6yAyliero BpeMeHu BblpakaeT TBEP/I0€
HaMepeHUe rOBOPSILErO.

Xg LS ¢l &%
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2 2%| 2

LS A I:'|-—TI—

he

= OHLEE YR 2T

—

= Hel Fl & et X [2]

Cenuac g obemjaro cebe,
YTo He ocTaHOBJIIOCH
U ecsin 06roHI0 elie oJHOTO,

To ckopo A0oroHI0 Tebs

Tak kak B 06eljaHUH, KOTOPOE JIUPUYECKUH repol laeT caMoMy cebe,
JIETKO TPOCJEKUBAETCS MOTHUBALMSA U 1ieJib, MOXXHO C yBEPEHHOCTbIO
CKas3aThb, YTO 3TO HaMepeHHe. OAHAKO, C MOC/eJHEN CTPOYKOM U3 OTPbIBKA
BCe He TaK OJHO3HAYHO. 3/1eChb B 60J1bllIeN CTENEeHU BbIpa)KeHa BEPOSITHOCTb
COBeplUIeHUs [JIeUCTBHUSA, [JIaHO YCJIOBUe, MNPH KOTOPOM ILieJib OynaeT
JIOCTUTHYTA, XOTSl IPUCYTCTBYET U OTTEHOK HaMepEeHHUS.

B nmecHe «Some» oT rpynmnbl «Bol4» vcrnosb30BaHo CI0KHOE GyAyIee

BpeMs:

LE OO & LA =t 2 70F

i
o
pe
30
rir
Y
12
|0
i
inl
muc
N
o
=

A 6yay 3BOHUTDb Tebe KaXJblH J€Hb
W X0Ts 51 He mepeHoOULy IJIIOTEH,
A 6yay ecTb c TOGOM BKYCHYIO €21y

3/71eCb B&XKHO OTMETHUTb, 4YTO €CJIU OblI ObLT UCI0/Ib30BaH cyGPUKC -4),

KaXkzast CTpOYKa npuobpesa Obl OTTEHOK
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«00513aTeJIbHO/TOYHO/HeNpeEMEeHHO OyJy 3TO /[ieJlaTb», HO B TaKOM
BapuaHTe 3TO UMEET HEUTPaAJIbHbIA OTTEHOK U 3HAYEHHE MPOCTOTO0 «OyAy».
B faHHOM c/1y4ae McrnoJib30BaHUE CJI0XKHOI0 OyAyIllero BpeEMeHU O3Ha4YaeT
HaMepeHUe COoBepllaTh 3TH JEeHCTBHUS, HO BEPOSITHOCTb 3TOro JIMOO He
VMeeT 3HauyeHus, IM60 HaXOAUTCS M0J, BOIPOCOM.

TakuM 06pa3oM, rpaMMaTUYeCKHMe KOHCTPYKLIMU OYAYILEr0 BpeMeHHU
B KOPENCKOM $I3blKe, HE TOJIbKO BbIpa)KalOT HaMEpPEHUE U BEPOSATHOCTH
COBEpIIEHUS AeUCTBUS, HO U 0003HAYAIOT CTeNleHb 3TOU BEPOSATHOCTHU, B
3aBUCHMOCTH OT TOTO, KaKOe JIMIO SIBJSIETCS CYyO'bEKTOM MpeioKeHus, a
TaKXXe MOKa3blBalOT MHTEHCMBHOCTb HaMepeHHUs ropopsuiero. OgHako, B
CBSI3Y C Te€M, YTO JlaHHbIe FPaMMaTU4YeCKHe KOHCTPYKIUH Ha PYCCKUM SI3bIK
nepeAarnTCcsd OJMHAKOBBIMU CIIOCOOAMHM, pa3HUIA MEX/Y HUMHU B PYCCKOM

rnepesoje, K COXKaJ€HHU0, yTpa4YruBa€TCA.
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B JlaHHOHM cTaTbe pacCMaTPUBAIOTCSA OCOOEHHOCTH OOpallleHUuW B KOpercKoM
S13bIKE, BbIPQXKEHHbIX Pa3HbIMHU YacTSMU. B CBA3U C TeM, UTO OOpalleHUsl SABJSIOTCS
BaKHbIM 3JIEMEHTOM pe4YeBOro ITHKeTa KaXKJOW CTpaHbl, HEOOXOJUMO yMeThb
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BbIpa)KEHHbIE CYIIeCTBUTEJbHBIMH, MECTOUMEHUSAMH U MEXJOMETHSIMH, HA TpUMepax
dpa3 u3 KopencKux cepuaioB U Xy 0KeCTBEHHON JIUTEPATYPHI.
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Abstract

This article discusses the features of address forms in the Korean language,
expressed by different parts of speech. Due to the fact that address form is an important
part of the speech etiquette of each country, it is necessary to be able to use them correctly
both in a corporate environment (in a conversation between colleagues, partners) and in
everyday life (in a conversation between relatives, friends, strangers). In Korea special
attention is paid to the social status of the participants of the conversation, so the choice
of address to the interlocutor should be approached with a caution. This will help to avoid
misunderstandings, conflicts and contribute to the development of closer and longer-term
contacts. In this article, address forms expressed by nouns, pronouns and interjections
were examined by the usage of examples from Korean TV series and fiction.

Keywords: address forms; Korean language; features of address forms; Korea.

Posib 06palleHMi Kak B APEBHOCTH, TaK U IO CEU JAeHb HEBEPOATHO
BeJINKA, U B CBfI3U C TeM, UTO OOpallleHUsl SABJSIOTCA YaCTbI pevyeBOro
3THUKETAa U BbINOJIHAET BXKHYI0 QYHKIIMIO KaK B HayaJsle pa3roBopa, Tak U B
JaJIbHEWIIEeM  NOJJEpPXaHUU  KOHTAKTa, HeoOXO0JWMO  INPaBUJIbHO
HCI0J1b30BaTh UX. 0CO6GEHHO OCTOPOXKHBIM NPU BbIOOpPE 00palleHUS HY>KHO
ObITb C NpeACTaBUTEJNAMH JAPYrod KyJbTypbl. OOpalieHhe - 3JIeMEHT
pedeBOro 3TUKETa, KOTOPBIMA CKJIAAbIBAETCA UCTOPUYECKU B 3aBUCUMOCTH
OT KyJIbTYPHOI'O KOZIa CTPaHbl. B KaxkJj0¥ cTpaHe CBOX 00bIYau U TPAAHUIIMH,
M3 4yero caefyeT TOT GaKT, YTO IOHATHE BEXKJIUBOCTH U MaHEP B HEKOTOPBIX
C/ly4yasiX pasHATCHA, COOTBETCTBEHHO, HWHTepHnpeTanudsd HeKOTOPbIX
JIe¥iCTBUH, CJIOB U BbIpaKeHUHW TOXe pa3Has. Eciiu B 0JHUX cTpaHax Kakoe-
TO OOpallleHHhe SBJISETCA JONYyCTUMbIM M pacnoJsiaraeT K AaJbHeUIIUM
CBAI35IM, TO B JIpyTUX CTPaHaX 3TO MOXET OBbITh NPOSIBJIEHUEM HEyBaXKEHMU,
YTO TNOCJAYXKUT OTIPAaBHOU TOYKOW K TMpPEPbIBAHUIO KOHTAKTOB U
JAUCKpeJUTAlLUA penyTayuyd TOBOPAILEro B T[Jla3aXx CcobeceHHUKA.
[IpaBu/ibHOE HCHOJIb30BaHUE OOpAlleHMM BaXXHO KaK B KOPIIOPAaTUBHOU
cpefie, TaK U B OTHOIIEHUAX MEXAY POJACTBEHHUKAMH, 3HAKOMBIMH,
Apy3bsaMu. OJHAKO 4Yalle BCero TsKeJo MoAoOpaTh obOpalleHue K
abCoOJIIOTHO HE3HAKOMOMY YeJI0BEKY, TaK KaK B CJly4ae OLIMOKU OYEHB JIETKO

3a1€Tb 4Y€JIOBEKAa HJIKM [aXXe HEeHaMEpPEHHO OCKOp61/ITb. Takum 06pa30M,
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V3y4YeHUe KyJbTypbl 00LeHUS U IOBeeHHUS B [PYTUX CTPaHaX, 3HAKOMCTBO
C 0COOEHHOCTSIMU yNnoTpebJsieHHUs1 peueBbix GOPMyJ BEXKJIUBOCTH UMEIOT
KOJIOCCa/IbHOE 3HavyeHHWe. MIMeHHO MN03TOMy HYXXHO obOpalaTbh 0coboe
BHUMaHHUSl Ha OOpalleHUs1 B JIOOOM fI3blKe, YTOObI MPH YCTAaHOBJIEHUH
CBsI3el C Hell, He JONMyCKaTh OIIMOOK M CHOCOGCTBOBATh HaJaXHMBaHUIO
BBITOJHBIX U 10JTOCPOYHBIX KOHTAKTOB.

Kopesi 6bl1a KOHPYIMAHCKOW CTPaHOHM, COOTBETCTBEHHO, PeYyeBOU
5TUKET B OCHOBHOM TIIOCTPOE€H Ha YBa)XXEHWM CTapIUIUX, CbIHOBHEH
NOYTHUTENbHOCTH, OJaroyectuBocTU [1]. B Kopee wu3 noOKOH BekoB
NPUCYTCTBYeT CTporas uepapxhyeckass CHUCTEMa, KOTopas CTpPOTro
onpejiesisieT IOJIO)KEHUE JIIOJed B OOlIeCTBe U perjaMeHTUPYeT UX
OTHOILUEHUA ApYyr ¢ gpyroM. M3-3za atoro B Kopee oTHOCATCA KO BceM
oOpalleHMsIM C 0COObIM BHHMMaHHUEM, MOI3TOMYy cCJieJyeT ObITb O4YEHb
M30MpaTebHbIM IPU 0OpaIllEHUU K CBOEMY COOECETHUKY.

B kopeiickoM cioBape JaéTca cieAylolllee omnpefesieHHe CJOBa
«obpallleHue»: «3TO BbIpa’KeHHWe, HCIO0Jib3yeMoe JiJisi Ha3BaHHUS JIMIA, C
KOTOPBbIM BegeTcsd Juanor» [2]. CuuTaeTcs, YTO B KOPEWCKOM sI3bIKe
obpalleHMe HapsaAay C  MeXJOMETHSIMU W  COK3aMHM  ABJISETCA
CaMOCTOSITE/IbHBIM YJIEHOM NPeAJI0KEeHUS, U TaK e, KaK U B pyCCKOM, yalie
BCET0 YNOTpPeOJIsieTCs B HayaJsle npeJioxkeHus [3].

B kopelickoM, Kak U B JIOOOM JIpYTOM fI3blKe€ TaKXe CYILECTBYET
MHO>XEeCTBO CIOCOO60B o06pa3oBaHUs oOpauieHui. O6palieHus MOryT
BbIpaXKaThCsl C MOMOIIbI0 Pa3HbIX YaCTeW peyH, a TaKKe IpaMMaTHUYEeCKUX
dopMm. B paHHON cTaTbe MBI PACCMOTPUM OCOOEHHOCTU KOPEMCKUX
o0pallleHri, MpeACTaBJeHHbIX Pa3HbIMM YacTSIMH peyd, U NpUBEIEM B
KayecTBe TMpuUMepa ynoTrpebseHUss obpalieHud ¢pasbl U3 JopaMm
(kopelickue TeJsiecepralibl) U Xy/10KECTBEHHOU JINTEPATYPHI.

Yame BCEro B KayecTBe obpaleHrun MCIIOJIb3YIOTCSA

CylieCTBUTEJ/IbHbIE, KOTOpPbI€ B CBOKO O4Yepeab MOI'YT HA3bIBATb CTEII€Hb
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poAacCTBa, CTATYC, OTHOLIEHHUE YEJIOBEKA, a TAKXKE I10JI aAPECAHTA U aZipeCaTa

pedyd M TakK Jajsee. B HmKenpuBedeHHOW TabJivlle IpeJCcTaBJIEHbI

HEKOTOphbIE BApPHAHTHI o6pameHm71, BbIpa*K€HHbIX HNMEHEM

CymeCTBUTEJIbHBIM, U IPUMEPDLI UX UCITOJIb30BAHHAA.

Tabsinya 1 — ObpanjeHus, BbIPAXXEHHbBIE CYII]eCTBHTE/bHBIMH

Kputepuii [IpuMepel c10B [IpuMepsl
yrnoTpebJieHusi
Beipaxenune | [lyia QU (6pat; k crapmemy 6pary), AL | L7t O =R
CTeNneHH KEHII[UH = | .
po/icTBa (cectpa; k crapmeii cectpe), = ® | (Cectpa, monecémn Ha
(MyX) ¥ T.. cnune?) [RO0tF - ot
2015] (Kto TBHI? -
[llkosia 2015)
Ans A (6paT; k crapmemy 6pary), Lt | =L, 7t HIORZICH
MY>KIUH ) c
(cectpa; k crapumeii cecrpe), OfLH (Cectpa, s  Jsy4ine
(>keHa) U T.A. noizy.) [ZILX[Z|E]
(KyxHst MOKKOJKN)
Hesapucnmo | =M (Mnagumas  cectpa/6pat; k | ROFFE*! (U ThI, Mam!)
OT reHjepa
rogopsmero | MI1aAweR cecrpe/6pary), L] | [RIAX[Z|E]]  (Kyxns
(2¥0hH (marb/mama), OFE{X| (OFHHl) Moxkoxn)
(oren/mamna), ZML| (6abymka),
SO K| (nepymka), L2 (Térs),
ME (gapa) OFO| (pe6énox), OF=
(cbin), B (moun), 2 € (pogurenn)
U T.[.
AomKHOCTD | HEFL (yaganphuk otaena), L3E (npodeccop), | 2HK, MZH..(Ho
M (yunrenn), H74E (nucarens), AN MM E | med...) [ELX|Z|E]
(noxtop), HH® (axrép), &4 (crynenr), =& | (Kyxua Moxkomin)
(pa6oTHHK), 2| (3amecTHTEND), =R
(pykoBoauTe b OTAENa), *15 (MCHOJHUTEbHbIN
JUPEKTOP) U T.J.
Bospacr bl (posecuux), Mbl, 2| (na pycckuii 06prano ne | A1HY, AFLH 2O O 272
nepejarwTcs) U T.[. (Yto Bbl aymaeTe o
CIy>Xe6HOM poMaHe?)
[AHH, 1 EAE H=X|
OF2] (Conbs, He kpach
ry6nb1!)
OtHowenua | MM (rocnoaun), OFE0F (téra), OFMM (mams), | 1 AF2HO[? (Boum Tot
HE3HAKOMBbIX
Mol O Xt (kenmmua), = AF (myxuuna), AR (uenosex) | uenosex?) [AtL] 210H]
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(JenoBoe

JOIAE (¢ amrawmiickoro:  mucrep), Ol2A (¢ )
npeJJi0KeHne

aHTJIMMCKOr0: MUCC) U T.J.
*Musast popma [=].

[Ilpy ob6paljeHUHM C HCIOJb30BaHUEM CJIOB, 0003HAYAIOLUX
pPOACTBEHHbIE CBS3U, TOBOPSAT HUMS -+ CJIOBO, BbIpakawollee CTeNeHb
POZICTBA, €CAU [OOJDKHOCTb - (PaMuiavsa/paMuansgd UMs + [AOJDKHOCTb,
Bo3pacT - paMuirs,/ uMs + BO3pacTHOM CTATyC cobeceJHUKA.

Ko Bcem BblllenpuBeIEHHbIM CJ0BaM, KOTOpPble aApecyrTcs

CTapmiMuM II0 BO3pPaACTy HWJIKM TIOJIOXKEHHIO, 0ObIYHO IpucoeanuHAETCA

yBaXKUTeJbHbIN cybdukc - .

B cB3M C HEKOTOPHIMH OCOOEHHOCTSIMM KOPEeHCKHX obpalleHUi
NepeBOAYMKH YACTO CTAJKHUBAIOTCA C TPYAHOCTSMH NMpPHU NepeBoje dpas,
cojiep>Kallux oopaleHusl.

Takue cnoBa, kak 41Hf|, =H||, He WMelOT paBHO3HAYHBbIX, TOYHO

nepejarnmux 3KBUMBAJIEHTOB B PYCCKOM A3bIKe, IIO3TOMY CJ/TIOXKHO HX B

NIOJIHOM Mepe TMepeaaTb Ha PYCCKUU sA3bIK. AH{ - 4esoBek, KOTOpPBIH

NOCTyNUJI B y4yebGHOe 3aBeJleHHe WJIMU YCTPOWJICS Ha paboTy paHblie

roBopsiero, 2 Hjf - Hao60poT, mo3:xe. [l03TOMy nepeBOAAT JIMOO JOCJIOBHO,

KaK «COH03» U «Xy03», /ieJiasi CHOCKY Ha UX 3HAa4YE€HHS, JIMOO OMYyCKaKT, TIMOO

3aMEHAKT Ha HMMA repod. HaanMep, B OAHOM H3 BAPHUAHTOB IIE€EpeBOJA

HasBaHus gopambl «MHY, 7 /A El HF 2 X| OF2» (CoHb63, He Kpach ryont!),
cioBo «XlH{» 6b10 coxpaHeHo. Jlu CaHIOH B CBOEM IepeBo/ie

«Beretapuanku» XaH ['aH TOXXe OCTaBWUJI TPAHCAUTEPAIMIO coBa « A Hf»,

YKa3aB B CHOCKe ero ornpejgeyjieHrue IIpyu nepsoM YIIOMHWHAHHWH.
Tak>ke He BO Bcex CJIy4dadx CJI0Ba, UCIIOJIb30BAHHBIE KAK 06paH_IEHI/Ie,

o6yayT nepeBoguThbcs. Hanpumep, B pacckasze CoH Cokve «OAMHOYECTBO Ha
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ZIBOMX» Tepoii 06palaeTcs K X03siKe pecTopaHa, KoTopasi TaKKe SIBJISeTCS
U opunmaHTKou: «OtE 0, Q2| We| B2 X R Ql», «Ot&E0L o 7| QF

0l 0|

2] O 0! AZFEI»[4]. «O}=0f» 3HAYUT «TETS, 3aMYXKHSSA KEHIIMHA

i

CpeJHUX JieT» U YINOoTpebJisieTcs 4Yalle BCero TOrJa, Korja JAW He

3HAKOMbI. B 3TuX ciayyasx Mbl He 6GyJeM NepeBOAUTb Ca0BO «OFZ&Of»

JI0CJIOBHO, a MlepeBe/IéM 3TO 6oJiee NPUOJIMKEHHO K PYCCKUM peausM, Kak
«U3BUHUTE» WU «OPUIMAHT», IPUYEM NTOC/Ie/JHee OYAeT UCI0Jb30BaThCS,
TOJIbKO €CJIU K 3TOMY OyAeT pacroJsiaraTb 06CTaHOBKa.

KpOMe TOT'O K HEKOTOPbIM l'IpO(l)eCCI/IHM ,Z[O6aBJ'IHeTCH JIEKCH4YeCKadAd

equHUIA « N M Ly yrioTpebeHre 6e3 JaHHOTO CJ10Ba SIBJSETCS OMMUOKOH.

Hanpumep, O| Al MM L, ynoTpebsienne 9| ALl HemonycTuMoO U cuuTaeTcs

omurobko#u [5].

A3BIK CTpEMUTCA K YNPOIIEHHUIO, 3TO HE 0OXOJUT Jlake obpalieHus,

TakK, Hampumep, B Jgopame «ZX|119| ottty (Jlydymuii XuT) 4dYacTo
HCIoJIb3yeTcs BbipaxkeHHe Q10}, yTo siBisieTcsa cokpainenueM O| O}, 3To

npeHebpexUTebHasA pOPMa, MOITOMY MOXKET YIOTPEOJISATHCS JIUIIb MEXAY
O6JIM3KKMMU JIIOJIbMH, ECJIU YIIOTPEOUTD €ro N0 OTHOUIEHUI0 K HE3HAKOMILY,
TO 3TO OyAeT ockopbuTesbHo. [lepeBecTH 3TO MOXKHO, Kak "3u", jinmbo
KaKUMU-TO eJIMHUIIAMU, KOTOPble He SBJISAITCS NPSAMbIMU 0OpalleHUsIMHU
Ha PYCCKOM, HO, KaK U 0OpalljeHUs], BbIMOJHSIOT QYHKIMI0 MPUBJIEYEHUS
BHUMaHUsl, Hanpumep, 'caymai”. [loaToMy B JlopamMe 3TO BbIpakeHHE
yIOTpPeO6JISIeTCS JIUIIb MEXAY JIIO/IbMHU, KOTOPbIE XOPOIIO 3HAIOT APYT Apyra

yKe goJsiroe BpeMmsi. HanpuMep, oZijiH U3 repoeB FTOBOPUT CBOEMY JIaBHEMY

3HakoMoMy «O|X| J1&F o=, @1 0f» (91, mpocTo MPUMH 3TO).

B kopmnopaTuBHON cdepe, Kak ObLIO YIOMSHYTO paHee, B

OOJIBLIMHCTBE CAy4YaeB AelcTByeT popmysa: pamuaud / GaMuansa umsa +
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JIOJDKHOCTb + YBaXKUTeJbHbIA CcyPpPukc. B 3aBUCMMOCTH OT CUTyalluu

dopMysia MoKeT HeMHOro MeHATbcs. Hampumep, B fopame «MpO| T I{A
C}O|O{2|» (/[lHeBHMK TicHMXomaTa) JAUPeKTOp ¢GUPMBbI  0o6palaeTcs

HIbKecTosIeMy July: « & EIRE, 142 JHAt» (pykoBoguTe b oTaena KoH,

JlaBall Tak W cAesiaeM). Tak Kak TOBOPSUIMN 3aHUMAET 6oJsiee BBICOKYIO

JIOJDKHOCTb ~ YBaXKUTeJIbHBIA  cybPuKc onyckaetcd. OpgHako  JJid

HIDKECTOSIIIEro TaKoe CYMUTAeTCs HeAOoMyCTUMbIM. B mopame «A}LHSEA»

(lenoBoe mpeJioXKeHHE) 3aMeCTUTeNb JUpPeKTopa obOpamaerca K
npe3uieHTy KomnaHuu: « 0| A 2 O} R EH 3|AL0| LA O 2, 3| &L ?»

(Ilpe3upeHT, 10 KAKOMY BONIPOCY Bbl NpULI/IM B KOMIIAHUIO TakK paHo?). [Ipu
BbIOOpE HEBEPHOro OOpalleHHs K BBILIECTOSALIEeMY JIULY CTaBUTCA MOJ
yIrpo3y Kak penyTalus roBOpAILero, Tak ¥ ero npodeccuoHalbHble HaBbIKH.

CaMbIM pacnpoCTPaHEHHBIM CIIOCOOOM OOpalleHUsI B PyCCKOM fI3bIKe
SIBJISIETCSA MeCTOUMeHHe. B KopelcKoM s3bIKe MeCTOMMEHHUS UCTI0JIb3YI0TCH,
HO (QYHKIMOHAJN MX 3aMeTHO oTJindaeTcd. [loMHMMO MHOXeCTBEHHOTO U
e/IMHCTBEHHOT0 YMCJIa KOpelcKre oOpalleHus TaKXKe BbIpaXKaloT CTeNeHb
BEXXJIMBOCTH [6]. Hke npescTaBieHa TabiMla MECTOMMEHU I B KOPENCKOM
A3bIKe.

Tabsinya 2 — MectouMeHHST B KOPEHCKOM A3bIKE [7]

Jnuo Yuncno B pasrosope B pasrosope B pasrosope
C BbILLECTOALLMUMMN C paBHbIMM C
HUXXECTOALWMNMMN
1-e nnUo ell. uncno X (A Lt (LH) Lt (LA
MH. Y41Ccno M3al= fEl= =
2-e MO efl. uncno - =l ()
MH. UMCNOo - SR H3l=
3-e amuo efl. Yicno & a a
MH. UnCcno ag2= as =
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B nejoM MeCTOMMEHHUA y1'IOTpe6J'IHIOTCH peaxo u Mexay JIIoAbMHU
PpaBHBIMH 110 COIMAJIBHOMY CTATYCY U COCTOAILINMH B OJIM3KHX OTHOIIEHUSX.
2-e JIMIO AJid BBIIECTOAIMX OTCYTCTBYET B CBA3U C T€M, YTO o6paLueH1/1e K
CTapmeMy BO 2-M JIMe HeAOIMyCTUMO. COOTBETCTBEHHO, B KOpHOpaTHBHOﬁ

chepe MeCTOUMEHUS TOXKE He HUCIOJIb3yeTCs.

XoTesoch 6bl 0O6paTUTh BHHMaHHe Ha MecTouMeHue ZHAl. Apean
ynotpe6yieHuss MectrouMmeHus THAl BecbMa orpaHudyeH U 3aBUCHUT OT

cutyaiuu. O6bprdyHO THAl ymoTpebGasioT B KadecTBe: 1) Cympy»kKeckoro

0011eHMs; 2) TNOCTENEHHO BBIXOJMIIMM M3 YINOTpebJieHUs ob0palieHus
MeXJy COTPYJHHKAMH «Ha KOPOTKOW Hore»; 3) oOpalleHUs] MOXKHUJIbIX
JoAe K MIAJIUM WM HWXKeCTosAIUM; 4) ob6palleHuss BO BpeMs
«BbISICHEHUW OTHOlIeHUH» [8]. [IoaTOMy HE06X0IMMO ObITh AKKYPATHbBIM C
MCII0JIb30BAaHUEM JJAHHOTO MECTOMMEHHUS, YTOObI He JOMYCTUTh OLIHUOKU U
TEM CaMbIM He CIIPOBOLIMPOBATb KOHQJIUKT.

HecMoTpss Ha HekoTOpble O0OCOOGEHHOCTH B  yNOTpebJIeHUHU

MeCTOMMEHHM, OHU aKTHBHO HCIIOJIb3YHOTCA KOpeﬁuaMH B HOBCe,E[HeBHOI;’I

YCTHOM peyu c 6JIM3KUMHU JoJbMU. Hanpumep, B gopame « A HY, 1 ZAEl
Ht 2 X| Ot 2 » (CoH63, He Kpach r'yonl!) reporHsI MPOU3HOCUT TaKylo ¢pa3sy:

«lq Z0}35= A2 QLA ?» (VY Tebst 6b11 IIOOUMBIHN YeJI0BEK?).

B GoJsiblIMHCTBE Cjy4yaeB WMS, MCIOJb30BAaHHOE B KayecTBe
no/JiexKallero, nepeBosAT Ha PyCCKUM Kak o6pallleHUe, XOTsI Ha KOpeHCKoM
3TO He SIBJIsieTCs obpallleHueM, TaK Kak B Poccuy He MPUHSATO TOBOPUTH O
4yeJIoBeKe, C KOTOPbIM HEMOCPeACTBEHHO BEAETCS JUAJIOT, B TPEThEM JIUIIE.

I/IHOF,Z[a B TAKHX CJy49adX UM IMOJIHOCTbIO OIIYCKA€eTCA. HaanMep, B BeO-

nopame « 2 11 X| 7| Xl» (Kyxusa MOKKO/)KH) repod TOBOPUT JIeBYIIKe: «Z A|

A 7L

rEl

AICE AFRFL LD OFL| 0f| & 7» (BbI caiyyaiiHO He 109b BJIafiesiblia
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BOH TOro pecTopaHa HamnpoTuB?). Eciu mnepeBOAUTb AaHHYIO ¢pasy
JIOCJIOBHO: «JTO CJAy4allHO He JIoub BJIaJZiesiblleB BOH TOro pecTopaHa
HanpoTuB?». OaHako 3Ta ¢pasa ajJjpecoBaHa [JIeBYIIKe, C KOTOpPOH
pasroBapuBaeT repoi, MO3TOMY Ha PYCCKHUM €€ KOppeKTHee MePeBOAUTD C
MOMOIIbIO OOpalleHUs.

Mexx1oMeTHsI B KaueCTBe 00pallleHHUs YIIOTPeOJIAITCS KaK B PyCCKOM,
TaK U B KOPEMCKOM f3bIKaX. 3a4acTyl0 MEeXJOMETHS NPUMEHSIT B
pPa3roBOPHOM peuyu WU NPSMOM, HO YKe B JIMTepaTyPHbIX IPOU3BeIeHHUSIX.

B KopelicKOM si3bIKe 4Yallle BCEro B KayeCTBe OOpallleHHs] HCIOJb3YIOT

cnenyroiue mexaometusi: O &, OF, X} 7| Of (MecTouMeHue + 3BaTebHbIN

nazex). OAHAKO OTHOUIEHUSI MeXAy CcobecelJHUKAMH [IOJKHbI ObITh
O0JIM3KMMU, HHAYe 3TO OyAeT BOCHPUHSTO CAYIIAKIIMM KaK YHUXKEHHE U

JINYHOE OCKOp6J1€HI/Ie.

B nopame «=20}& - st 2015» (Kto Thi? - Illkosa 2015) moapyra

=

IJITaBHOW repouHHU roBoput ei: «Of, & =0 ?» («3#, yTo caymaemb?»). B
BeO-mopame « 2 11 X|7|Xl» (Kyxus Mokkomku) repoi ropoput: «Of, 2
Lt2|!» (9%, Kan Hapu!). OTHolIeHUsT MeXy reposiMU OJIU3KHE, T03TOMY

AONMYyCKaeTCd HCIOJIb30BaAaHUE MEXIOMETHA Ol: C OeJIbIO MNPHUBJICYEHHUA

BHHUMaHMS cobeceJHHKA.

TakuM 06pa3oM, B KOPENCKOM sI3bIKe eCTh 0OpallleHHs], BbIpa>KEHHbIE
CYlleCTBUTEJIbHBIMHA, MECTOUMEHHUSIMU W MEXJOMETUSMH, OJHAKO €eCTb
HEKOTOpble OCOOEHHOCTHM HUX MUCIO0JIb30BAaHUS U IepeBOjia, KOTOpble
HeoOX0JIMUMO Y4YUTbIBaTh, 4YTOObI H30€XaThb HEJONOHUMAaHUH U B

HEKOTOPLbIX CIydadX MEeXAYHAPOAHBIX KOH(I)JII/IKTOB.
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Oco0eHHOCTH mepeBoIa KIACCHYEeCKO 033N HA XaHMYHe Ha
npumepe ctuxorBoperus Jiu I'nn00 «Y cabiman B cagy uuKaay»

Ap3yTkuna EnnzaBeTa AH/peeBHa
obyyaroujasica 6akasaBpraaTta
JlanpHeBOCTOUYHBIN defiepasbHbI YHUBEPCUTET
r. BraguBocTtok, Poccus

e-mail: yarzutkina.ea@students.dvfu.ru

AHHOTANUA

JlaHHas cTaTbsl MOCBSILEHA BBIABJIEHUID CJI0KHOCTEW, BO3HUKAWIIUX IPHU
nepeBoJie KJ1aCCUYeCKOW KOPEeNCKOM M033UU C XaHMYHA Ha PyCCKUM A3bIK, U UX aHAJIU3Y
Ha I[puMepe COINOCTaBJeHUs TPEX BapuaHTa MepeBoJla CTUXOTBOPEHHUSA TMO3Ta
BbIZarouierocs Kkoperckoro Jlu ['to6o «Ycabiman B cagy uukaay». B kauectBe MaTepuasia
JJIsl COINOCTaBJIEHUS Mbl MCIOJIb30BaJId OPUTMHAJl CTUXOTBOPEHUS M BapUaHThI ero
nepeBo/ia, BeinosiHeHHbIe A. @. Tpouesuy, E. B. BUTKOBCKHM, a Tak:Ke Halll COGCTBEHHbIU
nepeBosi. B craTbe aHaJU3UPYIOTCA IMOAXOJAbI KaXXJOT0 U3 IepeBOJYHUKOB,
WCINO0JIb3yeMble UMH METOJbl U NMPUEMBI, Pa3/IMYMS B UHTEpIpeTalUU TeX WA UHbIX
veporsindoB. Pe3ynbTaThl CONMOCTAaBUTEJBHOIO aHa/iM3a B CBOI O4Yepe/ib MOMOTaloT
MOHSTh, C KAKUM TPYJAHOCTSIMU CTAJIKMBAIOTCS MEPEBOJYUKU NPU paboTe C M033UeH Ha
KHATAWCKOM fI3bIKE U KaK OHU BJIUSIOT HA KOHEYHbIH pe3yJibTar.

KaoueBble cj10Ba: epeBo/i, CTUXOTBOPEHHUS, TO3TUYECKHUH TepeBO/I, KOpelcKasi 033us,
Jlu T'o6o0.

Features of the translation of classical poetry on the Hanmun on
the example of Yi Gyubo's poem '"'Listening to cicada in the
garden"

Yarzutkina Elizaveta Andreevna
undergraduate student

Far East Federal University
Vladivostok, Russia

e-mail: yarzutkina.ea@students.dvfu.ru

Abstract

This article is devoted to identifying the difficulties that occur when translating
classical Korean poetry from Hanmun into Russian and analyzing them by comparing
three versions of the translation of the poem "Listening to cicada in the garden" written
by outstanding Korean poet Yi Gyubo. As a material for comparison, we used the original
poem and the versions of its translation made by A. F. Trotsevich, E. V. Vitkovsky and our
own translation. The article analyzes the approaches of each of the translators, the
methods and techniques they use and the differences in the interpretation of certain
hieroglyphs. The results of the comparative analysis help to draw the conclusion what
difficulties translators face when working with poetry in Chinese and how these results
affect the final result.
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[Ipob6siemMa nepeBo/ia CTUXOTBOPEHUU C XaHMYyHA, KOpee3uPOBAaHHOTO
BapUaHTa KUTAKWCKOIO A3bIKA, 110 CEX JeHb OCTAETCA CJOXKHOU 3a/ia4ent A4
nepeBoguMKa. OJHOW U3 OCHOBHBIX MPUYHMH CJA0KHOCTU MepeBo/ia M033UU
SIBJISIETCS TO, YTO MPH €ro OCylIeCTBJIEHUU NIePEBOJYUKY HY>KHO He TOJIbKO
cAenaTh MOCTPOYHbIA MepeBOJ, NepeiaB CMbICA CTUXOTBOPEHUS, HO U
npujaTb €My T[O03TUYHOE 3BYy4YaHHe, [0 BO3MOXXHOCTHM COXpaHAsd
OPUTHUHAJIBHBIA PUTM CTUXA, YTO ABJISETCA HEBEPOATHO TPYAHOU 3a/iauen
IpU NepeBo/ie C KUTAKWCKOTO A3bIKa.

B nmnocnegHve roJbl BO3HUKAeT BCE OOJBIIMK HUHTepec K
COIOCTABJIEHWIO BOCTOYHOW U €BPOINEUCKOM MO3TUYECKOM TPAJULIMH, U B
TOM YHUCJIE COTIOCTABJEHUID OPUTHHAJIOB CTUXOTBOPEHHUM Y UX NIEPEBO/JOB.
OJHaKoO, B PYCCKOSI3BbIYHOM JINTEPATYpPeE NOJ00HBIX CPABHUTEbHBIX PabOT
OTHOCHUTEJIbHO HEMHOTO, B CBfI3U C YEM JlaHHAsA TeMa WHTepecHa HaM. Mbl
HaJleeMCsl BHECTHM HOBU3HY B M3y4YyeHUE [AHHOW TEMBbI, BbINOJHUB
CPaBHUTEJIbHBIM aHa/JiM3 CTUXOTBOPEHUS «YCJbllIaJd B Caay LUKaAgy»

Kopeuckoro no3ata anoxu Kopé Jlu 'o6bo.

Jlu Tw60 O|HE (1168-1241) cuuTaeTca neHTpalbHONW QUIypoii B

quTtepatype 3anoxu Kopé, 3a ero TajaHT OH elllé B IOHOCTH ObLJI NMPO3BaH
«00KeCTBEHHbIM OTPOKOM». Byaydu yke B3pOCJbIM, OH OCYIECTBJISI
HECKOJIbKO TMOMNBbITOK CAAaTh 3K3aMeH Ha 4YWH, TPU K3 KOTOPbIX ObLIU
HeyJla4yHbIMU. B 3TOT nmepuo/ Mo3T, NPUCTPACTUBILIUCH K BOJIbHOMW »KU3HH,
B3fJl CBOM IlepBbIM JIMTepaTypHbIM InceBLOHUM - IlaryH wiau «benoe
006J1aK0», UTO ObLJIO /IJ1sI HEFO 3HAaKOM CBO60/1bl. B 23 rosia moaT BCE xce cymen
CAaThb 3K3aMeH Ha YMH, OJHAKO OH He MOJIYYUJI JOKHOCTb.

Ewmé yepes roa ero oten ymep, v Jlu ['to60 B 3HaK Tpaypa OTIPaBUJICS
B ropbl UxoHMmacaH. B ropax moaT He mnpekpaTu/Jl CBOE TBOPYECTBO, OH

IMpoAOJIN KWJI CO34aBaThb ITPOU3BEEHNA, HO yXKe 110, HOBbIM IICEBAOHHUMOM —

http://epomen.ru/issues/philological _ sciences/04/epomen-philological.pdf



OnomeH: punonornueckue Hayku, Ne 4,2023 | Epomen: philological sciences, No. 4 (2023) 254

[IaryH koca «OTmenbHUK Besioe o6sako». [locsie AByX JieT, IpoBeAeHHbIX B
ropax, JIu [''060 BepHyJICS B CTOJIMILY, HO IOCTYIUTh HA FOCYAApPCTBEHHYIO
CJIy>K0y eMy yZla/10Ch JIMID elé yepe3 YeThbIpe rojia.

TakuMm 06pa3oM, MO3T AOCTUT 3HAYUTEJIBHOTO yCliexa He TOJIbKO B
JINTEPATYPE, HO U CyMeJl NIOCTPOUTH OJIECTAILYIO Kapbepy, JOCAY>KUBILIKUCH
Jl0 3BaHUA [IepBOr0 MUHUCTpPA. YMep nucaTesb B Bo3pacTe 74 seT.

JIu T'to60 ocTaBuJ mocjae cebs1 OrpOMHOE IMO3TUYECKOEe Hacjelue,
HallUCaB MHOXeCTBO NpPOU3BEJeHUWM B CTUXax U Ipo3e. BaXHO Takxke
OTMETHUTBb, 4TO JIu ['t060 - eAWHCTBEHHBIW nUcaTesb Kopé, ybu pabOTHI
JOLLJIA [0 HaUUX JAHEW MpaKTU4YeCKU IMOJHOCThbI. [Ipu3HaHue mO3T
NOJIyYUJ HE TOJIbKO 33 TO, YTO B COBEpPIIEHCTBE BJaJeJ CUCTEMOU
KATAUCKOU M033MH, HO U 3a TO, YTO OH OCBAWBaJl HOBBIE XaHPbI U TEMBI, a
TaKXe [10-CBOEMY UHTEPIPEeTUPOBaJ TPaAULUOHHbIE!.,

BbiOpaHHOe HaMU /il aHa/IM3a CTUXOTBOPEHHE ObLJI0 HAMMCAHO Ha

TPaAUIAOHHYIO [IJI1 KOPEUCKOW M033UU TEMY — TEMY MPUPOJbI. «Y CJIbIIIAJ

nMKaay B cafly» Hs =2 - 370 0/jHO M3 Tex CTUXOTBOpPEHH, B KOTOPBIX

ONMCBIBAeTCA He INel3axk, a oOuTaTesJM NPUPOJBI, HaceJsdliue eé, 4yTo
TaKXe fABJIAETCAd XapaKTepHOW 4epTOou JJid KOpeuCKou mnoss3uu. [laHHoe
IIpou3Be/leHHe NIOCBALIEeHO HKale, KOTOpasa CUAUT Ha JilepeBe U CTpeKoYeT
B JIUCTBE, a JIMPUYECKUU Trepor HacJaxzgaeTcd eé «mneHUem». [liad mosrta
UKaja — 3TO He NPOCTO HACEKOMOe, /i1 Hero OHa HeoTbeMJieMas 4acCTb
IPUPO/AbI, U HUKTO HE CMeeT CYTHYTh UUKaZy U HapYLWUThb X0/, COOBITHH,
rapMOHMUIO.

UTak, o6paTUMCA K CONOCTAaBUTEJbHOMY aHaJU3y U CPaBHUM pa3Hble
BepCUHM llepeBoJia JAaHHOIO0 CTUXOTBOPEHUA APYT € JPYTOM U C OPUTHUHAJIOM.

[ ananmu3a Hamu ObUTM  BeIOpaHbl TiepeBoAbl EBrenuss BraaummupoBuua

Tpouesuu, A. ®@. UcTopust KOPEHCKO# TpaauMOHHOM auTeparypsl (10 XX B.). — CII6., 2004. — ¢.73-83.
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Butkosckoro n Anenanael @EnopoBHbl Tponesnud, a TaKKe MbI BBIIOJHWIA CBOU
NIEPEBOJ JAHHOTO CTUXOTBOPEHHSI.

M cxoAHBIN TEKCT HA XaHMYHE C TPAHCKPHUIMIUEN:

THESH =421 F
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[lepeBOiBI HA PYCCKUY A3BIK:

1. «B cagy caymatro uukagy»
K BbICOKOMY TOMOJIIO HE CMEI) JaXKe MIarHY Th.
[lukazay 6010Ch C BLICOKMX BETBEN CITYTHYTh.
PacciibliiaTh cTaparoCh NOJTHOCTBIO KaXK/Ibl 3BYK.
OcTaJibHbl€e IepeBbSI MEHSI HE BJIEKYT HUYYTh.
Msrkas koxu1a coOpolleHa Ha TpaBy.
CTpeKoT ¢ BeTBeX BO3HOCUTCH B CHHEBY.
Csiyiaro rosioc, 060J104KHU TeJeCHOM He 3PI0.
['1y60KO-T/1y60KO NEeBYHbs COKPBLJIACh B JIUCTRY.

(nep. E. B. BUTKOBCKUI)

2. «Ycaplman B cafly [UKaay»
Jlerkyro mKypkKy
3a06bly1a B TPaBe,

3BOHKO CTpEKOYeT
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Cpe/Jiv BeTBeM.

[lecHq c/bIlIHA,

a caMy He BU/IaTbh.

3eJ1eHb JIMCTBbI

ee B yallle CKpbIBaerT.

(nep. A. @. TponeBuu)
3. «Cnywar nquKaay B cagy»

K viBe BBICOKOM MOJJOMTHU He PELIYCh,

C BETOK BEpXHUX [IMKAZly COYTHYTb 51 O0IOCh.

3acTaBUTh €€ Ha JIepeBbS [pyTUe JIETETb HE OCMEJIIOCH,

Beb Mesioguio KaXK/1y10 YJIOBUTH S CTPEMJIIOCD.

Jlerkyto IKypKy cOpocusa Ha TPaBy,

3BOHKO CTPEKOYET B BETBSIX HABEPXY.

CJibllIeH 3BYK, HO HE BUJIHO CaMy,

CKpbLIach OHa B T'YCTYIO JIMCTBY.

(nep. E. A. Ap3yTkurHa)

BaxkHo oTMeTuTb, uTO E. B. BUTKOBCKHI ObL1 NpodeccuoHaIbHbBIM
NO03TOM-NIEPEBOJUUKOM, OJHAKO OH He CleluaJn3upoBajicd Ha
TpaJULMOHHOW 033K BocToka. Ero nepeBo/; MOXKHO OTHECTH K KaTerOpUHU
BOJIBHOT'O CTUXOTBOPHOTO MEpPeBO/a, OJHAKO MPU 3TOM CTUXOTBOPEHUE HE
yTpayMBaeT OCHOBHOI'O CMbICJIA, A TAK)Ke UMEET ONpeJieJIEHHYI0 pUupMmy.

A. ®. TpoueBud - JHMTEpaTypoBeJ, KopeeBeJ, MpelnojaBaTesb
nctopun Kopelicko sutepaTyphbl. IlepeBos Anenauabr PERopoBHBI
Npe/iCTaBJIEH TOJbKO BTOPBIM YeTBEPOCTUILINEM. JJaHHBIA BAPUAHT MOXXHO
OTHECTU K MO3TUYECKOMY HepU(PMOBAHHOMY MepeBOAy, T.e. IepeBOY B
dopme 6esioro ctuxa. Takum obpasoM, A. @. TpolieBHUY coXpaHsSeT CMbICJ
YeTBEPOCTHUIIHUS], HO He MpUberaeT K pudpme.

Yto KacaeTcA mepeBOJa, BBINOJHEHHOIO HAaMH, Mbl IOCTAapaJMCh

COXpPAaHHUTb CMBbICJTI CTUXOTBOPEHHA, HEe U3MEHAA MOPAAKA CTPOK, a TAKKE
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nepeBeCTH CTUXOTBOPEHUE, UCIIOIb3YS pUPMY.

B 1iesiom, ecaiv cpaBHUTH BCE BEPCUU, MOKHO YBUIETh, YTO HECMOTPS
Ha TO, YTO KaXK/Jbli MepeBOJYUK UMeET CBOU MOAXO0/I, HA CBOE YCMOTpPEHUE
BbIOUpaeT HauboJsiee MOAXOAsAINIME 3HAYeHUs HeporJarudoB, HUCHOJIb3yeT
CBOM METO/bl, BCe BapUAHThl MepefarT OOLUKA CMBICJ, 3a/10’)KEHHBIN B
OpUTMHaJIie CTUXOTBOPEHMUS.

OJHaKo, MOXXHO HabJl0aTh U BeCbMa 3HAYUTEJIbHbIE pPa3/iU4yvs B
JIEKCMYEeCKOM acnekTe. /Iy Havyasa CpaBHUM IlepBOe 4YeTBEePOCTHUIINE B

nepesoge E. B. BUTKoBCKOro u B HauleM IepeBoJie. Y>ke B IepBOM CTpPOKe

MOXHO 3aMeTUTb OTJIMYMe B MHTepmnpeTauuu ueporauda Hl F. Tax,

EBrenuii BiagumMupoBud repeBeJ JaHHbIK HePOTIU(, KaK «TOMOJIb», Mbl XKe
nepeBeJIM €ero, Kak «HBa», IMOCKOJbKY B OOJIBIIMHCTBE COBpPEMEHHBIX
c/0Baped NaHHBIKM MeporJud TPaAKTYeTCs, KaK «HBa», «Jo3a», «BepoOax.
BapuaHT «vBa» OblJ1 BbIOpAH HaMU, Kak HauboJiee MOoAXO0AS U M.

CJ'IE,Z[YIOLLIEG BeCoMoe OTJIMYHME - 3TO HHTEpIpeTalnrud 3HAYEeHHA

crpoku EEFE A 2w O|H== B papuante E. B. BUTKoBCcKOro JaHHas

CTPOKa, KOTOpas B OpUTHMHaJIe ABJIAIETCA TPEThbeW, CTAHOBUTCHA YeTBEPTOU,
Y [IepeBOJUMK IepeJiaeT e€ 3HaueHUe, Kak «0cTajibHble epeBbs MeHH He
BJIEKYT HUYYTb», HAMU 3Ta Ke CTPOKa OblyIa NepeBeieHa, KaK «3acTaBUThb eé
Ha JilepeBbd JIpyrue JIeTeTb He OCMEeJIIOChb». /laHHble BApUAHThI COBEPLIEHHO
He MOXO0HU M0 cMbIcay. Ec/iu npuberHyTh K J0CJIOBHOMY NEPEBOAY AAaHHOU
CTPOKH, TO nosydutcad «He cMmerw 3acTaBiidTh nepeMelaTbCAd Ha Apyroe
nepeBo». TakuMm o6pa3oM, B JaHHOM cJjy4yae EBrenuid BaaguMupoBuu
cAesla/l aKLeHT He Ha COXpPaHEHWM CMbICJa NpPeJsIoKeHUd, 3aJ10)KEHHOr 0
aBTOPOM, a Ha COOJIIO/IEHUU PUTMa, 33JJaHHOT0 UM CaMUM IpU NepeBo/ie.

EI_L[é OAHO OTJIN4YME, HO yXKe He€ CTOJIb 3aMeTHOe€, 3dKJ/JII0YaeTCAd B

MHTepnpeTanuy codeTanus ueporaudon 1FIE 2. JlocsoBHO JaHHOe

coyeTaHHWe MOXXKHO IepeBecTH, KaK «IPUSATHBIA 3BYyK». [Ipu mepeBoje
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JlIAHHOT'0 COYeTaHUs Mbl UCII0Jb30BaJIX CJIOBO «MEJIOLUA», KOTOPOEe MOXHO
accoLMUpPOBaATh C UCXOAHBIM 3HaueHueM. E. B. BUTKkoBckuii Bbib6pas pyryto
CTpaTervi0: B ero BapuaHTe BOBCe OMNYILEHO CJIOBO «IPUATHBIN», OLHAKO
NP 3TOM YHUTATEJb MOMXKeT JA0raJaTbCd, 4YTO 3TU 3BYKHA INPHUATHBHI,
IIOCKOJIbKY JIMPDUYECKUM Tepor TUIATEJbHO IMPUCAYIIMBAETCA K HUM,
NbITAACh YJI0OBUTb KaX/bIH.

Jlanee obpaTUMcs KO BTOPOMY Ye€TBEPOCTHUILUIO, IEPEBOJ, KOTOPOTO

NpeJACTaBJEH YXKe B TPEX BapuhaHTaX, U CpaBHUM uX. [lepBoe passinuue

MO>HO 3aMeTHTb y3Ke B lepBoii cTpoke. [Ipu nepesose ueporauda & 4 co

3HAaYEHHUEM «MSTKUW», «JErKUi» MepeBOJAYHMKH BbIOpAJM pa3HbIE €ro
3HayeHus. Tak EBreHur BuaguMuUpoOBUY MOCYUTAJ, UYTO 3HAYEHHUE
«MSATKUU» OyeT 60Jiee MOAXO/SAIIMM BapHaHTOM IepeBoja, a Alenaunaa
@e/lopoBHA U Mbl BbIOpaIM BapUAHT «JIEeTKHi», KAaK HauboJiee YyMeCTHbIH.
Ha nepBbI¥ B3rJifi[, MOXKET MMOKAa3aThCs, YTO JAHHbIE CJIOBA HE MOXO0XHU 110
3Ha4YeHH10, HO 06a BapuaHTa OTPa)XalOT 3HAYeHHE OJIHOTO U TOrO Ke
veporyiuda, No3TOMy U TOT, U IPYrOM BAPUAHT OJIMHAKOBO J]0NYCTHUMBL.

Cne,qy}oLuee OTJIMYHWE 3aKJ/II04YaeTCA B pa3111/1qH01?1 HHTEepIIpeTallun

neporauda i Ei, koToprelii uMeeT 3HaYeHUe «JIMHATD, C6PACHIBATH KOXY».

[Ipu nepeBofie aToro ueporsuda Ha pycckui sa3niK, A.®. TpoieBUY BMeECTO
CJIoBa «cbpachiBaTb» HCIOJIb30Bajsa 6oJsiee MOAXOASALIMNA, HA €€ B3IJA[,
BapHaHT - «3a0bITb». HecMOTps Ha TO, YTO BHIOPAHHBIA MEPEBOIIYNKOM
BapUAHT MOXET IMO0Ka3aTbCsl He MOXO0XXUM M0 3HAYEeHUI0 HAa BapUaHTBHI,
npe/iICTaBJIEHHbIMH B CJOBapsiX, B JJaHHOM KOHTEKCTE CJIOBO «3a0bITh»
BIIOJIHE TIepeiaeT CMbICJI, 3a/102KeHHbIN m1o3ToM JIu ['o6o.

Jlayiee, MOXKHO YBHU/IETh, YTO BOCIIPMATHE 3HadYeHUs ueporauda L

gI-OTJII/I‘-IaeTCH y nepeBoa4YrMKOB, KaK M HX MHEHHE€ O TOM, C KaKHM

veporsiupoM OH couyeTaeTcs MNOpU TnepeBofe. JlaHHbIA wueporaud

MHOT0O3HAa4YHbIM, U €CJH O6paTI/ITbCH K CJI0OBapO, TO MOXHO HaWUTU
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clefywlide  ero  3HA4YeHUs:  «Bepx»,  «BBbICOKHUMN»,  «IIPEXHUMN».
E. B. BUTKOBCKMM TNepeBEJl CTPOKY, B KOTOPOM HAXOAUTCA JaHHbIX
veporaud, ciaeaywiuMm ob6pa3om: «CTpPeKOT C BeTBedl BO3HOCUTCS B

CUHEBY», TAKMM 00pa3oM, OH MOHSJI JAaHHBIK UepOTJIN(, KaK «CUHEBY», TO

ecTb He60, Ky/la BOSHOCUTCH 3BYK. MBI e noc4uTaau, 9To ueporaud £ &

MO>KHO TlepeBecTH B COUeTaHUH CO CJIOBOM «BeTBU» 4% A|. B Takom ciyuae

CMBbICJI CTPOKH HECKOJIBKO MEHAETCA. Tak, B oT/in4HMe OT BapHaAHTA EBrenus

BsnaguMupoBuya, rjie JaHHbIN neporand nepejaeT 3Ha4eHUe HallpaBJIeHUS

3BYKd, B HallleM BAPHUAHTE J: Aol- OTpaXaeT MeCTO, raec CUMAUT HUKaldd: «B

BeTBAX HaBepxy». B BapuanTe A. @®. TpoueBuuy mnepeBoja JaHHOTO
ueporsiuda BOBCe HeT.

MHeHMA epeBOAYMKOB Pa3oLIIUCh U IPH NePeBo/ie UepOraudoB &
= u 2 . Mepsblil nepornnd MMeeT 3HaYeHUE «3BYK», M KaK/bld U3

IepeBOJYUKOB COXpPAaHUJI 3TO 3HAaYEHMeE, HO UCII0JIb30BaJl [JI1 3TOr'0 pa3Hble
cioBa: E. B. ButkoBckuii 1 A. @. TpolueBUY MCN0JIb30BaJ/IM TAKMe CHHOHUMbI
3TOr0 CJIOBA KAaK «T0JIOC» U «IECHSI», Mbl K€ COYJIM YMECTHBbIM OCTaBUTb
HCXOJHOE CJI0BO — «3BYK». 3HaUYeHUe BTOPOro ueporyauda — «popma, 06JHK,
Tesio». E. B. BUTKoBCKMM mopob6pas 6o0Jiee JIMTepaTypHbIA BapUAHT JJiA
TOTO, 4YTOOBI NepeAaTb J[aHHOE 3HAaY€HUE - BbIpaXKEHUE «TeJsiecHas
o6osi0yka». B BapuanTax A. @. TpoueBudY M HalleM BapuaHTe BMECTO
CYLeCTBUTEJBHOTO C TOJOOHBIM 3HAauYeHUEM ObLJI0 UCHOJIb30BAHO
MeCToMMeHue «caMy». Takad 3aMeHa J0IMyCTHUMA, IOCKOJIbKY U3 KOHTEKCTa
YUTATEJII0 IOHATHO, O KOM U/IeT peyb.

B nocsiegHel cTpoke TakKe eCTh HEOOJIbIIKME PAa3JIMUMs B IepeBO/IE.
[lepBoe oT/iMYMe 3ak/aw4YaeTcd B pPas3jJIMYHBIX CHOcCoOax IMepeBoAa
=
=

Co4YeTaHHuAa I/IepOl"J'II/I(I)OB :%iﬁ = CO 3HadYeHHueM «3eJieHad JIMCTBa».

A,qeﬂayl,qa CDé,Z[OpOBHa rnepesejia JdHHO€ COY€TaHHE, KdK «3€JIEHDb JINCTBbI»,
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a B BapuaHTe EBrenusi BiaguMupoBHYa U B HallleM BapUaHTe CJOBO
«3eJleHasi» ObLJIO OINYIlIeHO, TaK KaK 3TO He BeJET K IMOTepe CMbICIA,
M3HavyaJbHO 3aJI0)KEHHOTO B JJAHHOU CTPOKE.

[TocnenHee oT/iMYKe, HA KOTOPOE Mbl XOTHM OOPAaTHUTb BHHMaHHE —

wowwe Al Al

9TO OTJIM4YHE B NepeBOoAEe COYETaHUA I/IepOFJ'II/I(l)OB RiR o', KOTOpOoE B

CJIOBApSIX TOJIKYeTCSl KaK «04eHb TIJIyOOKUMM» UM «BecbMa ryctom». E. B.
BuTKOBCKHH, BBINOJIHAS MEepPeBO/I, BbIOpas MepBoe 3HAYeHUe, HaM bOoJiee
NOAXOASUIMM BapUaHTOM MoKasascs BTopou, a A. @. TpoueBuy nogobpasna
C/I0BO «4allla», 4YTOObl TNepeAaTh [JlaHHOE 3HayeHue. IJKBUBAJIEHT,
nofo6paHHbId Aznenanion PENOPOBHOM, XOPOLIO BIUCHIBAETCS B JJAHHBIU
KOHTEKCT Y MOJIHOCThIO MTepelaeT CMbICJ UEPOTIU]a, Jiesiast ero NOHSATHBIM
JIJ1S1 pyCCKOSI3bIYHOTO YU TATEJIS.

UTak, B JaHHOU CcTaTbhe ObLJIM COMOCTABJIEHbI TPU OTJUYHBIX APYT OT
Jlpyra BapyvaHTa NepeBoJla CTUXOTBOPEHUS «YcC/blllad B cady LHUKaZy».
CpaBHUB BCe BapUaHThI, Mbl CAeJaJy BbIBOJ, BCE BAPUAHTHI OTJIMYAKOTCH,
BO-IIEPBbBIX, 110 BUJaM nepeBoja. Tak, nepeson E. B. BuTkoBckoro u Haiu
nepeBo/] — 3TO BOJIbHBIE TO3TUYeCKUe NTepeBoAbl. OHaKO BapuaHT EBreHus
BnraguMupoBrya 6oJsiee CBOOOAHBIA W MMeET OOJibllle PACXOXKIAEHHUH C
OpPUTHMHAJIbHBIM TEKCTOM M €ro NOoCTPOYHbIM MepeBoAOM. B To BpeMs Kak
paboTa A. ®. TpoyeBuY — 3TO BOJIbHBIN IlepeBO/; B popMe 6es10ro CTHXa.

Bo-BTOpBIX, BCe BapUaHThl OTJUYAKOTCA TEM, YTO OJAUH U TOT XKe
ueporJiud MoKeT ObITh MHTEPIPETUPOBAH MO-Pa3HOMY. ITO CBA3aHO C TEM,
YTO KaK/Jbli NepeBOJAYMK Ha CBOE yCMOTpPEHHE BbIOMpaeT HauboJiee
noJxo/slee 3HaYeHUEe MHOTO03HAYHbIX HeporJudoB HJIU MNOAOUpaET
PYCCKUW 3KBUBAJIEHT, KOTOPbIA OTpaXkaeT 3Ha4YeHue ueporyarnda B JTaHHOM
KOHTEKCTE.

W HakoHel], OT/IMYMe BAPUAHTOB 3aKJKYaeTCA U B TOM, UTO KK/ bl1
NepeBOJUYUK MNPUHUMAET pelleHue O TOM, JOMNYCTUMO JIU ONyCTHUTh

I/IepOl"J'II/I(l) IIpu 1nepesoje Ui UBMEHUTD IMTOPAAOK CTPOK HJIM UX 3HAYEHHE.

http://epomen.ru/issues/philological _ sciences/04/epomen-philological.pdf



OnomeH: punonornueckue Hayku, Ne 4,2023 | Epomen: philological sciences, No. 4 (2023) 261

Tak, HanpuMep, B gaHHOM ciay4dae E. B. BUTKOBCKUU TNpHUHSAJ pelleHUe
V3MEHUTb 3HaYeHUe TpeTber CTPOKH, a TaKXKe NMOMEeHATb eé MeCTaMH C
YeTBEPTOM.

TakuMm 00pa3oM, CTAHOBUTCA OYEBUJHO, YTO KaXKJblM NeEePEBOJUYUK
VIMeeT CBOM MOAX0/, K nepeBoAy. Tak, 0JuH NepeBOJYUK BbIOMpaeT AJ1s cebs
OCHOBHOH 3a/jlauyel COXpaHeHHe OmNpeJeJIeHHOTO PUTMa U HEKOW pUPMBI,
JIONyCKass YacTUYHOe HW3MEHeHHe CMbICJa CTUXOTBOpeHUd. [lpyrou
epeBOJYUK CTPEMUTCA He YTPAaTUThb M3HA4YaJIbHbIM CMBICJ, HO IIPU 3TOM
BBINIOJIHUTH MO3TUYHBIA NlepeBo/,. [/ TpeThbero caMbIM BaXXHbIM SIBJISIETCS
COXpaHEHME CMbIC/A, 3aJI0KEHHOTO B OPUTHMHaJIe, TO3TOMY OH IIpUberaeT K
nepeBosly B ¢opme Oesoro ctuxa. OJHAKO HeCMOTpPSI Ha OTJUYUSA B

nmoAgxoaax, BCe BAPpUAHTBI ABJIAKOTCA OJWMHAKOBO YMECTHBIMH.
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